Do druku nr 330

SPIS TRESCI

A. Traktat migdzy Krolestwem Belgii, Republika Czeska, Krolestwem Danii, Republika
Federalna Niemiec, Republika Estonska, Republika Grecka, Krolestwem Hiszpanii,
Republika Francuska, Irlandia, Republika Wtoska, Republika Cypryjska, Republika
Lotewska, Republika Litewska, Wielkim Ksigstwem Luksemburga, Republika Wegierska,
Republika Malty, Krolestwem Niderlandéw, Republika Austrii, Rzeczapospolita Polska,
Republika Portugalska, Republika Stowenii, Republika Stowacka, Republika Finlandii,
Krolestwem Szwecji, Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocne;j
(Panstwami Cztonkowskimi Unii Europejskiej) a Republika Bulgarii oraz Rumunia dotyczacy
przystapienia Republiki Buigarii 1 Rumunii do Unii Europejskiej........ccceevvvevviienciieeniieennen.

B.  Protokotl dotyczacy warunkow i1 uzgodnien w sprawie przyjgcia Republiki Butgarii i Rumunii
dO UnNil EUTOPEISKIC] ...uviiieiiiiiie ettt ettt e e e et e e st e e eaaeeesaseeennseeennns

CZQSEC PIeTWSZA: ZASAAY ....eiiiiiiiieiiieiie ettt ettt ettt e et e st e et e s ate e bt e snseeseeensaeseannnes
Czes¢ Druga:  Dostosowania W KONStYtUCT ...cuuieeiuiieiiiieeiiie et
Tytul I: ~ Postanowienia inStytucjonalne...........cccceeeveveeeeieeeniieenieeeeiee e
Tytut II: ~ Pozostate dOStOSOWANIA ......ccueeviiiiiiiiiieiieeie e
CzeS¢ Trzecia:  PoStanOWIENIa STATC...........oooviuiiiiiiiiiiec e e eeaae e

TytutI:  Dostosowania aktow przyjetych przez instytucje........oceevverveennnnnns
Tytut II: ~ Pozostale poStanowienia............ceevueeriieniieniieniie e
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Czg$¢ Czwarta: PoStanowienia tyMCZASOWE .......ccueeueeruieuerirerieenieeienieeieetesteesie e seeenteeresneesaeenee

Tytul I:  SrodKi PrzejSCioWe.......cvvvceeeeeeeeeeeeeeeeee e,
Tytut II: ~ Postanowienia instytucjonalne............ccoecvevieeeieenieeneenieenie e
Tytut III:  Postanowienia fINanSOWE.........cceeeveerieeiiienieeiienie e
Tytut IV:  Pozostale poStanowienia...........cceevueeeiieriienieeniieeieeiieereesiee e e
Czgs¢ Piata: Postanowienia dotyczace wprowadzenia w Zycie niniejszego Protokotu ............
Tytutl:  Powolywanie instytucji 1 OTZanOW.........cceecueeruieriieenieeiienie e
Tytut II:  Stosowanie aktOW INSEYTUCTT ...ccveervieriieriieeiierie e
Tytut III:  Postanowienia KONCOWE..........coveieiieriieiienieeiie et
Zataczniki
Zatacznik I: Wykaz konwencji i protokotow, ktorych Butgaria i Rumunia zostana stronami
z dniem przystapienia (okreslony w artykule 3 ustgp 3 Protokotu)......................
Zatacznik II: Wykaz przepisow dorobku Schengen w postaci, w jakiej zostaty wlaczone w ramy

Unii Europejskiej oraz akty na nim oparte lub w inny sposob z nim zwigzane,
ktore od dnia przystapienia wiaza Panstwa Cztonkowskie 1 s3 w nich stosowane

(okreslony w artykule 4 ustep 1 Protokoh).........ccoecveeiieiiieiiiiniieiieieeeeeee,
Zatacznik III: ~ Wykaz, o ktérym mowa w artykule 16 Protokotu: dostosowania aktéw przyjetych
PIZEZ INSEYTUCTE c.vveeeutiieeiieeeieeeeieeeeteeeeteeeseteeestbeeesaseessaeeensaeeensseeassaaensseeensseesnnses
L. Prawo SPOIEK ...oooeiiece e e e
Prawo wlasnosci przemyslowe] .........coooveeviieniiiiienieeciieieceeee e
L. WspOInotowy znak tOWaroWy ........cc.eeecvveeevieeencveeenveeenveeenenenns
II.  Dodatkowe §wiadectwa ochronne............cccoccveevieeiienienneennen.
III.  Wzory WSPOINOtOWE.......cccuvieeiiieeiiieciieeeee et e
2. ROINICEWO .ottt
3. Polityka transportOWa.........cceeeeiieeiiieeiiie et
4. POAAtKILceiiiiiiieiieeee e
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Zatacznik IV:

Zalacznik V:

Zalacznik VI:

Wykaz, o ktorym mowa w artykule 17 Protokotu: dodatkowe dostosowania aktow
PIZYjQtYCh PrZeZ INSEYLUCTE ..oovvieeiieiieeiieeiie ettt ettt ettt eibe et sebeeaee e

ROINICTWO ...ttt ettt e et aessbeenbeessaeensaesseeenns
A, UstawodawstWo TOINE .........ceevuiiiiiiiieeieecieeeeee e e
B. Ustawodawstwo weterynaryjne i fitosanitarne ..............cceeeveeeveeneenveennnenns

Wykaz, o ktorym mowa w artykule 18 Protokolu: pozostate postanowienia state

L. Prawo SPOEK ...oooiiiiee e e
2. Polityka KONKUTENC]T ..ovveeniieiiieiieieeee e
3. ROINMICIWO ottt ettt et ae e snaes
4. UNIA CINA...eiiciiieeiie et e et e e e e aa e e e rae e earee e nbeeenns
Dodatek do zatacznika V........cc.oooiiiiiiiiii e

Wykaz, o ktéorym mowa w artykule 20 Protokotu: $rodki przejsciowe
12 BURZATTT .ottt e

1. Swobodny przeplyWw 0SOD .......cccceeviiiiiiiiiieiieeie e
2. Swobodny przeplyw ustug ........cccoceeviiiiniiniie
3. Swobodny przeptyw kapitah..........cccoeviieiiiiniiiiiiiiiee e,
4. ROINICEWO  coiieiiiiciiee ettt e e e et e e e e areeennes
A, UstawodawstWo TOINE......cc.eeriiriiriiiieiieieeeeeeee e
B.  Ustawodawstwo weterynaryjne i fitosanitarne...........cocceeeveeeeeenenne.
5. Polityka tranSportOWa.........cc.eeeeeeiieiieeiienie ettt
6. POdatKi....cooiiiiii s
7. Polityka spoleczna i zatrudnienie.............cccceeviierieriiienieeieeie e
T o 1T ¥ 4 - EO SRS
9.  Telekomunikacja i technologie informacyjne..........cccocceevevienieeiiienirenenne.
10.  SrodoWiskO NAtUTAING...........c.co.oveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee oo
A, JaKOSE POWICLIZA ..couviiiiieiieeiieieee et e
B.  Gospodarka odpadami ............ccceeeviiiiiiiiiiiieeeeeeeee e
C.  JAKOSE WOAY ..eeeviieniieiieeieeeie ettt ettt e es
D. Kontrola zanieczyszczen przemystowych 1 zarzadzanie ryzykiem...
Dodatek do zalaCznika V.........c.c.oooiiiiiiiiiiiiiiieeeeeee e
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Zatacznik VII:  Wykaz, o ktorym mowa w artykule 20 Protokotu: $rodki przejSciowe

12 RUMUNIL ©eutiiieiececes ettt sttt st ees
1. Swobodny przeplyw 0SOD .......cccceeviiiiiiieiieiiecie et
2. Swobodny przeplyw ustug .........coceeviiiiniiiiie
3. Swobodny przeptyw kapitahl..........cccceeviieiiiniiieiiiieceee e,
4. Polityka KONKUIENCIT ..eevuvieiiiiiieiie et
A, Pomoc podatkOWa........c.ccouieiieriiiiiiiieeieeeie e

B.  Restrukturyzacja hutnictwa zelaza i stali.........cccccevieniiniienenene

5. ROINICIWO it
A, UstawodawStWo TOINE........eoviieiiiiiiiiieeieeicee e

B. Ustawodawstwo weterynaryjne i fitosanitarne.............cceeeveeeveeennennee.

L. Ustawodawstwo Weterynaryjne. ........coceevveeeerveenveeeeneenuenneennees

II.  Ustawodawstwo fitoSanitarne ...........cceeceeeereeneenieneenieneeneenns

6.  Polityka tranSportOWa..........c.eevereiiieiiiiiieie e
T POAAtKI. e e
T ) 1 1<) o4 T PSSRSO
9. SrodoWisKo NALUIAINE..............co.oveeeeeeeeeeeeeeeeeee e
A, JAKOSE POWICTIZA ...ttt

B.  Gospodarka odpadami ...........cccceeeiieiiiiiiiiieciee e

C.  JAKOSE WOAY ..ot

D. Kontrola zanieczyszczen przemystowych i zarzadzanie ryzykiem...
Dodatek A do zatacznika VI .........cooviiiiiiiiiiiiiiee e
Dodatek B do zalacznika VIL...........cccooooiiiiiiiiii e
Zatacznik VIII Rozwoj obszaréw wiejskich (okreslony w artykule 34 Protokotu)......................

Zatacznik IX:  Szczegdlne zobowiazania podjete i wymogi przyj¢te przez Rumunig przy
zakonczeniu negocjacji w sprawie przystapienia w dniu 14 grudnia 2004 roku
(okreslone w artykule 39 Protokotu) ........cceeeeiiieiiiieiiiieeeeeeeeeee e
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C. Akt dotyczacy warunkow przystapienia Republiki Butgarii i Rumunii oraz dostosowan

w Traktatach stanowiacych podstawe Unii Europejskie].........ccecuverieeciienienciienieniiecieeneenne
CZSCE PIeTWSZA: ZASAAY ...couviiuiiiiiiiiiieeieetee ettt ettt sttt ettt
Czg$¢ Druga:  Dostosowania w Traktatach...........ccccooceeviiiiiiiiiniiniiccceecc

TytutI:  Postanowienia instytucjonalne............ccoceeviieiiiniiiinieniieiecieeee
Tytut II:  Pozostale dOStOSOWANIA .......ccueevviieiiiiiieiieeie et
CzeS¢ Trzecia:  PoStanOWIENIa STATC...........ooiiiuiiiiiiiiiie e e e e
TytutI:  Dostosowania aktow przyjetych przez instytucje........oceeeverveennnnns
Tytut II: ~ Pozostale poStanoOwienia...........cceevueeriieiiieniieniienieeie et
Czg$¢ Czwarta: PoStanowienia tyMCZASOWE .......cccueeueeruieueriierieenieeienieenteeitesieesieesenieenaeeeesseesaeenee
Tytul I:  SrodKi PrzejSCioWe. ......coeveeveeeeeeeeceeeeeee e,
Tytut II: ~ Postanowienia instytucjonalne............ccoecueevveeniienieenienieenee e
Tytut III:  Postanowienia fINanSOWE.........cceeevierieeiiienieeiienie et
Tytut IV:  Pozostale poStanoOwienia...........cceevueeeiieriienieeniieeieeniee e esiee e e
Cze$¢ Piata: Postanowienia dotyczace wprowadzenia w zycie niniejszego Aktu....................
TytutI:  Powolywanie instytucji i OTZanOW..........ceeeveerreeciienieeieenreeieenieeenne
Tytul II: ~ Stosowanie aktOW INStYTUC]T ....vveeevireriieeeiieeeiie e
Tytut III:  Postanowienia KONCOWE..........ceeuieiiieriieiienieeiie e eiee e seve e
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Zalaczniki

Zalacznik I:

Zalacznik I1:

Zalacznik I11:

Zatacznik IV:

Zalacznik V:

Wykaz konwencji 1 protokotoéw, ktorych Bulgaria i Rumunia zostang stronami
z dniem przystapienia (okreslony w artykule 3 ustgp 3 Aktu Przystapienia).......

Wykaz przepiséw dorobku Schengen w postaci, w jakiej zostaty wlaczone w ramy
Unii Europejskiej oraz akty na nim oparte lub w inny sposob z nim zwiazane,
ktére od dnia przystapienia wigza Panstwa Cztonkowskie i sa w nich stosowane
(okreslony w artykule 4 ustgp 1 Aktu Przystapienia).........ccocceeveeeiieeneenieencennee.

Wykaz, o ktorym mowa w artykule 19 Aktu Przystapienia: dostosowania aktow
PIZYJQLYCh PrZeZ INSEYLUCTE ..eovveeeiieiieeiie ettt ettt ettt e e eseesaveeaee e

L. Prawo SPOEK ...oooeeiiee e s
Prawo wilasnosci przemyslowe] .........coooveeviieiiiiiiiniiiiieeceeen
L WspOlnotowy znak toWaroWy ............cceeeeveerieeeieenieenveeneennnns
II.  Dodatkowe §wiadectwa ochronne............cccoecueevieriienienieenen.
III.  WZOry WSPOINOtOWE.....c.veeeiieiiieiieeiieeiie ettt
2. ROIMICEWO ceeiiiiiee ettt
3. Polityka tranSportOWa.........cceeeeieriierieeiieeie ettt eeeee e eeees
4. POAAtKI. et
Wykaz, o ktorym mowa w artykule 20 Aktu Przystapienia: dodatkowe
dostosowania aktow przyjetych przez instytucje........cceeeveeveeevieenieenieeniesieenneenns
ROINICEWO . ...ttt sttt
A, UstawodawstWo TOINE ........ooiiiiiiiiiiieiiee e
B. Ustawodawstwo weterynaryjne i fitosanitarne ...........cocceeeeerveeneverveennnenns

Wykaz, o ktorym mowa w artykule 21 Aktu Przystapienia: pozostate
POStANOWIENIA StATC ......eoiiiiiiiiiiciie e e e

L. Prawo SPOIEK ...ooeeeiieeee e e s
2. Polityka KONKUIENC]T ..ocuvieeiieiiiieiieeiieeiieeie ettt
3. ROINMICEWO .t eaae e e
4. UNIA CEINA....eeiiiieciie ettt et e e e e e re e e eaeeeans
Dodatek do zalacznika V........c.c.oooiiiiiiiiiiie e
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Zalacznik VI:

Zalacznik VII:

Wykaz, o ktorym mowa w artykule 23 Aktu Przystapienia: $rodki przejsciowe dla
BUIGATTT .

1. Swobodny przeplyWw 0SOD ........ccceeviiiiiiieiieiecie et
2. Swobodny przeplyw ustug ........ccooeeviiiiiiiniie
3. Swobodny przeptyw kapitatu
4. ROINICEWO .ottt ettt ettt et see e
A, UstawodawstWo TOINE......cc.eeruiriiriiiierieieeie e
B.  Ustawodawstwo weterynaryjne i fitosanitarne...........coceeeeeveeeeenenne
5. Polityka tranSportOWa.........cceeeeieriierieeiiienieeieeeee et esiee e eve e eeees
6. POdatKi.....oooiiiiii e
7. Polityka spoleczna i zatrudnienie...........c.oeeeevieeriieeiiienieeieesie e
T ) 1 1<) o4 - PSSP PSRRI
9.  Telekomunikacja i technologie informacyjne..........cccccceeeeveenieecieneeenenne.
10, SrodoWiskO NAtUTAING...........c..ouveeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
A, JaKOSE POWICLIZA ..oouviieiieiieciieiie ettt e
B.  Gospodarka odpadami ...........ccccceeevieiiniininiiniieee
C.  JAKOSE WOAY ..veeviieiieciiieiieeiie ettt ettt et e esaee e e sae s s
D. Kontrola zanieczyszczen przemystowych i1 zarzadzanie ryzykiem...
Dodatek do zatacznika VI..........cooooiiiiiiiiiie e

Wykaz, o ktorym mowa w artykule 23 Aktu Przystapienia: $rodki przejsciowe dla
RUMUNIT ..

1. Swobodny przeplyw 0SOD .......cccceeviiiiiiiiieieeie et

2. Swobodny przeplyw Ustug .......cccovvveiiiiiiiieeee

3. Swobodny przeptyw kapitatu..........ccooeviieiiiniiiiiiie,
4.  Polityka konkurencji

A, Pomoc podatkoWa..........cooieeiiiiiiiiienie e

B.  Restrukturyzacja hutnictwa zelaza i stali.........ccccoccveeecieeccieeenieeenee,

5. ROIMICIWO .ot

A, UstawodawstWo TOINE.......cocueeiiiiiiiiiiiieieeee e

B. Ustawodawstwo weterynaryjne i fitosanitarne............ccceecveerueennnennee.

L. Ustawodawstwo Weterynaryjne........cceeeveeerveeerveeesveesnnveeennes

II.  Ustawodawstwo fitosanitarne ...........c.ccceeeeeereveeeiieneeeeeeeneeennnenn

6.  Polityka tranSportOWa..........ceeeciieeiiieeiiie ettt

T POAAtKI. it

T o 1T ¥ 4 - E SRS
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Zatacznik VIII:

Zalacznik IX:

Akt koncowy
L.

II.

9. STOAOWISKO NATUTAINE ......eevoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e

A, JAKOSE POWICLIZA ..oouviiiiieiieciieiie ettt et
B.  Gospodarka odpadami ...........cccceeeeniiiiiniininiiiniieeeee
C.  JAKOSE WOAY ...eevvieniieciiieiieeiie ettt ettt et sve e nae s s
D. Kontrola zanieczyszczen przemystowych i1 zarzadzanie ryzykiem...
Dodatek A do zatacznika VI .........cccooiiiiiiiiiii e
Dodatek B do zalgcznika VIL..........ccccoooiiiiiiiiiiieiiecceee e
Rozwoj obszaréw wiejskich (okreslony w artykule 34 Aktu Przystapienia).......

Szczegdlne zobowiazania podjete 1 wymogi przyjete przez Rumunig przy
zakonczeniu negocjacji w sprawie przystapienia w dniu 14 grudnia 2004 roku
(okreslone w artykule 39 Aktu Przystapienia) .........cccocceeeeeecieenieecieenieeeieeieenee.

Tekst AKEU KONCOWEZO ...ccuvveeiieiiieeiiieiieeie ettt ettt et sae e sese e e snee e
DIEKIATACTE ..uvvieeveeiieeie ettt ettt et e et e ebeestaeeebeestteesbeensaeensaennnaens
A.  Wspolne deklaracje obecnych Panstw Cztonkowskich ..........c.ccceeevvennennns

1.  Wspdlna deklaracja w sprawie swobodnego przeptywu pracownikow:
Bul@aria......cocoooi e

2. Wspolna deklaracja w sprawie ro$lin straczkowych: Bulgaria .........

3.  Deklaracja w sprawie swobodnego przeptywu pracownikow: Rumunia

4. Wspolna deklaracja w sprawie rozwoju obszarow wiejskich: Bulgaria
T RUMUNIA. ...

B.  Wspdlna deklaracja obecnych Panstw Cztonkowskich i Komisji ..............

5. Wspdlna deklaracja w sprawie przygotowania Bulgarii i Rumunii do
VA 1101 (5111 £ SRS
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C.  Wspdlna deklaracja niektorych obecnych Panstw Cztonkowskich.............
6.  Wspdlna deklaracja Republiki Federalnej Niemiec
i Republiki Austrii w sprawie swobodnego przeptywu
pracownikow: Bulgaria i Rumunia.............ccoocoeiiiniiiiini,

D. Deklaracja Republiki But@arii.........ccccceeviiiiiiniiiiiiiiiieccec e

7. Deklaracja Republiki Bulgarii w sprawie uzywania cyrylicy w Unii
BUrOPEJSKIC] .vvenviieiiieiieeiiece ettt

[II. Wymiana listow migdzy Unia Europejska a Republika Butgarii i Rumunia w sprawie

procedury informowania i konsultacyjnej w celu przyjecia pewnych decyzji i innych srodkéw,
ktore beda podjete w okresie poprzedzajacym przystapienic.........cceeeeveerreeereerieeesieereeeveenens
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PROTOKOL
DOTYCZACY WARUNKOW I UZGODNIEN W SPRAWIE PRZYJECIA
REPUBLIKI BULGARII I RUMUNII
DO UNII EUROPEJSKIEJ
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WYSOKIE UMAWIAJACE SIE STRONY,

ZWAZYWSZY, ze Republika Bulgarii i Rumunia zostana cztonkami Unii Europejskiej

w dniu 1 stycznia 2007 roku;

ZWAZYWSZY, ze Artykut 1-58 Traktatu ustanawiajacego Konstytucje dla Europy przewiduje,
ze warunki oraz tryb przyjecia sa przedmiotem umowy mig¢dzy Panstwami Cztonkowskimi a

panstwem kandydujacym,;
UZGODNILY nastgpujace postanowienia, ktore zostang zataczone do Traktatu ustanawiajacego

Konstytucje dla Europy oraz do Traktatu ustanawiajacego Europejska Wspolnotg Energii

Atomowe;j:
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CZESC PIERWSZA

ZASADY

ARTYKUL 1

Do celéw niniejszego Protokotu:

okreslenie ,,Konstytucja” oznacza Traktat ustanawiajacy Konstytucje¢ dla Europy;

okreslenie ,,Traktat EWEA” oznacza Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnote Energii
Atomowej, uzupetniony lub zmieniony traktatami i innymi aktami, ktore weszly w zycie

przed przystapieniem;

okreslenie ,,obecne Panstwa Czlonkowskie” oznacza Krélestwo Belgii, Republikg Czeska,
Krolestwo Danii, Republik¢ Federalna Niemiec, Republik¢ Estonska, Republike Grecka,
Krolestwo Hiszpanii, Republike Francuska, Irlandig, Republike Wtoska, Republike
Cypryjska, Republik¢ Lotewska, Republikg Litewska, Wielkie Ksigstwo Luksemburga,
Republike Wegierska, Republike Malty, Krolestwo Niderlandow, Republike Austrii,
Rzeczpospolita Polska, Republike Portugalska, Republikg Stowenii, Republikg Stowacka,
Republike Finlandii, Krolestwo Szwecji oraz Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii

1 Irlandii Pétnocne;;
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- okreslenie ,,nowe Panstwa Cztonkowskie” oznacza Republike Butgarii i Rumunig;
— okreslenie ,,instytucje” oznacza instytucje okres§lone w Konstytucji.
2. Odniesienia do Konstytucji oraz do Unii zawarte w niniejszym Protokole sa w stosownych
przypadkach traktowane jako odniesienia odpowiednio do Traktatu EWEA oraz do Wspo6lnoty
ustanowionej na mocy Traktatu EWEA.

ARTYKUL 2
Postanowienia Konstytucji, Traktatu EWEA oraz przepisy aktow przyjetych przez instytucje przed
przystapieniem sa od dnia przystapienia wiazace dla Butgarii i Rumunii oraz sa stosowane w tych

panstwach zgodnie z warunkami okre§lonymi w Konstytucji, w Traktacie EWEA oraz

w niniejszym Protokole.
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ARTYKUL 3

1. Bulgaria i Rumunia przystgpuja do decyzji i umow przyjetych przez przedstawicieli rzadow

Panstw Czlonkowskich zebranych w Radzie.

2. Bulgaria i Rumunia zajmuja takie samo stanowisko co obecne Panstwa Czlonkowskie
wzgledem deklaracji, rezolucji lub innych stanowisk przyjetych przez Radg Europejska lub Radg, a
takze dotyczacych Unii przyjetych za wspolnym porozumieniem przez Panstwa Czlonkowskie.
Bulgaria 1 Rumunia beda stosowac si¢ do zasad 1 wytycznych wynikajacych z tych deklaracji,
rezolucji lub innych stanowisk oraz podejma $rodki niezbgdne dla zapewnienia wprowadzenia ich

w zZycie.

3.  Bulgaria i Rumunia przyst¢puja do konwencji i protokoléw wymienionych w Zataczniku I.
Konwencje i protokoty wchodza w zycie w odniesieniu do Butgarii i Rumunii w dniu okre$§lonym

przez Radg w decyzjach, o ktorych mowa w ustgpie 4.

4.  Rada, stanowiac jednomyslnie na podstawie zalecenia Komisji i po konsultacji z Parlamentem
Europejskim, przyjmuje decyzje europejskie w celu dokonania wszelkich dostosowan wymaganych
w zwiazku z przystapieniem, do konwencji i protokotdéw, o ktérych mowa w ustgpie 3 oraz

publikuje dostosowany tekst w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.
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5. Bulgaria i Rumunia zobowiazuja si¢ do wprowadzenia ustalen administracyjnych
1 innych w odniesieniu do konwenc;ji i protokotow, o ktorych mowa w ustepie 3, takich jak przyjete
przed dniem przystapienia przez obecne Panstwa Cztonkowskie lub Radg oraz do usprawnienia

praktycznej wspotpracy migdzy instytucjami i organizacjami Panstw Czlonkowskich.

6.  Rada, stanowiac jednomyslnie na wniosek Komisji, moze przyja¢ decyzje europejskie
uzupehiajace Zalacznik | o te konwencje, umowy i protokoty, ktére zostaty podpisane przed dniem

przystapienia.

7. Poszczegblne instrumenty wymienione w niniejszym artykule obejmuja te, o ktorych mowa

w artykule IV-438 Konstytucji.

ARTYKUL 4

1. Przepisy dorobku Schengen, o ktérych mowa w Protokole nr 17 do Konstytucji, dotyczace
dorobku Schengen wlaczonego w ramy Unii Europejskiej oraz akty na nim oparte lub w inny
sposOb z nim zwiazane, wymienione w Zataczniku II, jak réwniez jakiekolwiek dalsze akty przyjete
przed dniem przystapienia, sa wigzace 1 maja zastosowanie w Bulgarii i Rumunii od dnia

przystapienia.
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2. Przepisy dorobku Schengen wiaczone w ramy Unii Europejskiej oraz akty na nim oparte lub
W inny sposob z nim zwigzane, ktore nie zostaty wymienione w ustepie 1, bedac wiazacymi dla
Butgarii i Rumunii od dnia przystapienia, stosowane sa w kazdym z tych panstw wytacznie na
mocy europejskiej decyzji Rady podjetej w tym celu, po sprawdzeniu, zgodnie ze stosowanymi
procedurami oceny Schengen, iz w tym panstwie zostaty spetnione niezb¢dne warunki dla

stosowania tego dorobku.

Rada podejmuje decyzje, po konsultacji z Parlamentem Europejskim, stanowiac na zasadzie
jednomysInosci swych cztonkow reprezentujacych rzady Panstw Cztonkowskich, w stosunku do
ktorych przepisy, o ktorych mowa w niniejszym ustgpie, juz zostaty wprowadzone w zycie oraz
przedstawiciela rzadu Panstwa Cztonkowskiego, w stosunku do ktérego te przepisy maja zostaé
wprowadzone w zycie. Czlonkowie Rady reprezentujacy rzady Irlandii i Zjednoczonego Krolestwa
Wielkiej Brytanii 1 Irlandii Péinocnej biora udziat w podejmowaniu takiej decyzji, w zakresie,

w jakim decyzja ta dotyczy przepisdéw dorobku Schengen oraz aktow na nim opartych lub w inny

sposob z nim zwiazanych, w ktérych te Panstwa Cztonkowskie biora udziat.
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ARTYKUL 5

Butlgaria i Rumunia uczestnicza w unii gospodarczej i walutowej od dnia przystapienia jako

Panstwa Czlonkowskie objete derogacja w rozumieniu artykutu I1I-197 Konstytucji.

ARTYKUL 6

1.  Umowy lub konwencje zawarte lub tymczasowo stosowane przez Unig z jednym lub wigksza
liczba panstw trzecich, z organizacja migdzynarodowa lub z obywatelem panstwa trzeciego, sa
wiazace dla Butgarii i Rumunii na warunkach okre§lonych w Konstytucji oraz w niniejszym

Protokole.
2. Bulgaria i Rumunia zobowiazuja si¢ do przystapienia, na warunkach okre§lonych

w niniejszym Protokole, do uméw lub konwencji zawartych lub podpisanych wspdlnie przez Unig

1 obecne Panstwa Cztonkowskie.
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Przystapienie Bulgarii i Rumunii do umoéw lub konwencji zawartych lub podpisanych wspolnie
przez Unig 1 obecne Panstwa Czlonkowskie z poszczegdlnymi panstwami trzecimi lub
organizacjami migdzynarodowymi jest uzgadniane poprzez zawarcie protokotéw do takich uméw
lub konwencji pomigdzy Rada, stanowiaca jednomyslnie w imieniu Panstw Czlonkowskich,

a danym panstwem trzecim lub panstwami trzecimi, lub dang organizacja migdzynarodowa.
Komisja prowadzi negocjacje w sprawie zawarcia tych protokotow w imieniu Panstw
Cztonkowskich na podstawie wytycznych negocjacyjnych zatwierdzonych przez Radg, stanowiaca
jednomyslnie, konsultujac si¢ z komitetem ztozonym z przedstawicieli Panstw Cztonkowskich.

Komisja przedktada Radzie projekt protokotdéw, ktore maja zosta¢ zawarte.

Procedura ta pozostaje bez uszczerbku dla kompetencji wtasnych Unii i nie wptywa na podziat
kompetencji pomigdzy Unia a Panstwami Czlonkowskimi w odniesieniu do zawierania takich

umoéw w przysztosci lub jakichkolwiek innych zmian nie zwiazanych z przystapieniem.
3. Po przystapieniu do umoéw i konwencji, o ktdrych mowa w ustgpie 2, Bulgaria i Rumunia

uzyskuja na mocy tych umow i konwencji takie same prawa i obowiazki jak obecne Panstwa

Cztonkowskie.
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4.  Poczawszy od dnia przystapienia i do czasu wejscia w zycie niezb¢dnych protokotow,

o ktérych mowa w ustepie 2, Bulgaria i Rumunia stosuja, z wyjatkiem umowy o swobodnym
przeptywie osob zawartej ze Szwajcaria, postanowienia umow lub konwencji zawartych wspolnie
przez Unig i obecne Panstwa Cztonkowskie przed przystapieniem. Obowiazek ten dotyczy rowniez
umoéw lub konwencji, ktore Unia 1 obecne Panstwa Cztonkowskie zgodzity si¢ stosowac

tymczasowo.

Do czasu wejscia w zycie niezbgdnych protokotow, o ktorych mowa w ustegpie 2, Unia i Panstwa
Czlonkowskie, dziatajac wspolnie w ramach swoich odpowiednich kompetencji, podejmuja

wszelkie wlasciwe Srodki.

5. Bulgaria i Rumunia przystepuja do Umowy o Partnerstwie migdzy cztonkami Grupy Panstw
Afryki, Karaibow 1 Pacyfiku z jednej strony, a Wspdlnota Europejska i jej Panstwami

Cztonkowskimi, z drugiej strony’, podpisanej w Cotonou w dniu 23 czerwca 2000 roku.

! Dz.U.L 317 z 15.12.2000, str. 3.
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6.  Na warunkach okre$lonych w niniejszym Protokole, Bultgaria i Rumunia zobowiazuja si¢
przystapi¢ do Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym?, zgodnie z artykutem 128

tego Porozumienia.

7.  Poczawszy od dnia przystapienia, Butgaria i Rumunia stosuja dwustronne umowy oraz

uzgodnienia w dziedzinie wyrobow widkienniczych zawarte przez Unig z panstwami trzecimi.

Ograniczenia ilo$ciowe stosowane przez Uni¢ w przywozie wyrobow widkienniczych oraz
odziezowych zostana dostosowane w celu uwzglednienia przystapienia Butgarii i Rumunii do Unii.
W tym celu Unia moze przed dniem przystapienia negocjowac z odpowiednimi panstwami trzecimi

zmiany w dwustronnych umowach i uzgodnieniach, o ktéorych mowa powyze;j.

Jezeli zmiany w dwustronnych umowach i uzgodnieniach w dziedzinie wyrobow witokienniczych
nie wejda w zycie do dnia przystapienia, Unia dokona niezbgdnych dostosowan w jej regulacjach
dotyczacych przywozu wyrobow witokienniczych i odziezowych z panstw trzecich w celu

uwzglednienia przystapienia Bulgarii i Rumunii.

! Dz U.L123.1.1994, str. 3.
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8.  Ograniczenia ilosciowe stosowane przez Uni¢ w przywozie stali i wyrobow stalowych
zostang dostosowane w oparciu o przywozy w ostatnich latach do Bulgarii i Rumunii wyroboéw

stalowych pochodzacych z odpowiednich krajéw dostawcow.

W tym celu, przed dniem przystapienia negocjowane beda niezb¢dne zmiany w dwustronnych

umowach 1 uzgodnieniach w dziedzinie stali zawartych przez Unig z panstwami trzecimi.

Jezeli do dnia przystapienia zmiany w dwustronnych umowach i uzgodnieniach nie wejda w zycie,

stosuje si¢ postanowienia akapitu pierwszego.

9.  Unia zarzadza umowami w dziedzinie rybotowstwa, zawartymi przez Butgari¢ lub Rumunig

z panstwami trzecimi przed przystapieniem.

Prawa i1 obowiazki Butgarii i Rumunii wynikajace z tych uméw pozostaja niezmienione przez

okres, w ktorym postanowienia tych umow sa tymczasowo utrzymane w mocy.

Mozliwie najszybciej, a w kazdym przypadku przed wygasnigciem umow wskazanych
w akapicie pierwszym, Rada, na wniosek Komisji, podejmie w kazdym przypadku odpowiednie
decyzje dotyczace kontynuacji dziatalno$ci polowowej wynikajacej z tych uméw; mozliwe jest

przedtuzenie obowiazywania niektorych umoéw na okresy nieprzekraczajace roku.
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10. Z moca od dnia przystapienia, Butgaria i Rumunia wystapia z wszelkich umow o wolnym

handlu z panstwami trzecimi, w tym ze Srodkowoeuropejskiej umowy o wolnym handlu (CEFTA).

W zakresie, w jakim umowy migdzy Bulgaria, Rumunia lub oboma tymi panstwami z jednej strony,
a jednym lub wigksza liczba panstw trzecich z drugiej strony, nie sa zgodne ze zobowiazaniami
wynikajacymi z niniejszego Protokotu, Bulgaria i Rumunia podejmuja wszelkie wlasciwe $rodki

w celu wyeliminowania stwierdzonych niezgodnos$ci. W przypadku wystapienia trudnosci

w dostosowaniu umowy zawartej z jednym lub wigksza liczba panstw trzecich przed

przystapieniem, Bulgaria lub Rumunia wystapi z tej umowy zgodnie z jej postanowieniami.

11. Na warunkach ustanowionych w niniejszym Protokole, Butgaria i Rumunia przyst¢puja do
umow wewngtrznych zawartych przez obecne Panstwa Cztonkowskie w celu wykonania umoéw lub

konwencji, o ktorych mowa w ustegpach 2, 51 6.

12.  Bulgaria i Rumunia podejma w razie konieczno$ci wszelkie wtasciwe srodki w celu
dostosowania ich statusu w ramach organizacji mi¢dzynarodowych i uméw migdzynarodowych,
ktorych strong jest rowniez Unia lub inne Panstwa Cztonkowskie, do praw i obowiazkow

wynikajacych z ich przystapienia do Unii.

W szczego6lnoscei, w dniu przystapienia lub w mozliwie najwcze$niejszym terminie po tej dacie
wystapia z migdzynarodowych uméw i organizacji w dziedzinie rybotowstwa, ktorych strona lub
cztonkiem jest rowniez Unia, chyba ze ich cztonkostwo jest zwiazane z innymi kwestiami niz

rybotéwstwo.
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13. W przypadku gdy niniejszy artykut odnosi si¢ do konwencji i uméw zawartych lub
podpisanych przez Unig, odniesienia te dotycza takze konwencji i uméw, o ktorych mowa

w artykule IV-438 Konstytucji.

ARTYKUL 7

Ustawa europejska Rady moze uchyli¢ postanowienia przej$ciowe zawarte w niniejszym Protokole,

jezeli nie maja juz one zastosowania. Rada stanowi jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem

Europejskim.

ARTYKUL 8

1. Przyjgte przez instytucje akty, do ktdrych odnosza si¢ postanowienia przejsciowe

ustanowione w niniejszym Protokole, zachowuja swoj status prawny; w szczegdlnosci w dalszym

ciagu stosowane sg procedury zmiany tych aktow.

2. Postanowienia niniejszego Protokotu, ktérych celem lub skutkiem jest uchylenie lub zmiana

aktow przyjetych przez instytucje w sposob inny niz w ramach srodkow przejsciowych, maja taki

sam status prawny jak przepisy, ktore sa przez nie uchylane lub zmieniane i1 podlegaja tym samym

regutom, co te przepisy.

ARTYKUL 9

Przy stosowaniu Konstytucji i aktow przyjetych przez instytucje obowiazuja, w ramach srodkow

przejsciowych, odstepstwa przewidziane w niniejszym Protokole.
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CZESC DRUGA

DOSTOSOWANIA W KONSTYTUCII

TYTUL I

POSTANOWIENIA INSTYTUCJONALNE

ARTYKUL 10

1. Artykul 9 akapit pierwszy Protokotu nr 3 ustanawiajacego Statut Trybunatu Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej, zataczonego do Konstytucji 1 do Traktatu EWEA, otrzymuje brzmienie:

,,Gdy co trzy lata nastepuje czesciowe odnowienie sktadu sedziowskiego, dotyczy ono przemiennie

czternastu i trzynastu sedziow.”.

2. Artykul 48 Protokotu nr 3 ustanawiajacego Statut Trybunatu Sprawiedliwosci Unii

Europejskiej, zalaczonego do Konstytucji i do Traktatu EWEA, otrzymuje brzmienie:

»Artykut 48

Sad sktada si¢ z dwudziestu siedmiu sedziow.”.
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ARTYKUL 11

W Protokole nr 5 ustanawiajacym Statut Europejskiego Banku Inwestycyjnego, zataczonym do

Konstytucji, wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1. W artykule 4 ustgp 1 akapit pierwszy:

a)

b)

zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

»1. Kapitat Banku wynosi 164 795 737 000 EUR, subskrybowany przez Panstwa

Czlonkowskie nastepujaco :

) Liczby podane dla Bulgarii i Rumunii maja charakter orientacyjny i sa oparte na

danych z 2003 roku opublikowanych przez Eurostat.”,

pomigdzy pozycja dotyczaca Irlandii a pozycja dotyczaca Stowacji dodaje sig
nastepujaca pozycjg:

,, Rumunia 846 000 000”’; oraz

pomigdzy pozycja dotyczaca Stowenii a pozycja dotyczaca Litwy dodaje si¢
nastepujaca pozycje:

,Bulgaria 296 000 000”.
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W artykule 9 ustgp 2 akapity pierwszy, drugi 1 trzeci otrzymuja brzmienie:

»2. Rada Dyrektorow sktada si¢ z dwudziestu osmiu dyrektoréw i osiemnastu zastgpcow.

Dyrektorow mianuje Rada Gubernatoréw na okres pigciu lat; kazde Panstwo Cztonkowskie

nominuje jednego dyrektora. Jeden jest nominowany réwniez przez Komisjg.

Zastepcey dyrektora sa mianowani przez Rad¢ Gubernatoréw na okres pigciu lat w nastepujacy

Sposob:

— dwoch zastepcow wyznacza Republika Federalna Niemiec,

— dwoch zastepcow wyznacza Republika Francuska,

— dwoch zastepcow wyznacza Republika Wtoska,

— dwoch zastepcow wyznacza Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii

Péinocne;,
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jednego zastgpce wyznaczaja za wspolnym porozumieniem Krolestwo Hiszpanii i

Republika Portugalska,

jednego zastgpcg wyznaczaja za wspolnym porozumieniem Kroélestwo Belgii, Wielkie

Ksigstwo Luksemburga i Krolestwo Niderlandow,

dwoch zastepcoOw wyznaczaja za wspdlnym porozumieniem Kroélestwo Danii,

Republika Grecka, Irlandia i Rumunia,

dwoch zastepcoOw wyznaczaja za wspdlnym porozumieniem Republika Estonska,
Republika Lotewska, Republika Litewska, Republika Austrii, Republika Finlandii i
Kroélestwo Szwecii,

trzech zastgpcéw wyznaczaja za wspdlnym porozumieniem Republika Butgarii,
Republika Czeska, Republika Cypryjska, Republika Wegierska, Republika Malty,

Rzeczpospolita Polska, Republika Stowenii i Republika Stowacka,

jednego zastgpcg wyznacza Komisja.”.
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ARTYKUL 12

Artykut 134 ustep 2, akapit pierwszy Traktatu EWEA dotyczacy sktadu Komitetu

Naukowo-Technicznego otrzymuje brzmienie:

»2. Komitet sktada si¢ z czterdziestu jeden cztonkéw mianowanych przez Radg po konsultacji

z Komisja.”

TYTUL II

POZOSTALE DOSTOSOWANIA

ARTYKUL 13

Artykut III-157 ustep 1 ostatnie zdanie Konstytucji otrzymuje brzmienie:

,»W odniesieniu do ograniczen istniejacych na mocy prawa krajowego w Bulgarii, Estonii i na

Wegrzech, odnosna data jest 31 grudnia 1999 roku.”
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ARTYKUL 14

Artykut IV-440 ustgp 1 Konstytucji otrzymuje brzmienie:

,1. Niniejszy Traktat stosuje si¢ do Krolestwa Belgii, Republiki Butgarii, Republiki Czeskiej,
Kroélestwa Danii, Republiki Federalnej Niemiec, Republiki Estonskiej, Republiki Greckiej,
Kroélestwa Hiszpanii, Republiki Francuskiej, Irlandii, Republiki Wtoskiej, Republiki Cypryjskiej,
Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Wielkiego Ksigstwa Luksemburga, Republiki
Wegierskiej, Republiki Malty, Krolestwa Niderlandéw, Republiki Austrii, Rzeczypospolitej
Polskiej, Republiki Portugalskiej, Rumunii, Republiki Stowenii, Republiki Stowackiej, Republiki
Finlandii, Krolestwa Szwecji oraz Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii

Potnocne;j.”

ARTYKUL 15

1. W artykule IV-448 ustep 1 Konstytucji dodaje si¢ nast¢pujacy akapit:

»Zgodnie z Traktatem o Przystapieniu, teksty niniejszego Traktatu w jezykach butgarskim

1 rumunskim sa réwniez autentyczne.”

2. Artykut 225 akapit drugi Traktatu EWEA otrzymuje brzmienie:

,» Leksty niniejszego Traktatu w jezykach angielskim, butgarskim, czeskim, dunskim, estonskim,
finskim, greckim, hiszpanskim, irlandzkim, litewskim, totewskim, maltanskim, polskim,

portugalskim, rumunskim, stowackim, stowenskim, szwedzkim 1 wegierskim sa réwniez

autentyczne.”
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CZESC TRZECIA

POSTANOWIENIA STALE

TYTUL I

DOSTOSOWANIA AKTOW PRZYJETYCH PRZEZ INSTYTUCJE

ARTYKUL 16

Akty wymienione w Zataczniku III do niniejszego Protokotu dostosowuje si¢ w sposob okreslony

w tym Zataczniku.

ARTYKUL 17
Dostosowania aktow wymienionych w Zataczniku IV do niniejszego Protokotu wymagane

w zwiazku z przystapieniem zostana dokonane zgodnie ze wytycznymi okreslonymi w tym

Zalaczniku.
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TYTUL II

POZOSTALE POSTANOWIENIA

ARTYKUL 18

Srodki wymienione w Zataczniku V do niniejszego Protokohu stosuje si¢ zgodnie z warunkami

okreslonymi w tym Zataczniku.

ARTYKUL 19

Ustawa europejska Rady moze wprowadza¢ dostosowania do postanowien niniejszego Protokotu
odnoszacych si¢ do wspolnej polityki rolnej, ktére moga okazaé si¢ niezbedne w wyniku zmian
dokonanych w prawie unijnym. Rada stanowi jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem

Europejskim.
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CZESC CZWARTA

POSTANOWIENIA TYMCZASOWE

TYTUL I

SRODKI PRZEJSCIOWE

ARTYKUL 20

Srodki wymienione w Zatacznikach VI i VII do niniejszego Protokotu maja zastosowanie do

Butgarii i Rumunii na warunkach okreslonych w tych Zalacznikach.
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TYTUL II

POSTANOWIENIA INSTYTUCJONALNE

ARTYKUL 21

1. W artykule 1 ustep 2 Protokotu nr 34 w sprawie postanowien przejsciowych odnoszacych si¢
do instytucji i organow Unii zataczonego do Konstytucji i Traktatu EWEA, dodaje si¢ nastepujacy

akapit:

,»W drodze odstepstwa od maksymalnej liczby cztonkéw Parlamentu Europejskiego okreslone;j

w artykule 1-20 ustgp 2 Konstytucji, liczba cztonkoéw Parlamentu Europejskiego zostaje zwigkszona
w celu uwzglednienia przystapienia Butgarii i Rumunii o nastgpujaca liczbg cztonkow z tych
panstw na okres od dnia przystapienia do rozpoczgcia kadencji Parlamentu Europejskiego w latach

2009-2014.

Bulgaria 18

Rumunia 357,

AA2005/P/pl 24



2. Przed dniem 31 grudnia 2007 roku, Bulgaria i Rumunia przeprowadza powszechne wybory
bezposrednie do Parlamentu Europejskiego, w ktorych, zgodnie z przepisami Aktu dotyczacego
wyboréw przedstawicieli do Parlamentu Europejskiego w powszechnych wyborach bezposrednich®,

zostang wybrani czlonkowie Parlamentu Europejskiego w liczbie okreslonej w ustepie 1.

3. W drodze odstepstwa od artykutu 1-20 ustep 3 Konstytucji, jezeli wybory zostana
przeprowadzone po dniu przystapienia, na okres od dnia przystapienia do dnia przeprowadzenia
poszczegolnych wybordéw, okreslonych w ustepie 2, cztonkowie Parlamentu Europejskiego
reprezentujacy obywateli Butgarii i Rumunii zostana wyznaczeni przez parlamenty tych panstw

sposrod cztonkéw tych parlamentdw zgodnie z procedura okreslona przez kazde z tych panstw.

! Dz.U. L 278 z 8.10.1976, str. 5. Akt ostatnio zmieniony decyzja Rady 2002/772/WE, Euratom
(Dz.U. L 283 221.10.2002, str. 1).
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ARTYKUL 22

1. W artykule 2 ustep 2 akapit drugi Protokotu nr 34 w sprawie postanowien przejsciowych
odnoszacych si¢ do instytucji i organéw Unii zalaczonego do Konstytucji i Traktatu EWEA,
pomiedzy pozycja dotyczaca Belgii a pozycja dotyczaca Republiki Czeskiej dodaje si¢ nastepujaca
pozycje:

,Bulgaria 107

oraz pomigdzy pozycja dotyczaca Portugalii a pozycja dotyczaca Stowenii dodaje si¢ pozycje:

,,Rumunia 14>,

2. W artykule 2 ustgp 2 akapit trzeci Protokotu nr 34 w sprawie postanowien przejsciowych
odnoszacych si¢ do instytucji i organdéw Unii zalaczonego do Konstytucji i Traktatu EWEA

otrzymuje brzmienie:

,Uchwaty wymagaja do ich przyjecia co najmniej 255 gltosow ,,za”, oddanych przez
wigkszos¢ cztonkow, jezeli Konstytucja wymaga, aby byly przyjete na wniosek Komisji.
W innych przypadkach, uchwaly wymagaja do ich przyjgcia co najmniej 255 gltosow ,,za”,

oddanych przez co najmniej dwie trzecie cztonkow.”.
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ARTYKUL 23
W artykule 6 Protokotu nr 34 w sprawie postanowien przejsciowych odnoszacych si¢ do instytucji
i organdéw Unii zalaczonego do Konstytucji i Traktatu EWEA, pomigdzy pozycja dotyczaca Belgii
a pozycja dotyczaca Republiki Czeskiej dodaje si¢ nastgpujaca pozycje:
»Bulgaria 127

oraz pomigdzy pozycja dotyczaca Portugalii a pozycja dotyczaca Stowenii dodaje si¢ pozycje:

,,Rumunia 15”.

ARTYKUL 24
W artykule 7 Protokotu nr 34 w sprawie postanowien przejSciowych odnoszacych si¢ do instytucji
1 organ6éw Unii zalaczonego do Konstytucji 1 Traktatu EWEA, pomigdzy pozycja dotyczaca Belgii
a pozycja dotyczaca Republiki Czeskiej dodaje si¢ nastgpujaca pozycje:
»Bulgaria 127

oraz pomigdzy pozycja dotyczaca Portugalii a pozycja dotyczaca Stowenii dodaje si¢ pozycje:

,,Rumunia 15”.
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TYTUL III

POSTANOWIENIA FINANSOWE

ARTYKUL 25

1. Od dnia przystapienia Butgaria i Rumunia dokonaja wplat nastgpujacych kwot
odpowiadajacych ich udzialom w kapitale wplacanym na kapitat subskrybowany okreslony
w artykule 4 Protokotu nr 5 ustanawiajacego Statut Europejskiego Banku Inwestycyjnego

zataczonego do Konstytucji'.

Butgaria 14 800 000 EUR
Rumunia 42 300 000 EUR

Wkiady te zostana wptacone w o$miu rownych ratach, ktorych termin ptatnosci przypada na
31 maja 2007 roku, 31 maja 2008 roku, 31 maja 2009 roku, 30 listopada 2009 roku, 31 maja 2010
roku, 30 listopada 2010 roku, 31 maja 2011 roku oraz 30 listopada 2011 roku

! Podane liczby maja charakter orientacyjny i sa oparte na danych z 2003 r. opublikowanych
przez Eurostat.
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2. Butlgaria i Rumunia dokonaja wplaty w o$§miu rownych ratach, ktorych termin ptatnosci
przypada w dniach wskazanych w ustepie 1, przeznaczonej na kapital zapasowy 1 rezerwy
réwnowazne kapitalowi zapasowemu jak rowniez na kwoty, ktore maja jeszcze zostaé
przeznaczone na kapital zapasowy i rezerwy, obejmujace bilans rachunku zyskow i strat na koniec
miesiaca poprzedzajacego przystapienie, wykazane przez Bank w bilansie, kwot odpowiadajacych

nastepujacym udziatom procentowym w kapitale zapasowym i rezerwach':

Butgaria 0,181%
Rumunia 0,517%.

3. Kapitat i wptaty okreslone w ustgpach 1 12 sa wnoszone przez Bulgari¢ i Rumunig
w gotowce w euro, o ile, w drodze odstgpstwa, Rada Gubernatoréw jednomyslnie nie postanowi

inaczej.

Podane liczby maja charakter orientacyjny i sa oparte na danych z 2003 r. opublikowanych
przez Eurostat.
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ARTYKUL 26

1. Bulgaria i Rumunia wptacaja nastgpujace kwoty na rzecz Funduszu Badawczego Wegla i
Stali, o ktérym mowa w decyzji 2002/234/EWWiS przedstawicieli rzadéw Panstw Cztonkowskich
zebranych w Radzie, z dnia 27 lutego 2002 r. w sprawie skutkéw finansowych wygasnigcia

Traktatu EWWiS oraz w sprawie Funduszu Badawczego Wegla i Stali':

(w milionach EUR, wedtug cen biezacych)

Butgaria 11,95
Rumunia 29,88.

2. Wkiady do Funduszu Badawczego Wegla i Stali zostana wniesione w czterech ratach,
poczynajac od roku 2009, ptatnych w nastgpujacy sposob, w kazdym przypadku pierwszego dnia

roboczego pierwszego miesiaca kazdego roku:

2009: 15%
2010: 20%
2011: 30%
2012: 35%.

! Dz.U.L 79 z22.3.2002, str. 42.
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ARTYKUL 27

1. Przetargi, zawieranie uméw oraz dokonywanie ptatno$ci pomocy przedakcesyjnej na
podstawie programu Phare’, programu Phare CBC? oraz pomocy na podstawie Instrumentu
Przejsciowego okreslonego w artykule 31 sa od dnia przystapienia zarzadzane przez agencje

wdrazajace w Butgarii i Rumunii.

Kontrola uprzednia sprawowana przez Komisj¢ nad przetargami i zawieraniem umow, zostanie
zniesiona decyzja Komisji podjeta w tym celu, po przeprowadzeniu przez Komisj¢ procedury
akredytacyjnej oraz po pozytywnej ocenie Rozszerzonego Zdecentralizowanego Systemu
Wdrazania (EDIS), zgodnie z kryteriami i warunkami okreslonymi w Zataczniku do rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1266/1999 z dnia 21 czerwca 1999 r. w sprawie koordynacji pomocy dla panstw
ubiegajacych si¢ o cztonkostwo w Unii Europejskiej w ramach strategii przedakcesyjne;j

1 zmieniajacego rozporzadzenie (EWG) nr 3906/ 89° oraz w artykule 164 rozporzadzenia

finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogélnego Wspélnot Europejskich®.

Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3906/89 z dnia 18 grudnia 1989 r. w sprawie pomocy
gospodarczej dla panstw Europy Srodkowej i Wschodniej (Dz.U. L 375 z23.12.1989, str. 11).
Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 769/2004 (Dz.U. L 123
z27.4.2004, str. 1).

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2760/98 z dnia 18 grudnia 1998 r. dotyczace wykonania
programu wspOlpracy transgranicznej w ramach programu PHARE (Dz.U. L 345

z 19.12.1998, str. 49). Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE)

nr 1822/2003 (Dz.U. L 267 z 17.10.2003, str. 9).

3 Dz.U L 161 z 26.6.1999, str. 68.

4 Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 (Dz.U. L 248 z 16.9.2002, str. 1).
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Jezeli decyzja Komisji o zniesieniu kontroli uprzednich nie zostanie przyjeta przed dniem
przystapienia, wszelkie umowy podpisane mi¢dzy dniem przystapienia a dniem, w ktdrym zostanie

podjeta decyzja Komisji, nie kwalifikuja si¢ do pomocy przedakcesyjne;.

Jednakze, wyjatkowo, jezeli podjecie decyzji przez Komisj¢ o zniesieniu kontroli uprzednich
zostanie opdznione po dniu przystapienia z powodow, ktérych nie mozna przypisa¢ wtadzom
Butgarii lub Rumunii, Komisja moze przyja¢, w odpowiednio uzasadnionych przypadkach,

iz umowy podpisane migdzy dniem przystapienia a dniem podjecia decyzji przez Komisje,
kwalifikuja si¢ do otrzymania srodkow pomocy przedakcesyjnej, oraz kontynuowac¢ wdrazanie
pomocy przedakcesyjnej przez ograniczony okres, podczas ktérego Komisja bedzie sprawowac

uprzednia kontrolg nad przetargami i zawieraniem umow.

2. Do zobowiazan finansowych podj¢tych przed przystapieniem, na mocy przedakcesyjnych
Instrumentéw Finansowych, o ktorych mowa w ustgpie 1, a takze zobowiazan podjetych po
przystapieniu na podstawie Instrumentu Przejsciowego okreslonego w artykule 31, w tym do
zawarcia i rejestracji nastgpnych zobowiazan indywidualnych i ptatnosci, dokonanych po dniu
przystapienia, stosuje si¢ zasady i1 przepisy dotyczace przedakcesyjnych instrumentow
finansowania; zobowiazania te beda obciaza¢ odpowiednie pozycje budzetowe, az do dnia
zamknigcia danych programow i projektow. Niezaleznie od powyzszego, procedury zamowien
publicznych rozpoczete po przystapieniu zostana przeprowadzone zgodnie z odpowiednimi

przepisami unijnymi.
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3. Ostatnie ustalanie programu pomocy przedakcesyjnej, o ktorej mowa w ustepie 1, ma miejsce
w ostatnim roku poprzedzajacym przystapienie. Umowy dotyczace dziatah podejmowanych na
podstawie tych programéw nalezy zawrze¢ w ciagu kolejnych dwoch lat. Nie przedtuza sig okresu,
w ktoérym zawierane sa umowy. Wyjatkowo i w odpowiednio uzasadnionych przypadkach, moze

zosta¢ przyznane ograniczone przedtuzenie tego okresu w celu realizacji uméw.

Niezaleznie od powyzszego, fundusze przedakcesyjne przeznaczone na pokrycie kosztow
administracyjnych, jak okreslono w ustepie 4, moga by¢ przydzielane w ciagu pierwszych dwéch
lat po przystapieniu. W przypadku kosztow audytu i oceny, fundusze przedakcesyjne moga by¢

przydzielane na okres do pigciu lat po przystapieniu.
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4.  Aby zapewni¢ konieczne stopniowe wycofywanie przedakcesyjnych instrumentow
finansowych, o ktorych mowa w ustepie 1, jak rowniez programu ISPA*, Komisja moze podjaé
wszelkie wlasciwe §rodki zapewniajace, iz niezbgdna liczba pracownikow zostanie utrzymana

w Bulgarii i Rumunii przez okres nieprzekraczajacy dziewigtnastu miesigcy po dniu przystapienia.
W tym okresie, urzednicy, cztonkowie personelu tymczasowego i1 kontraktowego powotani na
stanowiska w Butlgarii i Rumunii przed przystapieniem, ktorzy maja pozosta¢ na stanowiskach

w tych panstwach po dniu przystapienia, maja wyjatkowo prawo do takich samych warunkow
finansowych i1 materialnych, jakie Komisja stosowata wobec nich przed przystapieniem zgodnie

z regulaminem pracowniczym urz¢dnikéw Wspolnot Europejskich i warunkami zatrudnienia
innych pracownikow Wspolnot Europejskich, okreslonymi w rozporzadzeniu Rady (EWG,
Euratom, EWWiS) nr 259/68°, Wydatki administracyjne, w tym ptace innych niezbednych
pracownikow, pokrywane sa z pozycji budzetowej ,,Stopniowe wycofywanie pomocy
przedakcesyjnej dla nowych Panstw Cztonkowskich” lub réwnowaznych w ramach odpowiednich

pozycji budzetu ogdlnego Unii Europejskiej dotyczacych rozszerzenia.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1267/1999 z dnia 21 czerwca 1999 r. ustanawiajace
Instrument Przedakcesyjnej Polityki Strukturalnej (Dz.U. L 161 z 26.9.1999, str. 73).
Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 769/2004 (Dz.U. L 123
7 27.4.2004, str. 1).

Dz.U. L 56 z4.3.1968, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem
(WE, Euratom) nr 723/2004 (Dz.U. L 124 z 27.4.2004, str. 1).
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ARTYKUL 28

1. Srodki, ktore w dniu przystapienia byty przedmiotem decyzji w sprawie przyznania pomocy
na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 1267/1999 ustanawiajacego Instrument
Przedakcesyjnej Polityki Strukturalnej, oraz ktérych wdrozenie nie zostalo zakonczone przed ta
data, sa uznawane za zatwierdzone przez Komisj¢ na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr
1164/94 7 dnia 16 maja 1994 r. ustanawiajacego Fundusz Spojnosci’. Kwoty, ktére nadal nalezy
przeznaczy¢ na wdrozenie tych §rodkow sa przydzielane na podstawie rozporzadzenia odnoszacego
si¢ do Funduszu Spojnosci obowiazujacego w dniu przystapienia oraz zapisywane w dziatach
odpowiadajacych temu rozporzadzeniu w ramach budzetu ogolnego Unii Europejskiej. O ile
postanowienia ustgpow 2-5 nie stanowia inaczej, przepisy dotyczace wdrazania srodkow

zatwierdzonych zgodnie z tym rozporzadzeniem maja zastosowanie do tych srodkow.

! Dz.U L 130z 25.5.1994, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione Aktem Przystapienia
72003 r. (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33).
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2. Kazda procedura udzielania zamowienia publicznego zwiazana ze srodkiem, o ktorym mowa
w ustepie 1, ktore w dniu przystapienia bylo juz przedmiotem ogloszenia o przetargu
opublikowanego w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej stosowana jest zgodnie z zasadami
okreslonymi w tym ogtoszeniu o przetargu. Jednakze nie stosuje si¢ przepisoOw zawartych w
artykule 165 rozporzadzenia finansowego majacego zastosowanie do budzetu ogolnego Wspdlnot
Europejskich. Kazda procedura udzielania zamoéwienia publicznego, zwiazana ze $rodkiem, o
ktérym mowa w ustepie 1, ktore nie byto jeszcze przedmiotem ogloszenia o przetargu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej powinna by¢ zgodna z postanowieniami Konstytucji, aktami
przyjetymi na jej podstawie oraz z politykami Unii, w tym politykami dotyczacymi ochrony

srodowiska, transportu, sieci transeuropejskich, konkurencji i udzielania zaméwien publicznych.

3. Platnosci dokonane przez Komisje w ramach srodka wymienionego w ustgpie 1 sa
zaksiggowane do najwczesniejszych otwartych zobowiazan dokonanych w pierwszej kolejnosci
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1267/1999 a nastgpnie stosownie do rozporzadzenia

odnoszacego si¢ do Funduszu Spojnosci obowiazujacego w danym czasie.

4.  Dla srodkow wymienionych w ustgpie 1 stosuje si¢ zasady regulujace kwalifikacj¢ wydatkow
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1267/1999, poza wiasciwie uzasadnionymi przypadkami, gdy

decyzje podejmuje Komisja na wniosek zainteresowanego Panstwa Cztonkowskiego.

5. Komisja moze podja¢ decyzje, w wyjatkowych i nalezycie uzasadnionych przypadkach,
zezwalajaca na szczegdlne wyjatki od przepiséw, ktore maja zastosowanie do srodkéw okreslonych
w ustgpie 1 na podstawie rozporzadzenia odnoszacego si¢ do Funduszu Spdjnosci obowiazujacego

w dniu przystapienia.
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ARTYKUL 29

W przypadku, gdy okres wieloletnich zobowiazai w ramach programu SAPARD? zwiazanych z
zalesianiem gruntéw rolnych, wsparciem dla tworzenia grup producentéw lub systemow rolno-
srodowiskowych, wykracza poza ostateczny dopuszczalny termin ptatnosci w ramach programu
SAPARD, nieuregulowane zobowiazania zostang pokryte w ramach programu rozwoju obszarow
wiejskich na lata 2007-2013. Jezeli w tym zakresie beda konieczne szczeg6lne $rodki przejsciowe,
przyjmowane sa one zgodnie z procedura okreslona w artykule 50 ustegp 2 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1260/1999 z dnia 21 czerwca 1999 r. ustanawiajacego przepisy ogolne w sprawie funduszy

strukturalnych?.

Rozporzadzenie (WE) nr 1268/1999 z dnia 21 czerwca 1999 r. w sprawie wspdlnotowych
srodkow pomocowych na rzecz dziatan przedakcesyjnych w dziedzinie rolnictwa oraz
rozwoju obszaréw wiejskich w panstwach Europy Srodkowej i Wschodniej ubiegajacych sig
o cztonkostwo w Unii Europejskiej w okresie przedakcesyjnym (Dz.U. L 161 z 26.6.1999,
str. 87). Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 2008/2004 (Dz.U. L
349 72 25.11.2004, str. 12).

Dz.U. L 161 z26.6.1999, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione Aktem Przystapienia
72003 r. (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33).
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ARTYKUL 30

1. Bulgaria po ostatecznym zamknigciu, zgodnie ze zobowiazaniami, przed rokiem 2003
jednostek 1 12 elektrowni jadrowej w Koztoduju, przeznaczonych do pdzniejszej likwidacji,
zobowiazuje si¢ do ostatecznego zamknigcia jednostek 3 1 4 tej elektrowni w 2006 roku oraz do

pozniejszej likwidacji tych jednostek.

2. W latach 2007-2009, Wspo6lnota dostarczy Butgarii pomoc finansowa na wsparcie jej
wysitkow likwidacyjnych 1 przezwycigzenie konsekwencji zamknigcia i likwidacji jednostek 1-4

elektrowni jadrowej w Koztoduju.

Pomoc obejmuje migdzy innymi: $rodki wspierajace likwidacje jednostek 1-4 elektrowni jadrowe;j
w Koztoduju; srodki w dziedzinie ochrony srodowiska zgodne z dorobkiem; srodki na modernizacje
produkcji, przesytu 1 dystrybucji energii konwencjonalnej w Butgarii; srodki majace na celu
podniesienie sprawnosci energetycznej, zwigkszenie wykorzystania odnawialnych zrodet energii

i poprawienie bezpieczenstwa dostaw energii.
Pomoc zagwarantowana na lata 2007-2009, wynosi 210 milionéw EUR (wedtug cen

z roku 2004) i zostanie przekazana w rownych transzach rocznych w wysokosci 70 milionéw EUR

(wedhug cen z roku 2004).
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Pomoc lub jej cze$¢ moze by¢ udostgpniona jako wktad Wspdlnoty do Migdzynarodowego
Funduszu Wspierania Likwidacji Elektrowni Koztoduj, zarzadzanego przez Europejski Bank

Odbudowy i Rozwoju.

3.  Komisja moze przyja¢ przepisy dotyczace wdrazania pomocy, o ktoérej mowa w ustepie 2.
Przepisy te zostana przyjete zgodnie z decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r.
ustanawiajaca warunki wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji'.

W tym celu Komisja bedzie wspierana przez komitet. Zastosowanie znajduja artykuty 4 1 7 decyzji
1999/468/WE. Okres, o ktorym mowa w artykule 4 ustep 3 decyzji 1999/468/WE wynosi sze$¢

tygodni. Komitet przyjmuje swoj regulamin wewngtrzny.

ARTYKUL 31

1. W pierwszym roku po przystapieniu, Unia przekazuje na rzecz Butgarii i Rumunii
tymczasowa pomoc finansowa (zwana dalej ,,Instrumentem Przejsciowym’), majaca na celu rozwoj
1 wzmocnienie potencjatu administracyjnego 1 sadowniczego w celu wprowadzenia w zycie

1 egzekwowania prawa Unii, jak rowniez rozwijania wymiany dobrych praktyk. Pomoc ta zapewnia
finansowanie projektow w zakresie rozwoju instytucjonalnego oraz pomocniczych, mniejszych

inwestycji.

! Dz.U.L 184 z 17.7.1999, str. 23.
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2. Pomoc ma na celu zaspokojenie ciaglej potrzeby wzmacniania potencjatu instytucjonalnego
w niektorych dziedzinach poprzez dziatania, ktére nie moga by¢ finansowane w ramach funduszy

strukturalnych lub funduszy dotyczacych rozwoju obszaréw wiejskich.

3.  Dla projektéw wspolpracy pomiedzy organami administracji publicznej majacych na celu
rozwoj instytucjonalny nadal ma zastosowanie procedura zaproszenia do sktadania wnioskow
poprzez sie¢ punktow kontaktowych w Panstwach Cztonkowskich, ustanowiona w ramach Uméw

ramowych z Panstwami Czlonkowskimi dla celéw pomocy przedakcesyjne;j.

Srodki przydzielone w ramach Instrumentu Przejsciowego dla Butgarii i Rumunii wynosza,
w pierwszym roku po przystapieniu, wedtug cen z roku 2004, 82 miliony EUR z przeznaczeniem na
dziatania wynikajace z priorytetow krajowych i horyzontalnych. Srodki te zatwierdza organ

budzetowy w ramach limitow perspektywy finansowe;.

4.  Decyzje dotyczace przyznania pomocy na podstawie Instrumentu Przej$ciowego sa
podejmowane, a przyznana pomoc jest wdrazana zgodnie z rozporzadzeniem Rady (EWGQ)
nr 3906/89 w sprawie pomocy gospodarczej dla niektorych panstw Europy Srodkowej

1 Wschodnie;.
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1. Niniejszym tworzy si¢ instrument przeplywu srodkow pienigznych i instrument finansowy
Schengen jako tymczasowy instrument pomocy dla Butgarii i Rumunii, mi¢dzy dniem przystapienia
a koncem 2009 roku w celu finansowania dziatan na nowych granicach zewngtrznych Unii
stuzacych wprowadzeniu w Zycie dorobku Schengen oraz kontroli na granicach zewngtrznych, a

takze w celu usprawnienia przeptywu §rodkdw pieni¢znych w budzetach krajowych.

2. W latach 2007-2009 Buigaria i Rumunia beda mialy dostep do nastepujacych kwot (wedtug

cen z roku 2004) w formie platnosci zryczattowanych na podstawie tymczasowego instrumentu

ARTYKUL 32

przeptywu $rodkow pienig¢znych i instrumentu finansowego Schengen:

(w milionach EUR, ceny z roku 2004)

2007 2008 2009
Butgaria 121,8 59,1 58.6
Rumunia 2972 131,8 130,8
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3. Conajmniej 50% srodkow przydzielonych dla kazdego panstwa na podstawie tymczasowego

instrumentu przeptywu srodkéw pienigznych i instrumentu finansowego Schengen wykorzystuje si¢
w celu wsparcia Butgarii i Rumunii w wypetnianiu ich obowiazku finansowania dziatan na nowych
granicach zewngtrznych Unii wprowadzajacych w zycie dorobek Schengen oraz w celu wsparcia

kontroli na granicach zewngtrznych.

4.  Jedna dwunasta kazdej kwoty rocznej jest wyplacana na rzecz Bulgarii i Rumunii pierwszego
dnia roboczego kazdego miesiaca odpowiedniego roku. Zryczattowane ptatnosci zostana
wykorzystane w ciagu trzech lat od otrzymania pierwszej ptatnosci. Bulgaria 1 Rumunia przedioza,
nie pozniej niz sze$¢ miesigcy po zakonczeniu tego trzyletniego okresu, obszerne sprawozdanie z
ostatecznego wykonania ptatnos$ci zryczaltowanych na podstawie czg$ci tymczasowego instrumentu
przeptywu $rodkow pieni¢znych dotyczacej Schengen i instrumentu finansowego Schengen wraz
oswiadczeniem zawierajacym uzasadnienie takich wydatkéw. Wszelkie niewykorzystane lub

nieuzasadnione wydatki zostang zwrocone Komisji.

5. Komisja moze przyja¢ wszelkie przepisy techniczne niezbg¢dne dla funkcjonowania

tymczasowego instrumentu przeplywu srodkow pieni¢znych 1 instrumentu finansowego Schengen.
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ARTYKUL 33

1. Bezuszczerbku dla przyszlych decyzji dotyczacych polityki w tym zakresie, ogdlne $rodki
przydzielone na dziatania strukturalne, ktore maja by¢ udostepnione Butgarii i Rumunii w ciagu

trzyletniego okresu 2007-2009, sa nastepujace:

(w milionach EUR, ceny z roku 2004)

2007 2008 2009
Butgaria 539 759 1 002
Rumunia 1399 1972 2603

2. W ciagu trzyletniego okresu 2007-2009, zakres i charakter interwencji w ramach tych
ustalonych kopert dla danego kraju sa okreslane na podstawie przepisow majacych w tym czasie

zastosowanie do wydatkow na dziatania strukturalne.
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ARTYKUL 34

1. Oprécz przepisoOw dotyczacych rozwoju obszaréw wiejskich obowiazujacych w dniu
przystapienia, postanowienia okre§lone w sekcjach I-I1I Zatacznika VIII maja zastosowanie do
Bulgarii i Rumunii w latach 2007-2009, a szczegdlne postanowienia finansowe okreslone w sekcji

IV Zatacznika VIII maja zastosowanie w calym okresie programowania w latach 2007-2013.

2. Bez uszczerbku dla przysztych decyzji dotyczacych polityki w tym zakresie, srodki
przydzielone z EFOGR, Sekcja Gwarancji, na rozwdj obszaréw wiejskich w Butgarii i Rumunii

w ciagu trzyletniego okresu 2007-2009 wynosza 3 041 milionéow EUR (wedtug cen z roku 2004).

3. Zgodnie z procedura okreslona w artykule 50 ustep 2 rozporzadzenia (WE) nr 1260/1999,
w razie koniecznosci, przyjmuje si¢ przepisy wykonawcze w celu stosowania postanowien

Zalacznika VIII.
4.  Rada, stanowiac na wniosek Komisji oraz po konsultacji z Parlamentem Europejskim,

wprowadza wszelkie dostosowania postanowien Zatacznika VIII tam gdzie to konieczne

w celu zapewnienia spdjnosci z przepisami dotyczacymi rozwoju obszaréw wiejskich.
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ARTYKUL 35

Co roku, w ramach dostosowan technicznych do perspektywy finansowej, Komisja dostosowuje

wysokos¢ kwot okreslonych w artykutach 30, 31, 32, 33 i 34 zgodnie ze zmianami cen.

TYTUL IV

POZOSTALE POSTANOWIENIA

ARTYKUL 36

1. Jezeli przed koncem trzyletniego okresu nastgpujacego po przystapieniu pojawia si¢
trudnosci, ktére sa powazne i moga utrzymywac si¢ w jakimkolwiek sektorze gospodarki, lub moga
spowodowac¢ powazne pogorszenie sytuacji gospodarczej danego obszaru, Bulgaria lub Rumunia
moze zwrdci¢ si¢ o zezwolenie na podjecie sSrodkow ochronnych w celu naprawienia sytuacji

1 dostosowania danego sektora do gospodarki rynku wewngtrznego.
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W takich samych okoliczno$ciach kazde z obecnych Panstw Cztonkowskich moze zwrocic sig
o zezwolenie na podjecie srodkéw ochronnych w stosunku do Bulgarii lub Rumunii, lub do obydwu

tych panstw.

2. Na wniosek zainteresowanego panstwa, Komisja w ramach procedury nadzwyczajnej,
przyjmuje rozporzadzenia europejskie lub decyzje europejskie okreslajace srodki ochronne, ktore

uwaza za niezbedne, wskazujac warunki i zasady ich wprowadzenia w zycie.

W razie powaznych trudnosci gospodarczych 1 na wyrazny wniosek zainteresowanego Panstwa
Czlonkowskiego, Komisja podejmuje dzialania w ciagu pigciu dni roboczych od otrzymania
whniosku wraz z odpowiednimi informacjami uzasadniajacymi ten wniosek. Srodki powzigte

w ramach powyzszej procedury stosuje si¢ ze skutkiem natychmiastowym, biorac pod uwage
interesy wszystkich zainteresowanych stron; nie moga one pociaga¢ za soba koniecznosci

przeprowadzania kontroli granicznych.

3. Srodki dopuszczone na mocy ustepu 2 moga obejmowaé odstepstwa od regut zawartych w
Konstytucji, a takze w niniejszym Protokole, w takim zakresie i na takie okresy, jakie sa absolutnie
niezbedne do realizacji celow, o ktérych mowa w ustepie 1. Pierwszenstwo przyznaje si¢ sSrodkom,

ktére w mozliwie najmniejszy sposob zakidcaja funkcjonowanie rynku wewngtrznego.
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ARTYKUL 37

Jezeli Bulgaria lub Rumunia nie wykona zobowiazan podjetych w ramach negocjacji w sprawie
przystapienia powodujac powazne naruszenie funkcjonowania rynku wewngtrznego, wlaczajac w to
jakiekolwiek zobowiazania we wszystkich politykach sektorowych dotyczacych dziatalnosci
gospodarczej o skutku transgranicznym lub bezposrednie ryzyko wystapienia takiego naruszenia,
Komisja moze, do konca najwyzej trzyletniego okresu nastgpujacego po dniu przystapienia, na
uzasadniony wniosek Panstwa Cztonkowskiego lub z wtasnej inicjatywy, przyjaé rozporzadzenia

europejskie lub decyzje europejskie wprowadzajace odpowiednie $rodki.

Srodki powinny byé proporcjonalne, a pierwszenstwo przyznaje si¢ srodkom, ktore w mozliwie
najmniejszy sposob zaktocaja funkcjonowanie rynku wewnetrznego, a w stosownych przypadkach,
pierwszenstwo przyznaje si¢ istniejacym sektorowym mechanizmom ochronnym. Takie srodki
ochronne nie moga stanowi¢ $rodka arbitralnej dyskryminacji ani ukrytych ograniczen w handlu
migdzy Panstwami Cztonkowskimi. Klauzula ochronna moze mie¢ zastosowanie takze przed dniem
przystapienia na podstawie wynikdéw monitorowania, a przyjete srodki wchodza w zycie od dnia
przystapienia, o ile nie przewiduja one pdzniejszego terminu. Srodki te utrzymuje si¢ nie dtuzej niz
jest to absolutnie niezbedne, a w kazdym przypadku zostang one zniesione w momencie
zrealizowania odpowiedniego zobowiazania. Moga one jednak by¢ stosowane po uptywie okresu
okreslonego w akapicie pierwszym, tak dtugo jak odpowiednie zobowiazania nie beda wykonane.
W zwiazku z postgpami poczynionymi przez dane nowe Panstwo Czlonkowskie w wykonywaniu
swoich zobowiazan, Komisja moze odpowiednio dostosowa¢ §rodki. W odpowiednim czasie

przed uchyleniem rozporzadzen europejskich i decyzji europejskich ustanawiajacych srodki
ochronne, Komisja powiadamia Radg i uwzglednia w petni wszelkie uwagi poczynione przez Radg

w tym zakresie.
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ARTYKUL 38

Jezeli w Bulgarii lub Rumunii wystapia powazne braki lub bezposrednie ryzyko wystapienia takich
brakow w transpozycji, we wprowadzaniu w zycie lub w stosowaniu decyzji ramowych lub
jakichkolwiek innych odpowiednich zobowiazan, instrumentow wspotpracy 1 decyzji odnoszacych
si¢ do wzajemnego uznawania w obszarze prawa karnego - zgodnie z tytulem VI Traktatu o Unii
Europejskiej oraz z dyrektywami i rozporzadzeniami odnoszacymi si¢ do wzajemnego uznawania w
sprawach cywilnych na mocy tytutu IV Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejska, oraz
ustaw europejskich i europejskich ustaw ramowych przyj¢tych na podstawie sekcji 3 1 4 rozdziatu
IV tytutu III czgsci 11T Konstytucji, Komisja moze przyjac rozporzadzenia europejskie lub decyzje
europejskie ustanawiajace odpowiednie §rodki, wskazujac warunki i zasady, na jakich beda one
wprowadzane w zycie, do konca najwyzej trzyletniego okresu nastgpujacego po dniu przystapienia,
na uzasadniony wniosek Panstwa Cztonkowskiego lub z wtasnej inicjatywy, po przeprowadzeniu

konsultacji z Panstwami Cztonkowskimi.

Srodki te moga przyja¢ postaé czasowego zawieszenia stosowania odpowiednich postanowien

1 decyzji w stosunkach migdzy Butgaria lub Rumunia i innym Panstwem Cztonkowskim lub
Panstwami Cztonkowskimi, bez uszczerbku dla kontynuacji $cistej wspotpracy sadowej. Klauzula
ochronna moze mie¢ zastosowanie takze przed dniem przystapienia na podstawie wynikoéw
monitorowania a przyjete srodki wchodza w zycie od dnia przystapienia, o ile nie przewiduja one
pozniejszego terminu. Srodki te utrzymuje si¢ nie dtuzej, niz jest to absolutnie niezbedne,

a w kazdym przypadku, zostang one zniesione w momencie uzupetnienia brakow. Moga one jednak
by¢ stosowane po uptywie okresu okreslonego w akapicie pierwszym, tak dtugo jak utrzymuja si¢
te braki. W zwiazku z post¢gpami poczynionymi przez zainteresowane nowe Panstwo Cztonkowskie
w uzupelnianiu brakéw, Komisja moze odpowiednio dostosowac srodki, po przeprowadzeniu
konsultacji z Panstwami Cztonkowskimi. W odpowiednim czasie przed uchyleniem rozporzadzen
europejskich 1 decyzji europejskich ustanawiajacych §rodki ochronne, Komisja powiadamia Radg 1
uwzglednia w petni wszelkie uwagi poczynione przez Radg

w tym zakresie.
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ARTYKUL 39

1. Jezeli na podstawie statego monitorowania przez Komisj¢ zobowigzan podjgtych przez
Butgari¢ i Rumuni¢ w ramach negocjacji w sprawie przystapienia, a w szczegdlnosci sprawozdan
Komisji w zakresie monitorowania, istnieja przekonujace dowody, ze stan przygotowan do
przyjecia i wprowadzenia w zycie dorobku w Butgarii lub Rumunii jest taki, iz wystgpuje powazne
ryzyko, ze ktorekolwiek z tych panstw jest w sposdb oczywisty nieprzygotowane, aby spetnic¢
wymagania zwiazane z cztonkostwem do dnia przystapienia wyznaczonego na 1 stycznia 2007 roku
w wielu istotnych obszarach, Rada moze, stanowiac jednomyslnie na podstawie zalecenia Komisji,
podjac decyzjg, ze data przystapienia tego panstwa zostanie przesunigta na dzien 1 stycznia

2008 roku.

2. Niezaleznie od postanowien ustepu 1, Rada moze, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana na
podstawie zalecenia Komisji, podja¢ decyzje, o ktorej mowa w ustgpie 1 w odniesieniu do Rumunii,
jezeli zauwazono powazne braki w wypetnianiu przez Rumunig jednego lub kilku zobowiazan

1 wymogow wymienionych w Zataczniku IX, punkt I.

3. Niezaleznie od postanowien ustgpu 1 oraz bez uszczerbku dla artykutu 37, Rada moze,
stanowiac wigkszoscia kwalifikowana na podstawie zalecenia Komisji oraz po szczegoétowej ocenie
dotyczacej postepow poczynionych przez Rumuni¢ w dziedzinie polityki konkurencji,
przeprowadzonej jesienia 2005 roku, podja¢ decyzje wspomniana w ustgpie 1 w odniesieniu do
Rumunii, jezeli zauwazono powazne braki w wypetnianiu przez Rumuni¢ zobowiazan podjg¢tych na
podstawie Uktadu Europejskiego® lub jednego, albo wickszej liczby zobowiazan i wymogow

wymienionych w Zataczniku IX, punkt II.

! Uktad Europejski ustanawiajacy stowarzyszenie migdzy Wspdlnotami Europejskimi i ich

Panstwami Cztonkowskimi, z jednej strony, a Rumunia, z drugiej strony (Dz.U. L 357 z
31.12.1994, str. 2).
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4. W przypadku podjecia decyzji na podstawie ustgpu 1, 2 lub 3, Rada, stanowiac wigkszoscia
kwalifikowana, natychmiast podejmuje decyzj¢ dotyczaca dostosowan w niniejszym Protokole oraz
Zakacznikach i Dodatkach do niego, ktére moga okaza¢ si¢ konieczne w zwiazku z decyzja o

przesunigciu daty przystapienia.

ARTYKUL 40

W celu uniknigcia zaktdcenia wlasciwego funkcjonowania rynku wewngtrznego, stosowanie
przepisow krajowych Bulgarii i Rumunii w trakcie okresow przejsciowych okreslonych
w Zatacznikach VI i VII nie moze prowadzi¢ do wprowadzenia kontroli granicznych pomigdzy

Panstwami Cztonkowskimi.
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ARTYKUL 41

Jezeli dla ulatwienia przej$cia z systemu istniejacego w Butgarii i Rumunii na system wynikajacy
ze stosowania wspolnej polityki rolnej na warunkach okreslonych w niniejszym Protokole,
niezbedne sa $rodki przejsciowe, Komisja przyjmuje takie srodki zgodnie z procedura, o ktorej
mowa w artykule 25 ustegp 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia 29 wrze$nia 2003 r.

w sprawie wspolnej organizacji rynku zboz" - lub w stosownych przypadkach - z procedura,

o ktérej mowa w odpowiednich artykutach innych rozporzadzen w sprawie wspolnej organizacji
rynkow rolnych lub ustaw europejskich zastepujacych je, lub tez zgodnie z odpowiednia procedura
okreslona w majacych zastosowanie przepisach. Srodki przejsciowe, o ktorych mowa w niniejszym
artykule, moga by¢ podejmowane przez okres trzech lat od daty przystapienia, a ich stosowanie jest
ograniczone do tego okresu. Ustawa europejska przyjeta przez Rade moze przedtuzy¢ ten okres.

Rada stanowi jednomyslnie po konsultacji z Parlamentem Europejskim.

Srodki przejéciowe odnoszace si¢ do wprowadzania w zycie instrumentow dotyczacych wspolnej
polityki rolnej nie wymienione w niniejszym Protokole, ktére sa niezbedne w wyniku przystapienia,
zostana okreslone przed data przystapienia w rozporzadzeniach europejskich lub decyzjach
europejskich przyjetych przez Rade na wniosek Komisji lub w przypadku gdy wptywaja na
instrumenty pierwotnie przyjete przez Komisjg, w rozporzadzeniach europejskich lub decyzjach
europejskich przyjetych przez Komisje zgodnie z procedura wymagana dla przyjecia takich

instrumentow.

! Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78.
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ARTYKUL 42
Jezeli $rodki przejsciowe sa niezbgdne do utatwienia przej$cia z systemu istniejacego w Bulgarii
1 Rumunii na system wynikajacy z zastosowania unijnych przepisow weterynaryjnych,
fitosanitarnych i w zakresie bezpieczenstwa zywnosci, Komisja przyjmuje takie srodki zgodnie z
wiasciwa procedura okre§lona w majacych zastosowanie przepisach. Powyzsze §rodki sa
podejmowane przez okres trzech lat nastgpujacych po dacie przystapienia i ich stosowanie jest
ograniczone do tego okresu.

CZESC PIATA

POSTANOWIENIA DOTYCZACE WPROWADZENIA W ZYCIE NINIEJSZEGO
PROTOKOLU

TYTUL I

POWOLYWANIE INSTYTUCJI I ORGANOW

ARTYKUL 43

Parlament Europejski dokona zmian swojego regulaminu, ktore sa niezbgdne z uwagi na

przystapienie.
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ARTYKUL 44

Rada dokona zmian swojego regulaminu, ktére sa niezbgdne z uwagi na przystapienie.

ARTYKUL 45

Z dniem przystapienia, do Komisji zostanie mianowany obywatel kazdego nowego Panstwa
Cztonkowskiego. Nowych cztonkow Komisji mianuje Rada, we wspdlnym porozumieniu
z przewodniczacym Komisji, po konsultacji z Parlamentem Europejskim oraz zgodnie z kryteriami

okreslonymi w artykule 1-26 ustgp 4 Konstytucji.

Mandaty cztonkdéw mianowanych w ten sposob wygasaja w tym samym czasie co mandaty

cztonkdéw sprawujacych te funkcje w dniu przystapienia.
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ARTYKUL 46

1. Do Trybunatu Sprawiedliwosci mianuje si¢ dwoch sedziéw oraz dwdch sedziow mianuje si¢

do Sadu.

2. Mandat jednego z sedziow Trybunalu Sprawiedliwo$ci mianowanych zgodnie z ustgpem

1 wygasa dnia 6 pazdziernika 2009 roku Sedzia ten zostanie wybrany w drodze losowania. Mandat
drugiego sedziego wygasa dnia 6 pazdziernika 2012 roku.

Mandat jednego z s¢dziow Sadu mianowanych zgodnie z ustgpem 1 wygasa dnia 31 sierpnia

2007 roku Se¢dzia ten zostanie wybrany w drodze losowania. Mandat drugiego s¢dziego wygasa

dnia 31 sierpnia 2010 roku.

3. Trybunat Sprawiedliwo$ci dokona zmian swojego regulaminu, ktore sa niezbgedne z uwagi na

przystapienie.

Sad, w porozumieniu z Trybunatem Sprawiedliwosci, dokona zmian swojego regulaminu, ktére sa

niezbedne z uwagi na przystapienie.

Zmienione regulaminy wymagaja zgody Rady.
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4. W sprawach zawistych przed Trybunatem lub Sadem w dniu przystapienia, w ktorych
postgpowanie ustne rozpoczg¢lo sig przed tym dniem, pelny sktad Trybunatu i Sadu oraz sktad izb sa
takie, jak przed dniem przystapienia oraz w sprawach tych stosowane sa regulaminy obowiazujace

w dniu poprzedzajacym dzien przystapienia.

ARTYKUL 47

Do Trybunatu Obrachunkowego zostanie z dniem przystapienia mianowany na okres szesciu lat

obywatel kazdego nowego Panstwa Cztonkowskiego.

ARTYKUL 48

Komitet Regionow zostaje powigkszony przez mianowanie 27 czlonkéw reprezentujacych
instytucje regionalne i lokalne w Bulgarii i Rumunii, posiadajacych mandat wyborczy organdéw
regionalnych lub lokalnych badz odpowiedzialnych politycznie przed wybranym zgromadzeniem.
Mandaty cztonkdéw mianowanych w ten sposob wygasaja w tym samym czasie co mandaty

cztonkdéw sprawujacych te funkcje w dniu przystapienia.
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ARTYKUL 49

Komitet Ekonomiczno-Spoteczny zostaje powigkszony przez mianowanie 27 czlonkdéw
reprezentujacych rozne grupy gospodarcze i spoteczne w ramach zorganizowanego spoteczenstwa
obywatelskiego w Butgarii i Rumunii. Mandaty czlonkéw mianowanych w ten sposob wygasaja

w tym samym czasie co mandaty cztonkdéw sprawujacych te funkcje w dniu przystapienia.

ARTYKUL 50

Dostosowania w zasadach dotyczacych komitetow ustanowionych przez Konstytucj¢ oraz w ich

regulaminach, ktore sa niezbedne z uwagi na przystapienie, wprowadza si¢ mozliwie najszybciej po

przystapieniu.

ARTYKUL 51

1.  Nowi cztonkowie komitetow, grup lub innych organdw utworzonych na podstawie

Konstytucji lub aktu instytucji sa mianowani na warunkach i zgodnie z procedurami mianowania

cztonkow tych komitetéw, grup lub innych organéw. Mandaty nowo mianowanych cztonkéw

wygasaja w tym samym czasie co mandaty cztonkéw sprawujacych te funkcje w dniu przystapienia.
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2. Skfad komitetow lub grup utworzonych na podstawie Konstytucji lub aktu instytucji, ktorych
liczba czlonkow jest stata niezaleznie od liczby Panstw Cztonkowskich zostaje catkowicie
odnowiony w dniu przystapienia, chyba ze mandaty obecnych cztonkow wygasaja w ciagu jednego

roku od dnia przystapienia.

TYTUL II

STOSOWANIE AKTOW INSTYTUCII

ARTYKUL 52

Od dnia przystapienia Bulgaria i Rumunia sq uznawane za adresatow europejskich ustaw
ramowych, rozporzadzen europejskich i decyzji europejskich w rozumieniu artykutu 1-33
Konstytucji oraz dyrektyw i decyzji w rozumieniu artykutu 249 Traktatu ustanawiajacego
Wspolnote Europejska i artykutu 161 Traktatu EWEA, o ile takie europejskie ustawy ramowe,
rozporzadzenia europejskie 1 decyzje europejskie oraz takie dyrektywy i decyzje zostaly skierowane
do wszystkich obecnych Panstw Cztonkowskich. Z wyjatkiem decyzji europejskich, ktore wchodza
w zycie zgodnie z artykulem I - 39 ustgp 2 Konstytucji oraz dyrektyw i decyzji, ktore weszty w
zycie zgodnie z artykulem 254 ustepy 1 i1 2 Traktatu ustanawiajacego Wspolnote Europejska, uznaje
si¢, ze Butgarii 1 Rumunii notyfikowano takie decyzje europejskie oraz takie dyrektywy i decyzje w

dniu przystapienia.
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ARTYKUL 53

1.  Bulgaria i Rumunia wprowadzaja w zycie $rodki niezbgdne do osiagnigcia, od dnia
przystapienia, zgodnos$ci z przepisami europejskich ustaw ramowych i tych rozporzadzen
europejskich, ktore sa wiazace w odniesieniu do rezultatu, ktory ma zostac osiagnigty, ale
pozostawiajq organom krajowym swobodg wyboru form i §rodkow w rozumieniu artykutu 1-33
Konstytucji, a takze z przepisami dyrektyw i decyzji w rozumieniu artykutu 249 Traktatu
ustanawiajacego Wspolnote Europejska i artykutu 161 Traktatu EWEA, chyba ze w niniejszym
Protokole przewidziano inny termin. Informuja one Komisj¢ o tych srodkach najpdzniej do dnia
przystapienia lub, w stosownych przypadkach, w terminie przewidzianym w tym celu w niniejszym

Protokole.

2. W zakresie, w jakim zmiany do dyrektyw w rozumieniu artykutu 249 Traktatu
ustanawiajacego Wspolnotg Europejska i artykutu 161 Traktatu EWEA wprowadzone niniejszym
Protokotem wymagaja wprowadzenia zmian w przepisach ustawowych, wykonawczych lub
administracyjnych obecnych Panstw Czlonkowskich, panstwa te wprowadza w zycie srodki
niezbedne do osiagnigcia, od dnia przystapienia, zgodnosci ze zmienionymi dyrektywami, chyba ze
w niniejszym Protokole przewidziano inny termin. Informuja one Komisj¢ o tych srodkach
najpozniej do dnia przystapienia lub, w stosownych przypadkach, w terminie przewidzianym w tym

celu w niniejszym Protokole.
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ARTYKUL 54

Przepisy ustawowe, wykonawcze lub administracyjne zmierzajace do zapewnienia na terytorium
Butgarii i Rumunii ochrony zdrowia pracownikéw i spoteczenstwa przed zagrozeniem
wynikajacym z promieniowania jonizujacego sa, zgodnie z artykutem 33 Traktatu EWEA,

przekazywane Komisji przez te panstwa w terminie trzech miesigcy od dnia przystapienia.

ARTYKUL 55

Na wtasciwie uzasadniony wniosek przedtozony Komisji przez Bulgari¢ lub Rumunig nie pdZniej
niz w dniu przystapienia, Rada, stanowiac na wniosek Komisji, a w przypadku gdy dany akt zostat
przyjety przez Komisj¢, Komisja, moze przyjac rozporzadzenia europejskie lub decyzje europejskie
przewidujace czasowe odstgpstwa od aktéw instytucji przyjetych migedzy dniem 1 pazdziernika
2004 roku a dniem przystapienia. Srodki sa przyjmowane zgodnie z zasadami glosowania
obowiazujacymi w przypadku przyjmowania aktu, w stosunku do ktérego wnioskuje si¢ o czasowe
odstepstwo. W przypadku, gdy odstgpstwa takie zostana przyjete po dniu przystapienia, moga by¢

one stosowane od dnia przystapienia.
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ARTYKUL 56

W przypadku, gdy akty instytucji przyjete przed dniem przystapienia wymagaja dostosowan

w zwiazku z przystapieniem, a niezbgdne dostosowania nie zostaty przewidziane w niniejszym
Protokole lub jego Zatacznikach, Rada, stanowiac na wniosek Komisji, a w przypadku, gdy akt
podstawowy zostal przyjety przez Komisj¢, Komisja, przyjmuje w tym celu niezbgdne akty. W
przypadku, gdy dostosowania takie zostang przyj¢te po dniu przystapienia, moga by¢ one

stosowane od dnia przystapienia.

ARTYKUL 57

O ile nie przewidziano inaczej, Rada na wniosek Komisji przyjmuje rozporzadzenia europejskie lub
decyzje europejskie ustanawiajace niezbedne srodki w celu wprowadzenia w zycie postanowien

niniejszego Protokotu.

ARTYKUL 58

Teksty aktéw instytucji przyjgte przed dniem przystapienia i sporzadzone przez Radg, Komisjg lub
Europejski Bank Centralny w jezykach butgarskim i rumunskim, od dnia przystapienia sa
autentyczne na takich samych warunkach jak teksty sporzadzone w obecnych j¢zykach
urzedowych. Zostana one opublikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej, jesli teksty w

obecnych jezykach byly w ten sposob opublikowane.
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TYTUL III

POSTANOWIENIA KONCOWE

ARTYKUL 59

Zakaczniki I do IX i dodatki do nich stanowia integralna czg$¢ niniejszego Protokotu.

ARTYKUL 60

Rzad Republiki Wioskiej przekaze rzadom Republiki Butgarii 1 Rumunii uwierzytelnione kopie
Traktatu ustanawiajacego Europejska Wspolnotg Energii Atomowej, jak rowniez traktatow
zmieniajacych lub uzupetniajacych ten traktat w jezykach angielskim, czeskim, dunskim,
estonskim, finskim, francuskim, greckim, hiszpanskim, irlandzkim, litewskim, totewskim,
maltanskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim, portugalskim, stowackim, stowenskim,

szwedzkim, wegierskim 1 wtoskim.
Teksty tego traktatu sporzadzone w jezykach bulgarskim i rumunskim sa zataczone do niniejszego

Protokotu. Teksty te sa autentyczne na takich samych warunkach jak teksty traktatu, o ktorych

mowa w pierwszym akapicie, sporzadzone w obecnych j¢zykach.
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ARTYKUL 61

Uwierzytelnione kopie uméw migdzynarodowych ztozonych w archiwum Sekretariatu Generalnego
Rady Unii Europejskiej zostana przekazane rzadom Republiki Bulgarii i Rumunii przez Sekretarza

Generalnego.
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ZALACZNIK 1

Wykaz konwencji 1 protokotow,
do ktorych przystapi Butgaria i Rumunia z dniem przystapienia
(okreslony w artykule 3 ustep 3 Protokotu)

1. Konwencja z dnia 19 czerwca 1980 r. o prawie wlasciwym dla zobowigzan umownych,

otwarta do podpisu w Rzymie dnia 19 czerwca 1980 r. (Dz.U. L 266 z 9.10.1980, str. 1)

— Konwencja z dnia 10 kwietnia 1984 r. o przystapieniu Republiki Greckiej do Konwencji
o prawie wlasciwym dla zobowiazan umownych, otwartej do podpisu w Rzymie dnia

19 czerwca 1980 r. (Dz.U. L 146 2 31.5.1984, str. 1)

— Protokot Pierwszy z dnia 19 grudnia 1988 r. w sprawie wyktadni przez Trybunat
Sprawiedliwosci Wspolnot Europejskich Konwencji o prawie wlasciwym dla
zobowiazan umownych, otwartej do podpisu w Rzymie dnia 19 czerwca 1980 r. (Dz.U.

L 48 220.2.1989, str. 1)
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Protokot Drugi z dnia 19 grudnia 1988 r. przyznajacy Trybunatowi Sprawiedliwos$ci
Wspdlnot Europejskich pewne kompetencje w zakresie wyktadni Konwencji o prawie
wiasciwym dla zobowiazan umownych, otwartej do podpisu w Rzymie dnia 19 czerwca

1980 r. (Dz.U. L 48 220.2.1989, str. 17)

Konwencja z dnia 18 maja 1992 r. o przystapieniu Krolestwa Hiszpanii i Republiki
Portugalskiej do Konwencji o prawie wtasciwym dla zobowiazan umownych, otwartej

do podpisu w Rzymie dnia 19 czerwca 1980 r. (Dz.U. L 333 z 18.11.1992, str. 1)

Konwencja z dnia 29 listopada 1996 r. o przystapieniu Republiki Austrii, Republiki
Finlandii i Krélestwa Szwecji do Konwencji o prawie wlasciwym dla zobowiazan
umownych, otwartej do podpisu w Rzymie dnia 19 czerwca 1980 r. oraz do Pierwszego
1 Drugiego Protokotu w sprawie wyktadni tej Konwencji przez Trybunat

Sprawiedliwo$ci (Dz.U. C 15 z 15.1.1997, str. 10)
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2. Konwencja z dnia 23 lipca 1990 r. w sprawie eliminowania podwojnego opodatkowania w

przypadku korekty zyskow przedsigbiorstw powiazanych (Dz.U. L 225 z 20.8.1990, str. 10)

— Konwencja z dnia 21 grudnia 1995 r. o przystapieniu Republiki Austrii, Republiki
Finlandii i Krélestwa Szwecji do Konwencji w sprawie eliminacji podwojnego
opodatkowania w przypadku korekty zyskow przedsigbiorstw powiazanych (Dz.U. C 26
z31.1.1996, str. 1)

— Protokot z dnia 25 maja 1999 r. zmieniajacy Konwencjg z dnia 23 lipca 1990 r.

w sprawie eliminacji podwojnego opodatkowania w przypadku korekty zyskow

przedsigbiorstw powiazanych (Dz.U. C 202 z 16.7.1999, str. 1)
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Konwencja z dnia 26 lipca 1995 r. sporzadzona na podstawie artykutlu K.3 Traktatu o Unii
Europejskiej o ochronie intereséw finansowych Wspolnot Europejskich (Dz.U. C 316 z
27.11.1995, str. 49)

— Protokot z dnia 27 wrzes$nia 1996 r. sporzadzony na podstawie artykutu K.3 Traktatu
o Unii Europejskiej do Konwencji o ochronie intereséw finansowych Wspolnot

Europejskich (Dz.U. C 313 z 23.10.1996, str. 2)

— Protokot z dnia 29 listopada 1996 r. sporzadzony na podstawie artykutu K.3 Traktatu
o Unii Europejskiej w sprawie wyktadni w trybie prejudycjalnym przez Trybunat
Sprawiedliwosci Wspdlnot Europejskich Konwencji o ochronie interesow finansowych

Wspo6lnot Europejskich (Dz.U. C 151 z20.5.1997, str. 2)
— Protoko6t Drugi z dnia 19 czerwca 1997 r. sporzadzony na podstawie artykutu K.3

Traktatu o Unii Europejskiej do Konwencji finansowych o ochronie intereséw

finansowych Wspolnot Europejskich (Dz.U. C 221 z 19.7.1997, str. 12)
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Konwencja z dnia 26 lipca 1995 r. sporzadzona na podstawie artykutlu K.3 Traktatu o Unii
Europejskiej w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzedu Policji (Konwencja o Europolu)

(Dz.U.C316z27.11.1995, str. 2)

— Protokot z dnia 24 lipca 1996 r. sporzadzony na podstawie artykutu K.3 Traktatu o Unii
Europejskiej w sprawie wyktadni w trybie prejudycjalnym przez Trybunat
Sprawiedliwosci Wspdlnot Europejskich Konwencji w sprawie ustanowienia

Europejskiego Urzedu Policji (Dz.U. C 299 7z 9.10.1996, str. 2)

— Protokoét z dnia 19 czerwcea 1997 r. sporzadzony na podstawie artykutu K.3 Traktatu
o Unii Europejskiej oraz artykutu 41 ustep 3 Konwencji o Europolu w sprawie
przywilejow 1 immunitetow Europolu, cztonkow jego organdéw, zastepcoéw dyrektora

1 pracownikéw Europolu (Dz.U. C 221 z 19.7.1997, str. 2)

— Protokot z dnia 30 listopada 2000 r. sporzadzony na podstawie artykutu 43 ustep 1
Konwencji w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzgdu Policji (Konwencji
o Europolu) zmieniajacy artykul 2 oraz Zalacznik do tej Konwencji (Dz.U. C 358
7 13.12.2000, str. 2)
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— Protokot z dnia 28 listopada 2002 r. zmieniajacy Konwencj¢ w sprawie ustanowienia
Europejskiego Urzedu Policji (Konwencj¢ o Europolu) oraz Protokot w sprawie
przywilejow 1 immunitetow Europolu, cztonkow jego organow, zastepcoOw dyrektora

1 pracownikéw Europolu (Dz.U. C 312 z 16.12.2002, str. 2)

— Protokoét z dnia 27 listopada 2003 r. sporzadzony na podstawie artykutu 43 ustep 1
Konwencji w sprawie ustanowienia Europejskiego Urzedu Policji (Konwencji o

Europolu), zmieniajacy ta Konwencjg (Dz.U. C 2 z 6.1.2004, str. 3)

Konwencja z dnia 26 lipca 1995 r. sporzadzona na podstawie artykutu K.3 Traktatu o Unii
Europejskiej o wykorzystaniu technologii informatycznej dla potrzeb celnych (Dz.U. C 316
z27.11.1995, str. 34)

— Protokoét z dnia 29 listopada 1996 r. sporzadzony na podstawie artykutu K.3 Traktatu
o Unii Europejskiej w sprawie wyktadni w trybie prejudycjalnym przez Trybunat
Sprawiedliwosci Wspolnot Europejskich Konwencji o wykorzystaniu technologii

informatycznej dla potrzeb celnych (Dz.U. C 151 z 20.5.1997, str. 16)
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— Protokot z dnia 12 marca 1999 r. sporzadzony na podstawie artykutu K.3 Traktatu
o Unii Europejskiej w sprawie zakresu prania wptywow pieni¢znych w Konwencji
o wykorzystaniu technologii informatycznej dla potrzeb celnych oraz wlaczenia numeru

rejestracyjnego srodkow transportu do Konwencji (Dz.U. C 91 z 31.3.1999, str. 2)

— Protokoét z dnia 8 maja 2003 r. ustanowiony zgodnie z artykutem 34 Traktatu o Unii
Europejskiej zmieniajacy w zakresie utworzenia identyfikujacej bazy danych rejestru
celnego Konwencje¢ o wykorzystaniu technologii informatycznej dla potrzeb celnych

(Dz.U. C 139 z 13.6.2003, str. 2)

Konwencja z dnia 26 maja 1997 r. sporzadzona na podstawie artykutu K.3 ustep 2 litera c)
Traktatu o Unii Europejskiej w sprawie zwalczania korupcji funkcjonariuszy Wspodlnot
Europejskich lub funkcjonariuszy Panstw Czlonkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. C 195 z
25.6.1997, str. 2)

Konwencja z dnia 18 grudnia 1997 r. sporzadzona na podstawie artykutu K.3 Traktatu o Unii

Europejskiej w sprawie pomocy wzajemnej 1 wspotpracy migdzy administracjami celnymi

(Dz.U. C 24 2 23.1.1998, str. 2)
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Konwencja z dnia 17 czerwca 1998 r. sporzadzona na podstawie artykutu K.3 Traktatu o Unii
Europejskiej o zakazie prowadzenia pojazdow mechanicznych (Dz.U. C 216 z 10.7.1998,
str. 2)

Konwencja z dnia 29 maja 2000 r. ustanowiona przez Radg zgodnie z artykutem 34 Traktatu
o Unii Europejskiej o wzajemnej pomocy prawnej w sprawach karnych pomigdzy Panstwami

Cztonkowskimi Unii Europejskiej (Dz.U. C 197 z 12.7.2000, str. 3)

— Protokot z dnia 16 pazdziernika 2001 r. ustanowiony przez Radg zgodnie z artykutem
34 Traktatu o Unii Europejskiej do Konwencji o0 wzajemnej pomocy prawnej
w sprawach karnych pomig¢dzy Panstwami Cztonkowskimi Unii Europejskiej (Dz.U. C

326 221.11.2001, str. 2)
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ZALACZNIK 1T

Wykaz przepiséw dorobku Schengen
w postaci, w jakiej zostaly wlaczone w ramy Unii Europejskiej
oraz akty na nim oparte lub w inny sposéb z nim zwiazane,
ktore beda obowiazywaty i beda miaty zastosowanie
w nowych Panstwach Cztonkowskich od dnia przystapienia

(okreslony w artykule 4 ustep 1 Protokotu)

1.  Ukfad migdzy Rzadami Panstw Unii Gospodarczej Beneluksu, Republiki Federalnej Niemiec
1 Republiki Francuskiej w sprawie stopniowego znoszenia kontroli na wspolnych granicach z dnia

14 czerwca 1985 r.!

! Dz.U. L 239 7 22.9.2000, str. 13.
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2. Nastgpujace postanowienia Konwencji wykonawczej podpisanej w Schengen dnia
19 czerwca 1990 r.! do Uktadu z Schengen z dnia 14 czerwca 1985 r. w sprawie stopniowego
znoszenia kontroli na wspolnych granicach oraz jej Aktu koncowego i dotaczonych wspdlnych

deklaracji, zmienionej przez niektore akty wymienione w ustgpie 8 ponize;j:

Artykut 1 w zakresie, w jakim dotyczy postanowien niniejszego ustgpu; artykuty 3 do 7,

z wylaczeniem artykutu 5 ustep 1 litera d); artykult 13; artykuty 26 i 27; artykut 39; artykuty 44 do
59; artykuty 61 do 63; artykuly 65 do 69; artykuty 71 do 73; artykuty 75 1 76; artykut 82; artykut
91; artykuly 126 do 130 w zakresie, w jakim odnosza si¢ do postanowien niniejszego ustepu; oraz

artykut 136; Wspdlne Deklaracje 1 oraz 3 Aktu koncowego.

Dz. U. L 239 7 22.9.2000, str. 19. Konwencja ostatnio zmieniona rozporzadzeniem Rady
(WE) nr 871/2004 (Dz.U. L 162 z 30.4.2004, str. 29).
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3. Nastgpujace postanowienia uktadow w sprawie przystapienia do Konwencji wykonawczej
podpisanej w Schengen dnia 19 czerwca 1990 r. do Uktadu z Schengen z dnia 14 czerwca 1985 r.
Ww sprawie stopniowego znoszenia kontroli na wspolnych granicach, ich Aktéw koncowych

1 powiazanych deklaracji, zmienionych przez niektore akty wymienione w ustgpie 8 ponize;j:

a)  Umowa podpisana dnia 27 listopada 1990 r. w sprawie przystapienia Republiki Wtoskiej:
— Artykut 4,

— Wspolna Deklaracja 1 w czesci II Aktu koncowego;

b)  Umowa podpisana w dniu 25 czerwca 1991 r. w sprawie przystapienia Krélestwa Hiszpanii:
— Artykut 4,
— Wspolna Deklaracja 1 w czescei 11 Aktu koncowego,

— Deklaracja 2 w cze$ci I Aktu koncowego;

c¢) Umowa podpisana dnia 25 czerwca 1991 r. w sprawie przystapienia Republiki
Portugalskie;j:
— Artykutly 4, 5 oraz 6,

- Wspo6lna Deklaracja 1 w czg$ci I Aktu koncowego;
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d)

2)

Umowa podpisana dnia 6 listopada 1992 r. w sprawie przystapienia Republiki Greckie;j:
— Artykuty 3, 4 oraz 5,
— Wspdlna Deklaracja 1 w czgsci 11 Aktu koncowego,

— Deklaracja 2 w czg¢sci I Aktu koncowego;

Umowa podpisana dnia 28 kwietnia 1995 r. w sprawie przystapienia Republiki Austrii:
— Artykut 4,

— Wspolna Deklaracja 1 w czesci II Aktu koncowego;

Umowa podpisana dnia 19 grudnia 1996 r. w sprawie przystapienia Krolestwa Danii:
— Artykut 4, artykut 5 ustep 2 oraz artykut 6,

— Wspolne Deklaracje 1 oraz 3 w czesci I Aktu koncowego;

Umowa podpisana dnia 19 grudnia 1996 r. w sprawie przystapienia Republiki Finlandii:
— Artykuty 4 oraz 5,

— Wspolne Deklaracje 1 oraz 3 w czescei II Aktu koncowego,

— Deklaracja Rzadu Republiki Finlandii w sprawie Wysp Alandzkich w czgsci 111

Aktu koncowego;
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h)

Umowa podpisana dnia 19 grudnia 1996 r. w sprawie przystapienia Krolestwa Szwec;ji:
— Artykuty 4 oraz 5,

— Wspolne Deklaracje 1 oraz 3 w czesci II Aktu koncowego.
Nastgpujace umowy zawarte przez Radg zgodnie z art. 6 Protokotu z Schengen:

Umowa z dnia 18 maja 1999 r. zawarta przez Rad¢ Unii Europejskiej i Republike Islandii
oraz Krélestwo Norwegii dotyczaca wiaczenia tych dwoch panstw we wprowadzanie w zycie,
stosowanie i rozwdj dorobku Schengen, wlaczajac zalaczniki, akty koncowe, deklaracje

i wymiany listow zalaczone do nich', zatwierdzone decyzja Rady 1999/439/WE?.

Dz.U.L 176 z 10.7.1999, str. 36.
Dz.U.L 176 z 10.7.1999, str. 35.
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Umowa z dnia 30 czerwca 1999 r. zawarta przez Radg Unii Europejskiej i Republikg Islandii
oraz Krolestwo Norwegii w sprawie ustanowienia praw i zobowiazan migdzy Irlandia i
Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej z jednej strony, a Republika
Islandii i Krolestwem Norwegii z drugiej strony, w obszarach dorobku Schengen, ktore

stosuja si¢ do tych panstw’, zatwierdzona decyzja Rady 2000/29/WE?

Umowa podpisana dnia 25 pazdziernika 2004 r. przez Rad¢ Unii Europejskiej i Konfederacja
Szwajcarska w sprawie wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie,

. L 3
stosowanie 1 rozwdj dorobku Schengen™.

Dz.U. L 15 z20.1.2000, str. 2.
Dz.U. L 15z 20.1.2000, str. 1.
Do czasu zawarcia niniejszej Umowy w zakresie, w jakim ma tymczasowe zastosowanie
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5. Przepisy nastepujacych decyzji Komitetu Wykonawczego utworzonego na mocy Konwencji
wykonawczej podpisanej w Schengen dnia 19 czerwca 1990 r. do Uktadu z Schengen z dnia
14 czerwca 1985 r. w sprawie stopniowego znoszenia kontroli na wspdlnych granicach, zmienione

przez niektore akty wymienione w ustgpie 8 ponizej:

SCH/Com-ex (93) 10 Decyzja Komitetu Wykonawczego z dnia 14 grudnia 1993 r. dotyczaca

deklaracji Ministrow i Sekretarzy Stanu

SCH/Com-ex (93) 14 Decyzja Komitetu Wykonawczego z dnia 14 grudnia 1993 r. w sprawie

poprawy praktycznej wspoipracy sadowej w zakresie zwalczania handlu narkotykami

SCH/Com-ex (94) 16 rev Decyzja Komitetu Wykonawczego z dnia 21 listopada 1994 r. w sprawie

uzyskiwania wspolnych pieczeci wjazdu 1 wyjazdu
SCH/Com-ex (94) 28 rev Decyzja Komitetu Wykonawczego z dnia 22 grudnia 1994 r. w sprawie
zaswiadczenia przewidzianego w artykule 75 do celow przewozenia srodkow odurzajacych i

substancji psychotropowych

SCH/Com-ex (94) 29 rev 2 Decyzja Komitetu Wykonawczego z dnia 22 grudnia 1994 r. w sprawie

wprowadzenia w zycie Konwencji wykonawczej do Uktadu z Schengen z dnia 19 czerwca 1990 r.
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SCH/Com-ex (95) 21 Decyzja Komitetu Wykonawczego z dnia 20 grudnia 1995 r. w sprawie
szybkiej wymiany mi¢dzy Panstwami Schengen statystycznych i szczegdlnych danych dotyczacych

mozliwych wadliwych dziatan na granicach zewngtrznych

SCH/Com-ex (98) 1 rev 2 Decyzja Komitetu Wykonawczego z dnia 21 kwietnia 1998 r. w sprawie

dziatan grupy roboczej w zakresie, w jakim dotyczy to przepisdéw powyzszego ustgpu 2

SCH/ Com-ex (98) 26 def Decyzja Komitetu Wykonawczego z dnia 16 wrzesnia 1998 r.

ustanawiajaca Staty Komitet ds. oceny 1 wprowadzania w zycie dorobku Schengen

SCH/Com-ex (98) 35 rev 2 Decyzja Komitetu Wykonawczego z dnia 16 wrzesnia 1998 r.

w sprawie przekazywania Wspdlnego Podrecznika panstwom ubiegajacym si¢ o cztonkostwo w UE
SCH/Com-ex (98) 37 def 2 Decyzja Komitetu Wykonawczego z dnia 27 pazdziernika 1998 r.
w sprawie przyjecia sSrodkéw do walki z nielegalna imigracja w zakresie, w jakim dotyczy to

przepisOw powyzszego ustepu 2

SCH/Com-ex (98) 51 rev 3 Decyzja Komitetu Wykonawczego z dnia 16 grudnia 1998 r. sprawie

transgranicznej wspotpracy policji w dziedzinie zapobiegania i wykrywania przestgpczosci
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SCH/Com-ex (98) 52 Decyzja Komitetu Wykonawczego z dnia 16 grudnia 1998 r. w sprawie
podregcznika transgranicznej wspotpracy policji w zakresie, w jakim dotyczy przepisow powyzszego

ustepu 2
SCH/Com-ex (98) 57 Decyzja Komitetu Wykonawczego z dnia 16 grudnia 1998 r. w sprawie
wprowadzenia zharmonizowanych formularzy zapewniajacych dowod zaproszenia, finansowania

1 zakwaterowania

SCH/Com-ex (98) 59 rev Decyzja Komitetu Wykonawczego z dnia 16 grudnia 1998 r. w sprawie

skoordynowanego rozmieszczania doradcow ds. dokumentow

SCH/Com-ex (99) 1 rev 2 Decyzja Komitetu Wykonawczego z dnia 28 kwietnia 1999 r. w sprawie

sytuacji zwiazanej z narkotykami

SCH/Com-ex (99) 6 Decyzja Komitetu Wykonawczego z dnia 28 kwietnia 1999 r. w sprawie

dorobku Schengen odnoszacego si¢ do telekomunikacji

SCH/Com-ex (99) 7 rev 2 Decyzja Komitetu Wykonawczego z dnia 28 kwietnia 1999 r. w sprawie

oficerow lacznikowych

SCH/Com-ex (99) 8 rev 2 Decyzja Komitetu Wykonawczego z dnia 28 kwietnia 1999 r. w sprawie

ogolnych zasad dotyczacych wynagradzania informatorow
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SCH/Com-ex (99) 10 Decyzja Komitetu Wykonawczego z dnia 28 kwietnia 1999 r. w sprawie

nielegalnego handlu bronia palna

SCH/Com-ex (99) 13 Decyzja Komitetu Wykonawczego z dnia 28 kwietnia 1999 r. w sprawie

ostatecznych wersji Wspdlnego Podrecznika i Wspdlnych Instrukceji Konsularnych:

— Zakaczniki 1 do 3, 7, 8 oraz 15 Wspoélnych Instrukeji Konsularnych
— Wspolny Podrecznik w zakresie, w jakim dotyczy postanowien ustepu 2 powyzej, wlaczajac

w to zalaczniki 1, 5, 5A, 6, 10, 13

SCH/Com-ex (99) 18 Decyzja Komitetu Wykonawczego z dnia 28 kwietnia 1999 r. w sprawie

poprawy wspotpracy policji w dziedzinie zapobiegania i wykrywania przestgpstw.

6.  Nastegpujace deklaracje Komitetu Wykonawczego utworzonego na mocy Konwencji
wykonawczej podpisanej w Schengen dnia 19 czerwca 1990 r. do Uktadu z Schengen z dnia
14 czerwca 1985 r. w sprawie stopniowego znoszenia kontroli na wspolnych granicach w zakresie,

w jakim dotycza postanowien powyzszego ustepu 2:

SCH/Com-ex (96) decl 6 rev 2 Deklaracja Komitetu Wykonawczego z dnia 26 czerwca 1996 r.

w sprawie ekstradycji
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SCH/Com-ex (97) decl 13 rev 2 Deklaracja Komitetu Wykonawczego z dnia 9 lutego 1998 r.

w sprawie uprowadzania matoletnich.

7. Nastegpujace decyzje Centralnej Grupy utworzonej na mocy Konwencji wykonawczej
podpisanej w Schengen dnia 19 czerwca 1990 r. do Ukladu z Schengen z dnia 14 czerwca 1985 r.
w sprawie stopniowego znoszenia kontroli na wspdlnych granicach, w zakresie w jakim dotycza

postanowien powyzszego ustepu 2:

SCH/C (98) 117 Decyzja Centralnej Grupy z dnia 27 pazdziernika 1998 r. w sprawie przyjgcia

srodkow do walki z nielegalng imigracja

SCH/C (99) 25 Decyzja Centralnej Grupy z dnia 22 marca 1999 r. w sprawie ogo6lnych zasad

dotyczacych wynagrodzenia informatorow.

8. Nastgpujace akty oparte na dorobku Schengen lub w inny spos6b z nim zwiazane:

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1683/95 z dnia 29 maja 1995 r. ustanawiajace jednolity formularz
wizowy (Dz.U. L 164 z 14.7.1995, str. 1)
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Decyzja Rady 1999/307/WE z dnia 1 maja 1999 r. ustanawiajaca szczegoétowe warunki wiaczenia
sekretariatu Schengen do Sekretariatu Generalnego Rady (Dz.U. L 119 z 7.5.1999, str. 49)

Decyzja Rady 1999/435/WE z dnia 20 maja 1999 r. dotyczaca definicji dorobku Schengen do celow
okreslenia, zgodnie ze stosownymi postanowieniami Traktatu ustanawiajacego Wspolnote

Europejska 1 Traktatu o Unii Europejskiej, podstawy prawnej dla kazdego z postanowien lub

decyzji stanowiacych dorobek Schengen (Dz.U. L 176 z 10.7.1999, str. 1)

Decyzja Rady 1999/436/WE z dnia 20 maja 1999 r. okreslajaca, zgodnie ze stosownymi
postanowieniami Traktatu ustanawiajacego Wspolnote Europejska i Traktatu o Unii Europejskiej,
podstawe prawna dla kazdego z postanowien lub decyzji stanowiacych dorobek Schengen (Dz.U. L
176 z 10.7.1999, str. 17)

Decyzja Rady 1999/437/WE z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie niektorych warunkéw stosowania
Uktadu zawartego przez Rade Unii Europejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii
dotyczacego wlaczenia tych dwoch panstw we wprowadzanie w zycie, stosowanie 1 rozwoj dorobku

Schengen (Dz.U. L 176 z 10.7.1999, str. 31)
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Decyzja Rady 1999/848/WE z dnia 13 grudnia 1999 r. w sprawie pelnego stosowania dorobku
Schengen w Grecji (Dz.U. L 327 2 21.12.1999, str. 58)

Decyzja Rady 2000/365/WE z dnia 29 maja 2000 r. dotyczaca wniosku Zjednoczonego Krolestwa
Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocnej o zastosowanie wobec niego niektorych przepisow dorobku

Schengen (Dz.U. L 131 z 1.6.2000, str. 43)

Decyzja Rady 2000/586/WSiSW z dnia 28 wrzesnia 2000 r. ustanawiajaca procedur¢ zmiany art. 40
ust. 415, art. 41 ust. 7 1 art. 65 ust. 2 Konwencji wykonawczej do Ukladu z Schengen z dnia
14 czerwca 1985 r. w sprawie stopniowego znoszenia kontroli na wspodlnych granicach (Dz.U. L

248 z 3.10. 2000, str. 1)

Decyzja Rady 2000/751/WE z dnia 30 listopada 2000 r. w sprawie odtajnienia niektorych czegsci
Wspdlnego Podrecznika przyjetego przez Komitet Wykonawczy ustanowiony Konwencja

wykonawcza do Uktadu z Schengen z dnia 14 czerwca 1985 r. (Dz.U. L 303 z 2.12.2000, str. 29)

Decyzja Rady 2000/777/WE z dnia 1 grudnia 2000 r. w sprawie stosowania dorobku Schengen
w Danii, Finlandii, Szwecji oraz w Islandii i Norwegii (Dz.U. L 309 z 9.10.2000, str. 24)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 539/2001 z dnia 15 marca 2001 r. wymieniajace panstwa trzecie,

ktorych obywatele musza posiada¢ wizy podczas przekraczania granic zewngtrznych oraz te,

ktorych obywatele sa zwolnieni z tego wymogu (Dz.U. L 81 z 21.3.2001, str. 1)
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Rozporzadzenie Rady nr 789/2001/WE z dnia 24 kwietnia 2001 r. zastrzegajace dla Rady
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do niektérych szczegdtowych przepiséw i procedur

praktycznych rozpatrywania wnioskow wizowych (Dz.U. L 116 z 26.4.2001, str.2)

Rozporzadzenie Rady nr 790/2001/WE z dnia 24 kwietnia 2001 r. zastrzegajace dla Rady
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do niektérych szczegdtowych przepiséw i procedur

praktycznych przeprowadzania kontroli granicznej i nadzoru (Dz.U. L 116 z 26.4.2001, str. 5)

Decyzja Rady 2001/329/WE z dnia 24 kwietnia 2001 r. uzupetniajaca czg$¢ VI i zataczniki 3, 6 1 13
do Wspdlnych Instrukcji Konsularnych oraz zataczniki 5 lit. a), 6 lit. a) 1 8 do Wspdlnego
Podrecznika (Dz.U. L 116 2 26.4.2001, str. 32) w zakresie, w jakim dotyczy to zatacznika 3 do
Wspoélnych Instrukcji Konsularnych i zatacznika 5 lit. a) do Wspolnego Podrecznika

Dyrektywa Rady 2001/51/WE z dnia 28 czerwca 2001 r. uzupelniajaca postanowienia art. 26
Konwencji wykonawczej do Uktadu z Schengen z dnia 14 czerwca 1985 r. (Dz.U. L 187

z 10.7.2001, str. 45)

Decyzja Rady 2001/886/WSiSW z dnia 6 grudnia 2001 r. w sprawie rozwoju Systemu
Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II) (Dz.U. L 328 z 13.12.2001, str. 1)
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Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2414/2001 z dnia 7 grudnia 2001 r. zmieniajace rozporzadzenie
(WE) nr 539/2001 wymieniajace panstwa trzecie, ktorych obywatele musza posiada¢ wizy podczas
przekraczania granic zewngtrznych Panstw Czlonkowskich oraz te, ktorych obywatele sa zwolnieni

z tego wymogu (Dz.U. L 327 z 12.12.2001, str. 1)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2424/2001 z dnia 6 grudnia 2001 r. w sprawie rozwoju Systemu
Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II) (Dz.U. L 328 z 13.12.2001, str. 4)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 333/2002 z dnia 18 lutego 2002 r. w sprawie jednolitego formularza
umieszczania wizy wydanej przez Panstwo Cztonkowskie osobom posiadajacym dokumenty
podrozy, ktore nie sa uznane przez Panstwo Cztonkowskie sporzadzajace formularz (Dz.U. L 53 z

23.2.2002, str. 4)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 334/2002 z dnia 18 lutego 2002 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE)
nr 1683/95 ustanawiajace jednolity formularz wizowy (Dz.U. L 53 z 23.2.2002, str. 7)

Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii o zastosowanie
wobec niej niektorych przepisow dorobku Schengen (Dz.U. L 64 z 7.3.2002, str. 20)

Decyzja Rady 2002/352/WE z dnia 25 kwietnia 2002 r. w sprawie nowelizacji Wspolnego
Podrecznika (Dz.U. L 123 2 9.5.2002, str. 47)
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Decyzja Rady 2002/353/WE z dnia 25 kwietnia 2002 r. w sprawie odtajnienia czgsci II Wspolnego
Podrgcznika przyjetego przez Komitet Wykonawcezy ustanowiony przez Konwencj¢ wykonawcza

do Uktadu z Schengen z dnia 14 czerwca 1985 r. (Dz.U. L 123 z 9.5.2002, str. 49)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1030/2002 z dnia 13 czerwca 2002 r. ustanawiajace jednolity wzor
dokumentéw pobytowych dla obywateli panstw trzecich (Dz.U. L 157 z 15.6.2002, str. 1)

Decyzja Rady 2002/587/WE z dnia 12 lipca 2002 r. w sprawie nowelizacji Wspolnego Podrgcznika
(Dz.U. L 187 2 16.7.2002, str. 50)

Decyzja ramowa Rady 2002/946/WSiSW z dnia 28 listopada 2002 r. w sprawie wzmocnienia
systemu karnego w celu zapobiegania utatwianiu nielegalnego wjazdu, tranzytu i pobytu (Dz.U. L

3282 5.12.2002, str.1)

Dyrektywa Rady 2002/90/WE z dnia 28 listopada 2002 r. definiujaca utatwianie nielegalnego
wjazdu, tranzytu i pobytu (Dz.U. L 328 z 5.12.2002, str. 17)

Decyzja Rady 2003/170/WSiSW z dnia 27 lutego 2003 r. w sprawie wspolnego wykorzystywania
oficerow lacznikowych oddelegowanych za granicg przez organy $cigania Panstw Cztonkowskich

(Dz.U.L 67z 12.3.2003, str. 27)
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Rozporzadzenie Rady (WE) nr 453/2003 z dnia 6 marca 2003 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE)
nr 539/2001 wymieniajace panstwa trzecie, ktoérych obywatele musza posiada¢ wizy podczas
przekraczania granic zewngtrznych oraz te, ktorych obywatele sa zwolnieni z tego wymogu (Dz.U.

L 69 z13.3.2003, str. 10)

Decyzja Rady 2003/725/WSiSW z dnia 2 pazdziernika 2003 r. zmieniajaca postanowienia art. 40
ust. 117 Konwencji wykonawczej do Uktadu z Schengen z dnia 14 czerwca 1985 r. w sprawie

stopniowego znoszenia kontroli na wspolnych granicach (Dz.U. L 260 z 3.10.2000, str. 37)

Dyrektywa Rady 2003/110/WE z dnia 25 listopada 2003 r. w sprawie pomocy w przypadkach
tranzytu do celéw deportacji droga powietrzna (Dz.U. L 321 z 6.12.2003, str. 26)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 377/2004 z dnia 19 lutego 2004 r. w sprawie utworzenia sieci
oficeréow tacznikowych ds. imigracji (Dz.U. L 64 z 2.3.2004, str. 1)

Decyzja Rady 2004/466/WE z dnia 29 kwietnia 2004 r. zmieniajaca Wspolny Podrgcznik w celu
wlaczenia postanowien dotyczacych celowych kontroli granicznych matoletnich pod opieka (Dz.U.

L 157 z30.4.2004, str. 136)

Dyrektywa Rady 2004/82/WE z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie obowiazku przekazywania
przez przewoznikoéw danych dotyczacych pasazerow (Dz.U. L 261 z 6.8.2004, str. 24)
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Decyzja Rady 2004/573/WE z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie organizacji wspolnych lotow
w celu deportacji, z terytoriow dwoch lub wigkszej liczby Panstw Cztonkowskich, obywateli
panstw trzecich, ktorzy podlegaja indywidualnym nakazom deportacji (Dz.U. L 261 z 6.8.2004,
str. 28)

Decyzja Rady 2004/574/WE z dnia 29 kwietnia 2004 r. zmieniajaca Wsp6lny Podrgeznik (Dz.U. L
261 z 6.8.2004, str. 36)

Decyzja Rady 2004/512/WE z dnia 8 czerwca 2004 r. w sprawie ustanowienia Systemu Informacji
Wizowej (VIS) (Dz.U. L 213 z 15.6.2004, str. 5)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2007/2004 z dnia 26 pazdziernika 2004 r. ustanawiajace Europejska
Agencj¢ Zarzadzania Wspotpraca Operacyjna na Zewngtrznych Granicach Panstw Czlonkowskich
Unii Europejskiej (Dz.U. L 349 z 25.11.2004, str. 1)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2133/2004 z dnia 13 grudnia 2004 r. w sprawie obowiazku
wiasciwych wtadz Panstw Czlonkowskich w zakresie systematycznego stemplowania dokumentow
podrézy obywateli panstw trzecich przy przekraczaniu przez nich zewngtrznych granic Panstw
Cztonkowskich oraz zmieniajace w zwiazku z tym przepisy Konwencji wykonawczej do Uktadu

z Schengen oraz Wspolny Podrecznik (Dz.U. L 369 z 16.12.2004, str. 5)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2252/2004 z dnia 13 grudnia 2004 r. w sprawie norm dotyczacych
zabezpieczen i danych biometrycznych w paszportach i dokumentach podr6ézy wydawanych przez

Panstwa Czlonkowskie (Dz.U. L 385 z 29.12.2004, str. 1).
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ZALACZNIK IIT

Wykaz, o ktorym mowa w artykule 16 Protokotu:

dostosowania aktow przyjetych przez instytucje

1.  PRAWO SPOLEK

PRAWO WELASNOSCI PRZEMYSELOWE]

I.  WSPOLNOTOWY ZNAK TOWAROWY

31994 R 0040: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 40/94 z dnia 20 grudnia 1993 r. w sprawie

wspoélnotowego znaku towarowego (Dz.U. L 11 z 14.1.1994, str. 1), zmienione przez:

- 31994 R 3288: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 3288/94 z dnia 22.12.1994 r. (Dz.U. L 349
z31.12.1994, str. 83),

— 32003 R 0807: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 807/2003 z dnia 14.4.2003 r. (Dz.U. L 122
z 16.5.2003, str. 36),

— 12003 T: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii 1 Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33),

AA2005/P/Zatacznik 111/pl 1



32003 R 1653: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1653/2003 z dnia 18.6.2003 r. (Dz.U. L 245
729.9.2003, str. 36),

32003 R 1992: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1992/2003 z dnia 27.10.2003 r. (Dz.U. L 296
z 14.11.2003, str. 1),

32004 R 0422: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 422/2004 z dnia 19.2.2004 r. (Dz.U. L 70

7 9.3.2004, str. 1).

Artykut 159a ustep 1 otrzymuje brzmienie:

1.

Od dnia przystapienia Bulgarii, Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier,

Malty, Polski, Rumunii, Stowenii i Stowacji (dalej okreslanych jako ,,nowe Panstwo/Panstwa

Czlonkowskie™), wspdlnotowy znak towarowy zarejestrowany lub zgltoszony zgodnie z niniejszym

rozporzadzeniem przed odpowiednim dniem przystapienia ulega rozszerzeniu na terytorium tych

Panstw Czlonkowskich, tak aby wywierat taki sam skutek w catej Wspolnocie.”.

II.

1.

DODATKOWE SWIADECTWA OCHRONNE

31992 R 1768: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1768/92 z dnia 18 czerwca 1992 r. dotyczace

stworzenia dodatkowego §wiadectwa ochronnego dla produktow leczniczych (Dz.U. L 182

7 2.7.1992, str. 1), zmienione przez:

11994 N: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krélestwa Szwecji (Dz.U. C 241

7 29.8.1994, str. 21),

12003 T: Akt dotyczacy warunkéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Republiki Czeskiej, Republiki Estoniskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33).
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a)

b)

W artykule 19a dodaje si¢ nastgpujace litery:

,»K) nakazdy produkt leczniczy chroniony waznym patentem podstawowym, dla ktérego
pierwsze zezwolenie na obrot jako produkt leczniczy zostato uzyskane po dniu
1 stycznia 2000 r. mozna wyda¢ $§wiadectwo w Butgarii, o ile wniosek o to $wiadectwo

zostanie zlozony w ciagu sze$ciu miesigcy od dnia przystapienia;

1)  nakazdy produkt leczniczy chroniony waznym patentem podstawowym, dla ktorego
pierwsze zezwolenie na obrdt jako produkt leczniczy zostato uzyskane po dniu
1 stycznia 2000 r. mozna wyda¢ $wiadectwo w Rumunii. W przypadkach kiedy uptynat
termin, o ktérym mowa w art. 7 ust. 1, mozliwe jest ubieganie si¢ o $wiadectwo przez

okres sze$ciu miesigcy rozpoczynajacy si¢ nie pozniej, niz w dniu przystapienia.”
Artykut 20 ustgp 2 otrzymuje brzmienie:
»2. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do dodatkowych §wiadectw ochronnych
udzielonych zgodnie z przepisami krajowymi Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy,

Litwy, Malty, Polski, Rumunii, Stowenii i Stowacji odpowiednio przed dniem ich

przystapienia.”.
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2. 31996 R 1610: Rozporzadzenie (WE) nr 1610/96 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
23 lipca 1996 r. dotyczace stworzenia dodatkowego swiadectwa ochronnego dla srodkéw ochrony

roslin (Dz.U. L 198 z 8.8.1996, str. 30), zmienione przez:

— 12003 T: Akt dotyczacy warunkdéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33).

a) W artykule 19a dodaje si¢ nastgpujace litery:

»K) nakazdy srodek ochrony roslin chroniony waznym patentem podstawowym, dla
ktorego pierwsze zezwolenie na wprowadzenie do obrotu jako srodek ochrony roslin
zostato uzyskane po dniu 1 stycznia 2000 r. mozna wyda¢ swiadectwo w Butlgarii, o ile
wniosek o to §wiadectwo zostanie ztozony w ciagu sze$ciu miesigcy od dnia

przystapienia.

1)  nakazdy $rodek ochrony roslin chroniony waznym patentem podstawowym, dla
ktérego pierwsze zezwolenie na wprowadzenie do obrotu jako srodek ochrony roslin
zostato uzyskane po dniu 1 stycznia 2000 r. mozna wydaé¢ swiadectwo w Rumunii.
W przypadkach kiedy uptynat termin, o ktérym mowa w art. 7 ust. 1, mozliwe jest
ubieganie si¢ o $wiadectwo przez okres szes$ciu miesigcy rozpoczynajacy sig nie

pdzniej, niz w dniu przystapienia.”
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b)  Artykut 20 ustep 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do dodatkowych §wiadectw ochronnych
udzielonych zgodnie z przepisami krajowymi Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy,
Litwy, Malty, Polski, Rumunii, Stowenii i Stowacji odpowiednio przed dniem ich

przystapienia.”

III. WZORY WSPOLNOTOWE

32002 R 0006: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 6/2002 z dnia 12 grudnia 2001 r. w sprawie

wzorow wspdlnotowych (Dz.U. L 3 z 5.1.2002, str. 1), zmienione przez:

— 12003 T: Akt dotyczacy warunkdéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33).
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Artykut 110a ustegp 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Od dnia przystapienia Bulgarii, Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier,
Malty, Polski, Rumunii, Stowenii i Stowacji (dalej okreslanych jako ,,nowe Panstwo/Panstwa
Cztonkowskie”), wspolnotowy wzor chroniony lub zgloszony zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem przed odpowiednim dniem przystapienia ulega rozszerzeniu na terytorium tych

Panstw Czlonkowskich, tak by wywieral taki sam skutek w catej Wspolnocie.”.

2. ROLNICTWO

1. 31989 R 1576: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1576/89 z dnia 29 maja 1989 r.
ustanawiajace ogolne zasady definicji, opisu 1 prezentacji napojow spirytusowych (Dz.U. L 160

7 12.6.1989, str. 1), zmienione przez:

— 31992 R 3280: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3280/92 z dnia 9.11.1992 r. (Dz.U. L 327
z 13.11.1992, str. 3),

— 31994 R 3378: Rozporzadzenie (WE) nr 3378/94 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia
22.12.1994 1. (Dz.U. L 366 z 31.12.1994, str. 1),

— 11994 N: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krolestwa Szwecji (Dz.U. C 241
729.8.1994, str. 21),

AA2005/P/Zatacznik 11l/pl 6



b)

12003 T: Akt dotyczacy warunkdéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty,
Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii 1 Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236

z23.9.2003, str. 33),
32003 R 1882: Rozporzadzenie (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

29.9.2003 r. (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).

W artykule 1 ustgp 4 litera 1) dodaje si¢ nastgpujacy punkt:

»d) Nazwe ,,okowita owocowa” mozna zastapi¢ oznaczeniem " Pilinca " jedynie

w odniesieniu do napoju spirytusowego produkowanego w Rumunii.”;

W zalaczniku I dodaje sig nast¢pujace oznaczenia geograficzne:

- w ustepie 4: ,,Vinars Tarnave”, ,,Vinars Vaslui”, ,,Vinars Murfatlar”, ,,Vinars Vrancea”,

,»Vinars Segarcea”
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w ustgpie 6: ,,CyHryprapcka rpo3noBa pakus / I'poznosa pakus ot CyHrypiape /
Sungurlarska grozdowa rakija / Grozdowa rakija z Sungurlare", "CnuBencka nep:ia
(CnuBencka rpo3noBa pakusi / ['pozmosa pakus ot Cinuen) / Sliwenska perla
(Sliwenska grozdowa rakija / Grozdowa rakija ze Sliwena)", "Ctpanmpkancka
MyckaroBa pakusi / MyckaroBa pakust oT Ctpanmka / Straldjanska muscatowa rakija /
Muscatowa rakija ze Straldja", "Tlomopuiicka rpo3noBa pakus / ['po3goBa pakus ot
[Tomopue / Pomorijska grozdowa rakija / Grozdowa rakija z Pomoria", "Pycencka
OucepHa rpo3aoBa pakus / bucepna rpo3nosa pakus ot Pyce / Rusenska biserna
grozdowa rakija / Biserna grozdowa rakija z Ruse", "Bypracka myckaroBa pakusi /
MyckaroBa pakus ot byprac / Burgaska muscatowa rakija / Muscatowa rakija

z Burgas”, "Jlo6pymkaHcka MyckaTtoBa pakusi / MyckaTtoBa pakus ot [{oopymxka /
Dobrudzanska muscatowa rakija / Muscatowa rakija z Dobrudzy", "Cyxunnoncka
rposaoBa pakus / ['po3gosa pakust ot Cyxunrnoin / Suhindolska grozdowa rakija /
Grozdowa rakija z Suhindola", "KapmoBcka rpo3noBa pakus / I'po3oBa pakus ot

Kapnogo / Karlowska grozdowa rakija / Grozdowa rakija z Karlowa”
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- w punkcie 7: ,,TposiHcka ciauBoBa pakus / CinuBoBa pakust ot TposH / Trojanska
sliwowa rakija / Sliwowa rakija z Trojan", "Cunuctpencka xaiicueBa pakus / Kaiicuesa
paxus ot Cunuctpa / Silistrenska kaysiewa rakija / Kaysiewa rakija z Silistra",
"TepBencka kaiicueBa pakus / KaiicueBa pakust ot Tepsen / Terwelska kaysiewa rakija /
Kaysiewa rakija z Tervela", "JloBemika cnuBoBa pakusi / CiiuBoBa pakust ot JloBeu /
Loweska sliwowa rakija / Sliwowa rakija z Lovech", "Tuica Zetea de Mediesu Aurit",
"Tuica de Valea Milcovului", "Tuica de Buzau", "Tuica de Arges", "Tuica de Zalau",
"Tuicd ardeleneasca de Bistrita", "Horincd de Maramures", "Horinca de Camarzan",
"Horinca de Seini", "Horinca de Chioar", "Horincad de Lapus", "Turt de Oag", "Turt de

b

Maramures”.

2. 31991 R 1601: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1601/91 z dnia 10 czerwca 1991 r.
ustanawiajace ogdlne zasady definicji, opisu 1 prezentacji win aromatyzowanych, aromatyzowanych
napojow winopochodnych i aromatyzowanych koktajli winopodobnych (Dz.U. L 149 z 14.6.1991,

str. 1), zmienione przez:

— 31992 R 3279: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3279/92 z dnia 9.11.1992 r. (Dz.U. L 327
z 13.11.1992, str. 1),

— 11994 N: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krélestwa Szwecji (Dz.U. C 241
z29.8.1994, str. 21),
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— 31994 R 3378: Rozporzadzenie (WE) nr 3378/94 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia
22.12.1994 1. (Dz.U. L 366 z 31.12.1994, str. 1),

- 31996 R 2061: Rozporzadzenie (WE) nr 2061/96 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
8.10.1996 r. (Dz.U. L 277 2 30.10.1996, str. 1),

— 32003 R 1882: Rozporzadzenie (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia
29.9.2003 r. (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).

W artykule 2 ustgp 3, po literze h) dodaje si¢ nastepujaca literg:

»1)  Pelin: aromatyzowany nap6j winopochodny produkowany z biatego lub czerwonego
wina, z koncentratu moszczu gronowego, z soku winogronowego (lub z cukru
buraczanego) oraz z okreslonej nalewki ziotowej, ktéry ma zawarto$¢ alkoholu nie
mniejsza niz 8,5% obj., zawarto$¢ cukru wyrazong w cukrze inwertowanym 45-50
graméw na litr, oraz catkowita kwasowos$¢ nie mniejsza niz 3 gramy na litr wyrazona w

kwasie winowym.”
oraz, litera 1) zostaje zmieniona na j).
3. 31992 R 2075: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2075/92 z dnia 30 czerwca 1992 r. w sprawie

wspolnej organizacji rynku surowca tytoniowego (Dz.U. L 215 z 30.7.1992, str. 70), zmienione

przez:
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11994 N: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krélestwa Szwecji (Dz.U. C 241
729.8.1994, str. 21),

31994 R 3290: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 3290/94 z dnia 22.12.1994 r. (Dz.U. L 349
z 31.12.1994, str. 105),

31995 R 0711: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 711/95 z dnia 27.3.1995 r. (Dz.U. L 73

z 1.4.1995, str. 13),

31996 R 0415: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 415/96 z dnia 4.3.1996 r. (Dz.U. L 59

z 8.3.1996, str. 3),

31996 R 2444: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2444/96 z dnia 17.12.1996 r. (Dz.U. L 333
z21.12.1996, str. 4),

31997 R 2595: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2595/97 z dnia 18.12.1997 r. (Dz.U. L 351
z23.12.1997, str. 11),

31998 R 1636: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1636/98 z dnia 20.7.1998 r. (Dz.U. L 210
7 28.7.1998, str. 23),

31999 R 0660: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 660/1999 z dnia 22.3.1999 r. (Dz.U. L 83
z27.3.1999, str. 10),

32000 R 1336: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1336/2000 z dnia 19.6.2000 r. (Dz.U. L 154
z27.6.2000, str. 2),

32002 R 0546: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 546/2002 z dnia 25.3.2002 r. (Dz.U. L 84
7 28.3.2002, str. 4),

32003 R 0806: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 806/2003 z dnia 14.4.2003 r. (Dz.U. L 122
7 16.5.2003, str. 1),
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32003 R 2319: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2319/2003 z dnia 17.12.2003 r. (Dz.U. L 345
7 31.12.2003, str. 17),

12003 T: Akt dotyczacy warunkéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33).

a) W zalaczniku, punkt V. ,,Sun-cured”, dodaje si¢ nastgpujace pozycje:
»Molotova

Ghimpati

Baragan”
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W zalaczniku, punkt VI. ,,Basmas”, dodaje si¢ nastgpujace pozycje:

,Djebel
Nevrokop
Dupnica

Melnik

Ustina
Harmanli
Krumovgrad
Iztochen Balkan
Topolovgrad
Svilengrad
Srednogorska yaka”

W zataczniku, punkt VIII. ,,Kaba Koulak (klasyczny)”, dodaje si¢ nastgpujace pozycje:

»Severna Bulgaria

Tekne”.
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4. 31996 R 2201: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2201/96 z dnia 28 pazdziernika 1996 r.
w sprawie wspolnej organizacji rynkow przetworéw owocowych i warzywnych (Dz.U. L 297

7 21.11.1996, str. 29) zmienione przez:

— 31997 R 2199: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2199/97 z dnia 30.10.1997 r. (Dz.U. L 303
z6.11.1997, str. 1),

— 31999 R 2701: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2701/1999 z dnia 14.12.1999 r. (Dz.U. L 327
z21.12.1999, str. 5),

— 32000 R 2699: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2699/2000 z dnia 4.12.2000 r. (Dz.U. L 311
z 12.12.2000, str. 9),

— 32001 R 1239: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1239/2001 z dnia 19.6.2001 r. (Dz.U. L 171
226.6.2001, str. 1),

— 32002 R 0453: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 453/2002 z dnia 13.3.2002 r. (Dz.U. L 72
z 14.3.2002, str. 9),

— 12003 T: Akt dotyczacy warunkéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii 1 Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33),

— 32004 R 0386: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 386/2004 z dnia 1.3.2004 r. (Dz.U. L 64
z2.3.2004, str. 25).
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Zakacznik III otrzymuje brzmienie:

»LZALACZNIK 111
Progi dla przetworstwa, o ktorych mowa w art. 5

Masa netto produktu Swiezego

(w tonach)
Pomidory Brzoskwinie Gruszki
Progi wspolnotowe 8 860 061 560 428 105 659
Butgaria 156 343 17 843 n.d.
Republika Czeska 12 000 1287 11
Grecja 1211 241 300 000 5155
Hiszpania 1 238 606 180 794 35199
Francja 401 608 15 685 17 703
Wtochy 4350 000 42 309 45708
© Cypr 7 944 6 n.d.
‘% Lotwa n.d. n.d. n.d.
Z‘ED Wegry 130 790 1616 1031
& | | Malta 27 000 n.d. n.d.
Niderlandy n.d. n.d. 243
Austria n.d. n.d. 9
Polska 194 639 n.d. n.d.
Portugalia 1 050 000 218 600
Rumunia 50390 523 n.d.
Stowacja 29 500 147 n.d.

n.d. = nie dotyczy
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5. 31998 R 2848: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2848/98 z dnia 22 grudnia 1998 .
ustanawiajace szczegotowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2075/92 w zakresie
systemu premii, okreslania kwot produkcyjnych i przyznawania specjalnej pomocy grupom

producentéw w sektorze surowca tytoniowego (Dz.U. L 358 z 31.12.1998, str.17), zmienione przez:

— 31999 R 0510: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 510/1999 z dnia 8.3.1999 r. (Dz.U. L 60
2 9.3.1999, str. 54),

— 31999 R 0731: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 731/1999 z dnia 7.4.1999 r. (Dz.U. L 93
z 8.4.1999, str. 20),

— 31999 R 1373: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1373/1999 z dnia 25.6.1999 r. (Dz.U. L 162
726.6.1999, str. 47),

— 31999 R 2162: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2162/1999 z dnia 12.10.1999 r. (Dz.U. L
2657 13.10.1999, str. 13),

— 31999 R 2637: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2637/1999 z dnia 14.12.1999 r. (Dz.U. L
323 2 15.12.1999, str. 8),
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32000 R 0531: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 531/2000 z dnia 10.3.2000 r. (Dz.U. L 64

z 11.3.2000, str. 13),

32000 R 0909: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 909/2000 z dnia 2.5.2000 r. (Dz.U. L 105

7 3.5.2000, str. 18),

32000 R 1249: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1249/2000 z dnia 15.6.2000 r. (Dz.U. L 142
7 16.6.2000, str. 3),

32001 R 0385: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 385/2001 z dnia 26.2.2001 r. (Dz.U. L 57
z27.2.2001, str. 18),

32001 R 1441: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1441/2001 z dnia 16.7.2001 r. (Dz.U. L 193
z 17.7.2001, str. 5),

32002 R 0486: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 486/2002 z dnia 18.3.2002 r. (Dz.U. L 76

z 19.3.2002, str. 9),

32002 R 1005: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1005/2002 z dnia 12.6.2002 r. (Dz.U. L 153
7 13.6.2002, str. 3),

32002 R 1501: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1501/2002 z dnia 22.8.2002 r. (Dz.U. L 227
z 23.8.2002, str. 16),

32002 R 1983: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1983/2002 z dnia 7.11.2002 r. (Dz.U. L 306
z 8.11.2002, str. 8),

32004 R 1809: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1809/2004 z dnia 18.10.2004 r. (Dz.U. L
318 2 19.10.2004, str. 18).
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Zakacznik I otrzymuje brzmienie:

»LALACZNIK 1

PROCENT PROGOW GWARANTOWANYCH DLA KAZDEGO PANSTWA

CZLONKOWSKIEGO LUB

OKRESLONEGO REGIONU DLA UZNANIA GRUP PRODUCENTOW

Panstwo Cztonkowskie lub okre§lony region utworzenia grupy producentow

Procent

Niemcy, Hiszpania (z wyjatkiem Kastylii-Leon, Nawarry 1 strefy
Compezo w Kraju Baskow), Francja (z wyjatkiem Nord-Pas-de-
Calais i Pikardii), Wtochy, Portugalia (z wyjatkiem

Autonomicznego Regionu Azorow), Belgia, Austria, Rumunia

2%

Grecja (z wyjatkiem Epiru), Autonomiczny Region Azorow
(Portugalia), Nord-Pas-de-Calais i Pikardia (Francja), Bulgaria
(z wyjatkiem gmin Banite, Ztatograd, Madan oraz Dospat

w regionie Djebel oraz gmin Weliki Preslaw, Warbitca, Szumen,
Smiadowo, Warna, Dalgopol, Generat Toszewo, Dobricz,
Kawarna, Kruszari, Szabla oraz Antonowo w rejonie Bulgarii

Po6tocnej)

1%

Kastylia-Leon (Hiszpania), Nawarra (Hiszpania), strefa Campezo
w Kraju Baskow (Hiszpania), Epir (Grecja) gminy Banite,
Ztatograd, Madan oraz Dospat w regionie Djebel oraz Weliki
Preslaw, Warbitca, Szumen, Smiadwo, Warna, Dalgopol, Generat
Toszewo, Dobricz, Kawarna, Kruszari, Szabla oraz Antonowo

w rejonie Butgarii Poéinocnej (Butgaria)

0,3 %
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6. 31999 R 1493: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1493/1999 z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie

wspolnej organizacji rynku wina (Dz.U. L 179 z 14.7.1999, str. 1), zmienione przez:

— 32000 R 1622: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1622/2000 z dnia 24.7.2000 r. (Dz.U. L 194
z 31.7.2000, str. 1),

— 32000 R 2826: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2826/2000 z dnia 19.12.2000 r. (Dz.U. L 328
z 23.12.2000, str. 2),

— 32001 R 2585: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2585/2001 z dnia 19.12.2001 r. (Dz.U. L 345
z29.12.2001, str. 10),

— 32003 R 0806: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 806/2003 z dnia 14.4.2003 r. (Dz.U. L 122
z 16.5.2003, str. 1),

— 12003 T: Akt dotyczacy warunkdéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii 1 Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33),

— 32003 R 1795: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1795/2003 z dnia 13.10.2003 r. (Dz.U. L
262 7 14.10.2003, str. 13).
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b)

d)

W artykule 6 dodaje si¢ nastgpujacy ustep:

»d. W przypadku Bulgarii i Rumunii, przyznaje si¢ nowo utworzone prawa do sadzenia na
produkcje win gatunkowych por, w wysokosci 1,5% catkowitej powierzchni winnic,
wynoszace 2302,5 hektaréw dla Bulgarii oraz 2830,5 hektaréw dla Rumunii poczynajac od
dnia przystapienia. Prawa te przydziela si¢ na poczet krajowej rezerwy, do ktorej ma

zastosowanie art. 5. ”

W zataczniku III, (Strefy uprawy winoro$li) w punkcie 2 dodaje si¢ nastgpujaca literg:

,»g) naterytorium Rumunii, obszar Podisul Transilvaniei”

W zataczniku III, (Strefy uprawy winoro$li) w punkcie 3 ostatnie zdanie otrzymuje

brzmienie:

,d) na terytorium Stowacji, region Tokaj

€) na terytorium Rumunii, obszary uprawy winorosli nie wymienione w pkt 2 g) lub

5 f).”

W zataczniku II1, (Strefy uprawy winoros$li) w punkcie 5 dodaje si¢ nastgpujace litery:

,»€) na terytorium Bulgarii, obszary uprawy winorosli potozone w nastgpujacych
regionach: Dunawska Rawnina (/{ynaBcka paBauna), Rejon Czarnomorski

(Yepromopcku paiioH), Rozowa Dolina (Po3oBa gonuna)

f)  naterytorium Rumunii, obszary uprawy winorosli potozone w nastepujacych
regionach: Dealurile Buzaului, Dealu Mare, Severinului oraz Plaiurile Drancei,
Colinele Dobrogei, Terasele Dunarii, region poludniowy, w tym regiony piaszczyste 1

inne sprzyjajace regiony”
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7.

W zataczniku III, (Strefy uprawy winoro$li) w punkcie 6 dodaje si¢ nastepujaca pozycjg:

,»Na terytorium Butgarii, strefa uprawy winorosli C III a) obejmuje obszary uprawy winorosli

nie wymienione w pkt 5 e).”

W zalaczniku V, czg$¢ D.3 dodaje sig nastgpujace wyrazy:

,,0raz w Rumunii”.

32000 R 1673: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1673/2000 z dnia 27 lipca 2000 r. w sprawie

wspolnej organizacji rynkéw Inu i konopi uprawianych na widkno (Dz.U. L 193 z 29.7.2000,

str. 16) zmienione przez:

32002 R 0651: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 651/2002 z dnia 16.4.2002 r. (Dz.U. L 101
7 17.4.2002, str. 3),

12003 T: Akt dotyczacy warunkéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii 1 Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33),
32003 R 1782: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1782/2003 z dnia 29.9.2003 r. (Dz.U. L 270
z21.10.2003, str. 1),

32004 R 0393: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 393/2004 z dnia 24.2.2004 r. (Dz.U. L 65

7 3.3.2004, str. 4).
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Artykut 3 ustegp 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Ustanawia si¢ maksymalna gwarantowana ilo§¢ dtugiego wtokna Inu wynoszaca 80 878
ton na rok gospodarczy, ktora jest rozdzielona pomigdzy wszystkie Panstwa Cztonkowskie

jako krajowe ilo$ci gwarantowane, w nastgpujacy sposob:

- 13 800 ton dla Belgii,

— 13 ton dla Buigarii,

— 1 923 tony dla Republiki Czeskiej,
- 300 ton dla Niemiec,

- 30 ton dla Estonii,

— 50 ton dla Hiszpanii,

— 55 800 ton dla Francji,

— 360 ton dla Lotwy,

— 2 263 tony dla Litwy,

- 4 800 ton dla Niderlandow,
- 150 ton dla Austrii,

— 924 tony dla Polski,
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- 50 ton dla Portugalii,
— 42 tony dla Rumunii,
— 73 tony dla Stowacji,
- 200 ton dla Finlandii,
— 50 ton dla Szwecji,

— 50 ton dla Zjednoczonego Krolestwa.”

W artykule 3 ustgp 2 akapit wprowadzajacy oraz litera a) otrzymuja brzmienie:

,»2. Ustanawia si¢ maksymalna gwarantowana ilo$¢ krotkiego widkna Inu i wtokna konopi
wynoszaca 147 265 ton na rok gospodarczy, ktora moze by¢ objgta pomoca. I1o$¢ ta

rozdzielona jest w nastgpujacy sposob:

a)  krajowe gwarantowane ilo$ci dla nastepujacych Panstw Cztonkowskich:

- 10 350 ton dla Belgii,
— 48 ton dla Bulgarii,
— 2866 ton dla Republiki Czeskiej,
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- 12 800 ton dla Niemiec,
— 42 tony dla Estonii,

- 20 000 ton dla Hiszpanii,
— 61 350 ton dla Francji,

— 1 313 ton dla Lotwy,

— 3 463 tony dla Litwy,

— 2 061 ton dla Wegier,

- 5 550 ton dla Niderlandow,
- 2 500 ton dla Austrii,

— 462 tony dla Polski,

- 1 750 ton dla Portugalii,
- 921 ton dla Rumunii,

- 189 ton dla Stowac;i,

- 2 250 ton dla Finlandii,
— 2 250 ton dla Szwecji,

— 12 100 ton dla Zjednoczonego Kroélestwa.

Jednakze krajowa gwarantowana ilo$¢ ustanowiona dla Wegier dotyczy wytacznie

konopi uprawianych na widkno.”
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8. 32003 R 1782: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1782/2003 z dnia 29 wrze$nia 2003 .
ustanawiajace wspoélne zasady dla systemow wsparcia bezposredniego w ramach wspolnej polityki
rolnej 1 ustanawiajace okreslone systemy wsparcia dla rolnikéw oraz zmieniajace rozporzadzenia
(EWG) nr 2019/93, (WE) nr 1452/2001, (WE) nr 1453/2001, (WE) nr 1454/2001, (WE) nr 1868/94,
(WE) nr 1251/1999, (WE) nr 1254/1999, (WE) nr 1673/2000, (EWG) nr 2358/71 i (WE)

nr 2529/2001 (Dz.U. L 270 z 21.10.2000, str. 1), zmienione przez:

— 32004 R 0021: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 21/2004 z dnia 17.12.2003 r. (Dz.U. L 5
7 09.1.2004, str. 8),

— 32004 R 0583: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 583/2004 z dnia 22.3.2004 r. (Dz.U. L 91
7 30.3.2004, str. 1),

- 32004 D 0281: Decyzja Rady 2004/281/WE z dnia 22.3.2004 r. (Dz.U. L 93 z 30.3.2004,
str. 1),

- 32004 R 0864: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 864/2004 z dnia 29.4.2004 r. (Dz.U. L 161
7 30.4.2004, str. 48).

a)  Artykut 2 litera g) otrzymuje brzmienie:

»Z) ,.nowe Panstwa Cztonkowskie” oznaczaja Bulgarig, Republike Czeska, Estonig, Cypr,
Lotwe, Litwe, Wegry, Malte, Polskeg, Rumunig, Stowenig i Stowacjg.”
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b)

d)

W artykule 5 ustgp 2, na koncu akapitu pierwszego dodaje si¢ nastgpujace zdanie:

,Jednakze Bulgaria i Rumunia zapewniaja, ze grunty, ktore byly trwatymi pastwiskami

w dniu 1 stycznia 2007 pozostaja trwatymi pastwiskami.”

W artykule 54 ustgp 2, na koncu akapitu pierwszego dodaje si¢ nastgpujace zdanie:

sJednakze w przypadku Butgarii 1 Rumunii jako dat¢ w odniesieniu do wnioskow

0 pomoc obszarowa wyznacza si¢ 30 czerwca 2005 r.”

W artykule 71g dodaje sig nastepujacy ustep:

379-

a)
b)

c)

W przypadku Bulgarii i Rumunii:

trzyletni okres referencyjny, o ktorym mowa w ust. 2 trwa od 2002 do 2004 r.;

za rok, o ktorym mowa w ust. 3 lit. a) przyjmuje si¢ rok 2004;

w ust. 4 akapit pierwszy odniesienie do roku 2004 oraz/lub 2005 zastepuje si¢
odniesieniem do roku 2005 oraz/lub 2006, za$ odniesienia do roku 2004 zastepuje si¢

odniesieniami do roku 2005.”
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W artykule 71h dodaje si¢ nastgpujace zdanie:

,Jednakze w przypadku Butgarii i Rumunii odniesienie do 30 czerwca 2003 r. zmienia si¢ na

30 czerwca 2005 r.”

Artykut 74 ustgp 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Pomoc jest przyznawana dla krajowych obszarow bazowych znajdujacych si¢

w tradycyjnych strefach produkcji wyszczegdlnionych w zalaczniku X.

Powierzchnia obszaréw bazowych wynosi, jak nastepuje:

Butlgaria 21 800 ha
Grecja 617 000 ha
Hiszpania 594 000 ha
Francja 208 000 ha
Witochy 1 646 000 ha
Cypr 6 183 ha
Wegry 2 500 ha
Austria 7 000 ha
Portugalia 118 000 ha”
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g)

h)

Artykut 78 ustep 1 otrzymuje brzmienie:

»l. Niniejszym ustanawia si¢ maksymalna gwarantowana powierzchni¢ wynoszaca 1 648

000 ha, dla ktérej moze by¢ przyznawana pomoc.”

Artykut 80 ustgp 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Pomoc wynosi jak nastgpuje, wedtug plonow w odnos$nych Panstwach Czionkowskich:

Rok gospodarczy 2004/2005

oraz w przypadku Od roku gospodarc;ego
stosowania art. 71 2005/(20816{/\)1;]3021116
(EUR/ha)
Bulgaria - 345,225
Grecja 1 323,96 561,00
Hiszpania 1123,95 476,25
Francja:
— poza terytoriami zamorskimi 971,73 411,75
— Gujana Francuska 1329,27 563,25
Wiochy 1 069,08 453,00
Wegry 548,70 232,50
Portugalia 1 070,85 453,75
Rumunia - 126,075
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Artykut 81 otrzymuje brzmienie:

,Artykut 81

Obszary

Niniejszym ustanawia si¢ krajowy obszar bazowy dla kazdego Panstwa Cztonkowskiego

bedacego producentem. Jednakze dla Francji ustanawia si¢ dwa obszary bazowe. Obszary

bazowe maja nastgpujaca powierzchnie:

Bulgaria 4 166 ha
Grecja 20333 ha
Hiszpania 104 973 ha
Francja:

— metropolia 19 050 ha
— Gujana Francuska 4190 ha
Wiochy 219 588 ha
Wegry 3222 ha
Portugalia 24 667 ha
Rumunia 500 ha

Panstwo Cztonkowskie moze podzieli¢ swoj obszar lub obszary bazowe na podobszary

bazowe zgodnie z obiektywnymi kryteriami.”
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7)) Artykut 84 otrzymuje brzmienie:

,ZArtykut 84
Obszary

1.  Panstwo Cztonkowskie przyznaje pomoc wspolnotowa w ramach limitu putapu

obliczonego poprzez pomnozenie liczby hektarow swoich KPG, ustalonych w ust. 3, przez

srednia kwotg wynoszaca 120,75 EUR.

2. Niniejszym ustanawia si¢ maksymalna powierzchni¢ gwarantowana wynoszaca

829 229 ha.
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3.  Maksymalna powierzchnia gwarantowana, o ktérej mowa w ust. 2, jest dzielona na

nastepujace KPG:

Krajowe powierzchnie gwarantowane (KPG)

Belgia 100 ha
Butgaria 11 984 ha
Niemcy 1 500 ha
Grecja 41 100 ha
Hiszpania 568 200 ha
Francja 17 300 ha
Wiochy 130 100 ha
Cypr 5100 ha
Luksemburg 100 ha
Wegry 2 900 ha
Niderlandy 100 ha
Austria 100 ha
Polska 4 200 ha
Portugalia 41 300 ha
Rumunia 1 645 ha
Stowenia 300 ha
Stowacja 3 100 ha
Zjednoczone Kroélestwo 100 ha
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k)

D

4.  Panstwo Cztonkowskie moze podzieli¢ swoja KPG na podobszary zgodnie
z obiektywnymi kryteriami, w szczego6lnosci na poziomie regionalnym lub w odniesieniu do

produkcji.”

W artykule 95 ustep 4 dodaje si¢ nastgpujace akapity:

,»Dla Butgarii i Rumunii ilo$ci catkowite, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, sa
okreslone w tabeli f) zalacznika I rozporzadzenia Rady (WE) nr 1788/2003; weryfikuje si¢ je

zgodnie z art. 6 ust. 1 akapit szosty rozporzadzenia Rady (WE) nr 1788/2003.

Dla Bulgarii i Rumunii 12-miesigczny okres, o ktorym mowa w akapicie pierwszym

wyznacza si¢ na lata 2006/2007.”
W artykule 103 dodaje si¢ nastepujace zdanie do drugiego akapitu:
sJednakze w przypadku Butgarii 1 Rumunii warunkiem dla zastosowania niniejszego akapitu

jest zastosowanie systemu jednolitej ptatnosci obszarowej w 2007 r. oraz opowiedzenie sig za

stosowaniem art. 66.”
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m) Artykut 105 ustgp 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Doptata uzupetniajaca do ptatnosci obszarowej, wynoszaca:
- 291 EUR na hektar dla roku gospodarczego 2005/2006,
— 285 EUR na hektar poczawszy od roku gospodarczego 2006/2007 wiacznie,
jest wyplacana dla gruntéw przeznaczonych pod uprawe pszenicy durum
w tradycyjnych strefach produkcyjnych wyszczeg6élnionych w zataczniku X, przy

zastosowaniu nast¢pujacych limitow:

(hektary)
Butgaria 21 800
Grecja 617 000
Hiszpania 594 000
Francja 208 000
Wiochy 1 646 000
Cypr 6 183
Wegry 2500
Austria 7 000
Portugalia 118 000
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p)

W artykule 108 dodaje sig¢ nastgpujace zdanie do drugiego ustgpu:

,Jednakze w przypadku Butgarii i Rumuni wnioski o ptatnosci nie moga by¢ sktadane

w odniesieniu do gruntow, ktére w dniu 30 czerwca 2005 roku stanowily trwate pastwiska,

znajdowaly si¢ na nich trwate plantacje albo drzewa lub tez byly wykorzystywane dla celow

pozarolniczych.”

Artykut 110c ustep 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Niniejszym ustanawia si¢ krajowy obszar bazowy dla:

Butgarii: 10 237 ha
Grecji: 370 000 ha
Hiszpanii: 70 000 ha
Portugalii: 360 ha. ”;

Artykut 110c ustegp 2 otrzymuje brzmienie:

»2.  Wysoko$¢ pomocy na kazdy kwalifikujacy si¢ hektar wynosi:

Bulgaria: 263 EUR;

Grecja: 594 EUR dla 300 000 hektarow oraz 342,85 EUR dla pozostatych 70 000
hektarow

Hiszpania: 1 039 EUR;

Portugalia: 556 EUR. ”
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q) Artykut 116 ustep 4 otrzymuje brzmienie:

»4.  Zastosowanie maja nastgpujace pulapy:

Panstwo Cztonkowskie

Prawa (x 1 000)

Belgia
Butgaria
Republika Czeska
Dania
Niemcy
Estonia
Grecja
Hiszpania
Francja
Irlandia
Wiochy
Cypr
Lotwa

Litwa

70
2 058,483
66,733
104
2432
48
11023
19 580
7 842
4956
9575
472,401
18,437
17,304
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Luksemburg 4
Wegry 1 146
Malta 8,485
Niderlandy 930
Austria 206
Polska 335,88
Portugalia 2 690
Rumunia 5 880,620
Stowenia 84,909
Stowacja 305,756
Finlandia 80
Szwecja 180
Zjednoczone Krolestwo 19 492
Ogotem 89 607,008
Artykut 123 ustgp 8 otrzymuje brzmienie:
Maja zastosowanie nastgpujace putapy regionalne:

Belgia 235 149

Bulgaria 90 343

Republika Czeska 244 349

Dania 277 110

Niemcy 1 782 700
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Estonia 18 800
Grecja 143 134
Hiszpania 713 999"
Francja 1754 732"
Irlandia 1 077 458
Wiochy 598 746
Cypr 12 000
Lotwa 70 200
Litwa 150 000
Luksemburg 18 962
Wegry 94 620
Malta 3201
Niderlandy 157 932
Austria 373 400
Polska 926 000
Portugalia 175075
Rumunia 452 000
Stowenia 92276
Stowacja 78 348
Finlandia 250 000
Szwecja 250 000
Zjednoczone Krolestwo 14198117

Bez uszczerbku dla szczegotowych przepisow
ustanowionych w rozporzadzeniu (WE) nr 1454/2001.
Bez uszczerbku dla szczegotowych przepisow
ustanowionych w rozporzadzeniu (WE) nr 1452/2001.
Bez uszczerbku dla szczegotowych przepisow
ustanowionych w rozporzadzeniu (WE) nr 1453/2001.
Putap ten zwigksza sig¢ czasowo o 100 000 sztuk do
wielkosci 1 519 811 sztuk do chwili gdy zywe
zwierzeta w wieku ponizej szeSciu miesigcy moga
zosta¢ wyeksportowane.”

%k

dedekek
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s)  Artykul 126 ustgp 5 otrzymuje brzmienie:

»d. Maja zastosowanie nastgpujace putapy krajowe:

Belgia 394 253
Butgaria 16 019
Republika Czeska 90 300
Dania 112 932
Niemcy 639 535
Estonia 13 416
Grecja 138 005
Hiszpania" 1 441 539
Francja 3779 866
Irlandia 1102 620
Wiochy 621611
Cypr 500
Lotwa 19 368
Litwa 47232
Luksemburg 18 537
Wegry 117 000
Malta 454
Niderlandy 63 236
Austria 375 000
Polska 325 581
Portugalia”™ 416 539
Rumunia 150 000
Stowenia 86 384
Stowacja 28 080
Finlandia 55000
Szwecja 155 000
Zjednoczone Krolestwo 1699511

*

Bez uszczerbku dla szczegotowych przepisow
ustanowionych w rozporzadzeniu (WE) nr 1454/2001.
Bez uszczerbku dla szczegotowych przepisow
ustanowionych w rozporzadzeniu (WE) nr 1452/2001.
Bez uszczerbku dla szczegotowych przepisow
ustanowionych w rozporzadzeniu (WE) nr 1453/2001.

*%

*kk
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t) W artykule 130 ustgp 3, akapit drugi otrzymuje brzmienie:

,~Pulapy krajowe dla nowych Panstw Czlonkowskich sa okreslone w ponizszej tabeli.

Butaje, wol. kowy | o el § ey
i jatowki oraz o wadze tuszy do 185 kg
Butgaria 22 191 101 542
Republika Czeska 483 382 27 380
Estonia 107 813 30 000
Cypr 21 000 —
Lotwa 124 320 53280
Litwa 367 484 244 200
Wegry 141 559 94 439
Malta 6 002 17
Polska 1 815430 839518
Rumunia 1 148 000 85000
Stowenia 161 137 35 852
Stowacja 204 062 62 841
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u) W artykule 143a dodaje si¢ nastgpujacy ustep:

,Jednakze dla Bulgarii i Rumunii ptatno$ci bezposrednie wprowadza si¢ zgodnie

z nastgpujacym harmonogramem wzrostu, wyrazonym jako odsetek majacego wowczas
zastosowanie poziomu takich ptatnosci we Wspolnocie ustalonego 30 kwietnia 2004 r.:
- 25% w2007 r.,

- 30%w2008r.,

- 35%w2009r.,

- 40% w2010,

- 50%w2011r.,

- 60%w2012r,

- 70% w2013,

- 80%w2014r,

- 90% w2015,

- 100% 0d 201671.”

AA2005/P/Zatacznik I1/pl 40



W artykule 143b ustep 4 dodaje si¢ nastgpujacy akapit:

,Jednakze dla Butgarii i Rumunii grunty rolne znajdujace si¢ w systemie jednolitej ptatnosci
obszarowej stanowia cz¢$¢ uzytkowanych gruntoéw rolnych utrzymywanych w dobrym stanie
rolniczym, produkujacych badz nie, w stosownych przypadkach dostosowanych wediug

obiektywnych kryteriow, przedstawionych przez Bulgari¢ i Rumunig po zatwierdzeniu przez

Komisje.”

Artykut 143b ustgp 9 otrzymuje brzmienie:

»9. Dlakazdego nowego Panstwa Cztonkowskiego system jednolitej patno$ci obszarowe;j
jest dostgpny w okresie obowiazywania do konca 2006 r. z mozliwoscia dwukrotnego
odnowienia na okres roku na wniosek nowego Panstwa Cztonkowskiego. Jednakze dla
Butgarii 1 Rumunii system jednolitej ptatnosci obszarowej jest dostepny w okresie
obwiazywania do konca 2009 r. z mozliwos$cia dwukrotnego odnowienia na okres roku na
wniosek tych panstw. Z zastrzezeniem przepiséw ust. 11, kazde nowe Panstwo Cztonkowskie
moze podja¢ decyzjg o zakonczeniu stosowania tego systemu na koniec pierwszego lub
drugiego roku jego stosowania, w celu zastosowania systemu jednolitej ptatnosci. Nowe
Panstwa Cztonkowskie zglaszaja Komisji zamiar zakonczenia stosowania tego systemu do

dnia 1 sierpnia ostatniego roku stosowania.”
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y)

W artykule 143b ustep 11 dodaje sig¢ nastgpujacy akapit:

,»Dla Butgarii i Rumunii, do konca pigcioletniego okresu stosowania systemu jednolitej
ptatnosci obszarowej (tj. do 2011 r.), stosuje si¢ stawki procentowe okreslone w art. 143a.
Jezeli stosowanie systemu jednolitej ptatnosci obszarowej jest przedluzone poza ten termin,
zgodnie z decyzja podjgta na mocy lit. b), stawke procentowa okreslona w drugim akapicie
art. 143a na rok 2011 stosuje si¢ do konca ostatniego roku stosowania systemu jednolitej

ptatnosci obszarowe;j.”

Artykut 143c ustgp 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Nowe Panstwa Cztonkowskie begda miaty mozliwo$¢, po uzyskaniu zezwolenia od

Komisji, uzupetniania jakichkolwiek ptatno$ci bezposrednich do poziomu:
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w stosunku do wszystkich ptatnosci bezposrednich, 55% poziomu ptatnosci
bezposrednich we Wspolnocie obowiazujacych na dzien 30 kwietnia 2004 r. w roku
2004, 60 % w 2005 r. 1 65 % w 2006 r., a od 2007 r. do 30 punktéw procentowych
ponad majacy zastosowanie poziom, o ktérym mowa w art. 143a w odpowiednim roku.
Dla Bulgarii i Rumunii zastosowanie maja nastgpujace poziomy: 55% poziomu
ptatnosci bezposrednich we Wspdlnocie obowiazujacych na dzien 30 kwietnia 2004 r.
w roku 2007, 60% w 2008 r. 1 65% w 2009 r., a od 2010 r. do 30 punktow
procentowych ponad majacy zastosowanie poziom, o ktérym mowa w art. 143a

w odpowiednim roku. Jednakze Republika Czeska moze uzupetnia¢ platnosci
bezposrednie w sektorze ziemniakow przeznaczonych do produkcji skrobi
ziemniaczanej do 100% poziomu stosowanego we Wspolnocie ustanowionego

30 kwietnia 2004 r. Jednakze w odniesieniu do ptatnosci bezposrednich, o ktérych
mowa w rozdziale 7 tytutu IV niniejszego rozporzadzenia, maja zastosowanie
nastepujace stawki maksymalne: 85% w 2004 r., 90% w 2005 r., 95% w 2006 r. oraz
100% w 2007 r. Dla Butgarii i Rumunii zastosowanie maja nast¢pujace stawki

maksymalne: 85% w 2007 r., 90% w 2008 r., 95% w 2009 r. oraz 100% w 2010 r.;

lub

AA2005/P/Zatacznik 111/pl 43



b) 1) w odniesieniu do ptatnosci bezposrednich innych niz system jednolitej ptatnosci,

catkowity poziom bezposredniego wsparcia, jakie rolnik mogtby otrzymac

w stosunku do poszczeg6lnych produktéw w nowych Panstwach Czlonkowskich

w roku kalendarzowym 2003 w ramach krajowego systemu podobnego do WPR,
powigkszony o 10 punktow procentowych. Jednakze dla Litwy rokiem odniesienia jest
rok kalendarzowy 2002. Dla Bulgarii i Rumunii rokiem odniesienia jest rok
kalendarzowy 2006. Dla Stowenii wzrost wynosi 10 punktéw procentowych w 2004 r.,
15 punktéw procentowych w roku 2005, 20 punktéw procentowych w roku 2006 oraz

25 punktow procentowych od roku 2007,

w odniesieniu do systemu jednolitej ptatnosci catkowita suma uzupetniajacej krajowej
pomocy bezposredniej, ktora moze zosta¢ przyznana przez nowe Panstwo
Cztonkowskie w danym roku, zostaje ograniczona do okreslonej koperty finansowe;.

Koperta ta jest rowna roznicy pomigdzy:

— catkowita suma krajowego systemu bezposredniego wsparcia podobnego do
WPR, ktory bedzie dostgpny w odpowiednich nowych Panstwach Cztonkowskich
w roku kalendarzowym 2003 lub, w przypadku Litwy, w roku kalendarzowym
2002; suma ta za kazdym razem bedzie zwigkszana o 10 punktéw procentowych.
Jednakze dla Bulgarii i Rumunii rokiem odniesienia jest rok kalendarzowy 2006.
Dla Stowenii wzrost wynosi 10 punktow procentowych w 2004 r., 15 punktow
procentowych w 2005 r., 20 punktéw procentowych w roku 2006 oraz 25
punktow procentowych od roku 2007,
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oraz

— putap krajowy dla tego nowego Panstwa Cztonkowskiego wymieniony
w zalaczniku VIlla dostosowuje sig, w stosownych przypadkach, zgodnie z art. 64

ust. 2 oraz art. 70 ust. 2.

W celu wyliczenia catkowitej sumy, o ktérej mowa w pierwszym tiret powyzej, zawarte
zostaja krajowe ptatnosci bezposrednie oraz/lub ich sktadniki odpowiadajace wspdlnotowym
ptatnosciom bezposrednimi oraz/lub ich sktadniki, ktore zostaly wzigte pod uwagg przy
wyliczaniu efektywnego putapu danego nowego Panstwa Cztonkowskiego zgodnie z art. 64

ust. 2, art. 70 ust. 2 oraz art. 71c.

Dla kazdej odpowiedniej ptatnosci bezposredniej nowe Panstwo Cztonkowskie moze

zdecydowac si¢ na zastosowanie powyzszej opcji a) lub b).

Catkowite bezposrednie wsparcie jakie rolnik moze otrzyma¢ w nowych Panstwach
Cztonkowskich po przystapieniu na mocy odpowiednich doptat bezposrednich, obejmujacych
wszystkie uzupetniajace krajowe ptatnosci bezposrednie, nie przekroczy poziomu wsparcia
bezposredniego, jakie przystugiwaloby rolnikowi na mocy odpowiedniego systemu ptatnosci
bezposrednich stosowanego w tym czasie w Panstwach Cztonkowskich Wspolnoty

w ksztalcie na dzien 30 kwietnia 2004 r.”

AA2005/P/Zatacznik 111/pl 45



aa)

Artykut 154a ustep 2 otrzymuje brzmienie:

2. Srodki, o ktérych mowa w ust. 1 moga zostaé przyjete w okresie od 1 maja 2004 r. do
30 czerwca 2009 r. i nie beda miaty zastosowania po tej dacie. Jednakze w przypadku
Butgarii i Rumunii okres ten rozpoczyna si¢ 1 stycznia 2007 r. i konczy si¢ 31 grudnia 2011 r.
Rada, stanowiac wigkszo$cia kwalifikowana na wniosek Komisji, moze przedtuzy¢ te
okresy.”

W zalaczniku I11, dodaje si¢ nastepujace przypisy:

do tytulu punktu A:

»¥ W przypadku Bulgarii i Rumunii odniesienie do 2005 r. nalezy rozumie¢ jako

odniesienie do pierwszego roku stosowania Systemu Jednolitej Ptatno$ci.”

do tytutu punktu B:

»* W przypadku Butgarii i Rumunii odniesienie do 2006 r. nalezy rozumie¢ jako

odniesienie do drugiego roku stosowania Systemu Jednolitej Ptatnosci.”

oraz, do tytutu punktu C:

»* W przypadku Butgarii i Rumunii odniesienie do 2007 r. nalezy rozumie¢ jako

odniesienie do trzeciego roku stosowania Systemu Jednolitej Ptatnosci.”
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ab) Zalacznik VIIIA otrzymuje nast¢pujace brzmienie:

»ZALACZNIK VIIIA
Putapy krajowe okreslone w artykule 71c

Putapy zostaty wyliczone z uwzglgdnieniem harmonogramu wzrostu przewidzianego

w artykule 143a, a zatem nie ma wymogu ich redukcji.

(w milionach EUR)

Rok
kalenda- Bulgaria Rszl;:l(i:a Estonia  Cypr  Lotwa Litwa Wggry Malta Polska Rumunia Stowenia Stowacja

rZowy
2005 - 2288 23,4 8,9 33,9 92,0 350,8 0,67 724,6 - 35,8 97,7
2006 - 266,7 27,3 12,5 39,6 1073 420,2 0,83 881,7 - 41,9 1154
2007 200,3 343,6 40,4 16,3 55,6 146,9 508,3 1,64 1140,8 440,0 56,1 146,6
2008 2404 4292 50,5 20,4 69,5 183,6 6349 2,05 14259 5279 70,1 183,2
2009 281,0 514,9 60,5 24,5 834 2203 761,6 2,46 17110 618,1 84,1 219,7
2010 321,2 600,5 70,6 28,6 97,3 257,0 888,2 2,87 1996,1 706,4 98,1 256,2
2011 401,4 686,2 80,7 32,7 111,2 293,7 10149 3,28 2281,1 883,0 112,1 292.8
2012 481,7  771,8 90,8 368 1251 3304 11415 3,69 25662 10596 1261 3293
2013 562,0 857,5 100,9 40,9 139,0 367,1 12682 4,10 2851,3 1236,2 140,2 365,9
2014 6423  857,5  100,9 40,9 1390  367,1 12682 4,10 28513 14128 1402 3659
2015 722,6 857,5 100,9 40,9 139,0 367,1 12682 4,10 2851,3 15894 140,2 365,9

kolejne 802,9 857,5 100,9 40,9 139,0 367,1 1268,2 4,10 2851,3 1766,0 140,2 365.9

lata
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ac) W zalaczniku X dodaje si¢ nastepujace pozycje:

»BULGARIA
Starozagorski
Haskovski
Slivenski
Yambolski
Burgaski
Dobrichki
Plovdivski”

ad) Zalacznik XIB otrzymuje brzmienie:

»ZALACZNIK XIB
Krajowe obszary bazowe oraz plony referencyjne roslin uprawnych w nowych Panstwach

Cztonkowskich, okreslone w artykule 101 oraz 103

Obszar bazowy Plony
(hektary) referencyjne
(t/ha)
Butgaria 2 625 258 2,90
Republika 2 253 598 4,20
Czeska
Estonia 362 827 2,40
Cypr 79 004 2,30
Lotwa 443 580 2,50
Litwa 1 146 633 2,70
Wegry 3487792 4,73
Malta 4 565 2,02
Polska 9454 671 3,00
Rumunia 7012 666 2,65
Stowenia 125171 5,27
Stowacja 1 003 453 4,06

2
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9. 32003 R 1788: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1788/2003 z dnia 29 wrzesnia 2003 r.
ustanawiajace oplate wyréwnawcza w sektorze mleka i przetworow mlecznych (Dz.U. L 270

7 21.10.2003, str. 123), zmienione przez:

— 32004 D 0281: Decyzja Rady 2004/281/WE z dnia 22.3.2004 r. (Dz.U. L 93 z 30.3.2004,
str. 1).

a) W artykule 1 ustep 4 dodaje si¢ nastepujacy akapit:

»Ustanawia sig¢ specjalng rezerwg restrukturyzacyjna dla Bulgarii 1 Rumunii okre$lona

w tabeli g) w zataczniku I. Rezerwa ta zostaje uwolniona od 1 kwietnia 2009 r. w zakresie,
w ktorym konsumpcja mleka i przetworow mlecznych w ramach gospodarstwa w kazdym

z tych panstw bedzie male¢ poczynajac od 2002 r. Komisja podejmuje decyzje w sprawie
uwolnienia rezerwy i jej rozdzialu pomigdzy dostawcoéw oraz w sprawie kwoty sprzedazy
bezposredniej zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 23 ust. 2, na podstawie oceny
raportu przedtozonego Komisji przez Bulgarig a takze przez Rumunig do 31 grudnia 2008 r.
Raport ten szczegoétowo omawia rezultaty i trendy aktualnego procesu restrukturyzacji w
krajowym sektorze mleczarskim, w szczegolnosci przejscie z produkcji stuzacej konsumpcji

w ramach gospodarstwa na produkcj¢ na potrzeby rynku.”
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b)

d)

Artykut 1 ustegp 5 otrzymuje brzmienie:

,»J. Dla Bulgarii, Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier, Malty, Polski,
Rumunii, Stowenii i Stowacji krajowe ilo$ci referencyjne zawieraja wszystkie ilosci mleka
krowiego lub ekwiwalentu mleka dostarczonego podmiotom skupujacym lub sprzedawanego
bezposrednio do spozycia, bez wzgledu na to czy jest ono produkowane lub wprowadzane do
obrotu w ramach srodka przejsciowego stosowanego w tych krajach.”

W artykule 1 dodaje si¢ nastgpujacy ustep:

,0. Dla Bulgarii i Rumunii optate wyrownawcza stosuje si¢ od 1 kwietnia 2007 r.”

W artykule 6 ustgp 1 akapity drugi i trzeci otrzymuja brzmienie:

,»Dla Butgarii, Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier, Malty, Polski,

Rumunii, Stowenii i Stowacji podstawa dla omawianych indywidualnych ilosci

referencyjnych jest okreslona w tabeli f) w zalaczniku I.
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g)

W przypadku Butgarii, Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier, Malty,
Polski, Rumunii, Stowenii i Stowacji dwunastomiesi¢czny okres do ustanowienia
indywidualnych ilosci referencyjnych rozpoczyna si¢: 1 kwietnia 2001 r. dla Wegier,

1 kwietnia 2002 r. dla Malty i1 Litwy, 1 kwietnia 2003 r. dla Republiki Czeskiej, Cypru,
Estonii, Lotwy 1 Slowacji, 1 kwietnia 2004 r. dla Polski i Stowenii oraz 1 kwietnia 2006 r. dla

Butgarii i Rumunii.”

W artykule 6 ustgp 1 dodaje si¢ nastgpujacy akapit:

,»Dla Bulgarii i Rumunii rozdziat ilo$ci catkowitej pomigdzy dostawy a sprzedaz bezposrednia
okreslony w tabeli f) w zataczniku I jest poddawany przegladowi na podstawie rzeczywistych
wielkos$ci dostaw 1 sprzedazy bezposredniej w 2006 r. oraz, w razie potrzeby, dostosowana

przez Komisj¢ zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 23 ust. 2.”

W artykule 9 ustep 2, akapit drugi otrzymuje brzmienie:

»Dla Butgarii, Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier, Polski, Rumunii,
Stowenii 1 Stowacji referencyjna zawartos¢ ttuszczu, o ktorej mowa w ust. 1 jest taka sama
jak referencyjna zawarto$¢ ttuszczu ilo$ci przyznanych producentom w nastgpujacych datach:
31 marca 2002 r. dla Wegier, 31 marca 2003 r. dla Litwy, 31 marca 2004 r. dla Republiki
Czeskiej, Cypru, Estonii, Lotwy 1 Stowacji, 31 marca 2005 r. dla Polski i Stowenii oraz

31 marca 2007 r. dla Butgarii i Rumunii.”

W artykule 9 ustep 5 dodaje si¢ nastepujacy akapit:

»Dla Rumunii referencyjna zawarto$¢ thuszczu, o ktérej mowa w zalaczniku II jest poddawana

przegladowi na podstawie rzeczywistych wartosci dla catego roku 2004 oraz, w razie

potrzeby, dostosowana przez Komisj¢ zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 23 ust. 2.”
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h)

W zalaczniku I, tabele d), e), f) oraz g) otrzymuja brzmienie:

»d)

Okres 2007/2008

Panstwo Czlonkowskie

Ilosci w tonach

Belgia
Bulgaria
Republika Czeska
Dania
Niemcy
Estonia
Grecja
Hiszpania
Francja
Irlandia
Wiochy
Cypr
Lotwa
Litwa
Luksemburg
Wegry
Malta
Niderlandy
Austria
Polska
Portugalia
Rumunia
Stowenia
Stowacja
Finlandia

Szwecja

Zjednoczone Krolestwo

3343 535,000
979 000,000

2 682 143,000
4 499 900,000
28 143 464,000
624 483,000
820 513,000

6 116 950,000
24 478 156,000
5395 764,000
10 530 060,000
145 200,000
695 395,000

1 646 939,000
271 739,000

1 947 280,000
48 698,000

11 185 440,000
2776 895,000
8964 017,000
1 939 187,000
3 057 000,000
560 424,000
1013 316,000
2431 047,324
3336 030,000
14 755 647,000
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e)

Okres od 2008/2009 do 2014/2015

Panstwo Czlonkowskie

Ilo$ci w tonach

Belgia
Bulgaria
Republika Czeska
Dania
Niemcy
Estonia
Grecja
Hiszpania
Francja
Irlandia
Wilochy
Cypr
Lotwa
Litwa
Luksemburg
Wegry
Malta
Niderlandy
Austria
Polska
Portugalia
Rumunia
Stowenia
Stowacja
Finlandia

Szwecja

Zjednoczone Krélestwo

3360 087,000
979 000,000

2 682 143,000
4522 176,000
28 282 788,000
624 483,000
820 513,000

6 116 950,000
24 599 335,000
5395 764,000
10 530 060,000
145 200,000
695 395,000

1 646 939,000
273 084,000

1 947 280,000
48 698,000
11240 814,000
2790 642,000
8964 017,000
1 948 550,000
3057 000,000
560 424,000
1013 316,000
2 443 069,324
3352 545,000
14 828 597,000
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Ilo$ci referencyjne dla dostaw oraz sprzedazy bezposredniej, o ktorych mowa w

artykule 6 ustgp 1 akapit drugi

, . Ilosci referencyjne dla llosci e ferencyj’ne dl.a .

Panstwo Cztonkowskie dostaw w tonach sprzedazy bezposredniej
w tonach

Butgaria 722 000 257 000
Republika Czeska 2613239 68 904
Estonia 537 188 87 365
Cypr 141 337 3 863
Lotwa 468 943 226 452
Litwa 1256 440 390 499
Wegry 1 782 650 164 630
Malta 48 698 -
Polska 8 500 000 464 017
Rumunia 1 093 000 1 964 000
Stowenia 467 063 93361
Stowacja 990 810 22 506

AA2005/P/Zatacznik 11I/pl 55




g) Wielkosci specjalnej rezerwy restrukturyzacyjnej, o ktérych mowa w artykule 1

ustep 4
Panstwo Czlonkowskie Wielkoscl specjalne] rezervy
restrukturyzacyjnej w tonach
Butgaria 39180
Republika Czeska 55 788
Estonia 21 885
Lotwa 33253
Litwa 57 900
Wegry 42 780
Polska 416 126
Rumunia 188 400
Stowenia 16 214
Stowacja 27 472

2
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(1)

Tabela w zataczniku II otrzymuje brzmienie:

L REFERENCYJNA ZAWARTOSC TEUSZCZU

Panstwo Cztonkowskie

Referencyjna zawartos$¢ thuszczu (g/kg)

Belgia
Butgaria
Republika Czeska
Dania
Niemcy
Estonia
Grecja
Hiszpania
Francja
Irlandia
Wiochy
Cypr
Lotwa
Litwa
Luksemburg
Wegry
Niderlandy
Austria
Polska
Portugalia
Rumunia
Stowenia
Stowacja
Finlandia

Szwecja

Zjednoczone Krolestwo

36,91
39,10
42,10
43,68
40,11
43,10
36,10
36,37
39,48
35,81
36,88
34,60
40,70
39,90
39,17
38,50
42,36
40,30
39,00
37,30
35,93
41,30
37,10
43,40
43,40
39,70
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3. POLITYKA TRANSPORTOWA

31996 L 0026: Dyrektywa Rady 96/26/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. w sprawie dostepu do
zawodu przewoznika drogowego transportu rzeczy i przewoznika drogowego transportu oséb oraz
wzajemnego uznawania dyplomow, §wiadectw i1 innych dokumentéw potwierdzajacych posiadanie
kwalifikacji, majaca na celu utatwienie im korzystania z prawa swobody przedsigbiorczosci

w dziedzinie transportu krajowego 1 miedzynarodowego (Dz.U. L 124 z 23.5.1996, str. 1),

zmieniona przez:

- 31998 L 0076: Dyrektywa Rady 98/76/WE z dnia 1.10.1998 r. (Dz.U. L 277 z 14.10.1998,
str. 17),

— 12003 T: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii 1 Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33),

— 32004 L 0066: Dyrektywa Rady 2004/66/WE z dnia 26.4.2004 r. (Dz.U. L 168 z 1.5.2004,
str. 35).

a) W artykule 10 dodaje si¢ nastgpujace ustepy:

»11. W drodze odstepstwa od ust. 3, §wiadectwa wydane przewoznikom drogowego
transportu rzeczy w Bulgarii przed dniem przystapienia traktuje si¢ jako réwnorzedne

$wiadectwom wydawanym na mocy niniejszej dyrektywy jedynie gdy zostaly wydane dla:
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— mig¢dzynarodowych przewoznikéw drogowego transportu rzeczy i przewoznikéw
drogowego transportu 0séb na mocy rozporzadzenia nr 11 z dnia 31 pazdziernika
2002 r. w sprawie migdzynarodowego przewozu drogowego osob 1 rzeczy (Dziennik

Panstwowy nr 108 z dnia 19 listopada 2002 r.), po 19 listopada 2002 r.;

— krajowych przewoznikéw drogowego transportu rzeczy i przewoznikow drogowego
transportu 0s6b na mocy rozporzadzenia nr 33 z dnia 3 listopada 1999 r. w sprawie
publicznego przewozu drogowego 0sob i rzeczy na terytorium Bulgarii (Dziennik

Panstwowy nr 108 z dnia 19 listopada 2002 r.), po 19 listopada 2002 r.”.

»12. W drodze odstgpstwa od ust. 3, $wiadectwa wydane przewoznikom drogowym

w Rumunii przed dniem przystapienia traktuje si¢ jako rownorzedne §wiadectwom
wydawanym na mocy niniejszej dyrektywy jedynie wtedy, gdy zostaly wydane od dnia

28 stycznia 2000 r. przewoznikom migdzynarodowego i krajowego drogowego transportu
rzeczy i 0s6b na mocy rozporzadzenia Ministra Transportu nr 761 z dnia 21 grudnia 1999 r.
0 mianowaniu, szkoleniu i wydawaniu $wiadectw zawodowych osobom, ktore stale

1 skutecznie koordynuja dziatania w zakresie transportu drogowego.”
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b) W artykule 10b akapit drugi otrzymuje brzmienie:

»Swiadectwa kwalifikacji zawodowych, o ktérych mowa w art. 10 ust. 4-12, moga by¢
ponownie wydane przez zainteresowane Panstwa Czlonkowskie w postaci §wiadectwa

okreslonego w zataczniku Ia.”.

4. PODATKI

1. 31977 L 0388: Szosta dyrektywa Rady 77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw Panstw Czlonkowskich w odniesieniu do podatkéw obrotowych —
wspolny system podatku od warto$ci dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru podatku (Dz.U. L

145 z 13.6.1977, str. 1), zmieniona przez:

— 11979 H: Akt dotyczacy warunkéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Republiki Greckiej (Dz.U. L 291 z 19.11.1979, str. 95),

— 31980 L 0368: Dyrektywa Rady 80/368/EWG z dnia 26.3.1980 r. (Dz.U. L 90 z 3.4.1980,
str. 41),

— 31984 L 0386: Dyrektywa Rady 84/386/EWG z dnia 31.7.1984 r. (Dz.U. L 208 z 3.8.1984,
str. 58),

— 11985 I: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Krolestwa Hiszpanii i Republiki Portugalskiej (Dz.U. L 302 z 15.11.1985,
str. 167),

— 31989 L 0465: Dyrektywa Rady 89/465/EWG z dnia 18.7.1989 r. (Dz.U. L 226 z 3.8.1989,
str. 21),

- 31991 L 0680: Dyrektywa Rady 91/680/EWG z dnia 16.12.1991 r. (Dz.U. L 376
z31.12.1991, str. 1),
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31992 L 0077: Dyrektywa Rady 92/77/EWG z dnia 19.10.1992 r. (Dz.U. L 316 z31.10.1992,
str. 1),

31992 L 0111: Dyrektywa Rady 92/111/EWG z dnia 14.12.1992 r. (Dz.U. L 384
z30.12.1992, str. 47),

31994 L 0004: Dyrektywa Rady 94/4/WE z dnia 14.2.1994 r. (Dz.U. L 60 z 3.3.1994, str. 14),
31994 L 0005: Dyrektywa Rady 94/5/WE z dnia 14.2.1994 r. (Dz.U. L 60 z 3.3.1994, str. 16),
31994 L 0076: Dyrektywa Rady 94/76/WE z dnia 22.12.1994 r. (Dz.U. L 365 z 31.12.1994,

str. 53),

31995 L 0007: Dyrektywa Rady 95/7/WE z dnia 10.4.1995 r. (Dz.U. L 102 z 5.5.1995,

str. 18),

31996 L 0042: Dyrektywa Rady 96/42/WE z dnia 25.6.1996 r. (Dz.U. L 170 z 9.7.1996,

str. 34),

31996 L 0095: Dyrektywa Rady 96/95/WE z dnia 20.12.1996 r. (Dz.U. L 338 z 28.12.1996,
str. 89),

31998 L 0080: Dyrektywa Rady 98/80/WE z dnia 12.10.1998 r. (Dz.U. L 281 z 17.10.1998,
str. 31),

31999 L 0049: Dyrektywa Rady 1999/49/WE z dnia 25.5.1999 r. (Dz.U. L 139 2 2.6.1999,
str. 27),

31999 L 0059: Dyrektywa Rady 1999/59/WE z dnia 17.6.1999 r. (Dz.U. L 162 z 26.6.1999,
str. 63),

31999 L 0085: Dyrektywa Rady 1999/85/WE z dnia 22.10.1999 r. (Dz.U. L 277
z28.10.1999, str. 34),

32000 L 0017: Dyrektywa Rady 2000/17/WE z dnia 30.3.2000 r. (Dz.U. L 84 z 5.4.2000,

str. 24),

32000 L 0065: Dyrektywa Rady 2000/65/WE z dnia 17.10.2000 r. (Dz.U. L 269
z21.10.2000, str. 44),

32001 L 0004: Dyrektywa Rady 2001/4/WE z dnia 19.1.2001 r. (Dz.U. L 22 z 24.1.2001,

str. 17),

32001 L 0115: Dyrektywa Rady 2001/115/WE z dnia 20.12.2001 r. (Dz.U. L 15 z 17.1.2002,
str. 24),

32002 L 0038: Dyrektywa Rady 2002/38/WE z dnia 7.5.2002 r. (Dz.U. L 128 z 15.5.2002,
str. 41),

32002 L 0093: Dyrektywa Rady 2002/93/WE z dnia 3.12.2002 r. (Dz.U. L 331 z 7.12.2002,
str. 27),

12003 T: Akt dotyczacy warunkéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33),
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- 32003 L 0092: Dyrektywa Rady 2003/92/WE z dnia 7.10.2003 r. (Dz.U. L 260 z 11.10.2003,
str. 8),

- 32004 L 0007: Dyrektywa Rady 2004/7/WE z dnia 20.1.2004 r. (Dz.U. L 27 z 30.1.2004,
str. 44),

- 32004 L 0015: Dyrektywa Rady 2004/15/WE z dnia 10.2.2004 r. (Dz.U. L 52 z 21.2.2004,
str. 61),

- 32004 L 0066: Dyrektywa Rady 2004/66/WE z dnia 26.4.2004 r. (Dz.U. L 168 z 1.5.2004,

str. 35).

W artykule 24a, po tiret ,,— w Republice Czeskiej: 35 000 EUR” dodaje si¢ nastgpujace tiret:

»— W Butgarii: 25 600 EUR;”

oraz, po tiret ,,— w Polsce: 10 000 EUR” dodaje si¢ nastgpujace tiret:

,— W Rumunii: 35 000 EUR;”

2. 31992 L 0083: Dyrektywa Rady 92/83/EWG z dnia 19 pazdziernika 1992 r. w sprawie
harmonizacji struktury podatkéw akcyzowych od alkoholu i napojoéw alkoholowych (Dz.U. L 316
7 31.10.1992, str. 21), zmieniona przez:
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b)

12003 T: Akt dotyczacy warunkdéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33),

Artykut 22 ustgp 6 otrzymuje brzmienie:

,0. Bulgaria i Republika Czeska moga stosowac obnizong stawke podatku akcyzowego, nie
mniejsza niz 50 % podstawowej krajowej stawki podatku akcyzowego na alkohol etylowy, w
odniesieniu do alkoholu etylowego produkowanego przez gorzelnie nalezace do producentéw
owocow produkujace rocznie ponad 10 hektolitrow alkoholu etylowego z owocow
dostarczanych im przez gospodarstwa domowe producentow owocow. Stosowanie obnizonej
stawki jest ograniczone do 30 litréw alkoholu owocowego rocznie na gospodarstwo domowe

producentéw owocoOw, przeznaczonego wylacznie na wlasny uzytek.”

Artykut 22 ustep 7 otrzymuje brzmienie:

»7.  Wegry, Rumunia i Stowacja moga stosowac obnizong stawke¢ podatku akcyzowego, nie
mniejsza niz 50 % podstawowej krajowej stawki podatku akcyzowego na alkohol etylowy, w
odniesieniu do alkoholu etylowego produkowanego przez gorzelnie nalezace do producentéw
owocow produkujace rocznie ponad 10 hektolitrow alkoholu etylowego z owocoOw
dostarczanych im przez gospodarstwa domowe producentow owocoOw. Stosowanie obnizonej
stawki jest ograniczone do 50 litréw alkoholu owocowego rocznie na gospodarstwo domowe
producentéw owocow, przeznaczonego wylacznie na wlasny uzytek. Komisja dokona
przegladu tego uzgodnienia w 2015 r. 1 przedstawi Radzie sprawozdanie omawiajace mozliwe

zmiany w tym zakresie.”.
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ZALACZNIK 1V

Wykaz, o ktorym mowa w artykule 17 Protokotu:
dodatkowe dostosowania aktow

przyjetych przez instytucje

1.  ROLNICTWO

A. USTAWODAWSTWO ROLNE

1. Traktat ustanawiajacy Konstytucje dla Europy, Cz¢$¢ 111, Tytut III, Rozdziat 111, Sekcja 4,

Rolnictwo i rybotowstwo

Rada, stanowiac wigkszo$cia kwalifikowana na wniosek Komisji i po konsultacji z Parlamentem
Europejskim, zmienia rozporzadzenie dotyczace wspdlnej organizacji rynkow w sektorze cukru,

w celu uwzglednienia przystapienia Bulgarii i Rumunii, dostosowujac kwoty dla cukru i izoglukozy
oraz maksymalne zapotrzebowanie na import cukru surowego, okreslone w ponizszej tabeli, ktore
mozna dostosowac w ten sam sposob jak kwoty dla obecnych Panstw Cztonkowskich w celu
zapewnienia zgodno$ci z obowiazujacymi zasadami i celami wspodlnej organizacji rynkow

w sektorze cukru.

AA2005/P/Zatacznik 1V/pl 1



Uzgodnione ilosci

(w tonach)
Bulgaria Rumunia
Podstawowa ilo§¢ dla cukru’ 4752 109 164
zczego: A 4320 99 240
B 432 9924
maksymalne zapotrzebowanie (wyrazone 198 748 329 636
w cukrze biatym) na import cukru surowego
Podstawowa ilos¢ dla izoglukozy” 56 063 9981
zczego: A 56 063 9790
B 0 191
; W tonach cukru biatego.

W tonach substancji suche;.

Jezeli Bulgaria wystapi z takim wnioskiem w roku 2006, wyzej wymienione podstawowe ilosci A

1 B dla cukru zostana zamienione na odpowiednie podstawowe ilosci A i B dla izoglukozy.
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2. 31998 R 2848: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2848/98 z dnia 22 grudnia 1998 r.
ustanawiajace szczegotowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2075/92 w zakresie
systemu premii, okres$lania kwot produkcyjnych i przyznawania specjalnej pomocy grupom

producentéw w sektorze surowca tytoniowego (Dz.U. L 358 z 31.12.1998, str.17), zmienione przez:

31999 R 0510: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 510/1999 z dnia 8.3.1999 r. (Dz.U. L 60

2 9.3.1999, str. 54),

- 31999 R 0731: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 731/1999 z dnia 7.4.1999 r. (Dz.U. L 93
z 8.4.1999, str. 20),

- 31999 R 1373: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1373/1999 z dnia 25.6.1999 r. (Dz.U. L 162
7 26.6.1999, str. 47),

- 31999 R 2162: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2162/1999 z dnia 12.10.1999 r. (Dz.U. L
265z 13.10.1999, str. 13),

— 31999 R 2637: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2637/1999 z dnia 14.12.1999 r. (Dz.U. L
323 2 15.12.1999, str. 8),

— 32000 R 0531: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 531/2000 z dnia 10.3.2000 r. (Dz.U. L 64
z 11.3.2000, str. 13),

- 32000 R 0909: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 909/2000 z dnia 2.5.2000 r. (Dz.U. L 105
z3.5.2000, str. 18),

— 32000 R 1249: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1249/2000 z dnia 15.6.2000 r. (Dz.U. L 142

z 16.6.2000, str. 3),
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- 32001 R 0385: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 385/2001 z dnia 26.2.2001 r. (Dz.U. L 57
z27.2.2001, str. 18),

- 32001 R 1441: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1441/2001 z dnia 16.7.2001 r. (Dz.U. L 193
z 17.7.2001, str. 5),

- 32002 R 0486: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 486/2002 z dnia 18.3.2002 r. (Dz.U. L 76
z 19.3.2002, str. 9),

- 32002 R 1005: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1005/2002 z dnia 12.6.2002 r. (Dz.U. L 153
z 13.6.2002, str. 3).

- 32002 R 1501: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1501/2002 z dnia 22.8.2002 r. (Dz.U. L 227
z 23.8.2002, str. 16),

- 32002 R 1983: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1983/2002 z dnia 7.11.2002 r. (Dz.U. L 306
z 8.11.2002, str. 8),

— 32004 R 1809: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1809/2004 z dnia 18.10.2004 r. (Dz.U. L
318 2 19.10.2004, str. 18).

Komisja przyjmie w odpowiednich przypadkach, przy zastosowaniu procedury okreslonej w
artykule 23 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2075/92 z dnia 30 czerwca 1992 r. w sprawie wspolnej
organizacji rynku surowca tytoniowego', niezbedne zmiany dotyczace wspolnotowego wykazu
uznanych obszaréw produkcyjnych okreslonych w zataczniku II do rozporzadzenia (WE) nr
2848/98 przed przystapieniem w celu uwzglednienia przystapienia Bulgarii i Rumunii, w
szczegolnosci majac na uwadze wlaczenie do tego wykazu obszarow produkcyjnych wskazanych

przez Bulgari¢ i Rumunig.

! Dz.U. L 215 z30.7.1992, str. 70.
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3.

32003 R 1782: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1782/2003 z dnia 29 wrzes$nia 2003 r.

ustanawiajace wspolne zasady dla systemow wsparcia bezposredniego w ramach wspolnej polityki

rolnej i ustanawiajace okreslone systemy wsparcia dla rolnikéw oraz zmieniajace rozporzadzenia
(EWG) nr 2019/93, (WE) nr 1452/2001, (WE) nr 1453/2001, (WE) nr 1454/2001, (WE) nr 1868/94,
(WE) nr 1251/1999, (WE) nr 1254/1999, (WE) nr 1673/2000, (EWG) nr 2358/71, oraz (WE)

nr 2529/2001 (Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 1) zmienione przez:

32004 R 0021: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 21/2004 z dnia 17.12.2003 r. (Dz.U. L 5

2 9.1.2004, str. 8),

32004 R 0583: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 583/2004 z dnia 22.3.2004 r. (Dz.U. L 91
7 30.3.2004, str. 1),

32004 D 0281: Decyzja Rady 2004/281/WE z dnia 22.3.2004 r.(Dz.U. L 93 z 30.3.2004,
str. 1),

32004 R 0864: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 864/2004 z dnia 29.4.2004 r. (Dz.U. L 161
7 30.4.2004, str. 48).

Rada, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana na wniosek Komisji oraz po konsultacji z
Parlamentem Europejskim, przyjmuje niezb¢dne postanowienia dotyczace Butgarii 1 Rumunii
majace na celu integracje¢ srodkdw pomocowych dotyczacych nasion z systemami wsparcia
ustanowionymi w przepisach tytutu III, rozdziat 6 oraz tytulu IV A rozporzadzenia (WE) nr

1782/2003.
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1)  Przepisy te obejmuja nastgpujaca zmiang zatacznika XI A ,,Putapy pomocy w odniesieniu do
nasion w nowych Panstwach Cztonkowskich, okreslone w art. 99 ust. 3” rozporzadzenia
(WE) nr 1782/2003 zmienionego rozporzadzeniem (WE) nr 583/2004:

»LALACZNIK XI A
Putapy pomocy w odniesieniu do nasion w nowych Panstwach Czlonkowskich okreslone
w art. 99 ust. 3
(milion EUR)
Rok Republika
Butgaria Estonia | Cypr | Lotwa | Litwa | Wegry | Malta | Polska | Rumunia | Stowenia | Stowacja
kalendarzowy Czeska

2005 - 0,87 004 | 003 | o010 | 010 [ 078 [ 003 | 0536 - 0,08 0,04

2006 - 1,02 004 | 003 | 012 | 0,12 | 090 | 003 | 065 - 0,10 0,04

2007 0,11 1,17 005 | 004 | 014 | 0,14 | 1,03 | 004 | 074 0,19 0,11 0,05

2008 0,13 1,46 006 | 005 | 017 | 0,17 | 129 | 005 | 093 023 0,14 0,06

2009 0,15 1,75 007 | 006 | 021 [ 021 | 1,55 | 006 | 1,11 0,26 0,17 0,07

2010 0,17 2,04 008 | 007 | 024 | 024 | 181 | 007 | 130 0,30 0,19 0,08

2011 0,22 233 0,0 | 008 | 028 | 028 | 2,07 | 008 | 148 038 022 0,09

2012 0,26 2,62 011 | 009 | 031 | 031 | 233 | 009 | 167 0,45 025 0,11

2013 0,30 291 0,12 | 0,10 | 035 | 035 | 2,5 | 0,10 | 185 0,53 0,28 0,12

2014 0,34 291 0,12 | 0,10 | 035 | 035 | 2,5 | 010 | 185 0,60 028 0,12

2015 039 291 0,12 | 0,10 | 035 | 035 | 2,5 | 0,10 | 185 0,68 0,28 0,12

2016 0,43 2,91 012 | 010 | 035 | 035 [ 259 | 0,10 | 185 0,75 0,28 0,12

kolejne

1 0,43 291 0,12 | 0,10 | 035 | 035 | 259 | 0,10 | 185 0,75 0,28 0,12

ata
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i1)  Przydzialy krajowe maksymalnych ilosci nasion, od ktorych wyptacana jest pomoc wynosza:

Uzgodnione krajowe maksymalne przydzialy nasion, od ktérych wyptacana jest pomoc:

(w tonach)
Butgaria Rumunia
Nasiona ryzu (Oryza sativa L) 883,2 100
Nasiona inne niz nasiona ryzu 936 2294

b)  Rada, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana na wniosek Komisji oraz po konsultacji z
Parlamentem Europejskim, przyjmuje niezbg¢dne przepisy dotyczace Butgarii 1 Rumunii
w celu wlaczenia pomocy zwigzanej z uprawa tytoniu do systeméw wsparcia okreslonych

w przepisach tytutu III rozdziat 6 i tytutu IV A rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.
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Uzgodniony podziat krajowych progéw gwarantowanych dla tytoniu jest nastepujacy:

Uzgodniony podziat krajowych progéw gwarantowanych dla upraw tytoniu

(w tonach)
Butlgaria Rumunia

Ogotem, z czego: 47 137 12 312
I Flue-cured (tyton suszony w piecach) 9023 4 647
IT Light air-cured (tyton suszony powietrzem) 3 208 2370
V Sun-cured (tyton suszony na stoncu) 5295
VI Basma 31 106

VIII Kaba-Koulak 3 800

B. Ustawodawstwo weterynaryjne 1 fitosanitarne

31999 L 0105: Dyrektywa Rady 1999/105/WE z dnia 22 grudnia 1999 r. w sprawie obrotu leSnym

materiatem rozmnozeniowym (Dz.U. L 11 z 15.1.2000, str. 17).

Komisja dostosuje w stosownych przypadkach zgodnie z procedura okreslona w artykule 26 ustegp 3
dyrektywy 1999/105/WE tre$¢ Zatacznika I do dyrektywy w odniesieniu do gatunkéw lesnych
Pinus peuce Griseb., Fagus orientalis Lipsky, Quercus frainetto Ten. oraz Tilia tomentosa Moench.
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ZALACZNIK V

Wykaz, o ktorym mowa w artykule 18 Protokotu:

pozostale postanowienia stale

1.  PRAWO SPOLEK

Traktat ustanawiajacy Konstytucjg dla Europy, Czes¢ 111, Tytut I1I, Rozdziat I, Sekcja 3: Swobodny

przeptyw towarow

SZCZEGOLNY MECHANIZM

W odniesieniu do Bulgarii lub Rumunii uprawniony, lub osoba wywodzaca od niego swoje
uprawnienia z patentu lub dodatkowego §wiadectwa ochronnego na produkty farmaceutyczne,
zgloszone w Panstwie Czlonkowskim w czasie, gdy taka ochrona na ten produkt nie mogta zostaé
udzielona w jednym z wyzej wymienionych nowych Panstw Cztonkowskich, moze powolywac si¢
na prawa z tego patentu lub z dodatkowego §wiadectwa ochronnego w celu zapobiezenia importowi
1 wprowadzaniu do obrotu tego produktu w Panstwie lub Panstwach Cztonkowskich gdzie dany
produkt korzysta z ochrony z patentu lub z dodatkowego swiadectwa ochronnego, nawet jezeli
produkt ten zostal wprowadzony do obrotu w nowym Panstwie Cztonkowskim po raz pierwszy

przez uprawnionego lub za jego zgoda.
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Kazda osoba zamierzajaca importowac lub wprowadza¢ do obrotu produkty farmaceutyczne objete
powyzszym akapitem w Panstwie Cztonkowskim, w ktérym produkt korzysta z ochrony z patentu
lub z dodatkowego swiadectwa ochronnego musi wykaza¢ wiasciwym organom we wniosku
dotyczacym tego importu, ze uprawniony lub osoba wywodzaca od niego swoje prawa z tytutu tej

ochrony zostata o tym powiadomiona z miesigcznym wyprzedzeniem.

2. POLITYKA KONKURENCIJI

Traktat ustanawiajacy Konstytucjg dla Europy, czgs$¢ 111, tytut 111, rozdziat I, sekcja 5: Reguly

konkurencji

1.  Nastgpujace programy pomocowe lub pomoc indywidualna wprowadzone w Zycie w nowym
Panstwie Czlonkowskim przed dniem przystapienia i majace nadal zastosowanie po tym dniu
uznaje si¢ w dniu przystapienia za istniejaca pomoc w rozumieniu artykutu I11-168 ustep 1
Konstytucji:

a)  $rodki pomocowe wprowadzone w zycie przed dniem 10 grudnia 1994 roku;

b)  $rodki pomocowe wymienione w dodatku do niniejszego zatacznika;
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¢)  srodki pomocowe, ktore przed dniem przystapienia zostaty uznane przez organ
nadzorujacy pomoc panstwa w nowym Panstwie Cztonkowskim jako zgodne
z dorobkiem 1 w stosunku do ktoérych Komisja, zgodnie z procedura przewidziana
w ustepie 2, nie zglosila sprzeciwu w zwiazku z istnieniem powaznych watpliwo$ci

co do zgodnosci tych srodkow ze wspdlnym rynkiem.

Wszystkie $rodki majace nadal zastosowanie po dniu przystapienia, ktore stanowia pomoc
panstwa i ktore nie spetniaja okreslonych powyzej warunkdéw, uznaje si¢ w dniu przystapienia

za nowa pomoc panstwa do celéw stosowania artykutu I1I-168 ustep 3 Konstytucji.

Powyzsze postanowienia nie maja zastosowania do pomocy w sektorze transportu ani
do dzialalnosci zwiazanej z produkcja, przetwarzaniem lub wprowadzaniem do obrotu
produktow wymienionych w zataczniku I do Konstytucji z wyjatkiem produktow

rybotowstwa i produktow pochodnych.
Powyzsze postanowienia sa rowniez bez uszczerbku dla srodkow przejsciowych

w zakresie polityki konkurencji wymienionych w niniejszym Protokole oraz srodkow

okreslonych w zataczniku VII, rozdziale 4, sekcji B tego Protokotu.

AA2005/P/Zatacznik V/pl 3



W zakresie, w jakim nowe Panstwo Cztonkowskie zamierza przedstawi¢ Komisji do zbadania
srodek pomocowy w ramach procedury okreslonej w ustepie 1 litera c), przekazuje ono

regularnie Komisji:

a)  wykaz istniejacych srodkéw pomocowych, ktore zostaty ocenione przez krajowy organ
nadzorujacy pomoc panstwa 1 ktore zostaly uznane przez ten organ za zgodne

z dorobkiem; oraz

b)  wszelkie pozostate informacje, ktore sa niezbedne dla oceny zgodnosci srodka

pomocowego, ktory podlega badaniu,

zgodnie z okreslonym formatem sprawozdawczos$ci dostarczonym przez Komisjg.

Jezeli Komisja nie wyrazi sprzeciwu w stosunku do istniejacego srodka pomocowego

w zwiazku z powaznymi watpliwosciami co do jego zgodnos$ci ze wspolnym rynkiem,

w ciagu 3 miesigcy od dnia otrzymania kompletnej informacji dotyczacej tego $rodka
pomocowego lub od dnia otrzymania o$wiadczenia nowego Panstwa Cztonkowskiego,

w ktorym informuje ono Komisjg, iz uznaje informacje przekazane za kompletne, poniewaz
zadane dodatkowe informacje nie sa dostgpne lub zostaly juz przekazane, uwaza sig,

iz Komisja nie zgtosita sprzeciwu w tym zakresie.
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Wszelkie §rodki pomocowe zgloszone Komisji przed dniem przystapienia, zgodnie
z procedura opisana w ustepie 1 litera c), objete sa powyzsza procedura niezaleznie od faktu,
1z w okresie badania nowe Panstwo Cztonkowskie, ktérego badanie dotyczy, stato si¢ juz

cztonkiem Unii.

Decyzje Komisji o wyrazeniu sprzeciwu wobec $rodka pomocowego, w rozumieniu ustgpu 1
litera c¢), uznaje si¢ za decyzj¢ o wszczeciu formalnej procedury dochodzenia w rozumieniu
rozporzadzenia Rady (WE) nr 659/1999 z dnia 22 marca 1999 r. ustanawiajacego

szczegotowe zasady stosowania art. 93 Traktatu WE',

Jezeli taka decyzja zostanie podjeta przed dniem przystapienia, staje si¢ ona skuteczna

dopiero z dniem przystapienia.

Bez uszczerbku dla procedur dotyczacych istniejacej pomocy okreslonych w Artykule IT1-168
Konstytucji, programy pomocowe i pomoc indywidualna przyznawana w odniesieniu do
dziatalno$ci w sektorze transportu, stosowane w nowym Panstwie Cztonkowskim przed
dniem przystapienia i nadal stosowane po tym dniu, uznaje si¢ za pomoc istniejaca

w rozumieniu Artykutu III-168 ustgp 1 Konstytucji, z zastrzezeniem nastgpujacego warunku:

Dz.U. L 83 227.3.1999, str. 1, ostatnio zmienione Aktem Przystapienia z 2003 r. (Dz.U. L
236z 23.9.2003, str. 33).
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— o $rodkach pomocowych Komisja jest powiadamiana w ciagu czterech miesi¢cy od dnia
przystapienia. Powiadomienie to zawiera informacj¢ na temat podstaw prawnych
kazdego srodka. Za datg powiadomienia Komisji o istniejacych srodkach pomocowych
oraz projektach udzielenia lub zmiany pomocy, o ktérych Komisja zostata

powiadomiona przed dniem przystapienia, uznaje si¢ dzien przystapienia.

Powyzsze srodki pomocowe uznaje si¢ za ,,istniejaca” pomoc w rozumieniu Artykutu IT11-168

ustep 1 Konstytucji do konca trzeciego roku od dnia przystapienia.

Nowe Panstwa Cztonkowskie, w razie koniecznosci, zmienia te §rodki pomocowe, w celu
zapewnienia zgodnosci z wytycznymi stosowanymi przez Komisje, najpdzniej do konca
trzeciego roku od dnia przystapienia. Po tym terminie pomoc, ktdra jest niezgodna

z tymi wytycznymi uznaje si¢ za nowa pomoc.
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W odniesieniu do Rumunii, ustgp 1 litera c) ma zastosowanie jedynie do §rodkéw zbadanych
przez rumunski organ nadzorujacy pomoc panstwa po dniu, w ktérym bilans wykonywania
przepisow w zakresie pomocy panstwa w Rumunii w okresie poprzedzajacym przystapienie
osiagnie zadowalajacy stan; data ta jest okres$lana przez Komisj¢ na podstawie statego
monitorowania zobowiazan podjgtych przez Rumuni¢ w ramach negocjacji w sprawie
przystapienia. Taki zadowalajacy stan zostanie uznany za osiagnicty jedynie po wykazaniu
przez Rumuni¢ konsekwentnego stosowania petnej 1 odpowiedniej kontroli pomocy panstwa
w odniesieniu do wszystkich srodkéw pomocowych przyznawanych w Rumunii, w tym
przyjmowania i wykonywania przez rumunski organ nadzorujacy pomoc panstwa
wystarczajaco 1 prawidtowo uzasadnionych decyzji zawierajacych doktadna oceng tego, czy
dany $rodek pomocowy ma charakter pomocy panstwa oraz prawidlowe zastosowanie

kryteriow zgodno$ci.

Komisja moze zglosi¢ sprzeciw, w zwiazku z wystgpowaniem powaznych watpliwosci co do
zgodnosci ze wspolnym rynkiem, wobec wszelkich srodkéw pomocowych przyznanych

w okresie przed przystapieniem migdzy dniem 1 wrzesnia 2004 roku a data okreslona w wyzej
wymienionej decyzji Komisji stwierdzajacej, ze osiagnig¢to zadowalajacy stan wykonania
przepiséw. Taka decyzj¢ Komisji o zgloszeniu sprzeciwu wobec $rodka pomocowego uznaje
si¢ za decyzje o wszczeciu formalnej procedury dochodzenia w rozumieniu rozporzadzenia
(WE) nr 659/1999. Jezeli taka decyzja zostanie podj¢ta przed dniem przystapienia, staje si¢

ona skuteczna dopiero z dniem przystapienia.

Jezeli po wszczeciu formalnej procedury dochodzenia Komisja podejmie decyzje negatywna,
nakaze Rumunii podjecie wszelkich niezbednych §rodkéw celem uzyskania rzeczywistego
zwrotu srodkow pomocowych od beneficjenta. Pomoc podlegajaca zwrotowi obejmuje
odsetki naliczone wedhug wtasciwej stopy ustalonej zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr

794/2004 ', ptatne od tego samego dnia.

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 794/2004 z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie wykonania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 659/1999 ustanawiajacego szczegotowe zasady stosowania
art. 93 Traktatu WE (Dz.U. L 140 z 30.4.2004, str. 1).
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ROLNICTWO

Traktat ustanawiajacy Konstytucje dla Europy, Cz¢$¢ 111, Tytut II1, Rozdziat 111, Sekcja 4:

Rolnictwo 1 rybotowstwo

Wspolnota przejmuje wedtug warto$ci wynikajacej z zastosowania artykutu 8 rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 1883/78 z dnia 2 sierpnia 1978 r. ustanawiajacego ogolne reguty
finansowania interwencji przez Europejski Fundusz Orientacji i Gwarancji Rolnej, Sekcja
Gwarancji'' zapasy publiczne utrzymywane w dniu przystapienia przez nowe Panstwa
Cztonkowskie a bedace rezultatem ich polityki wspierania rynku. Zapasy te sa przejmowane
jedynie pod warunkiem, ze we Wspolnocie przeprowadza si¢ interwencj¢ publiczna w
zakresie przedmiotowych produktow i ze zapasy te odpowiadaja wymogom interwencji

wspolnotowe;.

Wszelkie zapasy produktow, zaréwno prywatne jak i1 publiczne, znajdujace si¢ w swobodnym
obrocie na terytorium nowych Panstw Cztonkowskich w dniu przystapienia, przekraczajace
ilodci, ktore moga by¢ uznane za normalny poziom zapaséw, musza zosta¢ usunigte na koszt

nowego Panstwa Cztonkowskiego.

Dz.U L 216 z 5.8.1978, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE) nr
1259/96 (Dz.U. L 163 z 2.7.1996, str. 10).
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Pojecie zwyklego poziomu zapaséow definiuje si¢ dla kazdego produktu na podstawie

kryteriow i celow wlasciwych dla kazdej ze wspdlnych organizacji rynku.

Zapasy, o ktorych mowa w ustepie 1, odejmuje si¢ od wielkosci przekraczajacej normalny

poziom zapasow.

Komisja wprowadza i stosuje uzgodnienia opisane powyzej zgodnie z procedura okreslona
w artykule 13 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1258/1999 z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie
finansowania wspdlnej polityki rolnej' lub, w odpowiednich przypadkach, zgodnie z
procedura okreslong w artykule 42 ustep 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1260/2001

z dnia 30 czerwca 2001 r. w sprawie wspolnej organizacji rynkow w sektorze cukru?, lub
w odpowiednich artykutach innych rozporzadzen w sprawie wspdlnej organizacji rynkow

rolnych, lub wtasciwa procedura komitetu, okreslona w obowiazujacych przepisach.

Dz.U L 160 z 26.6.1999, str. 103.
Dz.UL 178 2 30.6.2001, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji
(WE) nr 39/2004 (Dz.U. L 6 z 10.1.2004, str. 16).
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b)  Traktat ustanawiajacy Konstytucje dla Europy, czes¢ 111, tytut 111, rozdziat I, sekcja 5:
Reguty konkurencji

Bez uszczerbku dla procedur dotyczacych istniejacej pomocy okreslonych w artykule I11-168
Konstytucji, systemy pomocy i pomoc indywidualna przyznawana w odniesieniu do dziatalnosci
zwiazanej z produkcja, przetwarzaniem lub wprowadzaniem do obrotu produktéw wymienionych
w zalaczniku I do Konstytucji, z wyjatkiem produktoéw rybotowstwa i produktéw pochodnych,
wprowadzone w zycie w nowych Panstwach Cztonkowskich przed dniem przystapienia 1 nadal
obowiazujace po tym dniu, uznaje si¢ za pomoc istniejaca w rozumieniu artykutu I11-168 ustep 1

Konstytucji, pod warunkiem ze spetniony jest nastgpujacy warunek:

— Komisja jest powiadomiona o $srodkach pomocowych w ciagu czterech miesigcy od dnia
przystapienia. Powiadomienie to zawiera informacjg na temat podstaw prawnych
w odniesieniu do kazdego ze srodkow. W przypadku istniejacych srodkéw pomocowych
oraz projektow udzielenia lub zmiany srodkow pomocowych, o ktérych Komisja zostata
powiadomiona przed dniem przystapienia, za datg powiadomienia Komisji uznaje si¢ dzien

przystapienia. Komisja publikuje wykaz tych pomocy.

Takie srodki pomocowe uznaje si¢ za ,,istniejaca” pomoc w rozumieniu artykutu I1I-168 ustep 1

Konstytucji przez okres trzech lat od dnia przystapienia.
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Nowe Panstwa Czlonkowskie, w razie potrzeby, zmodyfikuja te srodki pomocowe, w celu
zapewnienia zgodnosci z wytycznymi stosowanymi przez Komisjg, najpdzniej przed uptywem
trzech lat od dnia przystapienia. Po tym terminie pomoc, ktdra jest niezgodna z tymi wytycznymi

uznaje si¢ za nowa pomoc.

4.  UNIA CELNA

Traktat ustanawiajacy Konstytucje dla Europy, czgs¢ 111, tytut 111, rozdziat I, sekcja 3, swobodny

przeptyw towardéw, podsekcja 1, unia celna

31992 R 2913: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia 12 pazdziernika 1992 r.
ustanawiajace Wspolnotowy Kodeks Celny (Dz.U. L 302 z 19.10.1992, str. 1), ostatnio zmienione

przez:

— 12003 T: Akt dotyczacy warunkoéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Czeskiej, Republiki Estoniskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33);
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31993 R 2454: Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2454/93 z dnia 2 lipca 1993 r. ustanawiajace
przepisy w celu wykonania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 ustanawiajacego Wspdlnotowy
Kodeks Celny (Dz.U. L 253 z 11.10.1993, str. 1), ostatnio zmienione przez:

— 32003 R 2286: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2286/2003 z dnia 18.12.2003 r. (Dz.U. L
343 2 31.12.2003, str. 1).

Rozporzadzenie (EWG) nr 2913/92 i rozporzadzenie (EWQG) nr 2454/93 stosuje si¢ do nowych

Panstw Czlonkowskich z zastrzezeniem ponizszych postanowien szczegolnych:

DOWOD WSPOLNOTOWEGO STATUSU TOWAROW (HANDEL W RAMACH
ROZSZERZONEJ WSPOLNOTY)

1. Bez wzgledu na przepisy artykutu 20 rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92, towary, ktore

w dniu przystapienia sa czasowo sktadowane lub tez maja przeznaczenie celne lub sa objete jedna
z procedur celnych, o ktorych mowa w artykule 4 ustegp 15 litera b) 1 ustgp 16 litery b)-g)
rozporzadzenia w rozszerzonej Wspolnocie, lub tez ktére sa w trakcie transportu w rozszerzonej
Wspdlnocie po dokonaniu formalno$ci eksportowych, sa zwolnione z cet i innych srodkéw celnych
przy zgtaszaniu do dopuszczenia ich do swobodnego obrotu w rozszerzonej Wspoélnocie, pod

warunkiem przedtozenia jednego z nastepujacych dokumentoéw:
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dowod preferencyjnego pochodzenia, prawidtowo wystawiony lub sporzadzony przed dniem
przystapienia, zgodnie z postanowieniami jednego z uktadow europejskich wymienionych
ponizej lub tez jednej z rownowaznych umow preferencyjnych zawartych migdzy nowymi
Panstwami Cztonkowskimi, ktory to dokument zawiera zakaz zwrotu lub tez zwolnienia

z optat celnych w stosunku do materialdéw niepochodzacych, uzytych do wytworzenia
produktow, dla ktorych wystawiony lub sporzadzony zostat dowdd pochodzenia (zasada

zakazu zwrotu);
Uktady europejskie:

— 21994 A 1231 (24) Bulgaria: Uktad Europejski ustanawiajacy stowarzyszenie migdzy
Wspolnotami Europejskimi 1 ich Panstwami Cztonkowskimi, z jednej strony
a Republika Butgarii, z drugiej strony — Protokét 4 dotyczacy definicji pojgcia

,.produkty pochodzace” oraz metod wspétpracy administracyjnej';

— 21994 A 1231 (20) Rumunia: Uktad Europejski ustanawiajacy stowarzyszenie migdzy
Wspolnotami Europejskimi i1 ich Panstwami Czlonkowskimi, z jednej strony
a Rumunia, z drugiej strony — Protokot 4 dotyczacy definicji pojecia ,,produkty

pochodzace” oraz metod wspotpracy administracyjne;?.

Dz.U. L 358 z31.12.1994, str. 3. Protokot ostatnio zmieniony decyzja nr 1/2003 Rady
Stowarzyszenia UE - Bulgaria z dnia 4.6.2003 r. (Dz.U. L 191 z 30.7.2003, str. 1).

Dz.U. L 357 z31.12.1994, str. 2. Protokot ostatnio zmieniony decyzja nr 2/2003 Rady
Stowarzyszenia UE - Butgaria z dnia 25.9.2003 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku
Urzedowym).
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b)

2.

dowolny dowdd potwierdzajacy status wspolnotowy, o ktorym mowa w artykule 314c

rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93;

karnet ATA wydany przed dniem przystapienia w obecnym Panstwie Cztonkowskim lub

w nowym Panstwie Czlonkowskim.

Do celow wystawiania dowodow, o ktérych mowa w ustepie 1 litera b) powyzej

w odniesieniu do sytuacji w dniu przystapienia oraz uzupetniajac przepisy artykutu 4 ustgp 7

rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92, pojecie ,,towary wspolnotowe” oznacza towary:

catkowicie uzyskane na obszarze jednego z nowych Panstw Cztonkowskich na identycznych
warunkach, jak przewidziane w artykule 23 rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92 i nie

zawierajace towarow przywiezionych z innych panstw lub terytoriow; lub

przywiezione z innych panstw i terytoridéw niz dane panstwo oraz dopuszczone do swobodnego

obrotu w tym panstwie; lub
uzyskane lub wyprodukowane w danym panstwie z towardéw, o ktorych mowa tylko w drugim

tiret niniejszego ustgpu albo z towarow, o ktorych mowa w pierwszym i drugim tiret

niniejszego ustepu.
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3. W celu weryfikacji dowoddéw, o ktorych mowa w ustgpie 1 litera a) powyzej, zastosowanie
maja postanowienia dotyczace definicji terminu ,,produkty pochodzace” oraz metod wspotpracy
administracyjnej zawarte w odpowiednich uktadach europejskich lub rownowaznych umowach
preferencyjnych zawartych migdzy nowymi Panstwami Czlonkowskimi. Wnioski o p6zniejsza
weryfikacje tych dowodow sa przyjmowane przez wlasciwe organy celne obecnych Panstw
Cztonkowskich i nowych Panstw Cztonkowskich przez okres trzech lat od daty wydania danego
dowodu pochodzenia i moga by¢ sktadane przez te organy przez okres trzech lat liczac od daty

przyjecia dowodu pochodzenia dotaczonego do zgloszenia do swobodnego obrotu.

DOWOD PREFERENCYJNEGO POCHODZENIA (HANDEL Z PANSTWAMI TRZECIMI,
WLACZAJAC TURCJE W RAMACH UMOW PREFERENCYJNYCH DOTYCZACYCH
ROLNICTWA, WEGLA I WYROBOW STALOWYCH)

4. Bez uszczerbku dla mozliwosci zastosowania jakiegokolwiek srodka wynikajacego ze
wspolnej polityki handlowej, dowdd pochodzenia prawidlowo wystawiony przez panstwa trzecie
lub sporzadzony w ramach uméw preferencyjnych zawartych przez nowe Panstwa Cztonkowskie

z tymi panstwami, lub tez wystawiony lub sporzadzony w ramach jednostronnego ustawodawstwa
krajowego nowych Panstw Cztonkowskich, jest przyjmowany w odpowiednich nowych Panstwach

Cztonkowskich, pod warunkiem ze:
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a)  uzyskanie takiego pochodzenia uprawnia do preferencyjnego traktowania taryfowego na
podstawie preferencyjnych §rodkow taryfowych zawartych w umowach lub uzgodnieniach,
ktore Wspolnota zawarta lub przyjeta w odniesieniu do panstw trzecich lub grup panstw,
zgodnie z przepisami artykutu 20 ustep 3 litery d) i ) rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92;

oraz

b)  dowdd pochodzenia oraz dokumenty przewozowe zostaly wystawione lub sporzadzone

najpozniej w dniu poprzedzajacym dzien przystapienia; oraz

c¢)  dowdd pochodzenia zostanie przedstawiony organom celnym w terminie czterech miesigcy

od dnia przystapienia.

W przypadku gdy towary zostaty zgtoszone do dopuszczenia do swobodnego obrotu w nowym
Panstwie Czlonkowskim przed dniem przystapienia, dowod pochodzenia wystawiony lub
sporzadzony z moca wsteczng na podstawie uzgodnien lub umoéw preferencyjnych obowiazujacych
w tym nowym Panstwie Cztonkowskim w dniu dopuszczenia do swobodnego obrotu, moze by¢
przyjety w danym nowym Panstwie Czlonkowskim, pod warunkiem ze zostal przedstawiony

organom celnym w terminie czterech miesigcy od dnia przystapienia.
5. Bulgaria i Rumunia sa upowaznione do utrzymania w mocy upowaznien nadajacych status

,upowaznionego eksportera” udzielonych w ramach uméw zawartych z panstwami trzecimi, pod

warunkiem ze:
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a) takie postanowienie jest rowniez przewidziane w umowach zawartych przed dniem

przystapienia przez te panstwa trzecie ze Wspolnota; oraz

b)  upowaznieni eksporterzy stosuja reguly pochodzenia przewidziane w tych umowach.

Nie p6zniej niz rok po dniu przystapienia nowe Panstwa Czlonkowskie zastapia te upowaznienia

nowymi, wystawionymi na warunkach okreslonych w przepisach wspolnotowych.

6. W celu weryfikacji dowoddw, o ktorych mowa w ustgpie 4, zastosowanie maja postanowienia
dotyczace definicji terminu ,,produkty pochodzace” oraz metod wspolpracy administracyjnej
zawarte w odpowiednich umowach 1 uzgodnieniach. Wnioski o p6zniejsza weryfikacje tych
dowodow sa przyjmowane przed wlasciwe organy celne obecnych Panstw Cztonkowskich

i nowych Panstw Cztonkowskich przez okres trzech lat od daty wydania danego dowodu
pochodzenia i moga by¢ skladane przez te organy przez okres trzech lat liczac od daty przyjecia

dowodu pochodzenia dotaczonego do zgloszenia do swobodnego obrotu.
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7.  Bez uszczerbku dla mozliwos$ci zastosowania jakiegokolwiek srodka wynikajacego

ze wspolnej polityki handlowej, dowod pochodzenia wystawiony z moca wsteczng przez panstwa
trzecie w ramach uméw preferencyjnych zawartych przez Wspolnote z tymi panstwami, jest
przyjmowany w nowych Panstwach Czlonkowskich w celu dopuszczenia do swobodnego obrotu
towardw, ktore w dniu przystapienia sa w trakcie transportu lub czasowo sktadowane w sktadzie
celnym lub w wolnym obszarze celnym w jednym z tych panstw trzecich lub w tym nowym
Panstwie Czlonkowskim, pod warunkiem ze nowe Panstwo Cztonkowskie, w ktorym ma miejsce
dopuszczenie do swobodnego obrotu nie zawarto umowy o wolnym handlu z panstwem trzecim
w odniesieniu do przedmiotowych produktow, ktéra obowiazywata w chwili wystawiania

dokumentow przewozowych, oraz pod warunkiem, ze:

a)  uzyskanie takiego pochodzenia uprawnia do preferencyjnego traktowania taryfowego na
podstawie preferencyjnych $rodkow taryfowych zawartych w umowach lub uzgodnieniach,
ktore Wspolnota zawarta lub przyjeta w odniesieniu do panstw trzecich lub grup panstw,
zgodnie z przepisami artykutu 20 ustep 3 litery d) i e) rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92;

oraz

b)  dokumenty przewozowe zostaly wystawione najp6zniej w dniu poprzedzajacym dzien

przystapienia; oraz

c¢)  dowdd pochodzenia wystawiony z mocg wsteczng zostanie przedstawiony organom celnym w

okresie czterech miesigcy od dnia przystapienia.
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8. W celu weryfikacji dowodow, o ktorych mowa w ustgpie 7, zastosowanie maja postanowienia
dotyczace definicji terminu ,,produkty pochodzace” oraz metod wspolpracy administracyjnej

zawarte w odpowiednich umowach 1 uzgodnieniach.

DOWOD STATUSU TOWAROW NA PODSTAWIE PRZEPISOW DOTYCZACYCH
SWOBODNEGO OBROTU PRODUKTAMI PRZEMYSLOWYMI W RAMACH UNII CELNEJ
WE Z TURCJA

9.  Dowody pochodzenia prawidtowo wystawione przez Turcje¢ lub nowe Panstwo Cztonkowskie
w ramach umoéw preferencyjnych stosowanych migdzy tymi panstwami i pozwalajacych na
kumulacj¢ pochodzenia ze Wspo6lnota na podstawie identycznych regut pochodzenia oraz
zakazujacych wszelkich zwrotow lub zawieszenia optat celnych w odniesieniu do danych
produktow, sa przyjmowane w odpowiednich panstwach jako potwierdzenie statusu towaru na
podstawie przepisow dotyczacych swobodnego obrotu produktami przemystowymi, okreslonych

w decyzji nr 1/95 Rady Stowarzyszenia WE-Turcja ', pod warunkiem ze:

a)  dowdd pochodzenia oraz dokumenty przewozowe zostaly wystawione najp6zniej w dniu

poprzedzajacym dzien przystapienia; oraz

Decyzja nr 1/95 Rady Stowarzyszenia WE - Turcja z dnia 22 grudnial 995 r. w sprawie
wprowadzania w zycie ostatniego etapu unii celnej (Dz.U. L 35z 13.2.1996, str. 1). Decyzja
ostatnio zmieniona decyzja nr 2/99 Rady Stowarzyszenia WE - Turcja (Dz.U. L 72

z 18.3.1999, str. 36).
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b)  dowdd pochodzenia zostanie przedstawiony organom celnym w okresie czterech miesigcy od

dnia przystapienia.

W przypadku gdy towary zostaty zgtoszone do dopuszczenia do swobodnego obrotu w Turcji lub
nowym Panstwie Cztonkowskim przed dniem przystapienia w ramach wspomnianych wcze$niej
umow preferencyjnych, dowod pochodzenia wystawiony z moca wsteczng na podstawie tych umow
moze takze by¢ przyjety, pod warunkiem ze zostat przedstawiony organom celnym w terminie

czterech miesigcy od dnia przystapienia.

10. W celu weryfikacji dowodow, o ktorych mowa w ustgpie 9, zastosowanie maja postanowienia
dotyczace definicji terminu ,,produkty pochodzace” oraz metod wspdipracy administracyjne;j
zawarte w odpowiednich umowach preferencyjnych. Wnioski o pézniejsza werytikacje tych
dowodow sa przyjmowane przez wlasciwe organy celne obecnych Panstw Czlonkowskich

i nowych Panstw Cztonkowskich przez okres trzech lat od daty wydania danego dowodu
pochodzenia 1 moga by¢ sktadane przez te organy przez okres trzech lat liczac od daty przyjecia

dowodu pochodzenia dotaczonego do zgtoszenia do swobodnego obrotu.
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11. Bez uszczerbku dla mozliwosci zastosowania §rodkéw wynikajacych ze wspolnej polityki
handlowej, swiadectwo przewozowe A. TR wystawione na podstawie przepisow dotyczacych
swobodnego obrotu produktami przemystowymi, okreslonych w decyzji nr 1/95 Rady
Stowarzyszenia WE-Turcja, jest przyjmowane w nowych Panstwach Cztonkowskich w celu
dopuszczenia do swobodnego obrotu towarow, ktére w dniu przystapienia sa w trakcie transportu
po dokonaniu formalnosci eksportowych na terenie Wsp6lnoty lub Turcji lub sa czasowo
sktadowane lub tez poddane sa jednej z procedur celnych okreslonych w artykule 4 ustep 16 litery
b)-h) rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92 w Turcji lub w danym Panstwie Cztonkowskim, pod

warunkiem ze:

a)  w odniesieniu do danych towarow nie przedstawiono zadnego dowodu pochodzenia,

okreslonego w ustgpie 9; oraz

b) towary spelniaja warunki stosowania przepisow dotyczacych swobodnego obrotu produktami

przemystowymi; oraz

c)  dokumenty przewozowe zostaly wystawione najpozniej w dniu poprzedzajacym dzien

przystapienia; oraz

d) $wiadectwo przewozowe A.TR zostanie przedstawione organom celnym w okresie czterech

miesigcy od dnia przystapienia.
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12. Do celu weryfikacji §wiadectw przewozowych A.TR, o ktérych mowa w ustgpie 11,
zastosowanie maja przepisy dotyczace wystawiania swiadectw przewozowych A.TR oraz metod
wspotpracy administracyjnej zgodnie z decyzja nr 1/2001 Komitetu Wspodtpracy Celnej WE -

Turcja'.

PROCEDURY CELNE

13. Czasowe skladowanie i procedury celne, o ktorych mowa w artykule 4 ustgp 16 litery b)-h)
rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92, ktore rozpoczgto przed przystapieniem zostaja zakonczone lub

zamknigte na warunkach okre§lonych w przepisach wspélnotowych.

W przypadku gdy zakonczenie lub zamknigcie powoduje powstanie dtugu celnego, kwota
naleznosci przywozowych do zaptacenia oznacza kwotg obowiazujaca w chwili, gdy powstat dlug

celny zgodnie ze Wspo6lna Taryfa Celna, a zaptacona kwotg uznaje si¢ za $rodki wiasne Wspolnoty.

14. Procedury dotyczace sktadow celnych, o ktérych mowa w artykutach 84-90 oraz artykutach
98-113 rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92 oraz artykutach 496-535 rozporzadzenia (EWGQ)
nr 2454/93 maja zastosowanie do nowych Panstw Cztonkowskich z zastrzezeniem ponizszych

postanowien szczegdlnych:

Decyzja nr 1/2001 Komitetu Wspotpracy Celnej WE - Turcja z dnia 28.3.2001 r. zmieniajaca
decyzje nr 1/96 okreslajaca szczegdtowe zasady stosowania decyzji nr 1/95 Rady
Stowarzyszenia WE-Turcja (Dz.U. L 98 z 7.4.2001, str. 31). Decyzja ostatnio zmieniona
decyzja nr 1/2003 Komitetu Wspotpracy Celnej WE - Turcja (Dz.U. L 28 7 4.2.2003, str. 51).
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—  jezeli wysokos$¢ dlugu celnego jest ustalona w oparciu o wlasciwos$ci przywozonych towardw,
wartos¢ celng oraz ilo$¢ przywozonych towarow w chwili przyjecia zgtoszenia celnego
poddajacego towary procedurze sktadu celnego, a zgloszenie zostato przyjete przed dniem
przystapienia, wowczas wymienione elementy wynika¢ beda z przepisow obowiazujacych

w danym nowym Panstwie Cztonkowskim przed dniem przystapienia.

15. Procedury dotyczace uszlachetniania czynnego wymienione w artykutach 84-90 oraz
artykutach 114-129 rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92 oraz artykutach 496-523 oraz artykulach
536-550 rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93 maja zastosowanie do nowych Panstw Cztonkowskich

z zastrzezeniem ponizszych postanowien szczegolnych:

—  jezeli wysokos$¢ dlugu celnego jest ustalona w oparciu o wlasciwos$ci przywozonych towardéw,
ich klasyfikacje taryfowa, ilo$¢, wartos¢ celna oraz pochodzenie przywozonych towaréw
w chwili poddania ich procedurze, a zgltoszenie o poddaniu ich procedurze zostato przyjete
przed dniem przystapienia, wowczas wymienione elementy wynika¢ beda z przepisow

obowiazujacych przed dniem przystapienia w danym nowym Panstwie Cztonkowskim;

—  w przypadku gdy zakonczenie tej procedury powoduje powstanie dtugu celnego, w celu
zachowania rownosci pomig¢dzy posiadaczami pozwolen majacymi siedzib¢ w obecnych
Panstwach Cztonkowskich a tymi w nowych Panstwach Cztonkowskich, od naleznosci
przywozowych naleznych zgodnie z warunkami przepisow wspdlnotowych sa ptacone odsetki

wyrownawcze poczawszy od dnia przystapienia;
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— jezeli zgloszenie o objeciu procedura uszlachetniania czynnego zostalo przyjete w ramach
systemu cet zwrotnych, zwrot cla zostanie dokonany na warunkach okreslonych w przepisach
wspolnotowych, przez nowe Panstwo Cztonkowskie i na jego koszt, w przypadku gdy dtug

celny, w odniesieniu do ktérego wnioskowany jest zwrot, powstal przed dniem przystapienia.

16. Procedury dotyczace odprawy czasowej okreslone w artykutach 84-90 1 137-144
rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92 oraz w artykutach 496-523 1 553-584 rozporzadzenia (EWG)
nr 2454/93 maja zastosowanie do nowych Panstw Cztonkowskich z zastrzezeniem ponizszych

postanowien szczeg6dlnych:

—  jezeli wysokos$¢ dlugu celnego jest ustalona w oparciu o wlasciwos$ci przywozonych towardw,
ich klasyfikacjg taryfowa, ilo$¢, wartos¢ celna oraz pochodzenie przywozonych towaréw
w chwili poddania ich procedurze, a zgloszenie o poddaniu ich procedurze zostato przyjete
przed dniem przystapienia, wowczas elementy te wynikaja z przepisOw obowiazujacych przed

dniem przystapienia w danym nowym Panstwie Cztonkowskim,;
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— w przypadku gdy zakonczenie tej procedury powoduje powstanie dtugu celnego, w celu
utrzymania zasady réwnosci pomig¢dzy posiadaczami pozwolen majacymi siedzibg w obecnych
Panstwach Cztonkowskich a tymi w nowych Panstwach Cztonkowskich, od naleznosci
przywozowych naleznych zgodnie z warunkami wynikajacymi z przepiséw wspolnotowych sa

ptacone odsetki wyréwnawcze poczawszy od dnia przystapienia.

17.  Procedury dotyczace uszlachetniania biernego okre§lone w artykutach 84-90 1 145-160
rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92 oraz w artykutach 496-523 1 585-592 rozporzadzenia (EWG)
nr 2454/93 maja zastosowanie do nowych Panstw Czlonkowskich z zastrzezeniem ponizszych

postanowien szczegolnych:

—  Artykut 591 ustgp 2 rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93 stosuje si¢ odpowiednio do
czasowego wywozu towarow, ktore zostaly czasowo wywiezione przed dniem przystapienia

z nowych Panstw Cztonkowskich.
POZOSTALE POSTANOWIENIA
18.  Pozwolenia na stosowanie procedur celnych, o ktorych mowa w artykule 4 ustep 16 litery d),

e) 1 g) rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92, ktore zostaty udzielone przed dniem przystapienia,

obowiazuja do uptywu terminu ich waznosci ale nie dtuzej niz rok od dnia przystapienia.
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19. Procedury dotyczace powstania dlugu celnego, ksiggowania oraz pokrycia naleznosci
wynikajacych z kontroli, o ktérych mowa w artykutach 201-232 rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92
oraz artykutach 859-876a rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93 maja zastosowanie do nowych Panstw

Cztonkowskich z zastrzezeniem ponizszych postanowien szczegdlnych:

- egzekucja nalezno$ci jest prowadzona na warunkach okreslonych w przepisach
wspolnotowych. Jednakze w przypadku gdy dlug celny powstal przed dniem przystapienia,
egzekucja naleznosci jest prowadzona zgodnie z warunkami obowiazujacymi w nowym

Panstwie Cztonkowskim przed przystapieniem, przez to panstwo oraz na jego rzecz.

20. Procedury dotyczace zwrotu i umorzenia naleznosci, o ktérych mowa w artykutach 235-242
rozporzadzenia (EWQG) nr 2913/92 oraz artykutach 877-912 rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93
maja zastosowanie do nowych Panstw Cztonkowskich z zastrzezeniem ponizszych postanowien

szczegollnych:

—  zwrot i umorzenie naleznosci celnych jest dokonywane na warunkach okreslonych
w przepisach wspolnotowych. Jednakze w przypadku gdy naleznos$ci celne, ktorych dotyczy
wniosek o zwrot lub umorzenie, odnosza si¢ do dtugu celnego, ktéry powstat przed dniem
przystapienia, zwrot 1 umorzenie nalezno$ci nastepuje zgodnie z warunkami obowiazujacymi
w nowym Panstwie Czlonkowskim przed przystapieniem, przez to panstwo oraz na jego

koszt.
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Dodatek do ZAL.ACZNIKA V

Wykaz istniejacych srodkow pomocowych, o ktérych mowa w punkcie 1 litera b) istniejacego

mechanizmu pomocy okreslonego w rozdziale 2 Zatacznika V

Uwaga: Srodki pomocowe wymienione w niniejszym dodatku mozna wytacznie uznac za istniejaca
pomoc do celow stosowania istniejacego mechanizmu pomocy, okreslonego w rozdziale 2

zatacznika V w stopniu, w jakim objgte sa one zakresem jego pierwszego ustgpu.

Nr Tytul (originat) Data zatwierdzenia Okres

PCz Nr Rok przez krajowy
organ nadzorujacy

pomoc panstwa
BG 1 | 2004 | IlpenoroBapsine Ha 3abJKCHUSTA 29.7.2004 2004-2018
KBM JIbprKaBaTa, Bb3HUKHAJIH I10
pena Ha 3aKoHa 3a ypeKIaHe Ha
HEeOoOCITy)KBaHUTE KPEIUTH,
noroBoperu 10 31.12.1990 r. cbe
"Cunoma" A1, rp.Cunuctpa, upes
yABbKaBaHE HA CPOKa Ha M3IUIALaHe
Ha IVIABHULATA 33 CPOK OT 15 ronuHu
BG | 2 |2004 | CpenctBa 3a KOMIEHCHUpPAHE OT 18.11.2004 31.12.2010
J'bp)KaBHUS OIOJDKET Ha JJOKAa3aHUs
ot "bwarapcku nomu" EAJ]
Ie(QULIUT OT U3IMBIHEHUETO Ha
YHHMBEpCaJlHaTa NOLICHCKA yCIIyra
BG 3 | 2004 | LleneBo ¢puHaHCUpaHe HA JeHHOCTTA 16.12.2003 31.12.2010
Ha brirapckara tenerpadgHa
areHI|s- HalpaBJIeHUe
"UndopmanronHo obcnysxBane”
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ZALACZNIK VI

Wykaz, o ktorym mowa w artykule 20 Protokotu:

srodki przejsciowe dotyczace Bulgarii

1. SWOBODNY PRZEPLYW OSOB

Traktat ustanawiajacy Konstytucj¢ dla Europy.

31968 R 1612: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1612/68 z dnia 15 pazdziernika 1968 r. w sprawie

swobodnego przeplywu pracownikow we Wspdlnocie (Dz.U. L 257 z 19.10.1968, str. 2), ostatnio

zmienione przez:

— 32004 L 0038: Dyrektywa 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29.4.2004 r.
(Dz.U. L 158 2 30.4.2004, str. 77);

31996 L 0071: Dyrektywa 96/71/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 1996 r.

dotyczaca delegowania pracownikow w ramach $wiadczenia ustug (Dz.U. L 18 z 21.1.1997, str. 1);
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32004 L 0038: Dyrektywa 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

29 kwietnia 2004 r. w sprawie prawa obywateli Unii oraz cztonkoéw ich rodzin do swobodnego
przemieszczania si¢ i przebywania na terytorium Panstw Cztonkowskich, zmieniajaca
rozporzadzenie (EWG) nr 1612/68 oraz uchylajaca dyrektywy 64/221/EWG, 68/360/EWG,
72/194/EWG, 73/148/EWG, 75/34/EWG, 75/35/EWG, 90/364/EWG, 90/365/EWG 1 93/96/EWG
(Dz.U. L 158 2 30.4.2004, str. 77).

1. Artykut III-133 i akapit pierwszy artykutu I11-144 Konstytucji maja w petni zastosowanie w
odniesieniu do swobodnego przeptywu pracownikéw oraz swobody §wiadczenia ustug zwiazanych
z czasowym delegowaniem pracownikow, okreslonym w artykule 1 dyrektywy 96/71/WE, migdzy
Bulgaria z jednej strony, a kazdym z obecnych Panstw Czlonkowskich z drugiej strony, wylacznie z

zastrzezeniem postanowien przejsciowych okreslonych w ustepach 2-14.

2. W drodze odstgpstwa od artykutow 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68, przez okres
dwaoch lat od dnia przystapienia, obecne Panstwa Czlonkowskie beda stosowac srodki krajowe lub
srodki wynikajace z uméw dwustronnych, regulujace dostep obywateli butgarskich do ich rynkow
pracy. Obecne Panstwa Cztonkowskie moga utrzymac takie srodki przez okres pigciu lat od dnia

przystapienia.
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Obywatele butgarscy pracujacy legalnie w obecnym Panstwie Cztonkowskim w dniu przystapienia,
ktorzy zostali dopuszczeni do rynku pracy tego Panstwa Czlonkowskiego na nieprzerwany okres co
najmniej 12 miesigcy begda korzysta¢ z dostgpu do rynku pracy tego Panstwa Cztonkowskiego, lecz
nie beda korzysta¢ z dostepu do rynku pracy innych Panstw Cztonkowskich stosujacych srodki

krajowe.

Obywatele butgarscy, dopuszczeni do rynku pracy obecnego Panstwa Cztonkowskiego po dniu
przystapienia na nieprzerwany okres co najmniej 12 miesigcy réwniez korzystaja z tych samych

praw.

Obywatele butgarscy, o ktérych mowa w akapitach drugim i trzecim, traca uprawnienia wskazane
w powyzszych akapitach, jezeli z wlasnej woli opuszcza rynek pracy danego obecnego Panstwa

Czlonkowskiego.

Obywatele bulgarscy pracujacy legalnie w obecnym Panstwie Cztonkowskim w dniu przystapienia,
lub w okresie, w ktorym stosowane sg $rodki krajowe i ktorzy zostali dopuszczeni do rynku pracy

tego Panstwa Cztonkowskiego na okres krdotszy niz 12 miesigcy, nie korzystaja z powyzszych praw.
3. Przed uplywem dwuletniego okresu nast¢pujacego po dniu przystapienia, Rada dokona

przegladu funkcjonowania srodkow przejsciowych, o ktérych mowa w ustgpie 2, na podstawie

sprawozdania przedstawionego przez Komisje.
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Po zakonczeniu powyzszego przegladu, przed uptywem dwuletniego okresu nastgpujacego po dniu
przystapienia, obecne Panstwa Czltonkowskie notyfikuja Komisji, czy bgda nadal stosowa¢ srodki
krajowe lub $rodki wynikajace z uméw dwustronnych, czy tez od tego czasu beda stosowac
artykuly 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68. W przypadku braku takiej notyfikacji, stosuje si¢
artykuty 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68.

4.  Na wniosek Bulgarii mozna przeprowadzi¢ jeden dodatkowy przeglad. Zastosowanie znajduje
procedura okre$lona w ustepie 3, ktéra zostanie zakonczona w ciagu szesciu miesigcy od daty

otrzymania wniosku Butgarii.

5. Panstwo Cztonkowskie, ktore utrzymuje stosowanie §rodkow krajowych lub srodkoéw
wynikajacych z uméw dwustronnych moze po uplywie pigcioletniego okresu okreslonego

w ustepie 2, w przypadku zaistnienia powaznych zaktocen na rynku pracy lub grozby ich
wystapienia, oraz po notyfikowaniu Komisji, utrzymac te srodki przez okres siedmiu lat od dnia
przystapienia. W przypadku braku takiej notyfikacji, stosuje si¢ artykuty 1-6 rozporzadzenia
(EWG) nr 1612/68.

6. W ciagu siedmioletniego okresu nastepujacego po dniu przystapienia, te Panstwa
Czlonkowskie, w ktorych na mocy ustgpow 3, 4 lub 5, w stosunku do obywateli butgarskich maja
zastosowanie artykuty 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68, 1 ktére wydaja w tym okresie, w celu

monitorowania, pozwolenia na prac¢ dla obywateli bulgarskich, beda czyni¢ to automatycznie.
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7.  Te Panstwa Cztonkowskie, w ktorych na mocy ustepow 3, 4, lub 5, w stosunku do obywateli
butgarskich maja zastosowanie artykuty 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68, moga w okresie

siedmiu lat od dnia przystapienia zastosowa¢ procedury okreslone w ponizszych akapitach.

W przypadku, gdy w Panstwie Cztonkowskim, o ktorym mowa w akapicie pierwszym mozliwe jest
wystapienie lub tez wystgpuja zaktocenia na krajowym rynku pracy, ktére stanowia powazne
zagrozenie dla poziomu zycia lub poziomu zatrudnienia w danym regionie lub zawodzie, to
Panstwo Cztonkowskie informuje o tym Komisj¢ i pozostate Panstwa Cztonkowskie oraz
przekazuje im wszelkie szczegdélowe informacje. Na podstawie tych informacji, Panstwo
Czlonkowskie moze wystapi¢ do Komisji o stwierdzenie, iz stosowanie artykutow 1-6
rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68 zostaje calkowicie lub czg$ciowo zawieszone, w celu
unormowania sytuacji w tym regionie lub w tym zawodzie. Komisja podejmuje decyzje w sprawie
zawieszenia, jego czasu trwania i zakresu w terminie dwéch tygodni od otrzymania takiego
wniosku oraz notyfikuje Radzie podjgcie takiej decyzji. W ciagu dwoch tygodni od daty podjgcia
decyzji przez Komisj¢ kazde Panstwo Cztonkowskie ma prawo wystapi¢ do Rady o uchylenie lub
zmiang tej decyzji. Rada rozstrzyga taki wniosek w terminie dwoch tygodni stanowiac wigkszo$cia

kwalifikowana.
Panstwo Cztonkowskie, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, moze w nagtych i wyjatkowych

przypadkach, zawiesi¢ stosowanie artykutow 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68, po czym

przekazuje Komisji notyfikacjg ,,ex post” wraz z uzasadnieniem.
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8. W okresie, gdy stosowanie artykuléw 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68 jest zawieszone
na mocy ustgpow 2-5 oraz 7, artykut 23 dyrektywy 2004/38/WE ma pod nastgpujacymi warunkami
zastosowanie w Bulgarii w odniesieniu do obywateli obecnych Panstw Czlonkowskich

oraz w obecnych Panstwach Cztonkowskich w odniesieniu do obywateli butgarskich w zakresie,

w jakim dotyczy prawa cztonkow rodziny do podjecia zatrudnienia:

— wspotmalzonek pracownika oraz ich zstgpni ponizej 21 roku zycia lub pozostajacy na
utrzymaniu pracownika, zamieszkujacy legalnie z pracownikiem na terytorium Panstwa
Cztonkowskiego w dniu przystapienia, uzyskuja po dniu przystapienia natychmiastowy
dostgp do rynku pracy tego Panstwa Cztonkowskiego. Postanowienia tego nie stosuje si¢
wobec cztonkdw rodziny pracownika legalnie dopuszczonego do rynku pracy Panstwa

Czlonkowskiego na okres krotszy niz 12 miesigcey,

— wspotmatzonek pracownika oraz ich zstepni ponizej 21 roku zycia lub pozostajacy na
utrzymaniu pracownika, zamieszkujacy legalnie z pracownikiem na terytorium Panstwa
Cztonkowskiego od daty pdzniejszej niz dzien przystapienia, lecz w czasie stosowania
postanowien przej$ciowych, okreslonych powyzej, uzyskuja dostep do rynku pracy danego
Panstwa Cztonkowskiego, po uptywie przynajmniej osiemnastu miesi¢cy zamieszkania w tym
Panstwie Czlonkowskim lub tez poczawszy od trzeciego roku nastgpujacego po dniu

przystapienia, w zaleznos$ci od tego, co nastapi wczesnie;j.

Powyzsze postanowienia pozostaja bez uszczerbku dla korzystniejszych srodkéw krajowych lub

wynikajacych z uméw dwustronnych.
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9. W zakresie, w jakim przepisy dyrektywy 2004/38/WE, ktore przejmuja przepisy dyrektywy
68/360/EWG" nie moga zosta¢ oddzielone od przepiséw rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68,
ktorych stosowanie jest odroczone na mocy ustgpow 2-5 oraz 7 i 8, Bulgaria i obecne Panstwa
Cztonkowskie moga odstapi¢ od stosowania tych przepiséw w zakresie niezbgdnym

do zastosowania ustepow 2-5 oraz 71 8.

10. W kazdym przypadku, gdy $rodki krajowe lub $rodki wynikajace z uméw dwustronnych sa
stosowane przez obecne Panstwa Cztonkowskie na mocy powyzszych przepisow przejsciowych,
Bulgaria moze utrzyma¢ w mocy rownowazne srodki w stosunku do obywateli Panstwa lub Panhstw

Cztonkowskich stosujacych te srodki.

11. Jezeli stosowanie artykutéw 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68 jest zawieszone przez
ktorekolwiek z obecnych Panstw Cztonkowskich, Butgaria moze skorzysta¢ z procedur, o ktérych
mowa w ustegpie 7 w stosunku do Rumunii. W takim okresie, wydawanie przez Bulgarig

obywatelom rumunskim pozwolen na pracg w celu monitorowania odbywa si¢ automatycznie.

Dyrektywa Rady 68/360/EWG z dnia 15 pazdziernika 1968 r. w sprawie zniesienia
ograniczen w przemieszczaniu si¢ i pobycie pracownikow Panstw Cztonkowskich i ich rodzin
we Wspolnocie (Dz.U. L 257 z 19.10.1968, str. 13), dyrektywa ostatnio zmieniona przez

Akt Przystapienia z 2003 r. (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33) oraz uchylona ze skutkiem od
dnia 30 kwietnia 2006 r. przez dyrektywe 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady
(Dz.U. L 158 2 30.4.2004, str. 77).
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12. Kazde obecne Panstwo Czlonkowskie stosujace srodki krajowe zgodnie z ustgpami 2-5 oraz
7-9, moze zapewni¢, zgodnie z prawem krajowym, szerszy zakres swobody przemieszczania sig niz
istniejacy w dniu przystapienia, wtaczajac w to petny dostep do rynku pracy. Od trzeciego roku
nastepujacego po dniu przystapienia, kazde obecne Panstwo Cztonkowskie stosujace srodki
krajowe moze w kazdej chwili podja¢ decyzje¢ o stosowaniu zamiast nich artykutow 1-6

rozporzadzenia (EWQG) nr 1612/68. O takiej decyzji informuje si¢ Komisjg.

13. Niemcy i Austria, w celu zaradzenia powaznym zaktéceniom lub grozbie ich wystapienia w
szczegOlnych wrazliwych sektorach ustug na ich rynkach pracy, ktore to zaktocenia lub grozba ich
wystapienia moga pojawic¢ si¢ w niektorych regionach w wyniku transgranicznego §wiadczenia
ustug, okreslonego w artykule 1 dyrektywy 96/71/WE, i tak dtugo jak te panstwa stosuja, na mocy
postanowien przejsciowych okreslonych powyzej, srodki krajowe lub tez srodki wynikajace

z umow dwustronnych dotyczacych swobodnego przeptywu pracownikow butgarskich, moga,

po notyfikowaniu Komisji, odstapi¢ od stosowania pierwszego ustgpu artykutu I11-144 Konstytucji
w celu ograniczenia czasowego przeptywu pracownikow, ktorych prawo do podjecia pracy w
Niemczech lub Austrii podlega srodkom krajowym w zwiazku ze §wiadczeniem ustug przez

przedsigbiorstwa majace siedzibe w Butgarii.
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Wykaz ustug, do ktérych moze mie¢ zastosowanie powyzsze odstepstwo, jest nastgpujacy:

— w Niemczech:

Sektor Kod NACE’, chyba ze wskazano inaczej

Ustugi budowlane, wtaczajac w to 45.1 do 4;

dziatalno$¢ pokrewna Dziatalno§¢ wymieniona w zataczniku do
dyrektywy 96/71/WE

Sprzatanie przemystowe 74.70 Sprzatanie przemystowe

Inne ustugi 74.87 Wylacznie dzialalnos¢ dekoratorow
wnetrz

- w Austrii:

Sektor Kod NACE®, chyba ze wskazano inaczej

Ustugi zwiazane z ogrodnictwem 01.41

Cigcie, rzezbienie 1 wykanczanie 26.7

kamienia

Reczny wyrdb konstrukeji z metalu i 28.11

czgsci tych elementow

Ustugi budowlane, wtaczajac w to 45.1 do 4;

dziatalno$¢ pokrewna Dziatalno§¢ wymieniona w zataczniku do
dyrektywy 96/71/WE

Dziatalno$¢ zwiazana z ochrona 74.60

Sprzatanie przemystowe 74.70

Pielggnowanie w domu 85.14

Praca spoteczna i dziatalnos¢ 85.32

Swiadczona bez zakwaterowania

* NACE: patrz 31990 R 3037: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3037/90 z dnia 9 pazdziernika
1990 r. w sprawie statystycznej klasyfikacji dziatalno$ci gospodarczej we Wspdlnocie
Europejskiej (Dz.U. L 293 z 24.10.1990, str. 1). Rozporzadzenie ostatnio zmienione przez
32003 R 1882: Rozporzadzenie (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia
29.9.2003 r. (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).
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W zakresie, w jakim Niemcy lub Austria odstepuja od stosowania pierwszego akapitu artykutu
[11-144 Konstytucji zgodnie z powyzszymi akapitami, Bulgaria moze, po notyfikowaniu Komisji,

podjac¢ réwnowazne $rodki.

Zastosowanie przepisOw niniejszego ustepu nie spowoduje wprowadzenia warunkow dotyczacych
czasowego przeplywu pracownikow w zwiazku z transgranicznym $wiadczeniem uslug migdzy
Niemcami lub Austrig a Bulgaria, ktore bytyby bardziej restrykcyjne od tych, ktore obowiazywaty

w dniu podpisania Traktatu o Przystapieniu.

14. Zastosowanie przepisOw ustgpow 2-5 oraz 7-12 nie spowoduje wprowadzenia warunkow
dostepu obywateli butgarskich do rynkéw pracy obecnych Panstw Czionkowskich, ktore bylyby
bardziej restrykcyjne od tych, ktore obowiazywaly w dniu podpisania Traktatu o Przystapieniu.

Niezaleznie od stosowania przepisow zawartych w ustgpach 1-13, obecne Panstwa Cztonkowskie,
w okresie stosowania §rodkow krajowych lub $srodkéw wynikajacych z umoéw dwustronnych,
przyznaja pierwszenstwo dostepu do ich rynku pracy pracownikom bedacym obywatelami Panstw

Czlonkowskich przed pracownikami bgdacymi obywatelami panstw trzecich.

Butgarscy pracownicy migrujacy oraz czlonkowie ich rodzin legalnie zamieszkujacy oraz pracujacy
w innym Panstwie Czlonkowskim lub pracownicy migrujacy z innych Panstw Cztonkowskich oraz
cztonkowie ich rodzin legalnie zamieszkujacy i pracujacy w Bulgarii nie sa traktowani w sposob
bardziej restrykcyjny niz osoby pochodzace z panstw trzecich, zamieszkujace i pracujace,
odpowiednio, w tym Panstwie Cztonkowskim lub w Bulgarii. Ponadto, zgodnie z zasada preferencji
wspodlnotowej, pracownicy migrujacy z panstw trzecich, zamieszkujacy i pracujacy w Bulgarii, nie

sq traktowani korzystniej niz obywatele Butgarii.
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2. SWOBODNY PRZEPLYW USLUG

31997 L 0009: Dyrektywa 97/9/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 3 marca 1997 r.

w sprawie systemow rekompensat dla inwestoréw (Dz.U. L 84 z26.3.1997, str. 22).

W drodze odstgpstwa od artykutu 4 ustep 1 dyrektywy 97/9/WE, do dnia 31 grudnia 2009 roku,
w Bulgarii nie stosuje si¢ minimalnego poziomu rekompensat. Butgaria zapewni, aby jej system
rekompensat dla inwestoréw przewidywat zabezpieczenie w wysokos$ci nie nizszej niz 12 000 EUR

od dnia 1 stycznia 2007 roku do dnia 31 grudnia 2007 roku oraz w wysokosci nie nizszej niz

15 000 EUR od dnia 1 stycznia 2008 roku do dnia 31 grudnia 2009 roku.

W okresie przejsciowym, inne Panstwa Cztonkowskie maja prawo uniemozliwi¢ dziatalnos¢
oddziatowi bulgarskiej firmy inwestycyjnej, zatlozonemu na ich terytoriach, chyba ze i do czasu,
gdy taki oddzial przylaczy si¢ do oficjalnie uznawanego na terytorium danego Panstwa
Cztonkowskiego systemu rekompensat dla inwestorow, w celu pokrycia réznicy pomigdzy
butgarskim poziomem rekompensat a minimalnym poziomem rekompensat, przewidzianym w

artykule 4 ustep 1 dyrektywy 97/9/WE.
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3.

SWOBODNY PRZEPLYW KAPITALU

Traktat ustanawiajacy Konstytucjg dla Europy.

Bez wzgledu na zobowiazania wynikajace z Traktatu ustanawiajacego Konstytucje dla
Europy, Bulgaria moze utrzyma¢ w mocy przez okres pigciu lat od dnia przystapienia
ograniczenia ustanowione w jej przepisach, istniejace w chwili podpisania Traktatu o
Przystapieniu, dotyczace nabywania wtasnosci nieruchomosci stanowiacych tzw. ,,drugie
domy” przez obywateli Panstw Cztonkowskich lub panstw bedacych stronami Porozumienia
o Europejskim Obszarze Gospodarczym (EOG) nie zamieszkatych w Bulgarii oraz przez
osoby prawne utworzone zgodnie z przepisami prawa innego Panstwa Cztonkowskiego lub

panstwa EOG.

Obywatele Panstw Czlonkowskich i obywatele panstw bedacych stronami Porozumienia
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, ktorzy legalnie zamieszkuja w Bulgarii nie
podlegaja przepisom poprzedniego akapitu ani jakimkolwiek przepisom lub procedurom

innym niz te, ktore maja zastosowanie wobec obywateli Butgarii.
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Bez wzgledu na zobowiazania wynikajace z Traktatu ustanawiajacego Konstytucj¢ dla
Europy, Bulgaria moze utrzyma¢ w mocy przez okres siedmiu lat od dnia przystapienia
ograniczenia ustanowione w jej przepisach, istniejace w chwili podpisania Traktatu o
Przystapieniu, dotyczace nabywania gruntow rolnych, lasow i gruntow lesnych przez
obywateli innego Panstwa Czlonkowskiego lub panstwa bedacego strong Porozumienia o
Europejskim Obszarze Gospodarczym (EOG) oraz przez osoby prawne utworzone zgodnie z
przepisami prawa innego Panstwa Cztonkowskiego lub panstwa EOG. W Zzadnym przypadku,
obywatele Panstw Cztonkowskich nie moga by¢ traktowani w sposdb mniej korzystny w
zakresie nabywania gruntow rolnych, lasow 1 gruntow lesnych niz w dniu podpisania Traktatu
o Przystapieniu lub by¢ traktowani w sposob bardziej restrykcyjny niz obywatele panstw

trzecich.

Rolnicy indywidualni bedacy obywatelami innego Panstwa Czlonkowskiego, ktérzy chca
osiedli¢ sig 1 zamieszka¢ w Bulgarii, nie podlegaja przepisom wymienionym w poprzednim

akapicie ani procedurom innym niz te, ktore maja zastosowanie wobec obywateli Bulgarii.

Ogo6lny przeglad niniejszych srodkow przejsciowych zostanie przeprowadzony w trzecim
roku nastgpujacym po dniu przystapienia. W tym celu Komisja przedstawia Radzie
sprawozdanie. Rada, stanowiac jednomyslnie na wniosek Komisji, moze zdecydowac

o skroceniu lub zakonczeniu okresu przejsciowego okreslonego w pierwszym akapicie.
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4.  ROLNICTWO

A. USTAWODAWSTWO ROLNE

31997 R 2597: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2597/97 z dnia 18 grudnia 1997 r. ustanawiajace
dodatkowe zasady dotyczace wspdlnej organizacji rynku mleka i przetworow mlecznych
w odniesieniu do mleka spozywczego (Dz. U. L 351 z 23.12.1997, str. 13), ostatnio zmienione

przez:

— 31999 R 1602: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1602/1999 z dnia 19.7.1999 r. (Dz.U. L 189
722.7.1999, str. 43).

W drodze odstepstwa od artykutu 3 ustep 1 litery b) i ¢) rozporzadzenia (WE) nr 2597/97, wymogi
odnoszace si¢ do zawarto$ci tluszczu nie dotycza mleka spozywczego wyprodukowanego w
Butgarii w okresie do 30 kwietnia 2009 roku, tak aby mleko o zawartos$ci thuszczu 3% (m/m) mozna
wprowadza¢ do obrotu jako mleko petne, a mleko o zawartosci ttuszczu co najmniej 2% (m/m) jako
mleko potttuste. Mleko spozywcze, ktore nie spetnia wymogdw zwiazanych z zawartoscia thuszczu

moze by¢ wprowadzane do obrotu wytacznie w Bulgarii lub wywozone do panstw trzecich.
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B. USTAWODAWSTWO WETERYNARYJNE I FITOSANITARNE

PRZEPISY WETERYNARYJNE

32004 R 0853: Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 29
kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczegdlne zasady higieny w odniesieniu do zywnos$ci pochodzenia

zwierzecego (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, str. 55).

a) Zaktady mleczarskie wymienione w rozdziatach I i II dodatku do niniejszego zatacznika, do
dnia 31 grudnia 2009 roku moga otrzymywac dostawy surowego mleka, ktore nie spetnia
wymagan zawartych w rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004, zatacznik III sekcja IX rozdziat I
podrozdziaty II i III, Iub ktore przetwarzano niezgodnie z tymi wymaganiami, pod
warunkiem ze gospodarstwa, z ktoérych mleko to jest dostarczane sa wymienione w wykazie

prowadzonym w tym celu przez wtadze butgarskie.

b) Jezeli zaktady wymienione w literze a) powyzej korzystaja z postanowien tej litery,
produkty pochodzace z tych zakladow moga by¢ wprowadzane jedynie na rynek krajowy
lub dalej przetwarzane w zaktadach w Butgarii rowniez obj¢tych postanowieniami litery a),
niezaleznie od daty wprowadzenia do obrotu. Produkty te musza by¢ oznaczone innym
znakiem identyfikacyjnym niz znak przewidziany w artykule 5 rozporzadzenia (WE) nr
853/2004.
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Zaktady wymienione w rozdziale II dodatku do niniejszego zatacznika moga, do dnia

31 grudnia 2009 roku, przetwarza¢ mleko spetniajace i niespetniajace wymagan UE na
odrgbnych liniach produkcyjnych. W tym konteks$cie, za mleko niespelniajace wymagan UE
uwaza si¢ mleko, o ktorym mowa w literze a). Zaktady te musza catkowicie spetniaé
wymagania UE dla zaktadow, tacznie z wprowadzeniem systemu analizy zagrozen

1 krytycznych punktow kontroli (HACCP) (o ktorym mowa w artykule 5 rozporzadzenia
(WE) nr 852/2004") i musza wykazaé zdolno$é catkowitego spetnienia nastepujacych

warunkoéw, wlacznie ze wskazaniem ich wtasciwych linii produkcyjnych:

— podja¢ wszelkie konieczne dziatania w celu umozliwienia $cistego przestrzegania
wewngtrznych procedur segregacji mleka poczawszy od odbioru do ostatecznego
etapu produkcji, wlacznie z ustaleniem tras odbioru mleka, oddzielnym
przechowywaniem i przetwarzaniem mleka spelniajacego i niespetniajacego wymagan
UE, specjalnym pakowaniem i etykietowaniem produktéw na bazie mleka
niespelniajacego wymagan UE, jak réwniez oddzielnym przechowywaniem tych

produktow,

— okresli¢ procedury zapewniajace mozliwo$¢ §ledzenia pochodzenia surowca, wiacznie
z koniecznym udokumentowaniem przeptywu produktéw i ksiggowoscia dla
produktow oraz korelacji surowca spetniajacego i niespetniajacego wymagan z

kategoriami wytwarzanych produktow,

Rozporzadzenie (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29.4.2004 r. w
sprawie higieny zywnosci (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, str. 1).
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—  poddac¢ catos$¢ surowego mleka obrobce termicznej w temperaturze co najmniej 71,7

°C przez 15 sekund, oraz

— podja¢ wszelkie wtasciwe srodki w celu zapewnienia, ze znaki identyfikacyjne nie sa

wykorzystywane w sposob oszukanczy.

Wtadze butgarskie sa zobowiazane:

—  zapewni¢, by prowadzacy lub zarzadzajacy kazdym z danych zaktadow podejmowat
wszelkie konieczne $rodki w celu zapewnienia $cislego przestrzegania wewngtrznych

procedur segregacji mleka,

—  przeprowadza¢ badania i niezapowiedziane kontrole przestrzegania segregacji mleka,

oraz

— przeprowadza¢ badania w zatwierdzonych laboratoriach wszystkich surowcow
1 produktow koncowych w celu sprawdzenia ich zgodnos$ci z wymaganiami
rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 zatacznik III sekcja IX rozdziat 11, wlacznie

z kryteriami mikrobiologicznymi dla produktéw na bazie mleka.
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d)

Mleko i/lub produkty na bazie mleka pochodzace z odrgbnych linii produkcyjnych
przetwarzajacych surowe mleko niespetniajace wymagan UE w zatwierdzonych zaktadach
mleczarskich moga by¢ wprowadzane do obrotu jedynie na warunkach okreslonych

w literze b). Produkty na bazie surowego mleka spetniajacego wymagania UE
przetworzonego na odrgbnej linii produkcyjnej w zaktadzie wymienionym w rozdziale 11
dodatku do niniejszego zatacznika moga by¢ wprowadzane do obrotu jako produkty
spelniajace wymagania UE, jezeli przestrzegano wszystkich warunkow dotyczacych

segregacji linii produkcyjnych.

Mleko i przetwory mleczne produkowane zgodnie z przepisami okre§lonymi w literze c),
otrzymuja wsparcie na podstawie przepisoOw tytutu I rozdziaty I1 1 II1, z wyjatkiem artykutu
11, oraz przepisow tytutu II rozporzadzenia (WE) nr 1255/1999", jedynie jezeli sa opatrzone
owalnym znakiem identyfikacyjnym okreslonym w zataczniku II sekcja I rozporzadzenia

(WE) nr 853/2004.

Butlgaria zapewnia, ze bedzie stopniowo spelnia¢ wymagania strukturalne okre$lone

w literze a) oraz przekazywac¢ Komisji roczne sprawozdania dotyczace postgpow
dokonanych w zakresie modernizacji gospodarstw mlecznych i systemu odbioru mleka.
Butgaria zapewnia, ze wymagania te zostana catkowicie spelnione do dnia 31 grudnia

2009 roku.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/1999 z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie wspolne;j
organizacji rynku mleka i przetworéw mlecznych (Dz. U. L 160 z 26.6.1999, str. 48).
Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 186/2004 (Dz.U. L 29
z 3.2.2004, str. 6).
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Komisja moze, zgodnie z procedura okreslona w artykule 58 rozporzadzenia (WE)

nr 178/2002", zaktualizowa¢ dodatek A do niniejszego zatacznika przed przystapieniem
i przed dniem 31 grudnia 2009 roku, dodajac lub wykreslajac poszczegdlne zaktady w
zwiazku z dokonanymi przez nie post¢gpami przy usuwaniu istniejacych brakow oraz w

zwiazku z wynikami procesu monitorowania.

W celu zapewnienia nalezytego funkcjonowania powyzszego systemu przejsciowego moga
zostaé przyjete szczegotowe przepisy wykonawcze zgodnie z procedura okreslona w

artykule 58 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002.

Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002
r. ustanawiajace ogdlne zasady i wymagania prawa zywno$ciowego, powotujace Europejski
Urzad ds. bezpieczenstwa zywno$ci oraz ustanawiajace procedury w zakresie bezpieczenstwa
zywnosci (Dz.U. L 31 z 1.2.2002, str. 1). Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1642/2003 (Dz.U. L 245 7 29.9.2003, str. 4).
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5.

1.

POLITYKA TRANSPORTOWA

31993 R 3118: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3118/93 z dnia 25 pazdziernika 1993 r.

ustanawiajace warunki wykonywania w Panstwie Cztonkowskim ustug krajowego transportu

drogowego rzeczy przez przewoznikow nie majacych siedziby w tym panstwie (Dz.U. L 279

7 12.11.1993, str. 1), ostatnio zmienione przez:

b)

32002 R 0484: Rozporzadzenie (WE) nr 484/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
1.3.2002 r. (Dz.U. L 76 2 19.3.2002, str. 1).

W drodze odstgpstwa od artykutu 1 rozporzadzenia (EWG) nr 3118/93 i do konca trzeciego
roku nastgpujacego po dniu przystapienia, przewoznicy majacy swoja siedzib¢ w Bulgarii, sa
wylaczeni ze $wiadczenia ustug w zakresie krajowego transportu drogowego rzeczy w innych
Panstwach Cztonkowskich, a przewoznicy majacy swoja siedzibg w innych Panstwach
Cztonkowskich sa wytaczeni ze $wiadczenia ustug w zakresie krajowego transportu

drogowego rzeczy w Bulgarii.

Przed koncem trzeciego roku nast¢pujacego po dniu przystapienia, Panstwa Cztonkowskie
notyfikuja Komisji czy okres ten zostanie przedtuzony o maksymalnie o dwa lata, czy tez
beda one od tego czasu w pelni stosowac artykut 1 tego rozporzadzenia. W przypadku braku
takiej notyfikacji, stosuje si¢ artykut 1 rozporzadzenia. Wylacznie przewoznicy majacy swoja
siedzibe w tych Panstwach Cztonkowskich, w ktérych ma zastosowanie artykut 1
rozporzadzenia, moga Swiadczy¢ ustugi w zakresie krajowego transportu drogowego rzeczy

w pozostatych Panstwach Cztonkowskich, w ktorych artykut 1 ma réwniez zastosowanie.
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Te Panstwa Cztonkowskie, w ktoérych na mocy litery b), artykut 1 rozporzadzenia ma
zastosowanie, moga zastosowac procedurg okreslona ponizej, do konca piatego roku

nastgpujacego po dniu przystapienia.

Jezeli w Panstwie Cztonkowskim, okreslonym w poprzednim akapicie wystepuja powazne
zakldcenia na rynku krajowym lub jego cze$ci spowodowane kabotazem lub z jego powodu
pogorszone, takie jak znaczna nadwyzka podazy nad popytem lub tez zagrozenie dla
réwnowagi finansowej lub przetrwania znacznej liczby przedsigbiorstw zajmujacych si¢
drogowym transportem rzeczy, to Panstwo Czlonkowskie poinformuje o tym Komisj¢ i inne
Panstwa Czlonkowskie i przekaze im wszelkie stosowne szczegdtowe informacje. Na
podstawie tych informacji, Panstwo Cztonkowskie moze wystapi¢ do Komisji o zawieszenie,
w catosci lub w czg$ci, stosowania artykutu 1 rozporzadzenia, w celu przywrocenia normalne;j

sytuacji.

Komisja zbada sytuacjg na podstawie danych dostarczonych przez zainteresowane Panstwo
Cztonkowskie i w terminie miesigca od otrzymania wniosku podejmie decyzj¢ o koniecznos$ci
przyjecia srodkow ochronnych. Zastosowanie ma procedura okreslona w ustepie 3 akapity

drugi, trzeci 1 czwarty oraz w artykule 7 ustgpy 4, 5 1 6 rozporzadzenia.
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Panstwo Cztonkowskie, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, moze, w nagtych
1 wyjatkowych przypadkach, zawiesi¢ stosowanie artykutu 1 rozporzadzenia, po czym

przekazuje si¢ Komisji notyfikacj¢ ex post wraz z uzasadnieniem.

d)  Tak dlugo jak artykut 1 rozporzadzenia nie jest stosowany na mocy liter a) i b) powyzej,
Panstwa Czlonkowskie moga regulowac dostep do krajowego transportu drogowego rzeczy
poprzez stopniowa wymiang zezwolen kabotazowych na podstawie porozumien

dwustronnych. Maja one rowniez mozliwo$¢ dokonania petnej liberalizacji.

e)  Zastosowanie postanowien liter a)-c) nie doprowadzi do bardziej restrykcyjnego dostgpu do
krajowych ustug drogowego transportu rzeczy niz ten, ktéry istnial w dniu podpisania

Traktatu o Przystapieniu.

2. 31996 L 0026: Dyrektywa Rady 96/26/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. w sprawie dostgpu do
zawodu przewoznika drogowego transportu rzeczy i przewoznika drogowego transportu oséb oraz
wzajemnego uznawania dyplomow, §wiadectw 1 innych dokumentéw potwierdzajacych posiadanie
kwalifikacji, majaca na celu utatwienie im korzystania z prawa swobody przedsigbiorczosci

w dziedzinie transportu krajowego i mi¢gdzynarodowego (Dz.U. L 124 z 23.5.1996, str. 1), ostatnio

zmieniona przez:

- 32004 L 0066: Dyrektywa Rady 2004/66/WE z dnia 26.4.2004 r. (Dz.U. L 168 z 1.5.2004,
str. 35).
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Do dnia 31 grudnia 2010 roku, artykut 3 ustgp 3 litera ¢) dyrektywy 96/26/WE nie ma zastosowania
w Bulgarii w stosunku do podmiotoéw prowadzacych dziatalno§¢ wytacznie w zakresie krajowego

transportu drogowego rzeczy lub osob.

Dostepny kapitat oraz rezerwy posiadane przez te przedsigbiorstwa stopniowo osiagna minimalne

poziomy ustanowione w tym artykule, zgodnie z ponizszym harmonogramem:

— do dnia 1 stycznia 2007 roku przedsigbiorstwo musi posiada¢ dostepny kapitat i rezerwy
wynoszace co najmniej 5 850 EUR w przypadku, gdy uzywany jest tylko jeden pojazd oraz
co najmniej 3 250 EUR na kazdy dodatkowy pojazd;

— do dnia 1 stycznia 2008 roku przedsigbiorstwo musi posiada¢ dostepny kapitat i rezerwy
wynoszace co najmniej 6 750 EUR w przypadku, gdy uzywany jest tylko jeden pojazd oraz
co najmniej 3 750 EUR na kazdy dodatkowy pojazd;

— do dnia 1 stycznia 2009 roku przedsigbiorstwo musi posiada¢ dostepny kapitat i rezerwy
wynoszace co najmniej 7 650 EUR w przypadku, gdy uzywany jest tylko jeden pojazd oraz
co najmniej 4 250 EUR na kazdy dodatkowy pojazd;

— do dnia 1 stycznia 2010 roku przedsigbiorstwo musi posiada¢ dostgpny kapital i rezerwy

wynoszace co najmniej 8 550 EUR w przypadku, gdy uzywany jest tylko jeden pojazd oraz
co najmniej 4 750 EUR na kazdy dodatkowy pojazd.
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3. 31996 L 0053: Dyrektywa Rady 96/53/WE z dnia 25 lipca 1996 r. ustanawiajaca dla
niektorych pojazdow drogowych poruszajacych si¢ na terytorium Wspolnoty maksymalne
dopuszczalne wymiary w ruchu krajowym i migdzynarodowym oraz maksymalne dopuszczalne
obciazenia w ruchu migdzynarodowym (Dz.U. L 235 z 17.9.1996, str. 59), ostatnio zmieniona

przez:

— 32002 L 0007: Dyrektywa 2002/7/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18.2.2002 r.
(Dz.U. L 67 29.3.2002, str. 47).

W drodze odstgpstwa od artykutu 3 ustep 1 dyrektywy 96/53/WE, pojazdy, ktore spetniaja normy
wyznaczone dla kategorii 3.2.1, 3.4.1, 3.4.2 1 3.5.1 okreslone w zataczniku I do tej dyrektywy,
moga korzysta¢ jedynie z niezmodernizowanych cze¢sci butgarskiej sieci drog do dnia 31 grudnia

2013 roku, pod warunkiem ze spetniaja butgarskie normy nacisku na os.

Poczawszy od dnia przystapienia, nie moga by¢ wprowadzane zadne ograniczenia poruszania si¢
pojazdow spetniajacych wymogi dyrektywy 96/53/WE na gléwnych drogach tranzytowych
wymienionych w zalaczniku I do decyzji nr 1692/96/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia
23 lipca 1996 r. w sprawie wspolnotowych wytycznych dotyczacych rozwoju transeuropejskie;j

.. -1
siecl transportowe] .

Butgaria dostosuje si¢ do harmonogramu zawartego w ponizszych tabelach dotyczacych
modernizacji sieci drog gtownych. Wszelkie inwestycje w infrastrukturg z uzyciem srodkow
pochodzacych z budzetu Wspolnoty, zapewniaja, iz drogi sa budowane lub modernizowane

z uwzglednieniem zdolnos$ci przenoszenia dopuszczalnego nacisku 11,5 tony na os.

! Dz.U. L 228 2 9.9.1996, str.1. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja nr 884/2004/WE (Dz.U.
L 167 z30.4.2004, str. 1).
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Roéwnolegle z zakonczeniem procesu modernizacji, nastgpowac bedzie stopniowe otwieranie
bulgarskiej sieci drog, wlaczajac w to sie objeta zalacznikiem I do decyzji nr 1692/96/WE, dla
pojazdéw w migdzynarodowym ruchu drogowym, spetniajacych normy okreslone w dyrektywie.
Do celow zatadunku i roztadunku, tam gdzie jest to technicznie mozliwe, w ciagu catego okresu

przejsciowego dozwolone jest uzytkowanie niezmodernizowanych czesci sieci droég drugorzednych.

Od dnia przystapienia, wszystkie pojazdy w migdzynarodowym ruchu drogowym wyposazone
W zawieszenie pneumatyczne spetniajace normy zawarte w dyrektywie 96/53/WE nie podlegaja

tymczasowym optatom dodatkowym na catej butgarskiej sieci drog.

Tymczasowe dodatkowe optaty za uzytkowanie niezmodenizowanych czg¢$ci sieci drog przez
pojazdy w migdzynarodowym ruchu drogowym, ktore nie sa wyposazone w zawieszenie
pneumatyczne, a speiniaja normy zawarte w dyrektywie, naktada si¢ w sposob niedyskryminujacy.
System naktadania oplat jest przejrzysty a ich uiszczanie nie powoduje nadmiernego obciazenia
administracyjnego lub op6znienia dla uzytkownika. Uiszczanie tych optat nie doprowadzi rowniez
do systematycznej kontroli nacisku na o$ na granicy. Przestrzeganie norm nacisku na o$ zapewnia
si¢ W sposob niedyskryminujacy na catym terytorium; dotyczy to rowniez pojazdow

zarejestrowanych w Bulgarii.
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Program modernizacji drog (km)

Tabela 1
N DROGA ODCINEK DLUGOSC | OTWARTA SRODEK
/KM DLA RUCHU
DROGOWEG
0

1 2 3 4 5 6

1 |I-5/E-85/ |GABROVO - SHIPKA 18 2014 NOWA BUDOWA

2 |I-5/E-85/ |KARDJALI - PODKOVA(MAKAZA) 18 2008 NOWA BUDOWA
RAZEM 36

3 |1-6 SOFIA - PIRDOP 56 2009 REMONT

4 |17 SILISTRA - SHUMEN 88 2011 REMONT

5 |17 PRESLAV - E-773 48 2010 ODBUDOWA
RAZEM 136

6 |1-9/E-87/ |GRANICA Z RUMUNIA - BALCHIK 60 2009 REMONT

7 |1-12 VIDIN - GRANICA Z SERBIA | 26 2008 ODBUDOWA
CZARNOGORA

8 |11-14 VIDIN - KULA - GRANICA Z SERBIA 1 42 2009 ODBUDOWA
CZARNOGORA

9 |11-18 SOFIA OBWODNICA - ROZJAZD 24 2014 NOWA BUDOWA
POLNOCNY

10 |II-19 SIMITLI - GOTSE DELCHEYV - GRANICA Z 91 2008 REMONT

GRECJA
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11 |1-29 DOBRICH - VARNA 21 2010  |REMONT

12 |11-35 LOVECH - KARNARE 28 2011 ODBUDOWA

13 |11-53 SLIVEN - JAMBOL 25 2010  |REMONT

14 |11-55 GURKOVO - NOVA ZAGORA 26 2010  |REMONT

15 [1I-55 NOVA ZAGORA - SVILENGRAD 81 2012 |REMONT
RAZEM 107

16 |11-57 STARA ZAGORA - RADNEVO 42 2010  |REMONT

17 |11-62 KJUSTENDIL - DUPNITSA 26 2011 ODBUDOWA

18 |11-63 PERNIK - GRANICA Z SERBIA I 20 2010 |ODBUDOWA
CZARNOGORA

19 |11-73 SHUMEN - KARNOBAT 44 2012  |ODBUDOWA

20 [11-73 SHUMEN - KARNOBAT 119 2011 ODBUDOWA
RAZEM 63

21 [11-78 RADNEVO - TOPOLOVGRAD 40 2013 |REMONT

22 |11-86 ASENOVGRAD - SMOLIAN 72 2014  |ODBUDOWA

23 [11-98 BURGAS - MALKO TARNOVO 64 2014  |ODBUDOWA

24 |11-197 GOTSE DELCHEV - SMOLIAN 87 2013  |ODBUDOWA

25 |11-198 GOTSE DELCHEV - GRANICA Z BYLA 95 2013  |ODBUDOWA
JUGOSLOWIANSKA REPUBLIKA
MACEDONII

26 |11-534 ELENA - NOVA ZAGORA 52 2012 |ODBUDOWA

27 |11-534 NOVA ZAGORA - SIMEONOVGRAD 53 2014  |ODBUDOWA

RAZEM

105
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28 |111-601 KIUSTENDIL - GRANICA Z BYLA 27 2011 NOWA BUDOWA
JUGOSLOWIANSKA REPUBLIKA
MACEDONII
29 |111-622 KIUSTENDIL - GRANICA Z BYLA 31 2013 NOWA BUDOWA
JUGOSLOWIANSKA REPUBLIKA
MACEDONII
30 |I11-865 SMOLIAN - MADAN 15 2011 ODBUDOWA
31 |I11-867 SMOLIAN - KARDJALI 69 2014 ODBUDOWA
32 |111-868 OBWODNICA SMOLIAN 40 2012 NOWA BUDOWA
33 |IV-410068 |SIMITLI - GRANICA Z BYLA 28 2009 NOWA BUDOWA
JUGOSLOWIANSKA REPUBLIKA
MACEDONII
34 BYPASS PLOVDIV 4 2014 NOWA BUDOWA
Al AUTOSTRADA , TRAKIA” - STARA
ZAGORA - KARNOBAT
35 DZIALKA 2 33 2010 NOWA BUDOWA
36 DZIALKA 3 37 2011 NOWA BUDOWA
37 DZIALKA 4 48 2014 NOWA BUDOWA
RAZEM 118
OGOLEM 1598
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Tabela 2

2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014

SRODEK

REMONT 91 116 114 88 81 40 0
ODBUDOWA 26 42 68 88 96 182 258
NOWA BUDOWA 18 28 33 64 40 31 94

135 186 215 240 217 253 352 1598 km
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6. PODATKI

1. 31977 L 0388: Szosta dyrektywa Rady 77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw Panstw Czlonkowskich w odniesieniu do podatkéw obrotowych
— wspolny system podatku od wartosci dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru podatku (Dz. U. L

145 z 13.6.1977, str. 1), ostatnio zmieniona przez:

- 32004 L 0066: Dyrektywa Rady 2004/66/WE z dnia 26.4.2004 r. (Dz.U. L 168 z 1.5.2004,
str. 35).

Do celéw stosowania artykutu 28 ustgp 3 litera b) dyrektywy 77/388/EWG Butgaria moze utrzymac
zwolnienie migdzynarodowego transportu oso6b z podatku od wartosci dodanej, o ktorym mowa

w punkcie 17 zatacznika F do dyrektywy, do momentu spetnienia warunku okreslonego

w artykule 28 ustep 4 dyrektywy lub tak dtugo, jak takie samo zwolnienie jest stosowane przez

ktorekolwiek z obecnych Panstw Cztonkowskich, w zalezno$ci od tego, co nastapi wezesniej.

2. 31992 L 0079: Dyrektywa Rady 92/79/EWG z dnia 19 pazdziernika 1992 r. w sprawie

zblizenia podatkéw od papierosow (Dz.U. L 316 z 31.10.1992, str. §), ostatnio zmieniona przez:

— 32003 L 0117: Dyrektywa Rady 2003/117/WE z dnia 5.12.2003 r. (Dz.U. L 333
2 20.12.2003, str. 49).
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W drodze odstepstwa od artykutu 2 ustep 1 dyrektywy 92/79/EWG, Butgaria moze odroczy¢
stosowanie ogolnej minimalnej wysokos$ci podatku akcyzowego do ceny sprzedazy detalicznej

(z uwzglednieniem wszystkich podatkow) papieroséw nalezacych do kategorii cenowej o
najwigkszym popycie do dnia 31 grudnia 2009 roku, pod warunkiem ze w tym okresie Bulgaria
stopniowo dostosuje swoje stawki podatku akcyzowego do ogdlnej minimalnej wysokosci akcyzy

okreslonej w dyrektywie.

Bez uszczerbku dla artykutu 8 dyrektywy Rady 92/12/EWG z dnia 25 lutego 1992 r. w sprawie
ogolnych warunkoéw dotyczacych wyrobow objetych podatkiem akcyzowym, ich przechowywania,
przeptywu oraz kontrolowania', po poinformowaniu Komisji, Panstwa Cztonkowskie moga
utrzymac, tak dlugo jak wyzej wymienione odstgpstwo jest stosowane, takie same ograniczenia
ilosciowe na papierosy, ktore moga by¢ wprowadzone na ich terytorium z Bulgarii bez
dodatkowego optacenia podatku akcyzowego, jak stosowane przy przywozie z panstw trzecich.
Panstwa Czlonkowskie korzystajace z tych mozliwo$ci moga przeprowadzac niezbgdne kontrole,

pod warunkiem Ze nie wptyna one na prawidlowe funkcjonowanie rynku wewngtrznego.

3. 32003 L 0049: Dyrektywa Rady 2003/49/WE z dnia 3 czerwca 2003 r. w sprawie wspdlnego
systemu opodatkowania stosowanego do odsetek oraz naleznosci licencyjnych migdzy
powiazanymi spotkami roznych Panstw Cztonkowskich (Dz.U. L 157 z 26.6.2003, str. 49), ostatnio

zmieniona przez:

- 32004 L 0076: Dyrektywa Rady 2004/76/WE z dnia 29.4.2004 r. (Dz.U. L 157 z 30.4.2004,
str. 106).

Dz.U L 76 z 23.3.1992, str. 11. Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr
807/2003 (Dz.U. L 122 z 16.5.2003, str. 36).
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Bulgarii zezwala si¢ na niestosowanie przepisow artykutu 1 dyrektywy 2003/49/WE do dnia

31 grudnia 2014 r. Podczas tego okresu przejsciowego stawka podatku w odniesieniu do wyptat
odsetek lub naleznosci licencyjnych dokonanych na rzecz spotki powiazanej Panstwa
Cztonkowskiego lub na rzecz stalego zaktadu spotki powigzanej innego Panstwa Czlonkowskiego
znajdujacego si¢ w innym Panstwie Cztonkowskim nie moze przekracza¢ 10% do dnia 31 grudnia

2010 roku oraz 5% w kolejnych latach do dnia 31 grudnia 2014 roku.

4. 32003 L 0096: Dyrektywa Rady 2003/96/WE z dnia 27 pazdziernika 2003 r. w sprawie
restrukturyzacji wspdlnotowych przepiséw ramowych dotyczacych opodatkowania produktéw

energetycznych i energii elektrycznej (Dz.U. L 283 z 31.10.2003, str. 51), ostatnio zmieniona przez:

— 32004 L 0075: Dyrektywa Rady 2004/75/WE z dnia 29.4.2004 r. (Dz.U. L 157 z 30.4.2004,
str. 100).
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a) W drodze odstepstwa od artykutu 7 dyrektywy 2003/96/WE, Butgaria moze zastosowac

nastgpujace okresy przejsciowe:

— do dnia 1 stycznia 2011 roku w celu dostosowania krajowego poziomu opodatkowania
benzyny bezotowiowej wykorzystywanej jako materiat pedny do minimalnego poziomu
wynoszacego 359 EUR za 1000 1. Od dnia 1 stycznia 2008 roku efektywna stawka
podatku stosowana w odniesieniu do benzyny bezolowiowej wykorzystywanej jako

materiat pedny jest nie mniejsza niz 323 EUR za 1000 1,

— do dnia 1 stycznia 2010 roku w celu dostosowania krajowego poziomu opodatkowania
olejow napedowych i nafty wykorzystywanej jako material p¢dny do minimalnego
poziomu wynoszacego 302 EUR za 1000 1 oraz do dnia 1 stycznia 2013 roku w celu
osiagnigcia minimalnego poziomu 330 EUR za 1000 1. Od dnia 1 stycznia 2008 roku
efektywna stawka podatku stosowana w odniesieniu do olejow napgdowych i nafty

wykorzystywanej jako materiat pgdny jest nie mniejsza niz 274 EUR za 1000 1.

b) W drodze odstepstwa od artykutu 9 dyrektywy 2003/96/WE, Bulgaria moze zastosowac

nastepujace okresy przejsciowe:
—  dodnia 1 stycznia 2010 roku w celu dostosowania krajowego poziomu opodatkowania

wegla 1 koksu wykorzystywanych w miejskich systemach cieptowniczych do

minimalnych pozioméw opodatkowania okreslonych w zataczniku I tabela C,
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— do dnia 1 stycznia 2009 roku w celu dostosowania krajowego poziomu opodatkowania
wegla 1 koksu wykorzystywanych do celéw innych niz miejskie systemy cieptownicze

do minimalnych pozioméw opodatkowania okre§lonych w zalaczniku I tabela C.

Od dnia 1 stycznia 2007 roku efektywne stawki podatku stosowane w odniesieniu do danych
produktow energetycznych sa nie nizsze od 50% odpowiedniej minimalnej stawki

wspolnotowe;.

c¢) W drodze odstepstwa od artykutu 10 dyrektywy 2003/96/WE, Butgaria moze zastosowac
okres przej$ciowy do dnia 1 stycznia 2010 roku w celu dostosowania krajowego poziomu
opodatkowania energii elektrycznej do minimalnych pozioméw opodatkowania okreslonych
w zataczniku I tabela C. Od dnia 1 stycznia 2007 roku efektywne stawki podatku stosowane
w odniesieniu do energii elektrycznej sa nie nizsze od 50% odpowiedniej minimalnej stawki

wspolnotowe;.

7.  POLITYKA SPOLECZNA 1 ZATRUDNIENIE

32001 L 0037: Dyrektywa 2001/37/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 5 czerwca 2001 r.
w sprawie zblizenia przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych Panstw

Cztonkowskich, dotyczacych produkcji, prezentowania i sprzedazy wyrobow tytoniowych (Dz.U. L
194 z 18.7.2001, str. 26).
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W drodze odstepstwa od artykutu 3 dyrektywy 2001/37/WE, terminem zastosowania maksymalne;j
zawarto$ci substancji smolistych w papierosach produkowanych i wprowadzanych do obrotu na

terytorium Bulgarii jest 1 stycznia 2011 roku. Podczas calego okresu przejsciowego:

— papierosy wyprodukowane w Butgarii, w ktorych zawarto$¢ substancji smolistych jest wyzsza

niz 10 mg na papieros nie sa wprowadzane do obrotu w innych Panstwach Cztonkowskich;
—  papierosy wyprodukowane w Bulgarii, w ktérych zawarto$¢ substancji smolistych jest wyzsza
niz 13 mg na papieros nie sa eksportowane do panstw trzecich; wartos¢ ta zostaje obnizona do

12 mg od 1 stycznia 2008 roku i do 11 mg od 1 stycznia 2010 roku;

—  Bulgaria przekazuje Komisji regularnie aktualizowane informacje dotyczace harmonogramu

1 sSrodkow podejmowanych w celu zapewnienia zgodnosci z dyrektywa.
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8. ENERGIA

31968 L 0414: Dyrektywa Rady 68/414/EWG z dnia 20 grudnia 1968 r. naktadajaca na Panstwa
Cztonkowskie Europejskiej Wspdlnoty Gospodarczej obowiazek utrzymywania minimalnych
zapasOw surowej ropy naftowej i/lub produktéw ropopochodnych (Dz.U. L 308 z 23.12.1968,

str. 14), ostatnio zmieniona przez:

- 31998 L 0093: Dyrektywa Rady 98/93/WE z dnia 14.12.1998 r. (Dz.U. L 358 z 31.12.1998,
str. 100).

W drodze odstgpstwa od artykutu 1 ustep 1 dyrektywy 68/414/EWG, do dnia 31 grudnia 2012 roku
nie stosuje si¢ w Butgarii minimalnego poziomu zapaséw produktéw ropopochodnych. Bulgaria
zapewni, aby jej minimalny poziom zapaséw produktéw ropopochodnych, w stosunku do kazde;j

z kategorii produktéw ropopochodnych wymienionych w artykule 2, odpowiadal przynajmnie;j
nastepujacej liczbie dni przecigtnego dziennego zuzycia krajowego, okreslonego zgodnie z

artykutem 1 ustep 1:

— 30 dni do dnia 1 stycznia 2007 roku;
— 40 dni do dnia 31 grudnia 2007 roku;
— 50 dni do dnia 31 grudnia 2008 roku;
— 60 dni do dnia 31 grudnia 2009 roku;
— 70 dni do dnia 31 grudnia 2010 roku;
— 80 dni do dnia 31 grudnia 2011 roku;
— 90 dni do dnia 31 grudnia 2012 roku
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9.  TELEKOMUNIKACJA I TECHNOLOGIE INFORMACYJINE

32002 L 0022: Dyrektywa 2002/22/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r.
w sprawie ustugi powszechnej i zwiazanych z sieciami i ustugami tacznosci elektronicznej praw

uzytkownikow (dyrektywa o ustudze powszechnej) (Dz.U. L 108 z 24.4.2002, str. 51).

W drodze odstgpstwa od artykutu 30 ustep 1 dyrektywy 2002/22/WE, Bulgaria moze op6znic¢

wprowadzenie ushugi przenoszenia numeru nie pézniej niz do 1 stycznia 2009 roku.

10. SRODOWISKO NATURALNE

A. JAKOSC POWIETRZA

1. 31994 L 0063: Dyrektywa 94/63/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia
1994 r. w sprawie kontroli emisji lotnych zwiazkéw organicznych (LZO) wynikajacych ze
sktadowania paliwa i jego dystrybucji z terminali do stacji paliw (Dz.U. L 365 z 31.12.1994, str.

24), zmieniona przez:

— 32003 R 1882: Rozporzadzenie (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
29.9.2003 r. (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).
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b)

W drodze odstepstwa od artykutu 3 oraz zatacznika I do dyrektywy 94/63/WE, wymagan
dotyczacych istniejacych urzadzen do magazynowania w terminalach nie stosuje sig¢

w Bulgarii:

— do dnia 31 grudnia 2007 roku do urzadzen do magazynowania w 6 terminalach
o przepustowosci przekraczajacej 25 000 ton rocznie lecz nie wigkszej niz 50 000 ton

rocznie;

— do dnia 31 grudnia 2009 roku do urzadzen do magazynowania w 19 terminalach

o przepustowosci nie wigkszej niz 25 000 ton rocznie.
W drodze odstgpstwa od artykutu 4 oraz zatacznika II do dyrektywy 94/63/WE, wymagan
dotyczacych zatadunku 1 roztadunku istniejacych ruchomych cystern w terminalach nie

stosuje si¢ w Bulgarii:

— do dnia 31 grudnia 2007 roku do 12 terminali o przepustowosci przekraczajacej 25 000

ton rocznie lecz nie wigkszej niz 150 000 ton rocznie;

— do dnia 31 grudnia 2009 roku do 29 terminali o przepustowosci nie wigkszej niz

25 000 ton rocznie.
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c¢) W drodze odstepstwa od artykutu 5 dyrektywy 94/63/WE, wymagan dotyczacych istniejacych

ruchomych cystern w terminalach nie stosuje si¢ w Bulgarii:
—  dodnia 31 grudnia 2007 roku do 50 samochodéw-cystern;
— do dnia 31 grudnia 2009 roku do dalszych 466 samochodéw-cystern.
d) W drodze odstepstwa od artykutu 6 oraz zatacznika III do dyrektywy 94/63/WE, wymagan
dotyczacych istniejacych urzadzen do magazynowania na stacjach paliw nie stosuje si¢

w Bulgarii:

— do dnia 31 grudnia 2007 roku do 355 stacji paliw o przepustowosci przekraczajacej 500

m’ rocznie lecz nie wigkszej niz 1000 m’ rocznie;

— do dnia 31 grudnia 2009 roku do 653 stacji paliw o przepustowosci nie wigkszej niz 500

m? rocznie.

2. 31999 L 0032: Dyrektywa Rady 1999/32/WE z dnia 26 kwietnia 1999 r. odnoszaca si¢ do
redukcji zawarto$ci siarki w niektorych paliwach ciektych oraz zmieniajaca dyrektyweg 93/12/EWG
(Dz.U.L 121 z 11.5.1999, str. 13), zmieniona przez:

— 32003 R 1882: Rozporzadzenie (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
29.9.2003 r. (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).
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b)

1.

W drodze odstgpstwa od artykutu 3 ustep 1 dyrektywy 1999/32/WE, wymagan dotyczacych
zawartoS$ci siarki w cigzkich olejach opatowych do uzytku krajowego nie stosuje si¢ w
Butgarii do dnia 31 grudnia 2011 roku. W tym okresie przejsciowym zawarto$¢ siarki nie

przekracza 3,00% na jednostke masy.

W drodze odstgpstwa od artykutu 4 ustgp 1 dyrektywy 1999/32/WE, wymagan dotyczacych
zawartosci siarki w olejach napgdowych do uzytku krajowego nie stosuje si¢ w Butgarii do
dnia 31 grudnia 2009 roku. W tym okresie przejSciowym zawarto$¢ siarki nie przekracza
0,20% na jednostk¢ masy.

GOSPODARKA ODPADAMI

31993 R 0259: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 259/93 z dnia 1 lutego 1993 r. w sprawie

nadzoru 1 kontroli przesytania odpadow w obrgbie, do Wspdlnoty Europejskiej oraz poza jej obszar

(Dz.U. L 30z 6.2.1993, str. 1), ostatnio zmienione przez:

32001 R 2557: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2557/2001 z dnia 28.12.2001 r. (Dz.U. L 349
z31.12.2001, str. 1).

Do dnia 31 grudnia 2014 roku wszystkie skierowane do Bulgarii wysytki odpadéw
przeznaczonych do odzysku, ktore zostaly wymienione w zataczniku II do rozporzadzenia
(EWG) nr 259/93 zostana zgtoszone wlasciwym organom i przetworzone zgodnie

z artykutami 6, 7 1 8 tego rozporzadzenia.
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W drodze odstgpstwa od artykutu 7 ustep 4 rozporzadzenia (EWG) nr 259/93, do dnia

31 grudnia 2009 roku wtasciwe organy bulgarskie moga zglosi¢ sprzeciw wobec wysytek do
Butgarii nastgpujacych rodzajow odpadow przeznaczonych do odzysku, zgodnie

z podstawami sprzeciwu okreslonymi w artykule 4 ustep 3 tego rozporzadzenia. Do takich

wysytek ma zastosowanie artykut 10 rozporzadzenia.

AA. ODPADY ZAWIERAJACE METALE

— AA 090  Odpady i pozostatosci arsenu
- AA 100  Odpady i pozostatosci rteci

— AA 130  Ciecz klarowana z trawienia metali

AB. ODPADY ZAWIERAJACE GLOWNIE SKEADNIKI NIEORGANICZNE, KTORE
MOGA ZAWIERAC METALE I SKEADNIKI ORGANICZNE

AC. ODPADY ZAWIERAJACE GEOWNIE SKEADNIKI ORGANICZNE, KTORE
MOGA ZAWIERAC METALE I SKEADNIKI NIEORGANICZNE

- AC 040  Pozostatosci olejowe po benzynie otowiowej

— AC 050  Plyny przewodzace ciepto (wymienniki ciepta)
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AC 060
AC 070
AC 080
AC110

AC 120
AC 150
AC 160
AC 190
AC 200
AC 230

AC 240

AC 260

Plyny hydrauliczne

Plyny hamulcowe

Ptyny zapobiegajace zamrazaniu

Fenole, zwiazki fenolu zawierajace chlorofenol w postaci ptynéw lub
osadow

Polichlorowane naftaleny

Chlorofluorowegle

Halony

Lekka frakcja ze strzgpienia pojazdow

Organiczne zwiazki zawierajace fosfor

Chlorowcowe lub bezchlorowcowe bezwodne pozostatosci
podestylacyjne powstale przy operacji regeneracji rozpuszczalnikow
organicznych

Odpady powstate przy produkcji alifatycznych weglowodorow (takich
jak chlorometany, dichloroetan, chlorek winylu, chlorek winylidenu,
chlorek allilowy oraz epichlorohydryna)

Plynny obornik $§winski; kat
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AD. ODPADY, KTORE MOGA ZAWIERAC ALBO SKELADNIKI NIEORGANICZNE
ALBO ORGANICZNE

- AD 010

- AD 060
- AD 070

— AD 150

- AD 160

Odpady powstate przy produkcji oraz przygotowaniu produktow

farmaceutycznych

Odpady ktore zawieraja, sktadaja si¢ lub sa zanieczyszczone

jakakolwiek z nastepujacych substancji:

. AD 040 - Cyjanki nieorganiczne, z wyjatkiem no$nikow z
metali szlachetnych zawierajacych §ladowe ilo$ci cyjankow
nieorganicznych

o AD 050 - Cyjanki organiczne

Odpady olejowo-wodne, weglowodory, emulsje

Odpady powstate przy produkcji, przygotowaniu oraz stosowaniu farb

drukarskich, barwnikéw, pigmentow, powtok, lakierow

Naturalnie wystepujace organiczne materiaty uzywane jako srodek

filtrujacy (takie jak biofiltry)

Odpady komunalne/gospodarstw domowych

Okres ten moze zosta¢ przedtuzony nie dtuzej niz do dnia 31 grudnia 2012 roku na podstawie

procedury okreslonej w artykule 18 dyrektywy Rady 75/442/EWG z dnia 15 lipca 1975 r.

w sprawie odpadéw’, zmienionej dyrektywa Rady 91/156/EWG?.

Dz.U L 194 7 25.7.1975, str. 39. Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr
1882/2003 (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).
Dz.UL 78 226.3.1991, str. 32.
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¢) W drodze odstepstwa od artykutu 7 ustep 4 rozporzadzenia (EWG) nr 259/93, do dnia 31
grudnia 2009 roku wlasciwe organy butgarskie moga zglosi¢ sprzeciw wobec skierowanych
do Butgarii wysylek odpadow przeznaczonych do odzysku, wymienionych w zataczniku IV
do rozporzadzenia oraz wobec wysytek odpadow przeznaczonych do odzysku
niewymienionych w zatacznikach do rozporzadzenia, zgodnie z podstawami sprzeciwu

okreslonymi w artykule 4 ustep 3 tego rozporzadzenia.

d) W drodze odstgpstwa od artykutu 7 ustep 4 rozporzadzenia (EWG) nr 259/93, wlasciwe
organy butgarskie sprzeciwiaja si¢ wysytkom odpadow przeznaczonych do odzysku
wymienionych w zatacznikach II, Il 1 IV do rozporzadzenia 1 wysytkom odpaddéw
przeznaczonych do odzysku, niewymienionych w powyzszych zatacznikach przeznaczonych
do obiektéw korzystajacych z czasowego zwolnienia ze stosowania niektorych przepisow
dyrektywy 96/61/WE z dnia 24 wrze$nia 1996 r. dotyczacej zintegrowanego zapobiegania
zanieczyszczeniom i ich kontroli' lub dyrektywy 2001/80/WE Parlamentu Europejskiego
1 Rady z dnia 23 pazdziernika 2001 r. w sprawie ograniczenia emisji niektorych
zanieczyszczen do powietrza z duzych obiektow energetycznego spalania®, w okresie,

w ktorym czasowe odstepstwo ma zastosowanie do obiektu przeznaczenia.

2. 31994 L 0062: Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 94/62/WE z dnia 20 grudnia
1994 r. w sprawie opakowan i odpadéw opakowaniowych (Dz.U. L 365 z 31.12.1994, str. 10),

ostatnio zmienione przez:

— 32004 L 0012: Dyrektywa 2004/12/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11.2.2004 r.
(Dz.U. L 47 z 18.2.2004, str. 26).

' DzUL257210.10.1996, str. 26.
Dz.U L 309 z27.11.2001, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona Aktem Przystapienia
72003 r. (Dz.U. L 236 2 23.9.2003, str. 33).
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b)

W drodze odstgpstwa od artykutu 6 ustep 1 litera a) dyrektywy 94/62/WE, Bulgaria osiagnie
0golny poziom odzysku lub spalania w spalarniach odpadéw z odzyskiem energii do dnia 31

grudnia 2011 roku, zgodnie z nast¢pujacymi celami posrednimi:

- 35% wagowo do dnia 31 grudnia 2006 roku, 39% w roku 2007 r., 42% w roku 2008,
46% w roku 2009. 1 48% w roku 2010.

W drodze odstgpstwa od artykutu 6 ustep 1 litera b) dyrektywy 94/62/WE, Bulgaria osiagnie
ogolny poziom odzysku lub spalania w spalarniach odpadow z odzyskiem energii do dnia 31
grudnia 2014 roku, zgodnie z nastgpujacymi celami posrednimi:

— 50% wagowo w roku 2011, 53% w roku 2012 i 56% w roku 2013.

W drodze odstgpstwa od artykutu 6 ustgp 1 litera c) dyrektywy 94/62/WE, Bulgaria osiagnie
warto$ci docelowe recyklingu dla tworzyw sztucznych do dnia 31 grudnia 2009 roku zgodnie

z nastgpujacymi celami posrednimi:

- 8% wagowo do dnia 31 grudnia 2006 roku, 12% w roku 2007, 14,5% w roku 2008.
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d)

W drodze odstgpstwa od artykutu 6 ustep 1 litera d) dyrektywy 94/62/WE, Butlgaria osiagnie
ogolne wielko$ci docelowe recyklingu do dnia 31 grudnia 2014 roku zgodnie

z nastgpujacymi celami posrednimi:

- 34% wagowo do dnia 31 grudnia 2006 roku, 38% w roku 2007, 42% w roku 2008, 45%
w roku 2009, 47% w roku 2010, 49% w roku 2011, 52% w roku 2012 1 54,9% w roku
2013.

W drodze odstgpstwa od artykutu 6 ustep 1 litera e) punkt i) dyrektywy 94/62/WE, Bulgaria
osiagnie wielko$ci docelowe recyklingu dla szkta do dnia 31 grudnia 2013 roku zgodnie

z nastgpujacymi celami posrednimi:

- 26% wagowo do dnia 31 grudnia 2006 roku, 33% w roku 2007, 40% w roku 2008, 46%
w roku 2009, 51% w roku 2010, 55% w roku 2011 1 59,6% w roku 2012.

W drodze odstgpstwa od artykutu 6 ustep 1 litera e) punkt (iv) dyrektywy 94/62/WE, Butgaria
osiagnie wielkosci docelowe recyklingu dla tworzyw sztucznych, uwzgledniajac wytacznie
material, ktory w wyniku recyklingu wykorzystuje si¢ jako tworzywo sztuczne, do dnia 31

grudnia 2013 roku zgodnie z nast¢pujacymi celami posrednimi:

- 17% wagowo w roku 2009, 19% w roku 2010, 20% w roku 2011 i 22% w roku 2012.
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3. 31999 L 0031: Dyrektywa Rady 1999/31/WE z dnia 26 kwietnia 1999 r. w sprawie
sktadowania odpadéw (Dz.U. L 182 z 16.7.1999, str. 1), zmieniona przez:

- 32003 R 1882: Rozporzadzenie (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
29.9.2003 r. (Dz.U. L 284 2 31.10.2003, str. 1).

W drodze odstgpstwa od artykutu 5 ustgp 3 litery a) i b) oraz od zalacznika I punkt 2 tiret drugie
dyrektywy 1999/31/WE, a takze bez uszczerbku dla artykutu 6 litera ¢) punkt ii) dyrektywy oraz
dyrektywy Rady 75/442/EWG z dnia 17 lipca 1975 r. w sprawie odpadéw', wymagania dla
odpadow ptynnych, zracych lub utleniajacych, a takze wymagania dotyczace zapobiegania
przedostawaniu si¢ wod powierzchniowych do sktadowanych odpadéw nie maja do dnia 31 grudnia

2014 roku zastosowania do nastgpujacych 14 istniejacych obiektow:

1.  Sktadowisko odpadow paleniskowych przy ,,Polimeri”, Warna, Dewnia;

2. ,Solvay Sodi”, ,,Deven” oraz ,,Agropolichim” - sktadowisko mieszane popiotu i odpadow
paleniskowych, Warna, Dewnia w prowincji Warna;

Sktadowisko popiotu przy EC ,,Varna”, Warna, Bietostaw;

Sktadowisko popiotu przy ,,Sviloza”, Veliko Tarnovo, Swistow;

Sktadowisko popiotu przy EC ,,Zaharni zavodi”, Veliko Tarnovo, Gorna Orwahowica;

A

Sktadowisko popiotu przy ,,Vidachim v likvidatsia”, Widin, Widin;

! Dz.U L 194 z 25.7.1975, str. 39. Dyrektywa zmieniona dyrektywa 91/156/EWG oraz ostatnio
zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003 (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).

AA2005/P/Zatacznik VI1/pl 47



7.  Sktadowisko popiotu przy ,,Toplofikatsia-Ruse” EC ,,Ruse Wschod”, Ruse, Ruse;

8. EC ,,Republika”, ,,COF-Pernik” oraz sktadowisko popiotu przy ,,Kremikovtsi-Rudodobiv”,
Pernik, Pernik;

9.  Sktadowisko popiotu przy ,, Toplofikatsia Pernik” oraz sktadowisko popiotu przy ,,Solidus”
Pernik, Pernik, Pernik;

10. Sktadowisko popiotu przy EC ,,Bobov dol”, Kiyustandi®, Bobow dol;

11. Skladowisko popiotu przy ,,Brikel”, Stara Zagora, Galabowo;

12.  Sktadowisko popiotu przy ,, Toplofikatsia Sliven”, Sliwen, Sliwen;

13. Sktadowisko popiotu przy EC ,Maritsa 3, Haskowo, Dimitrowgrad;

14.  Sktadowisko popiotu przy EC ,,Maritsa 3”, Haskowo, Dimitrowgrad.

Bulgaria zapewni stopniowe zmniejszanie ilosci odpadow sktadowanych w tych 14 istniejacych
obiektach, ktore nie spetniaja wymogow, zgodnie z nastgpujacymi rocznymi maksymalnymi

ilo$ciami odpadow:

- do dnia 31 grudnia 2006 roku: 3 020 000 ton;
— do dnia 31 grudnia 2007 roku: 3 010 000 ton;
— do dnia 31 grudnia 2008 roku: 2 990 000 ton;
— do dnia 31 grudnia 2009 roku: 1 978 000 ton;
- do dnia 31 grudnia 2010 roku: 1 940 000 ton;
- do dnia 31 grudnia 2011 roku: 1 929 000 ton;
— do dnia 31 grudnia 2012 roku: 1 919 000 ton;
— do dnia 31 grudnia 2013 roku: 1 159 000 ton;
— do dnia 31 grudnia 2014 roku: 1 039 000 ton.
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4. 32002 L 0096: Dyrektywa nr 2002/96/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27
stycznia 2003 r. w sprawie zuzytego sprz¢tu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) (Dz.U. L 37
z 13.2.2003, str. 24), zmieniona przez:

— 32003 L 0108: Dyrektywa 2003/108/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
8.12.2003 r. (Dz.U. L 345 z 31.12.2003, str. 106).

W drodze odstgpstwa od artykutu 5 ustep 5 i artykutu 7 ustegp 2 dyrektywy 2002/96/WE, Bulgaria
osiagnie poziom zbiorki selektywnej w wysokosci co najmniej Srednio 4 kg zuzytego sprzgtu
elektrycznego i elektronicznego na mieszkanca rocznie z gospodarstw domowych, oraz osiagnie
poziom odzysku oraz poziom ponownego wykorzystania i recyklingu podzespotow, materiatu

i substancji do dnia 31 grudnia 2008 roku.

C. JAKOSC WODY

31991 L 0271: Dyrektywa Rady 91/271/EWG z dnia 21 maja 1991 r. dotyczaca oczyszczania

sciekow komunalnych (Dz.U. L 135 z 30.5.1991, str. 40), ostatnio zmieniona przez:

— 32003 R 1882: Rozporzadzenie (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
29.9.2003 r. (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).
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W drodze odstepstwa od artykutow 3 1 4 oraz artykutu 5 ustep 2 dyrektywy 91/271/EWG, wymagan
dotyczacych systemow zbierania oraz oczyszczania §ciekdw komunalnych nie stosuje si¢ w petni w

Butgarii do dnia 31 grudnia 2014 roku zgodnie z nastgpujacym celem posrednim:

- do dnia 31 grudnia 2010 roku zgodno$¢ z dyrektywa zostanie osiagnig¢ta dla aglomeracji o

liczbie mieszkancow powyzej 10 000.
D. KONTROLA ZANIECZYSZCZEN PRZEMYSLOWYCH I ZARZADZANIE RYZYKIEM
1. 31996 L 0061: Dyrektywa Rady 96/61/WE z dnia 24 wrze$nia 1996 r. dotyczaca

zintegrowanego zapobiegania zanieczyszczeniom i ich kontroli (Dz.U. L 257 z 10.10.1996, str. 26),

ostatnio zmieniona przez:

- 32003 R 1882: Rozporzadzenie (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
29.9.2003 r. (Dz.U. L 284 2 31.10.2003, str. 1).
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W drodze odstepstwa od artykutu 5 ustep 1 dyrektywy 96/61/WE, wymagan dotyczacych
udzielania pozwolen dla istniejacych instalacji nie stosuje si¢ w Butgarii w stosunku do
nastgpujacych instalacji, do dnia wskazanego dla poszczego6lnych instalacji, w zakresie,

w jakim obowiazuje wymog dziatania instalacji zgodnie z dopuszczalnymi warto$ciami emisji,
rOwnowaznymi parametrami lub srodkami technicznymi opartymi na najlepszych dostgpnych

technikach zgodnie z artykutem 9 ustepy 3 oraz 4:

Do dnia 31 grudnia 2008 roku:

— »Jambolen” — Jambot (dziatalnos$¢ 4.1 h)

— ,Verila” — Rawno Pole (dzialalnos¢ 4.1)

- ,Lakprom” — Swetowraciane (dziatalnos¢ 4.1 b)
—  ,,0rgachim” — Ruse (dziatalnos¢ 4.1 j)

— ,»Neochim” — Dimitrowgrad (dziatalnos¢ 4.1 b)

Do dnia 31 grudnia 2009 roku:

— »Elisejna” gara Elisejna (dzialalnos¢ 2.5 a)
Do dnia 31 grudnia 2011 roku:

- EC ,,Ruse Wschod” — Ruse (dziatalnos¢ 1.1)
— EC ,,Varna” — Warna (dziatalnos¢ 1.1)
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EC ,,.Bobov dol” — Sofia (dziatalno$¢ 1.1)

EC przy ,,Lukoil Neftochim” — Burgas (dziatalnos¢ 1.1)
,Lukoil Neftochim” — Burgas (dzialalnos¢ 1.2)
»Kremikovtsi” — Sofia (dziatalno$¢ 2.2)

,Radomir Metali” — Radomir (dziatalnos¢ 2.3 b)
»Solidus” — Pernik (dziatalno$¢ 2.4)

»Berg Montana fitingi” — Montana (dzialalnos$¢ 2.4)
»Energoremont” — Kresna (dziatalno$c¢ 2.4)
,Chugunoleene” — Thtiman (dziatalnos¢ 2.4)
»Alkomet” — Szumen (dziatalnos$¢ 2.5 b)

»otart” — Dobricz (dziatalno$¢ 2.5 b)

»Alukom” — Plewen (dziatalnos¢ 2.5 b)

»Energia” — Targowiszte (dziatalnos¢ 2.5 b)
,Uspeh” — Lukowit (dziatalnos¢ 3.5)

»Keramika” — Burgas (dzialalnos¢ 3.5)
»otrojkeramika” — Mezdra (dziatalno$¢ 3.5)
»dtradlja keramika” — Stradlja (dziatalno$¢ 3.5)
,Balkankeramik” — Novi Iskar (dziatalnos¢ 3.5)

»Szamot” — Elin Pelin (dziatalnos¢ 3.5)
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— Fabryka ceramiki — Dragowiszica (dziatalno$¢ 3.5)
— »Favans” — Kaspichan (dzialalnos$¢ 3.5)

— »Solvay Sodi” — Dewnia (dziatalno$¢ 4.2 d)
—  ,,Polimeri” — Dewnia (dziatalnos¢ 4.2 c)

— »Agropolychim” — Dewnia (dziatalnos¢ 4.3)
— »INeochim” — Dimitrowgrad (dziatalno$¢ 4.3)
— »Agrija” — Plowdiw (dziatalno$¢ 4.4)

— ,Balkanpharma” — Razgrad (dziatalno$¢ 4.5)
— ,Bilovet” — Pesztera (dziatalnos$¢ 4.5)

— ,»Catchup-frukt” — Aitos (dzialalnos¢ 6.4 b)
— ,Bulgarikum” — Burgas (dziatalno$¢ 6.4 c¢)

— »Serdika 90” — Dobricz (dziatalnos¢ 6.4 ¢)

— ,Ekarisaj” — Warna (dzialalnos¢ 6.5)

— »Ekarisaj Bert” — Burgas (dziatalno$¢ 6.5).

W petni skoordynowane pozwolenia zawierajace indywidualne wiazace harmonogramy majace na
celu uzyskanie petnej zgodnosci, zostana wydane dla tych instalacji przed dniem 30 pazdziernika
2007 roku. Powyzsze pozwolenia zapewnia stosowanie zasad ogdlnych dotyczacych podstawowych
obowiazkow prowadzacych, zgodnie z artykulem 3 tej dyrektywy, do dnia

30 pazdziernika 2007 roku.
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2. 32001 L 0080: Dyrektywa 2001/80/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23
pazdziernika 2001 r. w sprawie ograniczenia emisji niektorych zanieczyszczen do powietrza

z duzych obiektéw energetycznego spalania (Dz.U. L 309 z 27.11.2001, str. 1), zmieniona przez:

— 12003 T: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Czeskiej, Republiki Estoniskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33).

a) W drodze odstgpstwa od artykutu 4 ustep 3 oraz czgsci A zatacznikow III, IV 1 VII do
dyrektywy 2001/80/WE, warto$ci dopuszczalnych emisji dla dwutlenku siarki oraz pytu nie
stosuje si¢ w nastgpujacych zaktadach w Bulgarii do daty wskazanej dla kazdej jednostki

danego zaktadu:

- EC ,,Varna”:
— Jednostka 1 do dnia 31 grudnia 2009 roku
— Jednostka 2 do dnia 31 grudnia 2010 roku
— Jednostka 3 do dnia 31 grudnia 2011 roku
— Jednostka 4 do dnia 31 grudnia 2012 roku
— Jednostka 5 do dnia 31 grudnia 2013 roku
— Jednostka 6 do dnia 31 grudnia 2014 roku
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b)

- EC ,,Bobov dol’:
— Jednostka 2 do dnia 31 grudnia 2011 roku
— Jednostka 3 do dnia 31 grudnia 2014 roku

- EC ,,Ruse - Wschod™:
— Jednostki 3 1 4 do dnia 31 grudnia 2009 roku
— Jednostki 112 do dnia 31 grudnia 2011 roku

- EC przy ,,Lukoil Neftochim” Burgas:
— Jednostki 2, 7-11 do dnia 31 grudnia 2011 roku

W tym okresie przejsciowym emisje dwutlenku siarki i pylu ze wszystkich obiektow
energetycznego spalania zgodnie z dyrektywa 2001/80/WE nie moga przekroczy¢
nastgpujacych putapow przejsciowych:

— do roku 2008: 179 700 ton SO, rocznie; 8 900 ton pytu rocznie;
— do roku 2012: 103 000 ton SO, rocznie; 6 000 ton pytu rocznie;

W drodze odstgpstwa od artykutu 4 ustgp 3 oraz czgsci A zatacznika VI do dyrektywy
2001/80/WE, wartosci dopuszczalnych emisji tlenkéw azotu nie maja zastosowania
w Bulgarii do dnia 31 grudnia 2011 roku w odniesieniu do jednostek 2, 7-11 obiektu

energetycznego spalania EC ,,Lukoil Neftochim” Burgas.
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W tym okresie przejsciowym, emisja tlenkéw azotu ze wszystkich obiektow energetycznego
spalania zgodnie z dyrektywa 2001/80/WE nie moze przekroczy¢ nastgpujacych putapoéw

posrednich:

- do roku 2008: 42 900 ton rocznie
— do roku 2012: 33 300 ton rocznie

Do dnia 1 stycznia 2011 roku Bulgaria przedstawi Komisji uaktualniony plan, wraz z planem
inwestycyjnym, stopniowego dostosowania pozostatych obiektow, ktére nie spetniaja
wymogow, wraz z dokladnym okresleniem etapow stosowania dorobku. Plany te zapewnia
dalsza redukcje emisji do znacznie nizszego poziomu niz cele posrednie okreslone w literach
a) i b) powyzej, w szczegolnosci w odniesieniu do emisji w latach 2012-2014. Jezeli Komisja
uzna, biorac pod uwage w szczegolnosci skutki dla sSrodowiska oraz potrzeb¢ ograniczenia
zaklocen konkurencji na rynku wewngtrznym z powodu $rodkoéw przejsciowych, ze plany te
sa niewystarczajace do osiagnigcia tych celow, poinformuje o tym Bulgarig. W ciagu
nastepnych trzech miesigecy Bulgaria poinformuje o podjetych srodkach stuzacych osiagnigciu
tych celow. Jezeli nastgpnie Komisja uzna, po konsultacji z Panstwami Cztonkowskimi, ze
srodki te s niewystarczajace do osiagnigcia tych celow, rozpocznie postgpowanie w sprawie

naruszenia zgodnie z artykutem II1-360 Konstytucji.
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Dodatek do zalacznika VI

ROZDZIAL 1

Wykaz zaktaddéw, ktore moga przetwarza¢ mleko niespetniajace norm UE

okreslonych w rozdziale 4 sekcja B litera a) zatacznika VI

Nr Nr wet. Nazwa i adres zaktadu Lokalizacja danego

zaktadu

Region Blagoevgrad — nr 1

1 BG 0112004 ,,Matand” EOOD s. Eleshnitsa
gr. Pernik

ul. ,,Lenin” 111

Region Burgas — nr 2

2 | BG 0212013 ET ,,Marsi-Mincho Bakalov” Burgas
gr. Burgas j-k. ,,Pobeda”
j.k. ,,Vazrajdane” bl. 1 ul. ,,Baykal” 9
3 | BG 0212027 DZZD ,Mlechen svyat” s. Debelt
gr. Burgas ul. ,.Indje voyvoda” 5
j.k. lzgrev” obl. Burgaska

ul. ,,Malchika” 3
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4 | BG0212028 ,,Vester” OOD s. Sigmen
gr. Burgas
ul. ,,Fotinov” 36

5 | BG 0212047 ,Complektstroy” EOOD s. Veselie
gr. Burgas
ul. ,,Aleksandar Stamboliiski” 17

Region Vidin —nr 5
6 | BG 0512025 ,»El Bi Bulgarikum” EAD gr. Vidin

gr. Vidin

Yujna promishlena zona

Region Vratsa —nr 6

7 | BG 0612010 ,Hadjiiski i familiya” EOOD s. Gradeshnitsa
s. Gradeshnitsa
8 | BG 0612027 »Mlechen ray 99” EOOD gr. Vratsa
gr. Vratsa j-k. Bistrets
j.k. ,,Dabnika” bl. 48 ap. 3 Stopanski dvor
9 | BG 0612035 ET ,,Nivego” s. Chiren
s. Chiren
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Region Gabrovo — nr 7

10 | BG 0712001

,,Ben Invest” OOD
s. Kostenkovtsi

obsht. Gabrovo

s. Kostenkovtsi

obsht. Gabrovo

11 | BG 0712002

»Shipka 97 AD

gr. Gabrovo

gr. Gabrovo ul. ,,V. Levski” 2
ul. ,,V. Levski” 2
12 | BG 0712003 ,.Elvi” OOD s. Velkovtsi

s. Velkovtsi
obsht. Gabrovo

obsht. Gabrovo

13 | BG 0712008

»Milkieks” OOD
gr. Sevlievo

j.k. ,,d-r Atanas Moskov”

Gr. Sevlievo

j.k. ,,Atanas Moskov”

Region Dobrich — nr 8

14 | BG 0812002

»AVITA” OOD
gr. Sofia
ul. ,,20-ti April” 6

s. Tsarichino

15 | BG 0812008

,Roles 2000” OOD

gr. Varna

ul. ,,Tsar Ivan Shishman” 13

s. Kardam

16 | BG 0812019

,»Filipopolis” OOD
gr. Plovdiv

ul. ,,Hristo Danov” 2

s. Jeglartsi
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17 | BG 0812029 ,AKURAT — MLECHNA gr. Dobrich
PROMISHLENOST” OOD j-k. ,Riltsi”
gr. Sofia
ul. ,,Baba Vida 2”
18 | BG 0812030 ,FAMA” AD gr. Dobrich
gr. Varna bul. ,,Dobrudja” 2

ul. ,,Evlogi Georgiev” 23

Region Kardjali —nr 9

19

BG 0912004

ET ,,Rado”

s. Byal izvor

s. Byal izvor

obsht. Ardino

Region Kiustendil — nr 10

20 | BG 1012012 ,Galkom” OOD gr. Dupnitsa
gr. Dupnitsa ul. ,,Venelin” 57
21 | BG 1012008 ET ,Nikolay Kolev” s. Konyavo

s. Konyavo
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Region Lovech —nr 11

22 | BG 1112001 ,,Prima Lakta” Ltd. gr. Lovech
Gr. Lovech ul. ,,Troyansko shose”
UL ,, Troyansko shose” 1
23 | BG 1112004 »Mlekoprodukt” OOD s. Goran
gr. Lovech
24 | BG 1112008 ,Plod” AD gr. Apriltsi
gr. Apriltsi
25 | BG 1112012 ,»Stilos” OOD s. Lesidren

gr. Dupnitsa
ul. ,,Batenberg” 64

Region Pazardjik — nr 13

26 | BG 1312011 ,,Eko-F” EAD s. Karabunar

gr. Sofia

ul. ,,Stara planina” 34
27 | BG 1312015 »Mevgal Bulgaria” EOOD gr. Velingrad

gr. Velingrad j-k. ,,Industrialen”
28 | BG 1312022 ET ,,Palmite-Vesela Popova” gr. Strelcha

gr. Plovdiv
ul. ,,Koprivkite” 23

ul. ,,Osvobojdenie” 17
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Region Pleven —nr 15

29 | BG 1512003

,Mandra 1” EOOD

s. Tranchovitsa

s. Obnova
30 | BG 1512006 ,,Mandra” OOD s. Obnova
s. Obnova
31 [ BG 1512008 ET ,,Viola” gr. Koynare
gr. Koynare ul. ,,Hristo Botev” 16

32 | BG 1512010

ET ,,Militsa Lazarova - 90”

gr. Slavyanovo

gr. Slavyanovo

ul. ,,Asen Zlatarev” 2

Region Plovdiv — nr 16

33 | BG 1612009

ET ,,D.Madjarov”

gr. Stamboliiski-mandra

gr. Plovdiv

34 | BG 1612013 ET ,,Polidey - EI” s. Domlyan
gr. Karlovo

35 | BG 1612017 »anep” OOD gr. Rakovski

gr. Rakovski

ul. ,,F.Stanislavov” 57

36 | BG 1612020

ET ,,Bor -Chvor”

s. Dalbok izvor

s. Dalbok izvor
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37 | BG 1612023 ,,Vanela” OOD s. Tsarimir
gr. Plovdiv
bul. ,,Bulgaria” 170

38 | BG 1612024 SD ,,Kostovi - EMK” gr. Saedinenie
gr. Saedinenie

39 | BG 1612039 ,»lLopolovo-Agrokomers” OOD s. Topolovo
gr. Sofia Stopanski dvor
z.k. Dianabad, bl.20

40 | BG 1612040 ,Mlechni produkti” OOD s. Manole
gr. Plovdiv

Region Razgrad —nr 17

41 [ BG 1712002 ET ,Rosver” gr. Tsar Kaloyan
gr. Tsar Kaloyan ul. ,,Sofia” 41
ul. ,,Jvan Vazov” 4

42 | BG 1712010 ,Bulagrotreyd” OOD s. Juper

gr. Ruse
ul. ,,Elin Pelin” 15A
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43 | BG 1712020 ET ,Prelest-Sevim Ahmed” s. Lavino
s. Podayva Stopanski dvor
ul. ,,Struma” 12

44 | BG 1712042 ET ,Madar” s. Terter
s. Madrevo Stopanski dvor

ul. ,,Han Kubrat” 65

Region Ruse —nr 18

45 | BG 1812002 ,Laktis-Byala” AD gr. Byala

gr. Byala ul. ,,Stefan Stambolov” 75
46 | BG 1812005 ET ,DAV” gr. Vetovo

gr. Ruse

ul. ,,6-ti Septemvri” 43
47 | BG 1812022 ZKPU ,, Tetovo” s. Tetovo

s. Tetovo ul. ,,Tsar Osvoboditel” 5
48 | BG 1812011 ET ,,Georgi Bojinov-Gogo” s. Nikolovo

s. Nikolovo
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Region Silistra —nr 19

49

BG 1912004

ET ,,Merone-Hristo Kunev”
gr. Silistra
bul. ,,Makedonia” 150

gr. Alfatar

50

BG 1912013

,,JOSI” OOD
gr. Sofia
ul. ,,Hadji Dimitar” 142 vh.A

s. Chernolik

51

BG 1912024

,,Buldeks” OOD
gr. Silistra
ul. ,,D.Donchev” 6

s. Belitsa

Region Sliven — nr 20

52 | BG 2012007 ,,.Delta lakt” OOD s. Stoil Voyvoda
gr. Stara Zagora
ul. ,,Tsar Kaloyan™ 20
53 | BG 2012020 ,,Yotovi” OOD gr. Sliven
gr. Sliven j.k. Rechitsa
j.k. Rechitsa
ul. ”Kosharite” 12
54 | BG 2012022 ,Bratya Zafirovi” OOD gr. Sliven

gr. Sliven

ul. ,, Trett mart” 7

Industrialna zona Zapad
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55 | BG 2012030

»Agroprodukt” OOD
gr. Sliven

ul. ”’Oreshak” 24

s. Dragodanovo

56 | BG 2012036 ,,Minchevi” OOD s. Korten
s. Korten obl. Sliven
obl. Sliven
Region Smolian —nr 21
57 | BG 2112001 »Belev” EOOD gr. Smolyan
gr. Smolyan ul. ,, Trakiya” 15
58 [ BG 2112021 ,,Ross1” EOOD gr. Dospat
gr. Dospat
59 | BG 2112018 ET ,,Rosen Atanasov-Komers” s. Kutela
s. Kutela
60 | BG 2112023 ET ,Iliyan Isakov” s. Trigrad

s. Trigrad

obsht. Devin
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Region miasto Sofia — nr 22

61 | BG 2212001 ,,Danon — Serdika” AD ul. ,,Ohridsko ezero” 3
gr. Sofia
ul. ”’Ohridsko ezero” 3

62 | BG 2212002 ,,Formalat” EOOD s. G. Lozen
s. G.Lozen ul. ,,Saedinenie” 132
ul. ,,Saedinenie” 132

63 | BG 2212009 ,.Serdika-94” OOD j-k. Jeleznitsa
j-k. Jeleznitsa

64 | BG 2212022 »Megle - MJ” OOD ul. ,,Probuda” 12-14
ul. ,,Probuda” 14

65 | BG 2212023 ,EL Bl BULGARIKUM” EAD ul. ,,Malashevska” 12A

gr. Sofia

ul. ,,Saborna” 9

Region okrgg Sofia —nr 23

66 | BG 2312013 ET ,.Dobrev” s. Dragushinovo
s. Dragushinovo

67 | BG 2312016 AD ,,Bovis” s. Trudovets
s. Trudovets

68 | BG 2312026 »Dyado Liben” OOD gr. Koprivshtitsa

gr. Sofia
ul. ,,Hubcha” 2

bul. ,,H.Nencho Palaveev”

137
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69 | BG 2312033 »Balkan Spetsial” OOD s. Gorna Malina
gr. Sofia
70 | BG 2312002 ET ,Danim” gr. Elin Pelin

gr. Elin Pelin

bul. ,,Vitosha” 18A

Region Stara Zagora — nr 24

71 | BG 2412019 ,,Dekada” OOD s. Elhovo
gr. Stara Zagora
bul. ”Ruski” 41 et.3 ap.9

72 | BG 2412023 Agricultural Institute gr. Stara Zagora
gr. Stara Zagora

73 | BG 2412033 ,Gospodinovi” OOD s. Julievo

gr. Stara Zagora

pl. ,,.Beroe” 1 ap.21
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Region Targovishte — nr 25

74 | BG 2512004

,,PIP Trade” OOD
gr. Sofia
ul. ,,Baba Vida” 2

s. Davidovo

75 | BG 2512006

,,Hadad” OOD
s. Makariopolsko

s. Makariopolsko

76 | BG 2512016

,Milktreyd-BG” OOD
gr. Sofia

obsht. ,,Studentska” 58-A-115

s. Saedinenie

obl. Targovishte

77 | BG 2512017

»YUE S - Komers” OOD
gr. Opaka

s. Golyamo Gradishte
ul. ,,Rakovski” 2

Region Yambol — nr 28

78 | BG 2812002

,,Arachievi” OOD
gr. Elhovo
ul. ,,Bakalov” 19

s. Kirilovo

79 | BG 2812003

,»Balgarski jogurt” OOD
s. Ravda

s. Veselinovo

Kompleks ,,Ekaterina”

80 | BG 2812025

,.Sakarela” OOD
gr. Yambol
ul. ,,Hr. Botev” 24-B-15

gr. Yambol
ul. ,,Preslav” 269
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ROZDZIAL 11

Wykaz zaktadow, ktore moga przetwarza¢ mleko spetniajace i niespetniajace norm UE

okreslonych w rozdziale 4 sekcja B litery a) 1 ¢) zatacznika VI

Nr Nr wet. Nazwa i adres zaktadu Lokalizacja danego zaktadu

Region Veliko Tarnovo — nr 4

1 BG 0412002 ,»Sofbiolayf-BG” OOD gr. Svishtov

gr. Svishtov ul. ,,33-ti svishtovski polk.” 67
2 BG 0412009 ,»Milki-luks” OOD s. Byala Cherkva

gr. Plovdiv
3 BG 0412010 ,,B1 Si Si Handel” OOD gr. Elena

gr. Elena ul. ,, Treti mart” 19

Region Vratsa —nr 6

4 BG 0612012 ET ,,.Zorov -97” Vrachanski balkan, mestnost
gr. Vratsa ,,Parshevitsa”
j.k. Kulata

ul. ,,Palkovitsa” 7

Region Dobrich — nr 8

5 BG 0812009 »Serdika - 90” AD gr. Dobrich

gr. Dobrich ul. ,,25 septemvri” 100

AA2005/P/Zatacznik VI1/pl 70




Region Lovech —nr 11
6 BG 1112006 ,Kondov Ekoproduktsiya” OOD s. Staro selo
gr. Sofia
Region Plovdiv —nr 16
7 BG 1612001 ,OMK?” gr. Plovdiv
gr. Sofia bul. ,,Dunav” 3
8 BG 1612002 ,»Shipka 99 OOD gr. Parvomay
gr. Parvomay
9 BG 1612037 ,Filipopolis-RK” OOD gr. Plovdiv
gr. Plovdiv j-k. ,,Proslav”
ul. ,,Prosveta” 2A
10 BG 1612041 ,,Elit-95” EOOD s. Dalbok izvor

s. Dalbok izvor
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Region Ruse —nr 18

11 BG 1812003 »Sirma Prista” AD gr. Ruse
gr. Ruse bul. ,,3-ti mart” 1
Region Sliven —nr 20
12 | BG 2012006 ,»Mlechen pat” AD gr. Nova Zagora
gr. Sofia j-k. Industrialen
ul. ,,Vasil Levski” 109
13 | BG 2012009 ,»Vangard” OOD s. Jelyo voyvoda
gr. Sliven obl. Sliven
ul. ,,Al. Stamboliiski” 1
14 BG 2012019 ,,Hemus milk komers” OOD gr. Sliven
gr. Sliven Industrialna zona Zapad
ul. ,,Neofit Rilski” 3a j-k. 10
15 | BG 2012042 ,»Lirbul” EAD ,»Lirbul” EAD
gr. Sliven gr. Sliven
Region Stara Zagora — nr 24
16 BG 2412005 ,,Markeli” AD gr. Kazanlak

gr. Stara Zagora

ul. ,,Sv.Kn.Boris” 67 et.3 ap.6

j-k. Industrialen
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Region Targovishte — nr 25

17 | BG 2512001 »Mladost -2002” OOD gr. Targovishte
gr. Targovishte bul. ,,29-ti yanuari” 7
18 | BG 2512020 »Mizia-Milk” OOD gr. Targovishte
gr. Targovishte Industrialna zona
ul. ,,Rodopi” 5
Region Haskovo — nr 26
19 BG 2612047 ,Balgarsko sirene” OOD gr. Haskovo
gr. Harmanli bul. ,,Saedinenie” 94

ul. ,,Gotse Delchev” 1

Region Yambol — nr 28

20 | BG 2812022 ,Karil i Tanya” OOD gr. Yambol
gr. Yambol ul. ,,Graf Ignatiev” 189
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ZALACZNIK VI

Wykaz, o ktorym mowa w artykule 20 Protokotu:

srodki przejsciowe dotyczace Rumunii

1. SWOBODNY PRZEPLYW OSOB

Traktat ustanawiajacy Konstytucj¢ dla Europy

31968 R 1612: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1612/68 z dnia 15 pazdziernika 1968 r. w sprawie

swobodnego przeptywu pracownikéw we Wspolnocie (Dz.U. L 257 z 19.10.1968, str. 2), ostatnio

zmienione przez:

— 32004 L 0038: Dyrektywa 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29.4.2004 r.
(Dz.U. L 158 2 30.4.2004, str. 77);

31996 L 0071: Dyrektywa 96/71/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 1996 r.

dotyczaca delegowania pracownikow w ramach $wiadczenia ustug (Dz.U. L 18 z 21.1.1997, str. 1);
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32004 L 0038: Dyrektywa 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

29 kwietnia 2004 r. w sprawie prawa obywateli Unii oraz cztonkoéw ich rodzin do swobodnego
przemieszczania si¢ 1 przebywania na terytorium Panstw Cztonkowskich, zmieniajaca
rozporzadzenie (EWQG) nr 1612/68 oraz uchylajaca dyrektywy 64/221/EWG, 68/360/EWG,
72/194/EWG, 73/148/EWG, 75/34/EWG, 75/35/EWG, 90/364/EWG, 90/365/EWG 1 93/96/EWG
(Dz.U. L 158 2 30.4.2004, str. 77).

1. Artykul I1I-133 i akapit pierwszy artykutu I1I-144 Konstytucji maja w pelni zastosowanie
wyltacznie w odniesieniu do swobodnego przeptywu pracownikéw oraz swobody $wiadczenia ustug
zwiazanych z czasowym delegowaniem pracownikow, okreslonym w artykule 1 dyrektywy
96/71/WE, miedzy Rumunia z jednej strony, a kazdym z obecnych Panstw Cztonkowskich z drugiej

strony, wylacznie z zastrzezeniem postanowien przejsciowych okre§lonych w ustgpach 2-14.

2. W drodze odstgpstwa od artykutow 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68, przez okres
dwoch lat od dnia przystapienia, obecne Panstwa Cztonkowskie beda stosowac srodki krajowe lub
srodki wynikajace z uméw dwustronnych, regulujace dostgp obywateli rumunskich do ich rynkow
pracy. Obecne Panstwa Czlonkowskie moga utrzymac takie srodki przez okres pigciu lat od dnia

przystapienia.
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Obywatele rumunscy pracujacy legalnie w obecnym Panstwie Cztonkowskim w dniu przystapienia,
ktérzy zostali dopuszczeni do rynku pracy tego Panstwa Czlonkowskiego na nieprzerwany okres co
najmniej 12 miesigcy beda korzysta¢ z dostepu do rynku pracy tego Panstwa Cztonkowskiego, lecz
nie beda korzysta¢ z dostgpu do rynku pracy innych Panstw Cztonkowskich stosujacych srodki

krajowe.

Obywatele rumunscy dopuszczeni do rynku pracy obecnego Panstwa Cztonkowskiego po dniu
przystapienia na nieprzerwany okres co najmniej 12 miesigcy rowniez korzystaja z tych samych

praw.

Obywatele rumunscy, o ktorych mowa w akapitach drugim i trzecim, traca uprawnienia wskazane
w powyzszych akapitach, jezeli z wlasnej woli opuszcza rynek pracy danego obecnego Panstwa

Cztonkowskiego.

Obywatele rumunscy pracujacy legalnie w obecnym Panstwie Cztonkowskim w dniu przystapienia,
lub w okresie, w ktorym stosowane sa $rodki krajowe 1 ktorzy zostali dopuszczeni do rynku pracy

tego Panstwa Cztonkowskiego na okres krotszy niz 12 miesigey, nie korzystaja z powyzszych praw.
3. Przed uplywem dwuletniego okresu nast¢pujacego po dniu przystapienia, Rada dokona

przegladu funkcjonowania srodkow przejsciowych, o ktorych mowa w ustgpie 2 na podstawie

sprawozdania przedstawionego przez Komisjg.
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Po zakonczeniu powyzszego przegladu, przed uptywem dwuletniego okresu nastgpujacego po dniu
przystapienia, obecne Panstwa Cztonkowskie notyfikuja Komisji, czy bgda nadal stosowaé srodki
krajowe lub srodki wynikajace z uméw dwustronnych, czy tez od tego czasu beda stosowaé
artykuty 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68. W przypadku braku takiej notyfikacji, stosuje si¢
artykuty 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68.

4.  Na wniosek Rumunii mozna przeprowadzi¢ jeden dodatkowy przeglad. Zastosowanie
znajduje procedura okreslona w ustepie 3, ktora zostanie zakonczona w ciagu sze$ciu miesigcy od

daty otrzymania wniosku Rumunii.

5.  Panstwo Czlonkowskie, ktore utrzymuje srodki krajowe lub srodki wynikajace z uméw
dwustronnych moze po uplywie pigcioletniego okresu okreslonego w ustgpie 2, w przypadku
zaistnienia powaznych zaktodcen na rynku pracy lub grozby ich wystapienia, oraz po notyfikowaniu
Komisji, utrzymac te §rodki przez okres siedmiu lat od dnia przystapienia. W przypadku braku

takiej notyfikacji, stosuje si¢ artykuty 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68.

6. W ciagu siedmioletniego okresu nastgpujacego po dniu przystapienia, te Panstwa
Cztonkowskie, w ktérych na mocy ustgpu 3, 4 lub 5, w stosunku do obywateli rumunskich maja
zastosowanie artykuty 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68, i ktére wydaja w tym okresie, w celu

monitorowania, pozwolenia na prac¢ dla obywateli rumunskich, beda czyni¢ to automatycznie.
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7.  Te Panstwa Cztonkowskie, w ktorych na mocy ustepow 3, 4, lub 5, w stosunku do obywateli
rumunskich maja zastosowanie artykuly 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68, moga w okresie

siedmiu lat od dnia przystapienia zastosowac procedury okreslone w ponizszych akapitach.

W przypadku, gdy w Panstwie Czlonkowskim, o ktorym mowa w akapicie pierwszym mozliwe jest
wystapienie lub tez wystepuja zaktocenia na krajowym rynku pracy, ktére moga stanowi¢ powazne
zagrozenie dla poziomu zycia lub poziomu zatrudnienia w danym regionie lub zawodzie,

to Panstwo Cztonkowskie informuje o tym Komisj¢ 1 pozostate Panstwa Czlonkowskie i przekazuje
im wszelkie szczegotowe informacje. Na podstawie tych informacji, Panstwo Cztonkowskie moze
wystapi¢ do Komisji o stwierdzenie, iz stosowanie artykutéw 1- 6 rozporzadzenia (EWG)

nr 1612/68 zostaje catkowicie lub czgsciowo zawieszone, w celu unormowania sytuacji w tym
regionie lub w tym zawodzie. Komisja podejmuje decyzje w sprawie zawieszenia, jego czasu
trwania 1 zakresu w terminie dwdch tygodni od otrzymania takiego wniosku oraz notyfikuje Radzie
podjecie takiej decyzji. W ciagu dwoéch tygodni od daty podjecia decyzji przez Komisje kazde
Panstwo Cztonkowskie ma prawo wystapi¢ do Rady o uchylenie lub zmiang tej decyzji. Rada

rozstrzyga taki wniosek w terminie dwdch tygodni stanowiac wigkszo$cia kwalifikowana.
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Panstwo Cztonkowskie, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, moze w naglych
1 wyjatkowych przypadkach, zawiesi¢ stosowanie artykutéw 1-6 rozporzadzenia (EWG)

nr 1612/68, po czym przekazuje Komisji notyfikacje ex post wraz z uzasadnieniem.

8. W okresie, gdy stosowanie artykutow 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68 jest zawieszone
na mocy ustepow 2-5 oraz 7, artykut 23 dyrektywy 2004/38/WE ma pod nastgpujacymi warunkami
zastosowanie w Rumunii w odniesieniu do obywateli obecnych Panstw Cztonkowskich oraz
w obecnych Panstwach Cztonkowskich w odniesieniu do obywateli rumunskich w zakresie,

w jakim dotyczy prawa cztonkéw rodziny do podjgcia zatrudnienia:

— wspotmatzonek pracownika oraz ich zstgpni ponizej 21 roku zycia lub pozostajacy na
utrzymaniu pracownika, zamieszkujacy legalnie z pracownikiem na terytorium Panstwa
Cztonkowskiego w dniu przystapienia, uzyskuja po dniu przystapienia natychmiastowy
dostep do rynku pracy tego Panstwa Cztonkowskiego. Postanowienia tego nie stosuje si¢
wobec cztonkoé6w rodziny pracownika legalnie dopuszczonego do rynku pracy Panstwa

Cztonkowskiego na okres krotszy niz 12 miesigey,

— wspotmalzonek pracownika oraz ich zstgpni ponizej 21 roku zycia lub pozostajacy na
utrzymaniu pracownika, zamieszkujacy legalnie z pracownikiem na terytorium Panstwa
Cztonkowskiego poczawszy od daty pdzniejszej niz dzien przystapienia, lecz w czasie
stosowania postanowien przej§ciowych, okreslonych powyzej, uzyskuja dostep do rynku
pracy danego Panstwa Cztonkowskiego, po uptywie przynajmniej osiemnastu miesi¢cy
zamieszkania w tym Panstwie Cztonkowskim lub tez poczawszy od trzeciego roku

nastgpujacego po dniu przystapienia, w zaleznosci od tego, co nastapi wczesnie;.

Powyzsze postanowienia pozostaja bez uszczerbku dla korzystniejszych §rodkéw krajowych lub

wynikajacych z umoéw dwustronnych.
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9. W zakresie, w jakim przepisy dyrektywy 2004/38/WE, ktore przejmuja przepisy dyrektywy
68/360/EWG" nie moga zosta¢ oddzielone od przepisow rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68,
ktorych stosowanie jest odroczone na mocy ustgpow 2-5 oraz 7 i 8, Rumunia 1 obecne Panstwa
Czlonkowskie moga odstapi¢ od stosowania tych przepisOw w zakresie niezbednym do

zastosowania ustgpow 2-5 oraz 71 8.

10. W kazdym przypadku, gdy srodki krajowe lub srodki wynikajace z uméw dwustronnych sa
stosowane przez obecne Panstwa Cztonkowskie na mocy powyzszych przepisow przejsciowych,
Rumunia moze utrzyma¢ w mocy rownowazne §rodki w stosunku do obywateli Pafistwa lub Panstw

Cztonkowskich stosujacych te $rodki.

11. Jezeli stosowanie artykulow 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68 jest zawieszone przez
ktorekolwiek z obecnych Panstw Cztonkowskich, Rumunia moze skorzysta¢ z procedur, o ktorych
mowa w ustgpie 7 w stosunku do Bulgarii. W takim okresie, wydawanie przez Rumuni¢

obywatelom butgarskim pozwolen na prac¢ w celu monitorowania odbywa si¢ automatycznie.

12.  Kazde obecne Panstwo Cztonkowskie stosujace srodki krajowe zgodnie z ustgpami 2-5 oraz
7-9, moze zapewni¢, zgodnie z prawem krajowym, szerszy zakres swobody przemieszczania si¢ niz
istniejacy w dniu przystapienia, wtaczajac w to petny dostep do rynku pracy. Od trzeciego roku
nast¢pujacego po dniu przystapienia, kazde obecne Panstwo Cztonkowskie stosujace srodki
krajowe moze w kazdej chwili podja¢ decyzj¢ o stosowaniu zamiast nich artykutow 1-6

rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68. O takiej decyzji informuje si¢ Komisjg.

Dyrektywa Rady 68/360/EWG z dnia 15 pazdziernika 1968 r. w sprawie zniesienia
ograniczen w przemieszczaniu si¢ i pobycie pracownikow Panstw Cztonkowskich i ich rodzin
we Wspolnocie (Dz.U. L 257 z 19.10.1968, str. 13), dyrektywa ostatnio zmieniona przez Akt
Przystapienia z 2003 r. (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33) oraz uchylona ze skutkiem od dnia
30 kwietnia 2006 r. przez dyrektywe 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L
158 2 30.4.2004, str. 77).
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13.  Niemcy i Austria, w celu zaradzenia powaznym zaktoceniom lub grozbie ich wystapienia

w szczegblnych wrazliwych sektorach ustug na ich rynkach pracy, ktore to zaktocenia lub grozba
ich wystapienia moga pojawi¢ si¢ w niektorych regionach w wyniku transgranicznego swiadczenia
ustug, okreslonego w artykule 1 dyrektywy 96/71/WE, i tak dtugo jak te Panstwa stosuja, na mocy
postanowien przejsciowych okreslonych powyzej, srodki krajowe lub tez srodki wynikajace

z umoéw dwustronnych dotyczacych swobodnego przeptywu pracownikow rumunskich, moga, po
notyfikowaniu Komisji, odstapi¢ od stosowania pierwszego ustepu artykutu I11-144 Konstytucji

w celu ograniczenia czasowego przeptywu pracownikow, ktorych prawo do podjecia pracy

w Niemczech lub Austrii podlega srodkom krajowym w zwiazku ze §wiadczeniem ustug przez

przedsigbiorstwa majace siedzibg w Rumunii.

Wykaz ustug, do ktérych moze mie¢ zastosowanie powyzsze odstepstwo, jest nastgpujacy:

- w Niemczech:

Sektor Kod NACE’, chyba ze wskazano inaczej
Ustugi budowlane, wiaczajac w to 45.1 do 4;
dziatalno$¢ pokrewna Dziatalno$¢ wymieniona w zataczniku do
dyrektywy 96/71/WE
Sprzatanie przemystowe 74.70 Sprzatanie przemystowe
Inne ustugi 74.87 Wylacznie dziatalno$¢ dekoratorow
wnetrz
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w Austrii;

Sektor

Kod NACE, chyba ze wskazano inaczej

Ustugi zwiazane z ogrodnictwem

01.41

dziatalnos$¢ pokrewna

Cigcie, rzezbienie i wykanczanie 26.7
kamienia

Regczny wyrdb konstrukeji z metalu 28.11

1 czg$ci tych elementow

Ustugi budowlane, wiaczajac w to 45.1 do 4;

Dziatalno$¢ wymieniona w zataczniku do

$wiadczona bez zakwaterowania

dyrektywy 96/71/WE
Dziatalno$¢ zwiazana z ochrona 74.60
Sprzatanie przemystowe 74.70
Pielggnowanie w domu 85.14
Praca spoteczna i dziatalnos¢ 85.32

NACE: patrz 31990 R 3037: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3037/90 z dnia

9 pazdziernika 1990 r. w sprawie statystycznej klasyfikacji dziatalnosci gospodarcze;j

we Wspdlnocie Europejskiej (Dz.U. L 293 z 24.10.1990, str. 1). Rozporzadzenie
ostatnio zmienione przez 32003 R 1882: Rozporzadzenie (WE) nr 1882/2003

Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29.9.2003 r. (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).
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W zakresie, w jakim Niemcy lub Austria odst¢puja od stosowania pierwszego ustgpu artykutu
[11-144 Konstytucji zgodnie powyzszymi akapitami, Rumunia moze, po notyfikowaniu Komisji,

podja¢ rownowazne $rodki.

Zastosowanie przepisOw niniejszego ustepu nie spowoduje wprowadzenia warunkow dotyczacych
czasowego przeptywu pracownikow w zwiazku z transgranicznym $wiadczeniem ustug migdzy
Niemcami lub Austria a Rumunia, ktére bylyby bardziej restrykcyjne od tych, ktére obowiazywaty

w dniu podpisania Traktatu o Przystapieniu.

14. Zastosowanie przepisow ustepow 2-5 oraz 7-12 nie spowoduje wprowadzenia warunkéw
dostepu obywateli rumunskich do rynkéw pracy obecnych Panstw Cztonkowskich, ktore bytyby
bardziej restrykcyjne od tych, ktére obowiazywaty w dniu podpisania Traktatu o Przystapieniu.

Niezaleznie od stosowania przepisoOw zawartych w ustepach 1-13, obecne Panstwa Cztonkowskie,
w okresie stosowania srodkow krajowych lub srodkow wynikajacych z uméw dwustronnych,
przyznaja pierwszenstwo dostgpu do ich rynku pracy pracownikom bgdacym obywatelami Panstw

Cztonkowskich przed pracownikami bedacymi obywatelami panstw trzecich.

Rumunscy pracownicy migrujacy oraz cztonkowie ich rodzin legalnie zamieszkujacy oraz
pracujacy w innym Panstwie Cztonkowskim lub tez pracownicy migrujacy z innych Panstw
Cztonkowskich oraz cztonkowie ich rodzin legalnie zamieszkujacy i pracujacy w Rumunii nie sa
traktowani w sposob bardziej restrykcyjny niz osoby pochodzace z panstw trzecich, zamieszkujace
i pracujace, odpowiednio, w tym Panstwie Cztonkowskim lub w Rumunii. Ponadto, zgodnie

z zasada preferencji wspolnotowej, pracownicy migrujacy z panstw trzecich, zamieszkujacy

1 pracujacy w Rumunii, nie sa traktowani korzystniej niz obywatele Rumunii.
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2. SWOBODNY PRZEPLYW USLUG

31997 L 0009: Dyrektywa 97/9/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 3 marca 1997 r.

w sprawie systemow rekompensat dla inwestoréw (Dz.U. L 84 z26.3.1997, str. 22).

W drodze odstgpstwa od artykutu 4 ustep 1 dyrektywy 97/9/WE, do dnia 31 grudnia 2011 roku,

w Rumunii nie stosuje si¢ minimalnego poziomu rekompensat. Rumunia zapewni, aby jej system
rekompensat dla inwestoréw przewidywal zabezpieczenie w wysokos$ci nie nizszej niz 4500 EUR
od dnia 1 stycznia 2007 roku do dnia 31 grudnia 2007 roku, 7000 EUR od dnia 1 stycznia 2008
roku do dnia 31 grudnia 2008 roku, 9000 EUR od dnia 1 stycznia 2009 roku do dnia 31 grudnia
2009 roku, 11 000 od dnia 1 stycznia 2010 roku do dnia 31 grudnia 2010 roku oraz 15 000 EUR od
dnia 1 stycznia 2011 roku do dnia 31 grudnia 2011 roku.

W okresie przejsciowym, inne Panstwa Cztonkowskie maja prawo uniemozliwi¢ dziatalno$é
oddziatu rumunskiej firmy inwestycyjnej, zatlozonego na ich terytorium, chyba ze i do czasu, gdy
taki oddzial przytaczy si¢ do oficjalnie uznawanego na terytorium danego Panstwa Cztonkowskiego
systemu rekompensat dla inwestorow, w celu pokrycia réznicy migdzy rumunskim poziomem
rekompensat oraz minimalnym poziomem rekompensat, przewidzianym w artykule 4

ustep 1 dyrektywy 97/9/WE.
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3.

SWOBODNY PRZEPLYW KAPITALU

Traktat ustanawiajacy Konstytucj¢ dla Europy.

Bez wzgledu na zobowiazania wynikajace z Traktatu ustanawiajacego Konstytucje dla
Europy, Rumunia moze utrzyma¢ w mocy przez okres pigciu lat od dnia przystapienia
ograniczenia ustanowione w jej przepisach, istniejace w chwili podpisania Traktatu o
Przystapieniu, dotyczace nabywania wtasno$ci nieruchomosci stanowiacych tzw. ,,drugie
domy” przez obywateli Panstw Cztonkowskich lub panstw bedacych stronami Porozumienia
o Europejskim Obszarze Gospodarczym (EOG) nie zamieszkatych w Rumunii oraz przez
przedsigbiorstwa utworzone zgodnie z przepisami prawa innego Panstwa Czionkowskiego lub
panstwa EOG, nie majace siedziby ani oddzialu lub przedstawicielstwa na terytorium

Rumunii.

Obywatele Panstw Cztonkowskich 1 obywatele panstw bedacych stronami Porozumienia
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, ktorzy legalnie zamieszkuja w Rumunii, nie
podlegaja przepisom poprzedniego akapitu ani jakimkolwiek przepisom lub procedurom

innym niz te, ktore maja zastosowanie wobec obywateli Rumunii.
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Bez wzgledu na zobowiazania wynikajace z Traktatu ustanawiajacego Konstytucje dla
Europy, Rumunia moze utrzyma¢ w mocy przez okres siedmiu lat od dnia przystapienia
ograniczenia ustanowione w jej przepisach, istniejace w chwili podpisania Traktatu o
Przystapieniu, dotyczace nabywania wlasno$ci gruntéw rolnych, laséw i gruntéw lesnych
przez obywateli Panstw Cztonkowskich lub panstwa bedacego strong Porozumienia o
Europejskim Obszarze Gospodarczym (EOG) oraz przez przedsigbiorstwa utworzone zgodnie
z przepisami prawa innego Panstwa Cztonkowskiego lub panstwa EOG, nie majace siedziby
ani nie zarejestrowane w Rumunii. W zadnym przypadku, obywatele Panstw Cztonkowskich
nie moga by¢ traktowani w sposob mniej korzystny, w zakresie nabywania gruntow rolnych,
lasow 1 gruntow lesnych niz w dniu podpisania Traktatu o Przystapieniu lub by¢ traktowani

W sposob bardziej restrykcyjny niz obywatele panstw trzecich.

Rolnicy indywidualni bgdacy obywatelami innego Panstwa Czlonkowskiego, ktorzy chca
osiedli¢ si¢ 1 zamieszka¢ w Rumunii, nie podlegaja przepisom wymienionym w poprzednim

akapicie ani procedurom innym niz te, ktore maja zastosowanie wobec obywateli Rumunii.

Ogo6lny przeglad niniejszych srodkow przejsciowych zostanie przeprowadzony w trzecim
roku nastepujacym po dniu przystapienia. W tym celu Komisja przedstawia Radzie
sprawozdanie. Rada, stanowiac jednomyslnie na wniosek Komisji, moze zdecydowac o

skroceniu lub zakonczeniu okresu przejsciowego okreslonego w pierwszym akapicie.
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4. POLITYKA KONKURENCII

A.  POMOC PODATKOWA

1. Traktat ustanawiajacy Konstytucj¢ dla Europy, Czes$¢ 111, tytut 111, rozdziat I, sekcja 5, Reguly

konkurencji

a) Nie naruszajac artykutow I11-167 1 [1I-168, w odniesieniu do przedsigbiorstw, ktérym
przyznano $wiadectwo statego inwestora na obszarze stabo rozwinigtym przed dniem 1
lipca 2003 roku, Rumunia moze nadal przyznawa¢ zwolnienia podatkowe dla os6b
prawnych na podstawie nadzwyczajnego rozporzadzenia Rzadu nr 24/1998 w sprawie

obszarow stabo rozwinigtych, z jego pdzniejszymi zmianami:

—  dla 3 obszaroéw stabo rozwinigtych (Brad, Valea Jiului, Balan) do dnia 31 grudnia

2008 roku wlacznie,

- dla 22 obszarow stabo rozwinigtych (Comanesti, Bucovina, Altan Tepe, Filipesti,
Ceptura, Albeni, Schela, Motru Rovinari, Rusca Montana, Bocsa, Moldova Noua-
Anina, Baraolt, Apuseni, Stei-Nucet, Borod Suncuius-Dobresti-Vadu Crisului,
Popesti-Derna-Alesd, Ip, Hida-Surduc- Jibou-Balan, Sarmasag-Chiejd-Bobota,
Baia Mare, Borsa Viseu, Rodna) do dnia 31 grudnia 2009 roku wlacznie,
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— dla 3 obszardéw stabo rozwinigtych (Cugir, Zimnicea, Copsa Micd) do dnia

31 grudnia 2010 roku wlacznie;

na nastg¢pujacych warunkach:

— pomoc panstwa przyznaje si¢ na inwestycje regionalne:

— intensywno$¢ netto takiej pomocy regionalnej nie przekracza poziomu 50%
ekwiwalentu dotacji netto. Putap ten mozna podnie$¢ dla matych i $rednich
przedsigbiorstw o 15 punktow procentowych, pod warunkiem, ze catkowita

intensywno$¢ pomocy netto nie przekracza 75%,

—  jezeli przedsigbiorstwo prowadzi dziatalno$é w sektorze motoryzacyjnym',
catkowita wielko§¢ pomocy nie przekracza wartosci 30% kwalifikujacych si¢

kosztow inwestycyjnych,

W rozumieniu zatacznika C komunikatu Komisji - Wielosektorowe zasady ramowe dotyczace
pomocy regionalnej na rzecz duzych projektow inwestycyjnych (Dz.U. C 70 z 19.3.2002, str.
8), komunikat ostatnio zmieniony i opublikowany w Dz.U. C 263 z 1.11.2003, str. 3.
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— okres wyznaczony dla obliczania wielkos$ci pomocy, wobec ktdrej obowiazuja
wyzej wymienione pulapy, rozpoczyna si¢ z dniem 2 stycznia 2003 roku; wszelka
pomoc, o ktora wystapiono i ktora otrzymano na podstawie dochodéw

uzyskanych przed ta data jest wylaczona z tych obliczen,

— do celdow obliczania catkowitej wielkosci pomocy, brana jest pod uwage catkowita
pomoc udzielana beneficjentowi w zwiazku z kwalifikujacymi si¢ kosztami,
wlaczajac w to pomoc udzielona w ramach innych programéow
i niezaleznie od tego czy pomoc udzielana jest ze zrodet lokalnych, regionalnych,

krajowych czy wspolnotowych,

— kwalifikujace si¢ koszty okresla si¢ zgodnie z Wytycznymi w sprawie krajowe;j

pomocy regionalnejl,

— kwalifikujace sig¢ koszty, ktore mozna uwzglednia¢, to koszty poniesione migdzy
dniem 2 pazdziernika 1998 roku (tj. dniem wejscia w zycie programu na mocy
nadzwyczajnego rozporzadzenia Rzadu nr 24/1998 w sprawie obszaréw stabo

rozwinigtych) a dniem 15 wrze$nia 2004 roku.

Dz.U. C 74 2 10.3.1998, str. 9, Wytyczne ostatnio zmienione i opublikowane w Dz.U. C 258
7 9.9.2000, str. 5.
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b)  Rumunia przekazuje Komisji:

— dwa miesiace po dniu przystapienia - informacje dotyczace speinienia okreslonych

powyzej warunkow,

— do konca grudnia 2010 roku - informacje dotyczace kwalifikujacych si¢ kosztow
inwestycyjnych faktycznie poniesionych przez beneficjentow zgodnie z
nadzwyczajnym rozporzadzeniem Rzadu nr 24/1998 w sprawie obszaréw stabo
rozwinigtych, z pdzniejszymi zmianami, oraz informacje

o catkowitej wielkos$ci pomocy otrzymanej przez beneficjentow, oraz

— poiroczne sprawozdania z monitorowania pomocy udzielanej beneficjentom w sektorze

motoryzacyjnym.
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Traktat ustanawiajacy Konstytucje dla Europy, czes¢ 111, tytut 111, rozdziat I, sekcja 5, Reguty

konkurencji

Nie naruszajac artykulow I11-167 1 [1I-168 Konstytucji, w odniesieniu do przedsigbiorstw,
ktoére podpisaly umowy handlowe z administracjami stref wolnego handlu przed dniem

1 lipca 2002 roku, Rumunia moze nadal udziela¢ zwolnien z optat licencyjnych na podstawie
ustawy nr 84/1992 o strefach wolnego handlu, ze zmianami, do dnia 31 grudnia 2011 roku na

nast¢pujacych warunkach:
— pomoc panstwa przyznaje si¢ na inwestycje regionalne:

— intensywno$¢ netto takiej pomocy regionalnej nie przekracza poziomu 50%
ekwiwalentu dotacji netto. Putap ten mozna podnies¢ dla matych i §rednich
przedsigbiorstw o 15 punktoéw procentowych, pod warunkiem, ze catkowita

intensywno$¢ pomocy netto nie przekracza 75%,

—  jezeli przedsigbiorstwo prowadzi dziatalno$é w sektorze motoryzacyjnym',
catkowita wielko$¢ pomocy nie przekracza wartosci 30% kwalifikujacych si¢

kosztéw inwestycyjnych,

W rozumieniu zatacznika C komunikatu Komisji - Wielosektorowe zasady ramowe dotyczace
pomocy regionalnej na rzecz duzych projektow inwestycyjnych (Dz.U. C 70 z 19.3.2002, str.
8), komunikat ostatnio zmieniony i opublikowany w Dz.U. C 263 z 1.11.2003, str. 3.
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— okres wyznaczony dla obliczania wielko$ci pomocy, wobec ktorej obowiazuja
wyzej wymienione pulapy, rozpoczyna si¢ z dniem 2 stycznia 2003 roku; wszelka
pomoc, o ktéra wystapiono i ktdra otrzymano na podstawie dochodoéw

uzyskanych przed ta data jest wylaczona z tych obliczen,

— do celéw obliczania catkowitej wielko$ci pomocy, brana jest pod uwage catkowita
pomoc udzielana beneficjentowi w zwiazku z kwalifikujacymi si¢ kosztami,
wlaczajac w to pomoc udzielona w ramach innych programow
1 niezaleznie od tego czy pomoc udzielana jest ze zrodet lokalnych, regionalnych,

krajowych czy wspolnotowych,

— kwalifikujace sig koszty okresla si¢ zgodnie z Wytycznymi w sprawie krajowe;j

pomocy regionalne;j’,

— kwalifikujace sig¢ koszty, ktore mozna uwzglednia¢, to koszty poniesione migdzy
dniem 30 lipca 1992 roku (tj. dniem wej$cia w Zycie programu na mocy ustawy nr
84/1992 o strefach wolnego handlu) a dniem 1 listopada 2004 roku.

Dz.U. C 74 2 10.3.1998, str. 9, Wytyczne ostatnio zmienione i opublikowane w Dz.U. C 258
7 9.9.2000, str. 5.
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b)  Rumunia przekazuje Komisji:

— dwa miesiace po dniu przystapienia - informacje dotyczace speinienia

przedstawionych powyzej warunkow,

— do konca grudnia 2011 roku - informacje dotyczace kwalifikujacych si¢ kosztow
inwestycyjnych faktycznie poniesionych przez beneficjentow na mocy ustawy
nr 84/1992 o strefach wolnego handlu, ze zmianami, oraz informacje o catkowitej

wielko$ci pomocy otrzymanej przez beneficjentow, oraz

— potroczne sprawozdania z monitorowania pomocy udzielanej beneficjentom

w sektorze motoryzacyjnym.
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B. RESTRUKTURYZACJA HUTNICTWA ZELAZA 1 STALI

Traktat ustanawiajacy Konstytucj¢ dla Europy, czes¢ 111, tytut 111, rozdziat I, sekcja 5, Reguly

konkurencji

1. Nie naruszajac postanowien artykutow I11-167 1 I11-168 Konstytucji, pomoc panstwa
udzielong przez Rumunig dla celow restrukturyzacji na rzecz okreslonych czgsci rumunskiego
hutnictwa Zelaza i stali w latach 1993 - 2004 uznaje si¢ za zgodna ze wspdlnym rynkiem, pod

warunkiem ze:

— przedtuzony do dnia 31 grudnia 2005 roku zostat okres, o ktorym mowa w artykule 9 ustep 4
Protokotu 2 dotyczacego produktow EWWiS do Uktadu Europejskiego ustanawiajacego
stowarzyszenie migdzy Wspolnotami Europejskimi i ich Panstwami Cztonkowskimi, z jednej

strony a Rumunia, z drugiej strony",

— przestrzegane sa postanowienia krajowego programu restrukturyzacji oraz indywidualnych
biznes plandéw, na podstawie ktorych obowigzywanie powyzszego protokotu zostato

przedtuzone w trakcie calego okresu obejmujacego lata 2002-2008,

! Dz.U. L 357 z31.12.1994, str. 2. Uktad ostatnio zmieniony decyzja nr 2/2003 Rady
Stowarzyszenia UE/Rumunia z dnia 25.9.2003 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku
Urzedowym).
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2.

spelnione sa warunki okreslone w tych postanowieniach i w Dodatku A,

nie jest udzielania ani wyptacana w zadnej formie pomoc panstwa hutom objetym krajowym
programem restrukturyzacji od dnia 1 stycznia 2005 roku do dnia 31 grudnia 2008 roku -

konca okresu restrukturyzacji, oraz

nie jest udzielania ani wyplacana rumunskiemu hutnictwu zelaza i stali pomoc panstwa po
dniu 31 grudnia 2004 roku. Do celow niniejszych postanowien i Dodatku A, przez pomoc
panstwa na restrukturyzacj¢ rozumie sig¢ kazdy $rodek dotyczacy hutnictwa zelaza i stali,
ktory stanowi pomoc panstwa w rozumieniu artykutu 87 ustep 1 Traktatu WE oraz ktérej nie
mozna uzna¢ za zgodna ze wspolnym rynkiem zgodnie z normalnymi regutami stosowanymi

we Wspolnocie.

Wytacznie przedsigbiorstwa wymienione w Dodatku A czgs¢ I (dalej zwane

»przedsigbiorstwami objetymi pomoca”) kwalifikuja si¢ do otrzymania pomocy panstwa w ramach

programu restrukturyzacji rumunskiego hutnictwa zelaza i stali.
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3. Restrukturyzacja rumunskiego hutnictwa zZelaza i stali, wynikajaca z indywidualnych biznes
plandow przedsigbiorstw objetych pomoca i z krajowego programu restrukturyzacji oraz
przeprowadzona zgodnie z warunkami okreslonymi w niniejszych postanowieniach i w Dodatku A
zostanie zakonczona nie pdzniej niz do dnia 31 grudnia 2008 roku (dalej zwanego ,.koncem okresu

restrukturyzacji’).

4.  Przedsigbiorstwo objgte pomoca nie moze:

a)  w przypadku taczenia z innym przedsigbiorstwem nie wymienionym w Dodatku A, czgs¢ 1,

przenies¢ korzysci wynikajacej z pomocy udzielonej przedsigbiorstwu nig objgtemu;

b)  przeja¢ aktywodw zadnego przedsigbiorstwa nie wyszczegdlnionego w Dodatku A, czg$¢ I,
oraz przenies¢ korzysci wynikajacej z pomocy udzielonej jej w okresie do dnia 31 grudnia

2008 roku.
5. Przy kazdej nastgpnej zmianie formy wlasnos$ci ktoregokolwiek z przedsigbiorstw objetych

pomoca przestrzegane beda warunki i zasady dotyczace trwalej konkurencyjnos$ci, pomocy panstwa

1 ograniczenia zdolnos$ci produkcyjnych, okreslone w niniejszych postanowieniach i Dodatku A.

AA2005/P/Zatacznik VIl/pl 23



6.  Przedsigbiorstwa nie wymienione jako ,,przedsigbiorstwa objgte pomoca” w Dodatku A, czgsé
I nie kwalifikuja si¢ do otrzymania pomocy panstwa w ramach programu restrukturyzacji lub innej
pomocy nie uznanej za zgodna ze wspolnotowymi regutami pomocy panstwa i nie wymagaja

w zwiazku z tym ograniczenia zdolno$ci produkcyjnych. Wszelkich ograniczen zdolno$ci

produkcyjnych tych przedsigbiorstw nie wlicza si¢ do minimum ograniczen.

7.  Calkowita kwota brutto pomocy na cele restrukturyzacji, ktora ma zosta¢ udzielona
przedsigbiorstwom objetym pomoca zostanie okreslona w uzasadnieniach dla kazdego srodka
pomocy okreslonego w ostatecznym krajowym programie restrukturyzacji oraz w indywidualnych
biznes planach, ktore maja zosta¢ zatwierdzone przez wladze rumunskie oraz ktore podlegaja
ostatecznej weryfikacji dotyczacej wypelniania kryteriow okreslonych w artykule 9 ustep 4
protokotu 2 do Uktadu Europejskiego 1 zatwierdzeniu przez Radg. W Zadnym przypadku, catkowita
kwota pomocy na cele restrukturyzacji udzielona i wyptacona w okresie 1993-2004 nie moze
przekroczy¢ 49 985 miliardow ROL. W ramach ogélnego putapu, stosuje si¢ nastepujace putapy lub
maksymalne wielkosci pomocy panstwa udzielonej 1 wyptaconej kazdemu przedsigbiorstwu

objetemu pomoca w okresie 1993-2004:

Ispat Sidex Galapi 30 598 miliardow ROL
Siderurgica Hunedoara 9 975 miliardow ROL
CS Regsita 4 707 miliardéow ROL
IS Campia Turzii 2 234 miliardow ROL
COS Targoviste 2 399 miliardow ROL
Donasid Calarasi 72 miliardow ROL
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Pomoc panstwa powinna prowadzi¢ do trwatej konkurencyjnosci przedsigbiorstw objetych pomoca
w normalnych warunkach gospodarki rynkowej na koniec okresu restrukturyzacji. Wysokos¢
1 natezenie takiej pomocy musza by¢ $cisle ograniczone do tego, co jest absolutnie niezbedne
w celu odzyskania takiej trwalej konkurencyjnos$ci. Trwala konkurencyjnos¢ okresla si¢ biorac pod

uwage punkty odniesienia okreslone w Dodatku A, czg$¢ I11.

Rumunia nie udzieli zadnej dodatkowej pomocy panstwa na cele restrukturyzacji na rzecz

rumunskiego hutnictwa zelaza 1 stali.

8. W okresie od roku 1993 do 2008 przedsigbiorstwa obj¢te pomoca obniza zdolnosci

produkcyjne netto o minimum 2,05 miliona ton dla wyrobéw gotowych.

Obnizenie zdolnos$ci produkcyjnych mierzone jest wyltacznie na podstawie trwatego zamknigcia
instalacji produkcyjnych stali walcowanej na goraco przez ich fizyczne zniszczenie w taki sposob,
1z instalacje te nie moga zosta¢ przywrdcone do uzytku. Ogloszenie upadtosci przedsigbiorstwa z

sektora hutnictwa zelaza i stali nie stanowi obnizenia zdolno$ci produkcyjnych’.

Obnizenie zdolnosci produkcyjnych netto o minimum 2,05 miliona ton oraz terminy zaro6wno
zaprzestania produkcji jak 1 trwalego zamknigcia instalacji produkcyjnych powinny zostac

dotrzymane zgodnie z harmonogramem okreslonym w Dodatku A, cz¢s$¢ I1.

Obnizenie zdolnosci produkcyjnych musi by¢ trwate w rozumieniu decyzji Komisji
nr 3010/91/EWWiS (Dz.U. L 286 z 6.10.1991, str. 20.)

AA2005/P/Zatacznik VII/pl 25



9.  Indywidualne biznes plany powinny by¢ zatwierdzone na piSmie przez spotki objgte pomoca.

Powinny by¢ wprowadzone w zycie i w szczegdlnosci obejmowac:

a)  Dla Ispat Sidex Galati:

wdrozenie programu inwestycyjnego dla modernizacji prac, poprawe wydajnosci,

obnizenie kosztow (zwlaszcza zuzycia energii elektrycznej) oraz poprawe jakosci

przesunigcie w kierunku segmentéw rynkowych obejmujacych stalowe wyroby

walcowane o wyzszej wartos$ci dodane;j

poprawg skutecznosci zarzadzania i organizacji zarzadzania

zakonczenie finansowej restrukturyzacji przedsigbiorstwa

wdrozenie inwestycji niezbednych do uzyskania zgodnosci z przepisami

w zakresie srodowiska
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b)

Dla Siderurgica Hunedoara:

1)  modernizacj¢ instalacji w celu osiagnigcia przewidzianych planow sprzedazy

i1)  poprawg skutecznosci zarzadzania i organizacji zarzadzania

i)  wdrozenie inwestycji niezbednych do uzyskania zgodnosci z przepisami

w zakresie srodowiska

Dla IS Campia Turzii:

1)  zwigkszenie produkcji o wyzszej wartosci dodanej i produktéw przetworzonych

i)  wdrozenie programu inwestycyjnego w celu poprawy jakosci produkeji

i) poprawg skutecznosci zarzadzania i organizacji zarzadzania

iv)  wdrozenie inwestycji niezbgdnych do uzyskania zgodnosci z przepisami

w zakresie srodowiska
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d)

Dla CS Resita:

1) specjalizacje w zakresie potproduktow w celu zaopatrzenia lokalnego sektora rur

i1)  zamknigcia nieefektywnych instalacji

i)  wdrozenie inwestycji niezbednych do uzyskania zgodnosci z przepisami

w zakresie srodowiska

Dla COS Targoviste:

1)  zwigkszenie udzialu produktow o wyzszej wartosci dodanej

11)  wdrozenie programu inwestycyjnego w celu osiagnigcia obnizenia kosztow, wyzszej

wydajnosci 1 poprawy jako$ci

i)  wdrozenie inwestycji niezbgdnych do uzyskania zgodnosci z przepisami

w zakresie srodowiska
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f)  Dla Donasid Calarasi:

1)  wdrozenie programu inwestycyjnego w celu modernizacji prac

i1)  zwigkszenie udzialu produktow gotowych

i)  wdrozenie inwestycji niezbednych do uzyskania zgodnosci z przepisami

w zakresie srodowiska.
10. Jakiekolwiek pdzniejsze zmiany w narodowym programie restrukturyzacji oraz
w indywidualnych biznes planach musza by¢ zatwierdzone przez Komisjg¢, oraz tam gdzie jest to

konieczne, przez Radg.

11. Wprowadzanie w zycie programu restrukturyzacji nastapi w warunkach pelnej przejrzystosci

oraz na podstawie zasad zdrowej gospodarki rynkowe;.
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12.  Komisja i Rada §cisle monitoruja wdrozenie programu restrukturyzacji i indywidualnych
biznes plandéw, jak rowniez spetnianie warunkow okreslonych w tych postanowieniach i w Dodatku
A przed i po przystapieniu do roku 2009. W szczego6lnosci Komisja monitoruje gtowne
zobowiazania 1 postanowienia okreslone w ustgpach 7 i 8 dotyczacych pomocy panstwa, trwatej
konkurencyjnosci i ograniczen zdolnosci produkeyjnych, wykorzystujac zwlaszcza wskazniki
restrukturyzacji okreslone w ustepie 9 i Dodatku A, czes¢ III. W tym celu Komisja sktada

sprawozdanie Radzie.

13.  Proces monitorowania obejmuje niezalezng oceng, ktéra ma by¢ przeprowadzana corocznie

w latach 2005-2009.

14. Rumunia w pelni stosuje si¢ do wszystkich uzgodnien dotyczacych monitorowania.

W szczeg6lnoscei:
— Rumunia sktada Komisji sprawozdania co sze$¢ miesigcy, nie pozniej niz dnia 15 marca

1 dnia 15 wrze$nia kazdego roku, o ile Komisja nie zadecyduje inaczej. Pierwsze

sprawozdanie ma by¢ ztozone dnia 15 marca 2005 roku, a ostatnie dnia 15 marca 2009 roku;
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15.

sprawozdania zawieraja wszystkie informacje niezb¢dne do monitorowania procesu
restrukturyzacji oraz obnizenia i wykorzystania zdolnosci produkcyjnych oraz dostarczaja
wystarczajacych danych finansowych umozliwiajacych przeprowadzenie oceny czy warunki
1 wymogi zawarte w niniejszych postanowieniach i w Dodatku A zostaly spetnione.
Sprawozdania zawieraja co najmniej informacje wskazane w Dodatku A, czg¢$¢ 1V,

w stosunku do ktérego Komisja zastrzega sobie prawo zmiany zgodnie z doswiadczeniem
zdobytym w okresie procesu monitorowania. Oprdocz poszczegdlnych sprawozdan

z dzialalno$ci przedsigbiorstw objetych pomoca, sporzadza si¢ rowniez sprawozdanie
dotyczace ogdlnej sytuacji w rumunskim hutnictwie zZelaza i stali, obejmujace przedstawienie

ostatnich tendencji makroekonomicznych;

Rumunia zobowiaze przedsigbiorstwa objete pomoca do ujawnienia wszystkich wiasciwych
danych, ktore w innych okoliczno$ciach moglyby zosta¢ uznane za poufne. W ramach
sporzadzania sprawozdan dla Rady, Komisja zapewni, iz informacje poufne dotyczace

poszczegolnych spotek nie zostana ujawnione.

Komitet Doradczy sktadajacy si¢ z przedstawicieli wtadz rumunskich 1 Komisji odbywa

posiedzenia co sze$¢ miesigcy. Posiedzenia Komitetu Doradczego moga odbywac si¢ ad hoc, jezeli

Komisja uzna to za niezbgdne.
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16. Jezeli Komisja ustali, na podstawie procesu monitorowania, iz mialy miejsce znaczne
odchylenia od prognoz, w oparciu o ktore zostata dokonana ocena rozwoju makroekonomicznego,
sytuacji finansowej przedsigbiorstw objetych pomoca lub oceny trwatej konkurencyjnosci, moze
wymaga¢ od Rumunii podjecia odpowiednich §rodkéw majacych na celu wzmocnienie lub zmiang

srodkow restrukturyzacyjnych dla odpowiednich przedsigbiorstw objetych pomoca.

17. Jezeli proces monitorowania wykaze, iz:

a) jakiekolwiek warunki okreslone w tych postanowieniach i w Dodatku A nie zostaty spetnione,

lub

b)  zobowiazania podjete w ramach przedtuzenia okresu, w ktorym Rumunia bedzie mogla
wyjatkowo udziela¢ pomocy panstwa dla celow restrukturyzacji jej przemystu hutniczego

zgodnie z Uktadem Europejskim nie zostaty wykonane, lub,

¢)  Rumunia w trakcie okresu restrukturyzacji udzielita dodatkowej niezgodnej pomocy panstwa
na rzecz przedsigbiorstw objgtych pomoca lub jakiegokolwiek przedsigbiorstwa w sektorze

hutnictwa zelaza i stali,

Komisja podejmie odpowiednie srodki, na mocy ktorych kazde przedsigbiorstwo bedzie
zobowigzane do zwrotu pomocy otrzymanej z naruszeniem warunkoéw okreslonych w niniejszych
postanowieniach oraz w Dodatku A. O ile to niezbg¢dne, zastosuje si¢ klauzule ochronne okre§lone

w artykule 37 Protokotu lub zgodnie z artykutem 39 Protokotu.
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5. ROLNICTWO

A.  USTAWODAWSTWO ROLNE

31999 R 1493: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1493/1999 z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie

wspolnej organizacji rynku wina (Dz.U. L 179 z 14.7.1999, str. 1), ostatnio zmienione przez:

— 32003 R 1795: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1795/2003 z dnia 13.10.2003 r. (Dz.U.
L 262 z 14.10.2003, str. 13).

W drodze odstepstwa od artykutu 19 ustepy 1-3 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999, Rumunia moze
uzna¢ prawa ponownego sadzenia wynikajace z karczowania uprawianych na obszarze 30 000
hektarow odmian hybrydowych, ktérych nie mozna witaczy¢ do klasyfikacji odmian winorosli.
Powyzsze uprawnienia do ponownego sadzenia moga zosta¢ wykorzystane do dnia 31 grudnia 2014

roku oraz wylacznie do sadzenia Vitis vinifera.

Restrukturyzacja i przeksztalcenie tych winnic nie kwalifikuje si¢ do uzyskania wsparcia
wspolnotowego przewidzianego w artykule 13 rozporzadzenia (WE) nr 1493/1999. Mozna jednak
udzieli¢ pomocy panstwa w odniesieniu do kosztow wynikajacych z ich restrukturyzacji

1 przeksztatcania. Taka pomoc nie moze przekracza¢ 75% wszystkich kosztow na dana winnicg.
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B.

L.

USTAWODAWSTWO WETERYNARYJNE I FITOSANITARNE

USTAWODAWSTWO WETERYNARYJINE

32004 R 0852: Rozporzadzenie (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29

kwietnia 2004 r. w sprawie higieny srodkéw spozywczych (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, str. 1).

32004 R 0853: Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 29

kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczegolne zasady higieny w odniesieniu do Zywnos$ci pochodzenia

zwierzgcego (Dz.U. L 139 z 30.4.2004, str. 55).

a)

b)

Wymagania strukturalne okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 852/2004, w zataczniku II,
rozdziat II i rozporzadzeniu (WE) nr 853/2004, w zataczniku 111, sekcja I, rozdziaty 11 1 I1I,
sekcja 11, rozdziaty 11 i Il oraz sekcja V, rozdziat I, nie maja zastosowania do zaktadow

w Rumunii wymienionych w Dodatku B do niniejszego Zatacznika do dnia 31 grudnia 2009

roku, z zastrzezeniem warunkoéw okreslonych ponizej.

Jezeli zaktady wymienione w literze a) powyzej korzystaja z postanowien tej litery, produkty
pochodzace z tych zaktadow moga by¢ wprowadzane jedynie na rynek krajowy lub dalej
przetwarzane w zaktadach w Rumunii rowniez objetych postanowieniami litery a),
niezaleznie od daty wprowadzenia do obrotu. Produkty te musza by¢ oznaczone innymi
znakami jakosci zdrowotnej lub znakami identyfikacyjnymi niz znaki przewidziane

w artykule 5 rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.

Poprzedni akapit ma rowniez zastosowanie do wszystkich produktéw pochodzacych ze

zintegrowanych zaktadow migsnych, gdzie cz¢$¢ zaktadu podlega postanowieniom litery a).
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d)

Zaktady mleczarskie wymienione w Dodatku B do niniejszego zalacznika moga otrzymywac
dostawy surowego mleka, ktore nie spelnia wymagan zawartych w rozporzadzeniu (WE)

nr 853/2004, zatacznik 111, sekcja IX, rozdziat I, podrozdziaty II i 111, lub ktére przetwarzano
niezgodnie z tymi wymaganiami, pod warunkiem ze gospodarstwa, z ktorych mleko to jest
dostarczane sa wymienione w wykazie prowadzonym w tym celu przez wtadze rumunskie.
Rumunia przekazuje Komisji roczne sprawozdania dotyczace postgpéw w modernizacji tych

gospodarstw mlecznych 1 systemu odbioru mleka.

Rumunia zapewnia stopniowe spetnianie wymagan strukturalnych okreslonych w literze a).
Przed dniem przystapienia, Rumunia przedtozy Komisji plan modernizacji, zatwierdzony
przez wlasciwy krajowy organ weterynaryjny, dla kazdego z zaktadow objetych srodkiem
okreslonym w literze a) i wymienionych w Dodatku B. Plan taki zawiera wykaz wszystkich
brakéw w odniesieniu do wymagan okreslonych w literze a) oraz planowany termin ich
usunigcia. Rumunia przekazuje Komisji roczne sprawozdania dotyczace postgpow
dokonanych w kazdym z tych zaktadéw. Rumunia zapewni, ze jedynie zaktady, ktore
catkowicie spetnia te wymagania do dnia 31 grudnia 2009 roku bgda mogty dalej prowadzi¢

dziatalno$é.
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Komisja moze, zgodnie z procedura okreslona w artykule 58 rozporzadzenia (WE)

nr 178/2002", zaktualizowaé dodatek B do niniejszego zatacznika przed przystapieniem
1 przed dniem 31 grudnia 2009 roku, dodajac lub wykreslajac poszczegdlne zaktady w
zwiazku z dokonanymi przez nie postgpami przy usuwaniu istniejacych brakow oraz w

zwiazku z wynikami procesu monitorowania.

W celu zapewnienia nalezytego funkcjonowania powyzszego systemu przejsciowego moga
zostaé przyjete szczegdlowe przepisy wykonawcze zgodnie z procedura okreslona

w artykule 58 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002.

Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia
2002 r. ustanawiajace ogdlne zasady 1 wymagania prawa zywnos$ciowego, powotujace
Europejski Urzad ds. bezpieczenstwa zywnosci oraz ustanawiajace procedury w zakresie
bezpieczenstwa zywnosci (Dz.U. L 31 z 1.2.2002, str. 1). Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1642/2003 (Dz.U. L 245 7 29.9.2003, str. 4).
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II. PRZEPISY FITOSANITARNE

31991 L 0414: Dyrektywa Rady 91/414/EWG z dnia 15 lipca 1991 r. dotyczaca wprowadzania do

obrotu srodkow ochrony roslin (Dz.U. L 230 z 19.8.1991, str. 1), ostatnio zmieniona przez:

- 32004 L 0099: Dyrektywa Komisji 2004/99/WE z dnia 1.10.2004 r. (Dz.U. L 309
2 6.10.2004, str. 6).

W drodze odstepstwa od artykutu 13 ustep 1 dyrektywy 91/414/EWG, Rumunia moze przedtuzy¢
terminy przekazywania informacji okreslonych w zataczniku II 1 Il do dyrektywy 91/414/EWG
dotyczacych $rodkdw ochrony roslin dopuszczonych w Rumunii i wprowadzonych do obrotu
wylacznie na terytorium Rumunii oraz zawierajacych zwiazki miedzi (siarczan, tlenochlorek lub
wodorotlenek), siarke, acetochlor, dimetoat 1 2,4-D, pod warunkiem ze sktadniki te sa w tym czasie
wymienione w zalaczniku I do tej dyrektywy. Powyzsze terminy moga zosta¢ przesunigte nie
p6zniej niz do dnia 31 grudnia 2009 roku, z wyjatkiem terminu dla 2,4-D, ktory mozna przesunaé
nie po6zniej niz do dnia 31 grudnia 2008 roku. Powyzsze postanowienia maja zastosowanie jedynie
do tych wnioskodawcow, ktorzy rzeczywiscie rozpoczegli prace nad gromadzeniem lub uzyskaniem

wymaganych danych przed dniem 1 stycznia 2005 roku.
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6.

1.

POLITYKA TRANSPORTOWA

31993 R 3118: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3118/93 z dnia 25 pazdziernika 1993 r.

ustanawiajace warunki wykonywania w Panstwie Czlonkowskim ustug krajowego transportu

drogowego rzeczy przez przewoznikow nie majacych siedziby w tym panstwie (Dz.U. L 279

7 12.11.1993, str. 1), ostatnio zmienione przez:

b)

32002 R 0484: Rozporzadzenie (WE) nr 484/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
1.3.2002 r. (Dz.U. L 76 z 19.3.2002, str. 1).

W drodze odstgpstwa od artykutu 1 rozporzadzenia (EWG) nr 3118/93 1 do konca trzeciego
roku nastgpujacego po dniu przystapienia, przewoznicy majacy swoja siedzib¢ w Rumunii, sa
wylaczeni ze §wiadczenia ustug w zakresie krajowego drogowego transportu rzeczy w innych
Panstwach Cztonkowskich, a przewoznicy majacy swoja siedzib¢ w innych Panstwach
Cztonkowskich sa wylaczeni ze §wiadczenia ustug w zakresie krajowego transportu

drogowego rzeczy w Rumunii.

Przed koncem trzeciego roku nastgpujacego po dniu przystapienia, Panstwa Cztonkowskie
notyfikuja Komisji czy okres ten zostanie przedtuzony maksymalnie o dwa lata, czy tez beda
one od tego czasu w pelni stosowac artykut 1 tego rozporzadzenia. W przypadku braku takiej
notyfikacji, stosuje si¢ artykut 1 rozporzadzenia. Wylacznie przewoznicy majacy swoja
siedzibg w tych Panstwach Cztonkowskich, w ktorych ma zastosowanie artykut 1
rozporzadzenia, moga Swiadczy¢ ustugi w zakresie krajowego drogowego transportu rzeczy

w pozostatych Panstwach Cztonkowskich, w ktérych artykut 1 ma rowniez zastosowanie.
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Panstwa Czlonkowskie, w ktorych na mocy litery b), artykut 1 rozporzadzenia ma
zastosowanie, moga, do konca piatego roku nastgpujacego po dniu przystapienia, zastosowac

procedure okreslona ponize;.

Jezeli w Panstwie Czlonkowskim, okreslonym w poprzednim akapicie wystgpuja powazne
zakldcenia na rynku krajowym lub jego czgsci spowodowane kabotazem lub z jego powodu
pogorszone, takie jak znaczna nadwyzka podazy nad popytem lub tez zagrozenie dla
rownowagi finansowej lub przetrwania znacznej liczby przedsigbiorstw zajmujacych si¢
drogowym transportem rzeczy, to Panstwo Cztonkowskie poinformuje o tym Komisjg i inne
Panstwa Czlonkowskie i przekaze im wszelkie stosowne szczegdtowe informacje. Na
podstawie tych informacji, Panstwo Cztonkowskie moze wystapi¢ do Komisji

o zawieszenie, w calo$ci lub w czegéci, stosowania artykutlu 1 rozporzadzenia, w celu

przywrocenia normalnej sytuacji.

Komisja zbada sytuacj¢ na podstawie danych dostarczonych przez zainteresowane Panstwo
Cztonkowskie 1 w terminie miesigca od otrzymania wniosku podejmie decyzj¢ o koniecznos$ci
przyjecia srodkéw ochronnych. Zastosowanie ma procedura okreslona w ustgpie 3 akapity

drugi, trzeci i czwarty oraz w artykule 7 ustgpy 4, 5 1 6 rozporzadzenia.
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d)

2.

Panstwo Cztonkowskie, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, moze, w nagtych
1 wyjatkowych przypadkach, zawiesi¢ stosowanie artykutu 1 rozporzadzenia, po czym

przekazuje si¢ Komisji notyfikacje ex post wraz z uzasadnieniem.

Tak dtugo jak artykut 1 rozporzadzenia nie jest stosowany na mocy liter a) i b) powyzej,
Panstwa Czlonkowskie moga regulowac dostep do krajowego transportu drogowego rzeczy
poprzez stopniowa wymiang zezwolen kabotazowych na podstawie porozumien

dwustronnych. Maja one réwniez mozliwo$¢ dokonania petnej liberalizacji.
Zastosowanie postanowien liter a)-c) nie doprowadzi do bardziej restrykcyjnego dostepu
do krajowych ustug transportu drogowego rzeczy niz istniejacy w dniu podpisania Traktatu

o Przystapieniu.

31996 L 0053: Dyrektywa Rady 96/53/WE z dnia 25 lipca 1996 r. ustanawiajaca dla

niektorych pojazdéw drogowych poruszajacych si¢ na terytorium Wspolnoty maksymalne

dopuszczalne wymiary w ruchu krajowym i miedzynarodowym oraz maksymalne dopuszczalne

obciazenia w ruchu migdzynarodowym (Dz.U. L 235 z 17.9.1996, str. 59), ostatnio zmieniona

przez:

32002 L 0007: Dyrektywa 2002/7/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18.2.2002 r.
(Dz.U. L 67 2 9.3.2002, str. 47).
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W drodze odstgpstwa od artykutu 3 ustgp 1 dyrektywy 96/53/WE, pojazdy, ktore spetniaja normy
wyznaczone dla kategorii 3.2.1, 3.4.1, 3.4.2 1 3.5.1 okreslonych w zataczniku I do tej dyrektywy,
moga do dnia 31 grudnia 2013 roku korzysta¢ jedynie z niezmodernizowanych czg$ci rumunskiej

sieci drog pod warunkiem, Ze spetniaja rumunskie normy dotyczace nacisku na os.

Poczawszy od dnia przystapienia, nie moga by¢ wprowadzane zadne ograniczenia poruszania si¢
pojazddéw spetniajacych wymogi dyrektywy 96/53/WE na gléwnych drogach tranzytowych
wymienionych w zataczniku 5 do Umowy w sprawie transportu migdzy WE a Rumunia'

i w zalaczniku I do decyzji nr 1692/96/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lipca 1996 r.
w sprawie wspolnotowych wytycznych dotyczacych rozwoju transeuropejskiej sieci transportowe;?,

ktore sa wymienione ponizej:

Alba Tulia — Turda — Zalau — Satu Mare — Halmeu (droga E 81)
Zalau — Oradea — Bors (drogi 1 H1i E 60)

Marasesti — Bacau — Suceava — Siret (droga E 85)

Tisita — Tecuci — Husi — Albita (droga E 581)

Simeria — Hateg — Rovinari — Craiova — Calafat (droga E 79)

A

Lugoj — Caransebes — Drobeta - Turnu Severin — Filiasi — Craiova (droga E 70)

Umowa migdzy Wspdlnota Europejska a Rumunia w sprawie tranzytu drogowego

dla przewozu rzeczy z dnia 28 czerwca 2001 r. (Dz.U. L 142 z 31.5.2002, str. 75).

Dz.U L 228 2 9.9.1996, str.1. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja nr 884/2004/WE (Dz.U. L
167 2 30.4.2004, str. 1).
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7.  Craiova — Alexandria — Bucuresti (droga 6)

8.  Drobeta - Turnu Severin — Calafat (droga 56 A)
9.  Bucuresti — Buzau (drogi E 60/E 85)

10. Bucuresti — Giurgiu (drogi E 70/E 85)

11. Brasov — Sibiu (droga E 68)

12. Timisoara — Stamora Moravita

Rumunia dostosuje si¢ do harmonogramu zawartego w ponizszej tabeli dotyczacej modernizacji
sieci drog drugorzednych, zgodnie z ponizsza mapa. Wszelkie inwestycje w infrastrukturg

z uzyciem $rodkéw pochodzacych z budzetu Wspdlnoty, powinny zapewniaé, by drogi byty
budowane lub modernizowane z uwzglednieniem zdolnosci przenoszenia dopuszczalnego nacisku

11,5 tony na os.

Roéwnolegle z zakonczeniem procesu modernizacji, nastgpowac bedzie stopniowe otwarcie
rumunskiej sieci drog drugorz¢dnych dla pojazdéw w migdzynarodowym ruchu drogowym, ktére
spelniaja normy zawarte w dyrektywie. Dla celow zatadunku i roztadunku, tam gdzie jest to
technicznie mozliwe, w ciagu catego okresu przejsciowego dozwolone bgdzie uzytkowanie

niezmodernizowanych czg¢$ci sieci drog drugorzednych.
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Od dnia przystapienia, wszystkie pojazdy w migdzynarodowym ruchu drogowym spetniajace
normy zawarte w dyrektywie 96/53/WE podlegaja jedynie tymczasowym optatom dodatkowym
na rumunskiej sieci drég drugorzednych, jezeli przekraczaja one krajowe normy nacisku na os.
Pojazdy te nie podlegaja tymczasowym optatom dodatkowym na rumunskiej sieci drog
drugorzednych, jezeli przekraczaja one krajowe normy nacisku na o$§ ze wzgledu na wymiary

lub catkowita wage pojazdu. Ponadto pojazdy w migdzynarodowym ruchu drogowym spetniajace
normy zawarte w dyrektywie 96/53/WE oraz wyposazone w zawieszenie pneumatyczne podlegaja

optatom zmniejszonym o co najmniej 25%.

Tymczasowe dodatkowe optaty za uzytkowanie niezmodernizowanych czg$ci sieci drog
drugorzednych przez pojazdy w miedzynarodowym ruchu drogowym, speiniajace normy okreslone
w dyrektywie, naktada si¢ w sposob niedyskryminujacy. System naktadania oplat jest przejrzysty,

a ich uiszczanie nie powoduje nadmiernego obcigzenia administracyjnego lub op6znienia

dla uzytkownika. Uiszczanie tych optat nie doprowadzi rowniez do systematycznej kontroli nacisku
na o$ na granicy. Przestrzeganie norm nacisku na o$ zapewnia si¢ w sposob niedyskryminujacy

na calym terytorium; dotyczy to rowniez pojazdéw zarejestrowanych w Rumunii.
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Optaty dla pojazdow bez zawieszenia pneumatycznego spetniajacych normy okreslone

w dyrektywie 96/53/WE nie sa wyzsze niz oplaty okreslone w ponizszej tabeli (wyrazone

w wielkos$ciach z roku 2002). Pojazdy wyposazone w zawieszenie pneumatyczne spetniajace normy

zawarte w dyrektywie 96/53/WE podlegaja optatom zmniejszonym o co najmniej 25%.

Maksymalny poziom optat (wielko$ci z roku 2002) dla pojazdéw bez zawieszenia pneumatycznego

nie przekraczajacych limitoéw zawartych w dyrektywie 96/53/WE

Stwierdzony nacisk na 0§ w pojazdach od-do

Wysoko$¢ optaty dodatkowej za uzytkowanie
jednego kilometra niezmodernizowanej drogi
(o maksymalnej no$nosci 10 ton na o$)
wyrazona w EUR (liczby z roku 2002)

od 10 ton na os$ do 10,5 tony na o$

0,11

od 10,5 tony na o$ do 11 ton na o$

0,30

od 11 ton na 0§ do 11,5 tony na o$

0,44

Harmonogram dla modernizacji sieci drog drugorzednych, ktore beda stopniowo otwierane dla

pojazddéw nie przekraczajacych limitow dyrektywy 96/53/WE

Okres 2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | OGOLEM
Km prowadzonych prac1 3031 2825 | 1656 | 1671 | 1518| 1529 | 1554
Km oddane do uzytku® 960 | 1674 528 624 504 543 471
Prace tacznie (w km) 3916 | 5590 | 6118 | 6742 | 7246 | 7789 | 8260 8260

Km prowadzonych prac = odcinki drog, na ktérych prace sa prowadzone w ciagu roku

referencyjnego. Prace te moga rozpoczaé si¢ w roku referencyjnym lub mogly si¢ rozpoczaé

w poprzednich latach.
Km oddane do uzytku = odcinki drog, na ktérych zakonczono prace lub ktore zostaty oddane

do uzytku w roku referencyjnym.
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3. 31999 L 0062: Dyrektywa 1999/62/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 czerwca
1999 r. w sprawie pobierania optat za uzytkowanie niektorych typéw infrastruktury przez pojazdy

cigzarowe. (Dz.U. L 187 z20.7.1999, str. 42), ostatnio zmieniona przez:

— 12003 T: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii 1 Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33).

W drodze odstepstwa od artykutu 6 ustep 1 dyrektywy 1999/62/WE, do dnia 31 grudnia 2010 roku
minimalne stawki podatkowe, ustanowione w zalaczniku I do dyrektywy, nie beda miaty
zastosowania w Rumunii do pojazdow wykorzystywanych wylacznie w zakresie transportu

krajowego.
W tym okresie, stawki stosowane przez Rumuni¢ w odniesieniu do tych pojazdéw beda stopniowo

zmniejszane 1 osiagna poziom minimalnych stawek podatkowych okreslonych w zataczniku I

do dyrektywy, zgodnie z nast¢pujacym harmonogramem:
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— do dnia 1 stycznia 2007 roku, stawki stosowane przez Rumunig nie powinny by¢ nizsze niz

60% stawek minimalnych okreslonych w zataczniku I do dyrektywy;

— do dnia 1 stycznia 2009 roku, stawki stosowane przez Rumunig nie powinny by¢ nizsze niz

80% stawek minimalnych okreslonych w zataczniku I do dyrektywy.

7.  PODATKI

1. 31977 L 0388: Szosta dyrektywa Rady 77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw Panstw Czlonkowskich w odniesieniu do podatkéw obrotowych
— wspolny system podatku od wartosci dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru podatku (Dz. U. L

145 z 13.6.1977, str. 1), ostatnio zmieniona przez:

- 32004 L 0066: Dyrektywa Rady 2004/66/WE z dnia 26.4.2004 r. (Dz.U. L 168 z 1.5.2004,
str. 35).

Do celéw stosowania artykutu 28 ustgp 3 litera b) dyrektywy 77/388/EWG Rumunia moze
utrzymac¢ zwolnienie mi¢dzynarodowego transportu osob z podatku od wartosci dodanej, o ktérym
mowa w punkcie 17 zatacznika F do dyrektywy, do momentu spetnienia warunku wymienionego
w artykule 28 ustep 4 dyrektywy lub tak dtugo, jak takie samo zwolnienie jest stosowane przez

ktorekolwiek z obecnych Panstw Cztonkowskich, w zalezno$ci od tego, co nastapi wczesnie;j.
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2. 31992 L 0079: Dyrektywa Rady 92/79/EWG z dnia 19 pazdziernika 1992 r. w sprawie

zblizenia podatkow od papierosow (Dz.U. L 316 z 31.10.1992, str. 8), ostatnio zmieniona przez:

— 32003 L 0117: Dyrektywa Rady 2003/117/WE z dnia 5.12.2003 r. (Dz.U. L 333
z20.12.2003, str. 49).

W drodze odstepstwa od artykutu 2 ustep 1 dyrektywy 92/79/EWG, Rumunia moze odroczy¢
stosowanie ogolnej minimalnej wysokos$ci podatku akcyzowego do ceny sprzedazy detalicznej
(wliczajac wszystkie podatki) papieroséw nalezacych do kategorii cenowej o najwigkszym popycie
do dnia 31 grudnia 2009 roku, pod warunkiem ze w tym okresie Rumunia stopniowo dostosuje
swoje stawki podatku akcyzowego do ogélnej minimalnej wysokosci akcyzy okreslonej

w dyrektywie.

Bez uszczerbku dla artykutu 8 dyrektywy Rady 92/12/EWG z dnia 25 lutego 1992 r. w sprawie
ogolnych warunkoéw dotyczacych wyrobow objetych podatkiem akcyzowym, ich przechowywania,
przeptywu oraz kontrolowania', po poinformowaniu Komisji, Panstwa Cztonkowskie moga
utrzymac, tak dlugo jak wyzej wymienione odstgpstwo jest stosowane, takie same ograniczenia
ilo§ciowe na papierosy, ktore moga by¢ wprowadzone na ich terytorium z Rumunii bez
dodatkowego optacenia podatku akcyzowego, jak te stosowane przy przywozie z panstw trzecich.
Panstwa Czlonkowskie korzystajace z tej mozliwosci moga przeprowadza¢ niezbedne kontrole, pod

warunkiem ze nie wplyna one na prawidlowe funkcjonowanie rynku wewngtrznego.

Dz.U L 76 z23.3.1992, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporzadzeniem (WE)
nr 807/2003 (Dz.U. L 122 z 16.5.2003, str. 36).
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3. 32003 L 0049: Dyrektywa Rady 2003/49/WE z dnia 3 czerwca 2003 r. w sprawie wspolnego
systemu opodatkowania stosowanego do odsetek oraz naleznosci licencyjnych migdzy
powiazanymi spotkami roznych Panstw Cztonkowskich (Dz.U. L 157 z 26.6.2003, str. 49), ostatnio

zmieniona przez:

- 32004 L 0076: Dyrektywa Rady 2004/76/WE z dnia 29.4.2004 r. (Dz.U. L 157 z 30.4.2004,
str. 106).

Rumunii zezwala si¢ na niestosowanie przepisoOw artykutu 1 dyrektywy 2003/49/WE do dnia

31 grudnia 2010 roku Podczas tego okresu przejsciowego stawka podatku w odniesieniu do wyptat
odsetek lub naleznosci licencyjnych dokonanych na rzecz spotki powiazanej innego Panstwa
Cztonkowskiego lub na rzecz statego zakladu spotki powiazanej Panstwa Cztonkowskiego

znajdujacego si¢ w innym Panstwie Cztonkowskim nie moze przekraczaé 10%.

4. 32003 L 0096: Dyrektywa Rady 2003/96/WE z dnia 27 pazdziernika 2003 r. w sprawie
restrukturyzacji wspolnotowych przepisow ramowych dotyczacych opodatkowania produktow

energetycznych i energii elektrycznej (Dz.U. L 283 z 31.10.2003, str. 51), ostatnio zmieniona przez:

— 32004 L 0075: Dyrektywa Rady 2004/75/WE z dnia 29.4.2004 r. (Dz.U. L 157 z 30.4.2004,
str. 100).
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a) W drodze odstepstwa od artykutu 7 dyrektywy 2003/96/WE, Rumunia moze zastosowaé

nastgpujace okresy przejsciowe:

— do dnia 1 stycznia 2011 roku w celu dostosowania krajowego poziomu opodatkowania
benzyny bezolowiowej wykorzystywanej jako materiat pedny do minimalnego poziomu
wynoszacego 359 EUR za 1000 1. Od dnia 1 stycznia 2008 roku efektywna stawka
podatku stosowana w odniesieniu do benzyny bezotowiowej wykorzystywanej jako

materiat pedny jest nie mniejsza niz 323 EUR za 1000 L.

— do dnia 1 stycznia 2013 roku w celu dostosowania krajowego poziomu opodatkowania
olejow napedowych wykorzystywanych jako materiat pedny do minimalnego poziomu
wynoszacego 330 EUR za 1000 1. Od dnia 1 stycznia 2008 roku efektywna stawka
podatku stosowana w odniesieniu do olejow napedowych wykorzystywanych jako
material pedny jest nie mniejsza niz 274 EUR za 1000 1, a od dnia 1 stycznia 2011 roku
- nie mniejsza niz 302 EUR za 1000 1.

b) W drodze odstgpstwa od artykutu 9 dyrektywy 2003/96/WE, Rumunia moze zastosowac

nastgpujace okresy przejsciowe:

— do dnia 1 stycznia 2010 roku w celu dostosowania krajowego poziomu opodatkowania
gazu ziemnego wykorzystywanego do ogrzewania w celach nie zwiazanych z
prowadzong dziatalnoscia gospodarcza do minimalnych poziomoéw opodatkowania

okreslonych w zalaczniku I tabela C,
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—  dodnia 1 stycznia 2010 roku w celu dostosowania krajowego poziomu opodatkowania
cigzkiego oleju opatowego wykorzystywanego w miejskich systemach cieptowniczych

do minimalnych pozioméw opodatkowania okre§lonych w zataczniku I tabela C,

—  dodnia 1 stycznia 2009 roku w celu dostosowania krajowego poziomu opodatkowania
ciezkiego oleju opatowego wykorzystywanego do celow innych niz miejskie systemy
cieptownicze do minimalnych poziomoéw opodatkowania okreslonych w zataczniku I

tabela C,

Od dnia 1 stycznia 2007 roku efektywna stawka podatku stosowana w odniesieniu do danych

produktéw cigzkiego oleju opatowego jest nie nizsza niz 13 EUR za 1000 kg.

W drodze odstepstwa od artykutu 10 dyrektywy 2003/96/WE, Rumunia moze zastosowac
okres przejsciowy do dnia 1 stycznia 2010 roku w celu dostosowania krajowego poziomu
opodatkowania energii elektrycznej do minimalnych poziomoéw opodatkowania okreslonych
w zalaczniku [ tabela C. Od dnia 1 stycznia 2007 roku efektywne stawki podatku stosowane
w odniesieniu do energii elektrycznej sa nie nizsze od 50% odpowiedniej minimalnej stawki

wspolnotowe;.
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8. ENERGIA

31968 L 0414: Dyrektywa Rady 68/414/EWG z dnia 20 grudnia 1968 r. naktadajaca na Panstwa
Cztonkowskie Europejskiej Wspolnoty Gospodarczej obowiazek utrzymywania minimalnych
zapasow surowej ropy naftowej i/lub produktéw ropopochodnych (Dz.U. L 308 z 23.12.1968,

str. 14), ostatnio zmieniona przez:

— 31998 L 0093: Dyrektywa Rady 98/93/WE z dnia 14.12.1998 r. (Dz.U. L 358 z 31.12.1998,
str. 100).

W drodze odstgpstwa od artykutu 1 ustep 1 dyrektywy 68/414/EWG, do dnia 31 grudnia 2011 roku
nie stosuje si¢ w Rumunii minimalnego poziomu zapasoéw produktow ropopochodnych. Rumunia
zapewni, aby jej minimalny poziom zapasoéw produktéw ropopochodnych, w stosunku do kazde;j

z kategorii produktéw ropopochodnych wymienionych w artykule 2, odpowiadal przynajmnie;j
naste¢pujacej liczbie dni przecigtnego dziennego zuzycia krajowego, okreslonego zgodnie

z artykulem 1 ustep 1:

- 68,75 dnia do dnia 1 stycznia 2007 roku;
— 73 dni do dnia 31 grudnia 2007 roku;

— 77,25 dnia do dnia 31 grudnia 2008 roku;
- 81,5 dnia do dnia 31 grudnia 2009 roku;
- 85,45 dnia do dnia 31 grudnia 2010 roku;
— 90 dni do dnia 31 grudnia 2011 roku
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9.  SRODOWISKO NATURALNE

A. JAKOSC POWIETRZA

31994 L 0063: Dyrektywa 94/63/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 1994 r.
w sprawie kontroli emisji lotnych zwiazkéw organicznych (LZO) wynikajacych ze sktadowania
paliwa i jego dystrybucji z terminali do stacji paliw (Dz.U. L 365 z 31.12.1994, str. 24), ostatnio

zmieniona przez:

— 32003 R 1882: Rozporzadzenie (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
29.9.2003 r. (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).

1. W drodze odstepstwa od artykutu 3 oraz zatacznika I do dyrektywy 94/63/WE, wymagan
dotyczacych istniejacych urzadzen do magazynowania w terminalach nie stosuje sig¢

w Rumunii;

— do dnia 31 grudnia 2007 roku do 115 zbiornikow w 12 terminalach oraz do dnia 31
grudnia 2008 roku do 4 zbiornikow w 1 terminalu o przepustowosci przekraczajacej 25

000 ton rocznie, lecz nie wigkszej niz 50 000 ton rocznie;

— do dnia 31 grudnia 2007 roku do 138 urzadzen do magazynowania w 13 terminalach, do
dnia 31 grudnia 2008 roku do 57 urzadzen do magazynowania w 10 terminalach oraz do
dnia 31 grudnia 2009 roku do 526 urzadzen do magazynowania w 63 terminalach

o przepustowosci zaladowanego paliwa nie wigkszej niz 25 000 ton rocznie.
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W drodze odstgpstwa od artykutu 4 oraz zatacznika II do dyrektywy 94/63/WE, wymagan
dotyczacych zatadunku i roztadunku istniejacych ruchomych cystern w terminalach nie

stosuje si¢ w Rumunii:

— do dnia 31 grudnia 2007 roku do 36 urzadzen do zatadunku i roztadunku w 12
terminalach o przepustowosci powyzej 25 000 ton rocznie, lecz nie wigkszej niz 15 000
ton rocznie;

— do dnia 31 grudnia 2007 roku do 82 urzadzen do zatadunku i roztadunku w 18
terminalach, do dnia 31 grudnia 2008 roku do 14 urzadzen do zaladunku i roztadunku w
11 terminalach oraz do dnia 31 grudnia 2009 roku do 114 urzadzen do zatadunku 1

roztadunku w 58 terminalach o przepustowosci nie wigkszej niz 25 000 ton rocznie.

W drodze odstepstwa od artykutu 5 do dyrektywy 94/63/WE, wymagan dotyczacych

istniejacych ruchomych cystern w terminalach nie stosuje si¢ w Rumunii:

— do dnia 31 grudnia 2007 roku do 31 samochodéw-cystern;

— do dnia 31 grudnia 2008 roku do dalszych 101 samochodéw-cystern;

— do dnia 31 grudnia 2009 roku do dalszych 432 samochoddéw-cystern;
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4. W drodze odstgpstwa od artykutu 6 oraz zatacznika III do dyrektywy 94/63/WE, wymagan

dotyczacych istniejacych zbiornikdw w stacjach paliw nie stosuje si¢ w Rumunii:

— do dnia 31 grudnia 2007 roku w 116 stacjach paliw, do dnia 31 grudnia 2008 roku w
dalszych 19 stacjach paliw, oraz do dnia 31 grudnia 2009 roku w dalszych 106 stacjach

paliw o przepustowosci ponad 1 000 m’ rocznie;

— do dnia 31 grudnia 2007 roku w 49 stacjach paliw, do dnia 31 grudnia 2008 roku w
dalszych 11 stacjach paliw, oraz do dnia 31 grudnia 2009 roku w dalszych 85 stacjach

paliw o przepustowosci ponad 500 m® rocznie, lecz nie wigkszej niz 1 000 m’® rocznie;
— do dnia 31 grudnia 2007 roku w 23 stacjach paliw, do dnia 31 grudnia 2008 roku w
dalszych 14 stacjach paliw, oraz do dnia 31 grudnia 2009 roku w dalszych 188 stacjach
paliw o przepustowosci nie wigkszej niz 500 m’ rocznie;
B.  GOSPODARKA ODPADAMI
I. 31993 R 0259: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 259/93 z dnia 1 lutego 1993 r. w sprawie

nadzoru i kontroli przesytania odpadéw w obregbie, do Wspdlnoty Europejskiej oraz poza jej obszar

(Dz.U. L 30z 6.2.1993, str. 21), ostatnio zmienione przez:
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b)

32001 R 2557: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2557/2001 z dnia 28.12.2001 r. (Dz.U. L
349 z31.12.2001, str. 1),

Do dnia 31 grudnia 2015 roku wszystkie skierowane do Rumunii wysytki odpadow
przeznaczonych do odzysku, wymienionych w zataczniku II do rozporzadzenia (EWQ)
nr 259/93 zostana zgloszone wlasciwym organom i przetworzone zgodnie z artykutami

6, 7 1 8 tego rozporzadzenia.

W drodze odstgpstwa od artykutu 7 ustep 4 rozporzadzenia (EWG) nr 259/93, do dnia

31 grudnia 2011 roku wlasciwe organy Rumunii moga zgtosi¢ sprzeciw wobec wysytek
nastgpujacych rodzajéw odpadow wymienionych w zataczniku III, przeznaczonych do
odzysku skierowanych do Rumunii, zgodnie z podstawami sprzeciwu okreslonymi

w artykule 4 ustgp 3 tego rozporzadzenia. Do takich wysytek ma zastosowanie artykut 10

rozporzadzenia.

AA. ODPADY ZAWIERAJACE METALE

- AA060 Pyly i pozostatosci wanadu

— AAO080  Odpady, ztom i pozostatosci talu
- AA 090  Odpady 1 pozostatosci arszeniku
- AA 100  Odpady i1 pozostatosci rteci

- AA 130 Ciecz klarowana z trawienia metali
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AB.

ODPADY ZAWIERAJACE GLOWNIE SKEADNIKI NIEORGANICZNE, KTORE
MOGA ZAWIERAC METALE I SKEADNIKI ORGANICZNE

- AB 010

- AB 020

- AB 030

- ABO040

— AB 050
- AB 060
- AB 080
- AB 090
- AB 110
- AB 120

Zuzle, pyly i pozostalosci nie okreslone i nie wymienione gdzie
indziej

Pozostato$ci powstate w wyniku spalania odpadow komunalnych/z
gospodarstw domowych

Odpady z systemOw nie opartych na cyjankach, powstate w wyniku
powierzchniowego traktowania metali

Odpady szklane z lamp elektronowo-promieniowych oraz innego
szkla aktywowanego

Osad fluorku wapnia

Pozostate nieorganiczne zwiazki fluoru w postaci cieczy lub osadu
Zuzyte katalizatory nie znajdujace si¢ na zielonej liscie
Odpadowe hydraty aluminium

Roztwory zasadowe

Nieorganiczne zwiazki halogenku nie okreslone i nie wymienione

gdzie indziej
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AC.

ODPADY ZAWIERAJACE GLOWNIE SKELADNIKI ORGANICZNE, KTORE
MOGA ZAWIERAC METALE I SKEADNIKI NIEORGANICZNE

- AC 040
- ACO050
- ACO060
- ACO070
- ACO080
- AC 090

- AC 100
- AC110

- AC 120
- AC 140
- AC150
- AC160
- AC190
- AC200
- AC 210

Osady benzyny olowiowe;j

Ptyny przewodzace ciepto (wymienniki ciepta)

Ptyny hydrauliczne

Ptyny hamulcowe

Plyny zapobiegajace zamarzaniu

Odpady z produkcji, preparowania 1 wykorzystywania zywic, lateksu,
plastyfikatorow, klejow i spoiw

Nitroceluloza

Fenole, zwiazki fenolu zawierajace chlorofenol w postaci ptynow lub
osadow

Polichlorowane naftaleny

Katalizator trietyloaminowy do wiazania masy formierskiej
Chlorofluorowegle

Halony

Lekka frakcja ze strzgpienia pojazdoéw

Organiczne zwiazki fosforu

Rozpuszczalniki nie fluorowcowane
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AD.

— AC220 Rozpuszczalniki fluorowcowane

- AC 230  Fluorowcowe lub bezfluorowcowe bezwodne pozostatosci
podestylacyjne powstale przy operacji odzysku rozpuszczalnikow
organicznych

— AC240  Odpady powstate przy produkcji alifatycznych flourowcowych
weglowodoréw (takich jak chlorometany, dichloroetan, chlorek
winylu, chlorek winylidenu, chlorek allilowy oraz epichlorohydryna)

— AC260  Plynny obornik $winski, kat

- AC270  Osad $cickowy

ODPADY MOGACE ZAWIERAC SKELADNIKI NIEORGANICZNE LUB
ORGANICZNE

— ADO010  Odpady powstate przy produkcji oraz preparowaniu produktow

farmaceutycznych

— AD 020  Odpady powstate przy produkcji, preparowaniu i wykorzystywaniu
srodkow biobojczych oraz wyrobow fitofarmaceutycznych
- AD 030  Odpady powstate przy produkcji, preparowaniu i wykorzystywaniu
srodkéw chemicznych do konserwacji drewna
Odpady, ktore sktadaja sig lub sa zanieczyszczone ktorakolwiek z
nastgpujacych substancji:
. AD 040 - Cyjanki nieorganiczne, z wyjatkiem pozostato§ci w
postaci statej zawierajacych metale szlachetne, zawierajacych
sladowe ilosci cyjankdéw nieorganicznych

o AD 050 - Cyjanki organiczne
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- ADO080

- AD 110
- AD 120
- AD 130
- AD 140

- AD 150

- AD 160
- AD 170

Odpady o charakterze wybuchowym, gdy nie podlegaja innym
szczeg6lnym przepisom prawa

Roztwory kwasow

Zywice jonowymienne

Aparaty fotograficzne jednorazowego uzytku z bateriami

Odpady z urzadzen do kontroli zanieczyszczen przemystowych do
oczyszczania przemystowych gazéw wylotowych, nie okreslone i nie
wymienione gdzie indziej

Naturalnie wystepujace organiczne materiaty uzywane jako srodek
filtrujacy (takie jak biofiltry)

Odpady komunalne i z gospodarstw domowych

Zuzyty wegiel aktywny o charakterze niebezpiecznym i wynikajacy z
wykorzystania w branzy chemii organicznej, nieorganicznej oraz
branzy farmaceutycznej, oczyszczaniu $ciekdw, oczyszczaniu

gazu/powietrza i podobnych zastosowan

Okres ten moze zosta¢ przedtuzony nie dalej niz do dnia 31 grudnia 2015 roku w ramach
procedury okreslonej w artykule 18 dyrektywy Rady 75/442/EWG z dnia 15 lipca 1975 1.
w sprawie odpadow', zmienionej dyrektywa 91/156/EWG?.

Dz.U L 194 z 25.07.75, str. 39. Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr
1882/2003 (Dz.U. L 284 7z 31.10.2003, str. 1).
Dz.UL 78 z26.3.1991, str. 32.
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d)

W drodze odstgpstwa od artykutu 7 ustep 4 rozporzadzenia (EWG) nr 259/93, do dnia

31 grudnia 2011 roku wtasciwe organy rumunskie moga zgtosi¢ sprzeciw wobec
skierowanych do Rumunii wysytek odpadow przeznaczonych do odzysku, wymienionych
w zataczniku IV do rozporzadzenia oraz wobec wysytek odpadow przeznaczonych do
odzysku niewymienionych w zatacznikach do rozporzadzenia, zgodnie z podstawami

sprzeciwu okreslonymi w artykule 4 ustep 3 tego rozporzadzenia. Okres ten moze zostac

przedtuzony nie dtuzej niz do 31 grudnia 2015 roku zgodnie z procedura okreslona w artykule

18 dyrektywy Rady 75/442/EWG z dnia 15 lipca 1975 r. w sprawie odpadow' zmienionej
dyrektywa Rady 91/156/EWG?.

W drodze odstepstwa od artykutu 7 ustep 4 rozporzadzenia (EWG) nr 259/93, wiasciwe
organy rumunskie sprzeciwiaja si¢ wysytkom odpadow przeznaczonych do odzysku,
wymienionych w zatacznikach II, Il oraz IV do rozporzadzenia oraz wysytkom odpadow
przeznaczonych do odzysku, niewymienionych w powyzszych zatacznikach, skierowanych
do obiektoéw korzystajacych z czasowego odstepstwa od stosowania niektorych przepisow
dyrektywy Rady 96/61/WE z dnia 24 wrze$nia 1996 r. dotyczacej zintegrowanego
zapobiegania zanieczyszczeniom i ich kontroli®, dyrektywy 2000/76/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 4 grudnia 2000 r. w sprawie spalania odpadow” lub dyrektywy
2001/80/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie ograniczania emisji niektorych
zanieczyszczeh powietrza pochodzacych z duzych obiektow energetycznego spalania®, w

okresie, w ktorym czasowe odstgpstwo ma zastosowanie do obiektu przeznaczenia.

Dz.U. L 194 z 25.7.1975, str. 39. Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporzadzeniem (WE)
nr 1882/2003 (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).

Dz.U.L 78 226.3.1991, str. 32.

Dz.U L 257 2 10.10.1996, str. 26. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem
(WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).
Dz.U L 332 z 28.12.2000, str. 91.

Dz.U L 309 z27.11.2001, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona Aktem Przystapienia z
2003 r. (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33).
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2. 31994 L 0062: Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 94/62/WE z dnia 20 grudnia
1994 r. w sprawie opakowan i odpadéw opakowaniowych (Dz.U. L 365 z 31.12.1994, str. 10),

ostatnio zmieniona przez:

— 32004 L 0012: Dyrektywa 2004/12/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11.2.2004 r.
(Dz.U. L 47 z 18.2.2004, str. 26).

a) W drodze odstgpstwa od artykutu 6 ustep 1 litera a) dyrektywy 94/62/WE, Rumunia osiagnie
0golny poziom odzysku lub spalania w spalarniach odpadéw z odzyskiem energii do dnia 31

grudnia 2011 roku zgodnie z nast¢pujacymi celami posrednimi:

— 32% wagowo do dnia 31 grudnia 2006 roku, 34% w roku 2007, 40% w roku 2008, 45%
w roku 2009 oraz 48% w roku 2010.

b) W drodze odstgpstwa od artykutu 6 ustep 1 litera b) dyrektywy 94/62/WE, Rumunia osiagnie
0golny poziom odzysku lub spalania w spalarniach odpadéw z odzyskiem energii do dnia 31

grudnia 2013 roku zgodnie z nast¢pujacymi celami posrednimi:

— 53% wagowo w roku 2011 i 57% w roku 2012.
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d)

W drodze odstgpstwa od artykutu 6 ustgp 1 litery c) dyrektywy 94/62/WE, Rumunia osiagnie
ogolne wartosci docelowe recyklingu dla tworzyw sztucznych do dnia 31 grudnia 2011 roku

zgodnie z nastgpujacymi celami posrednimi:

- 8% wagowo do dnia 31 grudnia 2006 roku, 10% w roku 2007, 11% w roku 2008, 12%
w roku 2009 oraz 14% w roku 2010.

W drodze odstgpstwa od artykutu 6 ustgp 1 litera d) dyrektywy 94/62/WE, Rumunia osiagnie
ogolne wartosci docelowe recyklingu do dnia 31 grudnia 2013 roku zgodnie

z nastgpujacymi celami posrednimi:

- 26% wagowo do dnia 31 grudnia 2006 roku, 28% w roku 2007, 33% w roku 2008, 38%
w roku 2009, 42% w roku 2010, 46% w roku 2011, oraz 50% w roku 2012.

W drodze odstgpstwa od artykutu 6 ustep 1 litery e) punkt 1) dyrektywy 94/62/WE, Rumunia
osiagnie ogo6lne wartosci docelowe recyklingu dla szkta do dnia 31 grudnia 2013 roku

zgodnie z nast¢pujacymi celami posrednimi:
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- 21% wagowo do dnia 31 grudnia 2006 roku, 22% w roku 2007, 32% w roku 2008, 38%
w roku 2009, 44% w roku 2010, 48% w roku 2011, oraz 54% w roku 2012.

f) W drodze odstgpstwa od artykutu 6 ustgp 1 litera e) punkt iv) dyrektywy 94/62/WE, Rumunia
osiagnie ogolne wartosci docelowe recyklingu dla tworzyw sztucznych, uwzgledniajac
wylacznie material, z ktorego w wyniku recyklingu uzyskuje si¢ tworzywo sztuczne, do dnia

31 grudnia 2013 roku zgodnie z nastgpujacymi celami posrednimi:

— 16% wagowo w roku 2011 i 18% w roku 2012.

g) W drodze odstepstwa od artykutu 6 ustep 1 litery e) punkt v) dyrektywy 94/62/WE, Rumunia
osiagnie ogolne wartosci docelowe recyklingu w stosunku do drewna do dnia 31 grudnia 2011

roku zgodnie z nast¢pujacymi celami posrednimi:

- 4% wagowo do dnia 31 grudnia 2006 roku, 5% w roku 2007, 7% w roku 2008, 9% w
roku 2009 1 12% w roku 2010.

3. 31999 L 0031: Dyrektywa Rady 1999/31/WE z dnia 26 kwietnia 1999 r. w sprawie
sktadowania odpadéw (Dz.U. L 182 z 16.7.1999, str. 1), ostatnio zmieniona przez:

— 32003 R 1882: Rozporzadzenie (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
29.9.2003 r. (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).
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W drodze odstgpstwa od artykutu 14 litera c) oraz punktéw 2, 3, 4 1 6 zatacznika I do
dyrektywy 1999/31/WE oraz bez uszczerbku dla dyrektywy Rady 75/442/EWG z dnia

15 lipca 1975 r. w sprawie odpadow’, oraz dyrektywy Rady 91/689/EWG z dnia

12 grudnia 1991 r. w sprawie odpadéw niebezpiecznych®, wymagan zwiazanych z nadzorem
nad zasobami wodnymi oraz zarzadzaniem odciekiem, ochrong gruntow i zasobéw wodnych,
nadzorem nad gazem oraz stabilnoscia nie stosuje si¢ do 101 miejskich sktadowisk odpadow

w Rumunii do dnia 16 lipca 2017 roku.

Rumunia zapewni stopniowe zmniejszanie ilosci odpadow sktadowanych w powyzszych 101
istniejacych sktadowiskach miejskich niespetniajacych wymogéw zgodnie z nastgpujacymi

rocznymi maksymalnymi ilo§ciami odpadow:

— do dnia 31 grudnia 2006 roku: 3 470 000 ton
- do dnia 31 grudnia 2007 roku: 3 240 000 ton
- do dnia 31 grudnia 2008 roku: 2 920 000 ton
- do dnia 31 grudnia 2009 roku: 2 920 000 ton
— do dnia 31 grudnia 2010 roku: 2 900 000 ton
— do dnia 31 grudnia 2011 roku: 2 740 000 ton
— do dnia 31 grudnia 2012 roku: 2 460 000 ton
- do dnia 31 grudnia 2013 roku: 2 200 000 ton
- do dnia 31 grudnia 2014 roku: 1 580 000 ton
- do dnia 31 grudnia 2015 roku: 1 420 000 ton
— do dnia 31 grudnia 2016 roku: 1 210 000 ton.

Dz.U L 194 z 25.7.1975, str. 39. Dyrektywa zmieniona dyrektywa 91/156/EWG

1 ostatnio zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003 (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).
Dz.U. L 377 z31.12.1991, str. 20. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 94/31/WE
(Dz.U. L 168 22.7.1994, str. 28).
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W drodze odstgpstwa od artykutu 5 ustgp 3 litery a) 1 b) oraz zatacznika I punkt 2 drugie tiret
do dyrektywy 1999/31/EW oraz bez uszczerbku dla artykutu 6 litera ¢) punkt ii) tej
dyrektywy i dyrektywy 75/442/EWG, wymagan dotyczacych odpadéw ptynnych, zracych 1
utleniajacych oraz dotyczacych zapobiegania wptywaniu wod powierzchniowych do
sktadowanych odpadow nie stosuje si¢ w Rumunii do nastgpujacych 23 istniejacych obiektow

do dnia wyznaczonego dla kazdego obiektu:

Do dnia 31 grudnia 2007 roku
1.  S.C. BEGA UPSOM Ocna Muress, Ocna Mures, powiat Alba

Do dnia 31 grudnia 2008 roku

2. S.C. TERMOELECTRICA SA - SE Doicesti, Doicesti, powiat Ddmbovita

3.  S.C. COMPLEXUL ENERGETIC ROVINARI SA, Cicani-Beterega, powiat Gorj

4.  RAAN Dr.Tr.Severin - Sucursala ROMAG — TERMO, Drobeta Turnu Severin,
Mehedinti

Do dnia 31 grudnia 2009 roku

5. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA - SE Craiova, Valea Manastirii, powiat Dolj
COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA - SE Isalnita, Isalnita II, powiat Dolj
COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA - SE Isalnita, Isalnita I, powiat Dolj

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA - SE Parogeni, Caprigoara, powiat Hunedoara
S.C. TERMICA SA Suceava, Suceava, powiat Suceava

A S
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Do dnia 31 grudnia 2010 roku
10. S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA, Bejan, Hunedoara
11. S.C. ALUM Tulcea, Tulcea, powiat Tulcea

Do dnia 31 grudnia 2011 roku
12.  S.C. UZINA TERMOELECTRICA GIURGIU SA, Giurgiu, powiat Giurgiu

Do dnia 31 grudnia 2012 roku

13. CET Bacau, Furnicari — Bacau, Bacau

14. S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI, Valea Ceplea, powiat Gorj
15. S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI, Valea Ceplea, powiat Gorj
16. S.C. UZINELE SODICE Govora, Govora, powiat Valcea

17.  S.C. CET Govora SA, Govora, powiat Valcea

Do dnia 31 grudnia 2013 roku

18. S.C. CET Arad, Arad, powiat Arad

19. S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA SA, Santaul Mic, powiat Bihor
20. S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA SA, Santaul Mic, powiat Bihor
21.  S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA SA, Santaul Mic, powiat Bihor
22.  CET II lasi, Holboca, powiat lasi

23.  S.C. Uzina Electrica Zalau, Hereclean — Panic, powiat Salaj
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Rumunia zapewni stopniowe zmniejszanie ilosci ptynnych odpadoéw sktadowanych
w powyzszych 23 istniejacych obiektach niespetniajacych wymogoéw zgodnie

z nastgpujacymi rocznymi ilo§ciami maksymalnymi:

— do dnia 31 grudnia 2006 roku: 11 286 000 ton
— do dnia 31 grudnia 2007 roku: 11 286 000 ton
— do dnia 31 grudnia 2008 roku: 11 120 000 ton
- do dnia 31 grudnia 2009 roku: 7 753 000 ton
- do dnia 31 grudnia 2010 roku: 4 803 000 ton
- do dnia 31 grudnia 2011 roku: 3 492 000 ton
- do dnia 31 grudnia 2012 roku: 3 478 000 ton
— do dnia 31 grudnia 2013 roku: 520 000 ton.

W drodze odstepstwa od artykutu 5 ustep 3 litery a) 1 b) oraz zalacznika I punkt 2, drugie tiret
do dyrektywy 1999/31/WE oraz bez uszczerbku dla artykutu 6 litera c) punkt ii) tej
dyrektywy i dyrektywy 75/442/EWG, wymogdéw dotyczacych odpadow plynnych, zracych i
utleniajacych oraz dotyczacych zapobiegania przedostawaniu si¢ wod powierzchniowych do
sktadowanych odpadow nie stosuje si¢ w Rumunii do nastepujacych 5 istniejacych

zbiornikow odpaddéw plynnych do dnia wyznaczonego dla kazdego zbiornika:
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Do dnia 31 grudnia 2009 roku
1.  BAITA Stei, Fanate, powiat Bihor

Do dnia 31 grudnia 2010 roku
2. TRANSGOLD Baia Mare, Aurul-Recea, powiat Maramures
3. MINBUCOVINA Vatra Dornei, Ostra-Valea Straja, powiat Suceava

Do dnia 31 grudnia 2011 roku
4.  CUPRUMIN Abrud, Valea Sesei, powiat Alba
5. CUPRUMIN Abrud, Valea Stefancei, powiat Alba

Rumunia zapewni stopniowe zmniejszanie ilosci odpadéw ptynnych sktadowanych
w powyzszych 5 istniejacych zbiornikach odpadéw plynnych niespetniajacych wymogow,

zgodnie z nastgpujacymi rocznymi ilo§ciami maksymalnymi:

- do dnia 31 grudnia 2006 roku: 6 370 000 ton

- do dnia 31 grudnia 2007 roku: 5 920 000 ton (z czego 2 100 000 ton niebezpiecznych,
3 820 000 ton innych niz niebezpieczne);,

- do dnia 31 grudnia 2008 roku: 4 720 000 ton (z czego 2 100 000 ton niebezpiecznych,
2 620 000 ton innych niz niebezpieczne);
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d)

—  do dnia 31 grudnia 2009 roku: 4 720 000 ton (z czego 2 100 000 ton niebezpiecznych,
2 620 000 ton innych niz niebezpieczne);

—  dodnia 31 grudnia 2010 roku: 4 640 000 ton (z czego 2 100 000 ton niebezpiecznych,
2 540 000 ton innych niz niebezpieczne);

- do dnia 31 grudnia 2011 roku: 2 470 000 ton (tylko inne niz niebezpieczne).

W drodze odstgpstwa od przepisow artykutu 2 litera g) tiret drugie dyrektywy 1999/31/WE
oraz bez uszczerbku dla przepisow dyrektywy 75/442/EWG oraz dyrektywy 91/689/EWG,
teren, ktory jest stale wykorzystywany do czasowego sktadowania odpadéw niebezpiecznych
wytworzonych na terytorium Rumunii nie bgdzie uznawany za sktadowisko w Rumunii do

dnia 31 grudnia 2009 roku.

Do dnia 30 czerwca kazdego roku poczawszy od 30 czerwca 2007 roku Rumunia przedstawia
Komisji sprawozdanie dotyczace stopniowego wprowadzania w zycie dyrektywy oraz

zgodnosci z celami posrednimi.
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4. 32002 L 0096: Dyrektywa 2002/96/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 stycznia
2003 r. w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) (Dz.U. L 37

z 13.2.2003, str. 24), zmieniona przez:

— 32003 L 0108: Dyrektywa 2003/108/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
8.12.2003 r. (Dz.U. L 345 z 31.12.03, str. 106),

W drodze odstgpstwa od artykutu 5 ustep 5 i artykutu 7 ustegp 2 dyrektywy 2002/96/WE, Rumunia
osiagnie poziom zbidrki selektywnej w wysokosci srednio co najmniej cztery kilogramy zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego rocznie na mieszkanca z gospodarstw domowych, jak
roOwniez poziom odzysku oraz poziom ponownego wykorzystania i recyklingu podzespotow,

materialéw 1 substancji do dnia 31 grudnia 2008 roku.

C. JAKOSC WODY

1. 31983 L 0513: Dyrektywa Rady 83/513/EWG z dnia 26 wrzes$nia 1983 r. w sprawie wartosci
dopuszczalnych dla §ciekow oraz wskaznikdéw jakosci wod w odniesieniu do zrzutéw kadmu (Dz.U.

L 291 z 24.10.1983, str. 1), ostatnio zmieniona przez:

— 31991 L 0692: Dyrektywa Rady 91/692/EWG z dnia 23.12.1991 r. (Dz.U. L 377
z31.12.1991, str. 48),
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- 31984 L 0156: Dyrektywa Rady 84/156/EWG z dnia 8 marca 1984 r. w sprawie warto$ci
dopuszczalnych dla $ciekow i1 wskaznikow jakosci wod w odniesieniu do zrzutow rteci
z sektoréw innych niz przemyst elektrolizy chlorkow metali alkalicznych (Dz.U. L 74

z 17.3.1984, str. 49), ostatnio zmieniona przez:

- 31991 L 0692: Dyrektywa Rady 91/692/EWG z dnia 23.12.1991 r. (Dz.U. L 377
z31.12.1991, str. 48),

W drodze odstgpstwa od artykutu 3 i zalacznika I do dyrektywy 83/513/EWG oraz artykutu 3
i zalacznika I do dyrektywy 84/156/EWG, dopuszczalne warto$ci dla zrzutéw kadmu i rt¢ci do wod,
o ktorych mowa w artykule 1 dyrektywy Rady 76/464/EWG z dnia 4 maja 1976 r. w sprawie
zanieczyszczenia spowodowanego przez niektore substancje niebezpieczne odprowadzane do
srodowiska wodnego Wspélnoty' nie stosuja si¢ w Rumunii do dnia 31 grudnia 2009 roku do

nastgpujacych zaktadow przemystowych:

ARIESMIN SA Baia de Aries -Valea Sartas - Baia de Aries — powiat Alba
ARIESMIN SA Baia de Aries - ape de mind - Baia de Aries — powiat Alba

EM TURT — Turt — powiat Satu Mare

SM BAIA BORSA- evacuare ape de mina Gura Baii — Borsa — powiat Maramures
SM BAIA BORSA- evacuare ape de mina Burloaia - Borsa — powiat Maramures
SM BAIA BORSA-evacuare Colbu-Toroioaga - Borsa — powiat Maramures

EM BAIA SPRIE — Baia Sprie — powiat Maramures

Dz.U L 129 z 18.5.1976, str. 23. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem
nr 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 327 z 22.12.2000, str. 1).
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EM CAVNIC — Cavnic — powiat Maramures

EM BAIUT — Biiut — powiat Maramures

S.C. Romplumb SA BAIA MARE-evacuare in canal de.transport — Baia Mare — powiat Maramures
SUCURSALA MINIERA BAIA MARE-flotatie centrali - Baia Mare e — powiat Maramures
SM BAIA BORSA- evacuare ape flotatie - Borsa — powiat Maramures

Romarm Tohan Zarnesti — Zarnesti — powiat Brasov

S.C. Viromet SA Victoria — Victoria — powiat Bragov

S.C. Electrocarbon SA Slatina - R 1 — Slatina — powiat Olt

S.C. Electrocarbon SA Slatina - R 2 - Slatina — powiat Olt

S.C. Electrocarbon SA Slatina - R 3 - Slatina — powiat Olt

S.C. Electrocarbon SA Slatina - R 4 - Slatina — powiat Olt

S.C. Electrocarbon SA Slatina - R 5 - Slatina — powiat Olt

S.C. Electrocarbon SA Slatina - R 6 - Slatina — powiat Olt

S.C. Electrocarbon SA Slatina - R 7 - Slatina — powiat Olt

S.C. GECSAT Tarnaveni — Tarnaveni — powiat Mures

SGDP BAIA BORSA - Borsa — powiat Maramures

SPGC SEINI — Seini — powiat Maramures

S.C. VITAL BAIA MARE-evacuare statie - Baia Mare — powiat Maramures

S.C. IMI SA BAIA MARE-evacuare statie mina Ilba - Baia Mare — powiat Maramures

S.C. WEST CONSTRUCT MINA SOCEA — Valea Socea — powiat Maramures
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2. 31984 L 0491: Dyrektywa Rady 84/491/EWG z dnia 9 pazdziernika 1984 r. w sprawie
wartosci dopuszczalnych dla sciekéw oraz wskaznikow jakosci wod w odniesieniu do zrzutow

heksachlorocykloheksanu (Dz.U. L 274 z 17.10.1984, str. 11), ostatnio zmieniona przez:

— 31991 L 0692: Dyrektywa Rady 91/692/EWG z dnia 23.12.1991 1. (Dz.U. L 377
2 31.12.1991, str. 48).

W drodze odstgpstwa od artykutu 3 oraz zatacznika I do dyrektywy 84/491/EWG, wartos$ci
dopuszczalnych dla lindanu odprowadzanego do wod wymienionych w artykule 1 dyrektywy
76/464/EWG w sprawie zanieczyszczenia spowodowanego przez niektore substancje niebezpieczne
odprowadzane do $rodowiska wodnego Wspélnoty', nie stosuje si¢ w Rumunii do dnia 31 grudnia

2009 roku w nastepujacych zaktadach przemystowych:

S.C. Sinteza SA Oradea — Oradea — powiat Bihor
S.C. OLTCHIM SA Ramnicu Valcea — Ramnicu Valcea — powiat Valcea
S.C. CHIMCOMPLEX SA Borzesti — Borzesti —powiat Bacau

3. 31986 L 0280: Dyrektywa Rady 86/280/EWG z dnia 12 czerwca 1986 r. w sprawie wartosci
dopuszczalnych dla $ciekow i wskaznikow jakosci wod w odniesieniu do zrzutéw niektorych
niebezpiecznych substancji zawartych w wykazie I zalacznika do dyrektywy 76/464/EWG z dnia
4 maja 1976 r. (Dz.U. L 181 2 4.7.1986, str. 21), ostatnio zmieniona przez:

- 31991 L 0692: Dyrektywa Rady 91/692/EWG z dnia 23.12.1991 r. (Dz.U. L 377
z31.12.1991, str. 48).

Dz.U L 129 z 18.5.1976, str. 23. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem
nr 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 327 z 22.12.2000, str. 1).
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W drodze odstgpstwa od artykutu 3 oraz zatacznika II do dyrektywy 86/280/EWG, wartosci
dopuszczalnych dla heksachlorobenzenu, heksachlorobutadienu. 1,2 - dichloroetanu,
trichloroetylenu oraz trichlorobenzenu odprowadzanego do wod wymienionych w artykule

1 dyrektywy 76/464/EWG z dnia 4 maja 1976 r. w sprawie zanieczyszczenia spowodowanego przez
niektore substancje niebezpieczne odprowadzane do srodowiska wodnego Wspoélnoty', nie stosuje

si¢ w Rumunii do dnia 31 grudnia 2006 roku do nastepujacych zaktadéw przemystowych:

S.C. NUTRISAM SATU MARE- Ferma MOFTIN- Satu Mare — powiat Satu Mare
S.C. MARLIN SA ULMENI — Ulmeni — powiat Maramures

S.C. PROMET - Satu Mare — powiat Maramures

ARDUDANA ARDUD — Ardud - powiat Maramures

SM BAIA BORSA- evacuare ape de mina Gura Baii — Borsa — powiat Maramures
SM BAIA BORSA-evacuare Colbu-Toroioaga - Borsa — powiat Maramures

ERS CUG CLUJ - evacuare 3 —Cluj —Napoca — powiat Cluj

S.C. ARMATURA CLUIJ — 6 evacuiri directe - Cluj — Napoca — powiat Cluj
SUCURSALA MINIERA BAIA MARE-flotatie centrali — Baia Mare — powiat Maramures
S.C. OLTCHIM SA — Ramnicu Vélcea — powiat Valcea

S.C. CHIMCOMPLEX SA Borzesti-M 1 — Borzesti — powiat Bacau

Dz.U. L 129 z 18.5.1976, str. 23. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem
nr 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 327 z 22.12.2000, str. 1).
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S.C. Electrocarbon SA Slatina - R 2 — Slatina — powait Olt

S.C. TERAPIA CLUIJ - evacuare statie 3 + statie 2 - Cluj — Napoca — powiat Cluj
S.C. PHOENIX ROMANIA CAREI — Carei — powiat Satu Mare

S.C. SILVANIA ZALAU — Zaliu — powiat Silaj

SNP PETROM SA - ARPECHIM Pitesti — Pitesti — powiat Arges

S.C. TEHNOFRIG CLUIJ - evacuare 1 - Cluj — Napoca — powiat Cluj

RBG ELCOND ZALAU - Zaliu — powiat Silaj

S.C. MUCART CLUI - Cluj — Napoca — powiat Cluj

S.C. CELHART DONARIS SA Briila — Bréila — powiat Braila

STRATUS MOB SA Blaj — Blaj — powiat Alba

4. 31991 L 0271: Dyrektywa Rady 91/271/EWG z dnia 21 maja 1991 r. dotyczaca oczyszczania

sciekéw komunalnych (Dz.U. L 135 z 30.5.1991, str. 40), ostatnio zmieniona przez:

— 32003 R 1882: Rozporzadzenie (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia
29.9.2003 r. (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).
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W drodze odstgpstwa od artykutow 3 i 4 oraz artykutu 5 ustep 2 dyrektywy 91/271/EWG,
wymogow dotyczacych systemow zbierania oraz oczyszczania $ciekdw komunalnych nie stosuje

si¢ w pelni w Rumunii do dnia 31 grudnia 2018 roku zgodnie z nastgpujacymi celami posrednimi:

—  do 31 grudnia 2013 roku zgodno$¢ z artykutem 3 zostanie osiagnigta dla aglomeracji o

rownowaznej liczbie mieszkancow powyzej 10 000;

— do 31 grudnia 2015 roku zgodno$¢ z artykutem 5 ustgp 2 dyrektywy zostanie osiagnigta dla

aglomeracji o rownowaznej liczbie mieszkancéw powyzej 10 000.

Rumunia zapewni stopniowe rozszerzenie stosowania przepisoOw artykutu 3 w zakresie systemow

zbierania zgodnie z nastgpujacymi minimalnymi réwnowaznymi liczbami mieszkancoéw:

— 61% do dnia 31 grudnia 2010 roku
— 69% do dnia 31 grudnia 2013 roku
— 80% do dnia 31 grudnia 2015 roku

Rumunia zapewni stopniowe rozszerzenie stosowania przepiséw artykutu 4 oraz artykutu 5 ustgp 2
w zakresie oczyszczania $ciekOw zgodnie z nast¢pujacymi minimalnymi réwnowaznymi liczbami

mieszkancow:
— 51% do dnia 31 grudnia 2010 roku

— 61% do dnia 31 grudnia 2013 roku
— 77% do dnia 31 grudnia 2015 roku
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5. 31998 L 0083: Dyrektywa Rady 98/83/WE z dnia 3 listopada 1998 r. w sprawie jakosci wody

przeznaczonej do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 330 z 5.12.1998, str. 32), ostatnio zmieniona przez:

— 32003 R 1882: Rozporzadzenie (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
29.9.2003 r. (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).

W drodze odstepstwa od artykutu 5 ustep 2 oraz artykutu 8, oraz od zatacznika I cze$¢ B 1 C do
dyrektywy 98/83/WE, wartosci ustalonych dla nastgpujacych parametréw nie stosuje si¢ w pelni

w Rumunii na nastgpujacych warunkach:

— do dnia 31 grudnia 2010 roku w zakresie utlenialno$ci w aglomeracjach o liczbie

mieszkancoOw mniejszej niz 10 000;

—  dodnia 31 grudnia 2010 roku w zakresie utlenialno$ci i mgtnosci w aglomeracjach o liczbie

mieszkancow od 10 000 do 100 000;

— do dnia 31 grudnia 2010 roku w zakresie utlenialno$ci, amonu, glinu, pestycydow, zelaza

1 manganu w aglomeracjach o liczbie mieszkancoéw ponad 100 000;
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- do dnia 31 grudnia 2015 roku w zakresie amonu, azotandw, megtnosci, glinu, zelaza, otowiu,

kadmu i pestycydéw w aglomeracjach o liczbie mieszkancow ponizej 10 000;

- do dnia 31 grudnia 2015 roku w zakresie amonu, azotandw, glinu, zelaza, otowiu, kadmu

1 pestycydow 1 manganu w aglomeracjach o liczbie mieszkancow od 10 000 do 100 000.

Rumunia zapewni zgodno$¢ z wymogami dyrektywy, zgodnie z celami posrednimi okreslonymi

W ponizszej tabeli:

Miejscowosci, w ktorych wymogi sa spetnione do dnia 31 grudnia 2006 roku

Liczba Catkowita Utlenialno$¢ | Amon | Azotany | Mgtnosé Glin Zelazo Kadm, Pestycydy Mangan
mieszk. liczba % % % % % % Otow % %
miejscowosci %
<10 000 1774 98,4 99 95,3 99,3 99,7 99,2 99,9 99,9 100
10 000 - 111 73 | 59,5 93,7 87 83,8 78,4 98,2 93,4 96,4
100 000
100 001 14 85,71 92,9 100 100 92,9 100 100 78,6 92,9
200 000
>200 9 77,8 100 100 100 88,9 88,9 100 88,9 88,9
000
OGOLEM 1908 96,7 | 96,7 95,2 98,64 98,64 97,9 99,8 99,4 99,7
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Miejscowosci, w ktorych wymogi sa spetnione do konca 2010 roku

Liczba

Calkowita

Utlenialnos$¢

Amon Azotany Mgtnosé Glin Zelazo Kadm, Pestycydy Mangan
mieszk. liczba % % % % % % Otow % %
miejscowosci %

<10 000 1774 100 99,5 97,7 99,7 99,7 99,3 99,9 99,9 100

10 000 - 111 100 80,2 97,3 100 94,6 90 98,2 96,4 96,4

100 000

100 001 - 14 100 100 100 100 100 100 100 100 100
200 000

>200 000 9 100 100 100 100 100 100 100 100 100
OGOLEM 1908 100 98,32 97,7 99,7 99,4 98,7 99,8 99,7 99,7

Odstgpstwa nie stosuje si¢ do wody pitnej, przeznaczonej do wykorzystania przy przetwarzaniu

Zywnosci.

D. KONTROLA ZANIECZYSZCZEN PRZEMYSLOWYCH I ZARZADZANIE RYZYKIEM

1. 31996 L 0061: Dyrektywa Rady 96/61/WE z dnia 24 wrze$nia 1996 r. dotyczaca

zintegrowanego zapobiegania zanieczyszczeniom i ich kontroli (Dz.U. L 257 z 10.10.1996, str. 26),

ostatnio zmieniona przez:

— 32003 R 1882: Rozporzadzenie (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
29.9.2003 r. (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).
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W drodze odstgpstwa od artykutu 5 ustep 1 dyrektywy 96/61/WE, wymogoéw dotyczacych
udzielania pozwolen dla istniejacych instalacji nie stosuje si¢ w Rumunii w stosunku do
nast¢pujacych instalacji, do dnia wskazanego dla poszczeg6lnych instalacji, w zakresie w jakim
obowiazuje wymog dzialania instalacji zgodnie z dopuszczalnymi warto$ciami emisji,
réwnorz¢dnymi parametrami lub §rodkami technicznymi opartymi na najlepszych dostepnych

technikach zgodnie z artykutem 9 ustepy 3 oraz 4:

Do dnia 31 grudnia 2008 roku

1. S.C. CARBID FOX SA Tarnaveni (gldwna dziatalnos¢ 4.2)

2. S.C. AVICOLA SA Ferma Garleni -Bacau (gtowna dziatalnos¢ 6.6 a)

3. S.C. EXPERT 2001 IMPEX SRL Bistrita-Nasaud (gtéwna dziatalno$¢ 6.6).

Do dnia 31 grudnia 2009 roku

4. S.C.UCM Resita-Caras - Severin (gtdéwna dziatalnos¢ 2.2)

5. S.C. SICERAM SA Mures (gtowna dziatalnos¢ 3.5)

6. S.C. BEGA UPSOM SA Alba (gtowna dziatalnos¢ 4.2)

7. S.C. CELROM SA Mehedinti (gtowna dziatalnos¢ 6.1)

8. S.C. COMCEH SA Calarasi-Calarasi (gtowna dziatalnos¢ 6.1 b)

9. S.C. ECOPAPER SA Zarnesti-Brasov (gtowna dziatalnos¢ 6.1 b)

10. S.C. RIFIL SA Neamt (gtéwna dziatalnos¢ 6.2)

11. S.C. AVICOLA SA Ferma Rézboieni-lasi (gtowna dziatalnos¢ 6.6 a)
12. S.C. AVIMAR SA Maramures (gtowna dziatalnos¢ 6.6 a)
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13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

S.C. AVICOLA SA lasi-Ferma Letcani—lasi (gtowna dziatalno$¢ 6.6 a)
COMBINATUL AGROINDUSTRIAL Curtici-Arad (gléwna dziatalnos¢ 6.6 b)

S.C. AVICOLA SA Slobozia Ferma Bora-lalomita (gléwna dziatalno$¢ 6.6 a)

S.C. SUINTEST Oarja SA— Arges (glowna dziatalnos¢ 6.6 b, c)

S.C. AVICOLA SA Slobozia-Ferma Andrasesti-lalomita (gléwna dziatalnos¢ 6.6 a)
S.C. AVICOLA SA Slobozia-Ferma Perieti-lalomita (gldwna dziatalno$¢ 6.6 a)

S.C. AVICOLA SA Slobozia-Ferma Gheorghe Doja-Ialomita (gtéwna dzialalnos¢ 6.6 a)

Do dnia 31 grudnia 2010 roku:

20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

S.C. ROMPLUMB SA Maramures (gléwna dziatalnos¢ 2.5)

S.C. ROMRADIATOARE SA Brasov (gtowna dziatalnos¢ 2.5 b)

S.C. ELECTROMONTAJ SA Bucuresti (gtowna dzialalnos¢ 2.6)
HOLCIM (Romania) —Ciment Campulung Arges (gtéwna dzialalnos¢ 3.1)
S.C. ETERMED SA Medgidia —Constanta (gléwna dziatalnos¢ 3.2)

S.C. CONGIPS SA (Azbest) Bihor (gléwna dziatalnos¢ 3.2)

S.C. HELIOS SA Astileu-Bihor (gtowna dzialalnos¢ 3.5)

S.C. SOFERT SA Bacau (gléwna dziatalnos$¢ 4.3, 4.2 b)

S.C. CHIMOPAR SA Bucuresti (gléwna dziatalnos¢ 4.1)

S.C. ANTIBIOTICE SA Iasi (gtéwna dziatalno$¢ 4.5)

S.C. ROMPETROL PETROCHEMICALS SRL Constanta (glowna dziatalnos¢ 4.1)
S.C. LETEA SA Bacau (gtowna dziatalnos¢ 6.1 a)

S.C. ZAHAR Corabia SA-OIt (gléwna dziatalno$¢ 6.4 b)
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33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.

S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.

TARGO SRL Timis (gtowna dziatalnos¢ 6.4)

SUINPROD Roman-Neamt (gléwna dziatalno$¢ 6.6 b)

LUCA SUINPROD SA Codlea -Bragov (gléwna dziatalnos$¢ 6.6 b)
AVICOLA Costesti Arges-Arges (gldwna dziatalno$¢ 6.6 b)

AVICOLA SA Platou Avicol Brad -Bacau (glowna dziatalnos¢ 6.6 a)
AT GRUP PROD IMPEX SRL Olt (gtowna dziatalnos¢ 6.6 a)
AVICOLA SA Ferma Gheraiesti—-Bacau (gtowna dziatalnos¢ 6.6 a)
CARNIPROD SRL Tulcea —Tulcea (gtéwna dzialalnos¢ 6.6 b)
PIGCOM SA Satu Nou-Tulcea (gtéwna dziatalnos¢ 6.6 b)

AGROPROD TANCU SRL Urziceni-lalomita (gtéwna dziatalno$¢ 6.6 b)
CRUCIANI IMPEX SRL Dedulesti-Braila (gléwna dziatalno$¢ 6.6)
AGROFLIP Bontida - Cluj (gléwna dziatalnos¢ 6.6 b, c)

AVICOLA SA Slobozia Ferma Amara— Ialomita (gtéwna dziatalno$¢ 6.6 a)
ISOVOLTA GROUP SA Bucuresti (glowna dziatalnos¢ 6.7)

SAMOBIL SA Satu Mare (gtowna dziatalnos¢ 6.7)
ELECTROCARBON SA Slatina-Olt (gtéwna dziatalno$¢ (6.8)
TRANSGOLD SA Baia Mare-Maramures (gtowna dziatalnos¢ 2.5)

Do dnia 31 grudnia 2011 roku

50. S.C. ORGANE DE ASAMBLARE SA Brasov (gtéwna dziatalno$¢ 2.6)

51. HEIDELBERG CEMENT - Fieni Cement Dambovita (gtowna dziatalnos¢ 3.1)
52. CARMEUSE Romaénia SA Arges (gtéwna dziatalnos¢ 3.1)
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53.
54.

55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.

66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.

76.

S.C.

RESIAL SA Alba (gtéwna dzialalnos¢ 3.5)

SOCIETATEA NATIONALA A PETROLULUI PETROM SA Sucursala Craiova, Combinatul

Doljchim-Dolj (gtowna dziatalnos¢ 4.2, 4.1)

S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
a)

S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.

USG SA Vilcea (gtowna dziatalnos¢ 4.2 d)

ULTEX SA Tandarei-lalomita (gtéwna dzialalno$¢ 6.4 b)

CARMOLIMP SRL Vistea de Sus - Sibiu (gléwna dziatalno$¢ 6.6 b)

AVICOLA Buftea - Ilfov (gtowna dziatalnos¢ 6.6 a)

AVICOLA SA Ferma Hemeius-Bacau (gtowna dziatalnos¢ 6.6 a)

SUINPROD SA Zimnicea — Ferma Zimnicea-Teleorman (gléwna dziatalno$¢ 6.6 b)
SUINPROD SA Bilciuresti - Dambovita (gléwna dziatalno$¢ 6.6)

COMPLEXUL DE PORCI Braila SA Baldovinesti -Braila (gtéwna dziatalnos¢ 6.6 b)
COMPLEXUL DE PORCI Braila SA Tichilesti-Braila (gtéwna dziatalno$¢ 6.6 b)
AT GRUP PROD IMPEX SRL - Teleorman (gtéwna dzialalnos¢ 6.6 a)

KING HAUSE ROM Cornetu SRL Filiala Mavrodin — Teleorman (gléwna dziatalno$¢ 6.6

AVIKAF PROD IMPEX SRL Teleorman (gtéwna dziatalnos¢ 6.6 a)

SUINPROD SA Zimnicea - Ferma Dracea - Teleorman (gtowna dzialalnos¢ 6.6 b)
ROMCIP Salcia — Teleorman (gtowna dziatalnos¢ 6.6 b)

AVIPUTNA SA Golesti - Vrancea (glowna dziatalnos¢ 6.6 a)

NUTRICOM SA Oltenita — Calarasi (gtowna dzialalnos$¢ 6.6 b)

PIGALEX SA Alexandria — Teleorman (gtowna dzialalno$¢ 6.6 b)

PIC ROMANIA SRL Vasilati - Cilarasi (gléwna dzialalno$é 6.6 c)

SUINTEST SA Fierbinti -lalomita (gtéwna dziatalnos¢ 6.6 b)

AGRIVAS SRL Vaslui (gtéwna dziatalnos¢ 6.6 a)

AVICOLA Buftea SA Punct de lucru Turnu Magurele - Teleorman (gléwna dziatalnos¢

6.6 a)

S.C.

C+C SA Resita (gtowna dziatalnos¢ 6.6 b)
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Do dnia 31 grudnia 2012 roku

77. SNP PETROM SA Sucursala ARPECHIM Pitesti-Arges (dzialalnosci 1.2, 4.1)

78. S.C. ROMPETROL Rafinare SA Constanta (dziatalno$¢ 1.2)

79. COMBINATUL DE OTELURI SPECIALE Téargoviste-Dambovita (gldwna dziatalno$¢ 2.2,
2.3)

80. S.C. COMBINATUL DE UTILAJ GREU SA Cluj (gléwna dziatalnos¢ 2.2, 2.3 b)

81. S.C. IAIFO Zalau-Salaj (gtdéwna dziatalnos¢ 2.3 b, 2.4)

82. S.C. ALTUR SA Olt (gtowna dziatalnos¢ 2.5)

83. CNCAF MINVEST SA DEVA Filiala DEVAMIN SA Deva, Exploatarea miniera Deva-
Hunedoara (gtéwna dziatalnos¢ 2.5)

84. S.C. MONDIAL SA Lugoj-Timis (gtowna dziatalnos¢ 3.5)

85. S.C. MACOFIL SA Targu Jiu-Gorj (gtowna dziatalnos¢ 3.5)

86. S.C. CERAMICA SA Iasi (gtéwna dziatalno$¢ 3.5)

87. S.C. FIBREXNYLON SA Neamt (gléwna dziatalnos¢ 4.1 b, d; 4.2 b; 4.3)

88. S.C. CHIMCOMPLEX SA Borzesti —Bacau (gtoéwna dziatalnos¢ 4.1 a, b, ¢, d, f; 4.2 b, c, d;
4.4)

89. S.C. PEHART SA Petresti- Alba (gtdéwna dzialalnos¢ 6.1 b)

90. S.C. TABACO-CAMPOFRIO SA Tulcea (gtéwna dziatalno$¢ 6.4 a)

91. S.C. AVICOLA SA Slobozia Ferma Ion Ghica-lalomita (gtéwna dziatalnos¢ 6.6 a)

92. S.C. AVICOLA SA Platou Avicol Aviasan -Bacau (gtowna dziatalnos¢ 6.6 a)

93. S.C. ITAL TRUST Racovitd SA— Sibiu (gtéwna dziatalnos$¢ 6.6 b)

94. S.C. COMTIM GROUP SRL Ferma Parta-Timis (gtowna dziatalnos¢ 6.6 b)

95. S.C. COMTIM GROUP SRL Ferma Padureni-Timis (gtdéwna dzialalnos$¢ 6.6 b)

96. S.C. COMTIM GROUP SRL Ferma Peciu Nou-Timis (gtowna dziatalnos¢ 6.6 b)

97. S.C. COMTIM GROUP SRL Ferma Periam-Timis (gtéwna dziatalno$¢ 6.6 b)

98. S.C. COMTIM GROUP SRL Ferma Ciacova-Timis (gléwna dziatalno$¢ 6.6 b)

99. S.C. AVICOLA LUMINA SA - Constanta (glowna dziatalnos¢ 6.6 a)
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Do dnia 31 grudnia 2013 roku

100.
101.
102.
103.
104.
105.
106.
107.
108.

109.
110.
111.
112.

S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.

S.C.
S.C.
S.C.
S.C.

UNIO SA Satu Mare (gtowna dziatalnos¢ 2.3 b)

ARTROM SA Slatina — Olt (gléwna dziatalnos$¢ 2.3 b, 2.6)

IAR SA Brasov (gléwna dziatalno$¢ 2.6)

ARIO SA Bistrita Nasaud (gtéwna dzialalno$¢ 2.4)

LAFARGE ROMCIM SA Medgidia - Constanta (gléwna dziatalnos¢ 3.1)

CARS SA Tarnaveni - Mures (glowna dziatalno$c¢ 3.5)

CASIROM SA Cluj (gtéwna dziatalno$¢ 3.5)

TURNU SA Turnu Magurele — Teleorman (gtéwna dziatalnos¢ 4.3, 4.2 b)

COMBINATUL DE INGRASAMINTE CHIMICE SA Navodari — Constanta
(gtdwna dziatalnosc¢ 4.3)

AMBRO Suceava SA - Suceava (gtowna dziatalnos$¢ 6.1 a, b)

ROMSUIN TEST Peris SA - Ilfov (gléwna dziatalno$¢ 6.6 a)

NUTRICOD Codlea Sucursala Sfantu Gheorghe - Covasna (gtéwna dziatalnos$¢ 6.6 b)

HADITON GRUP SRL Arges (gléwna dziatalnos¢ 6.6 a)

AA2005/P/Zatacznik VII/pl 86



Do dnia 31 grudnia 2014:

113. S.C. PETROM SA Rafinaria PETROBRAZI - Prahova (dziatalno$¢ 1.2)

114. S.C. RAFINARIA ASTRA ROMANA SA Ploiesti - Prahova (dziatalnos¢ 1.2)
115. S.C. ROMPETROL Rafinaria VEGA - Prahova (dziatalnos¢ 1.2)

116. S.C. PETROTEL LUKOIL SA - Prahova (dzialalnos¢ 1.2)

117. S.C.ISPAT SIDEX SA Galati (glowna dziatalnos¢ 2.2, 2.3)

118. S.C. SIDERURGICA SA Hunedoara (giéwna dziatalnos¢ 2.2, 2.3)

119. S.C. KVAERNER IMGB SA Bucuresti (gtéwna dziatalno$¢ 2.4)

120. S.C. SOMETRA SA Copsa Mica - Sibiu (gtowna dziatalnos¢ 2.5 a, 2.5 b, 2.1, 2.4)
121. S.C. FERAL SRL Tulcea (gléwna dziatalnos¢ 2.5 a)

122. S.C. METALURGICA SA Aiud - Alba (gtéwna dziatalnos¢ 2.4, 2.3 b)

123. S.C. NEFERAL SA Ilfov (gléwna dziatalnos¢ 2.5 b)

124. S.C. INDUSTRIA SARMEI SA Campia Turzii-Cluj (gtéwna dziatalno$é 2.2, 2.3, 2.6)
125. S.C. METALURGICA SA Vlahita-Harghita (gtéwna dziatalno$¢ 2.5 b)

126. S.C. UPETROM 1 Mai SA Prahova (gléwna dziatalnos¢ 2.2)

127. S.C. LAMINORUL SA Briila (gléwna dziatalnos¢ 2.3)

128. S.C. AVERSA SA Bucuresti (gtéwna dziatalno$¢ 2.4)

129. S.C. FORMA SA Botosani (gtowna dziatalnos¢ 2.3)

130. S.C.ISPAT TEPRO SA Iasi (gtdéwna dziatalnos¢ 2.3 ¢)

131. S.C. URBIS Armaturi Sanitare SA-Bucuresti (gtéwna dziatalnos$¢ 2.6)

132. S.C. BALANTA SA Sibiu (gléwna dziatalnos¢ 2.6)

133. S.C. COMMET SA Galati (gtéwna dziatalnos¢ 2.6)
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134.

135.
136.
137.
138.
139.
140.
141.
142.
143.
144.
145.
146.
147.
148.
149.
150.
151.
152.
153.
154.
155.

S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.

CNACF MINVEST SA Deva Filiala DEVAMIN Exploatarea miniera Vetel Hunedoara
(gtéwna dziatalnos¢ 2.5)

MOLDOMIN SA Moldova Noua -Caras Severin (gtowna dziatalnos¢ 2.5)

FIROS SA Bucuresti (gtowna dzialalnos¢ 3.3)

SINTER-REF SA Azuga-Prahova (gldwna dziatalno$¢ 3.5)

PRESCOM Brasov SA-Brasov (gldwna dziatalnos¢ 3.1)

MELANA IV SA Neamt (dziatalnos¢ 4.1)

OLTCHIM SA Ramnicu Valcea-Valcea (gléwna dziatalnos$¢ 4.1, 4.2, 4.3)

AMONIL SA Slobozia —Ialomita (gléwna dziatalno$¢ 4.3, 4.2)

CAROM SA Bacau (gtowna dziatalnos¢ 4.1 a, b, 1)
AZOCHIM SA Savinesti-Neamt (gtowna dzialalnos¢ 4.2)

S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.

UZINA DE PRODUSE SPECIALE Fagaras SA Brasov (gtowna dziatalnos¢ 4.6)
SINTEZA SA Oradea- Bihor (gléwna dziatalno$¢ 4.1 g; 4.2 d, e; 4.4)
CHIMPROD SA Bihor (gltéwna dziatalnos$¢ 4.1 b, 4.5)

AZUR SA Timisoara-Timis (gléwna dziatalnos$¢ 4.1)

PUROLITE SA Victoria —Brasov (gtéwna dziatalnos¢ 4.1 d, h)
CELHART DONARIS SA Braila (gtowna dziatalnos¢ 6.1)

VRANCART SA Adjud-Vrancea (gléwna dziatalno$¢ 6.1 b)

PIM SA Sibiu (gléwna dziatalnos¢ 6.3)

DANUBIANA Roman SA Neamt (glowna dziatalnos¢ 6.4 b)
ZAHARUL Romanesc SA Tindirei —Ialomita (gléwna dziatalno$é 6.4 b)
VASCAR SA Vaslui (gtowna dziatalnos¢ 6.4 a)

MULTIVITA SA Negru Voda - Constanta (gtowna dziatalnos¢ 6.5)
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156.
157.
158.

159.
160.
161.
162.
163.
164.
165.

166.

167.
168.
169.
170.

171.
172.
173.
174.

175.
176.

S.C. SUINPROD SA Prahova (gtowna dziatalnos¢ 6.6 a)

S.C. AVICOLA SA Ferma Serbanesti-Bacau (gtowna dziatalnos¢ 6.6 a)

S.C. AVICOLA BUCURESTTI SA Punct de lucru CSHD Mihailesti (gtowna dziatalno$¢

6.6 a)

S.C. SUINPROD SA Bumbesti Jiu -Gorj (gldwna dziatalno$¢ 6.6 a)

S.C. SIBAVIS SA Sibiu —Sibiu (gtéwna dzialalnos¢ 6.6 a)

S.C. OLTCHIM SA Ramnicu Valcea Ferma 1 Francesti -Valcea (gléwna dziatalnos$¢ 6.6 a)

S.C. AVIA AGROBANAT SRL Bocsa —Resita (gtowna dziatalnos$¢ 6.6 a)

S.C. AVICOLA Gaiesti SA - Dambovita (gtéwna dzialalno$¢ 6.6 a)

S.C. VENTURELLI PROD SRL Sibiu (gléwna dziatalno$¢ 6.6 b)

S.C. OLTCHIM SA Ramnicu Valcea Ferma Budesti — Valcea (gtowna dziatalno$¢

6.6 a)

S.C. OLTCHIM SA Ramnicu Valcea Ferma Babeni Mihdiesti-Valcea (gléwna dziatalno$¢ 6.6
a)

S.C. OLTCHIM SA Ramnicu Valcea Ferma 2 Francesti -Valcea (gléwna dziatalnos$¢ 6.6 a)

S.C. OLTCHIM SA Ramnicu Valcea Ferma Babeni-Valcea (gléwna dziatalno$¢ 6.6 a)

S.C. AVICOLA Bucuresti SA Sucursala Cluj-Saliste-Cluj (gtowna dziatalnos¢ 6.6 a)

S.C. AVICOLA Bucuresti SA Sucursala CSHD Codlea-Brasov (gtéwna dziatalno$¢

6.6 a)

S.C. Cereal Prod SA - Galati (gtdéwna dzialalnos¢ 6.6 a)

S.C. AVICOLA Mangalia SA Constanta (gtéwna dzialalno$¢ 6.6 a)

S.C. AVICOLA SA Constanta-Constanta (gtowna dziatalnos¢ 6.6 a)

S.C. AVICOLA BUCURESTI SA Punct de lucru Butimanu-Dambovita (gldwna dziatalno$¢

6.6 a)

S.C. EUROPIG SA Poiana Marului - Brasov (gtdwna dzialalno$¢ 6.6 b)

S.C. SUINPROD SA Let — Covasna (gtowna dziatalnos¢ 6.6 b)
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177.
178.
179.
180.
181.

S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.

AVICOLA Sivita SA Galati (gldwna dziatalno$¢ 6.6 a)

COLLINI SRL Bocsa —Resita (gtoéwna dziatalnos$¢ 6.6 b)

AGROSAS SRL Timisoara-Timis (gléwna dziatalnos¢ 6.6 b, ¢)
FLAVOIA SRL Platforma Hereclean- Sdlaj (glowna dziatalnos¢ 6.6 a)
ELSID SA Titu —Dambovita (gtowna dziatalnos¢ 6.8)

Do dnia 31 grudnia 2015 roku:

182.
183.
184.
185.
186.
187.
188.
189.
190.
191.
192.
193.
194.
195.

S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.
S.C.

RAFINARIA STEAUA ROMANA SA Campina - Prahova (dziatalno$¢ 1.2)
TRACTORUL UTB SA Brasov (gtowna dziatalnos¢ 2.3 b, 2.4, 2.6, 6.7)
ISPAT Petrotub SA Neamt (gtéwna dziatalnos¢ 2.3, 6.7)

ARO SA Arges (gléwna dziatalnos$¢ 2.3 b, 2.6)

STIMET SA Sighisoara -Mures (gldwna dziatalnos¢ 3.3)

BEGA REAL SA Plesa - Prahova (gtowna dziatalnos¢ 3.5)

AZOMURES SA Targu Mures-Mures (gtowna dziatalnos¢ 4.2, 4.3)
COLOROM SA Codlea-Brasov (gtowna dziatalnos¢ 4.1 j)

SOMES SA Dej - Cluyj (gtéwna dziatalnos¢ 6.1 a, b)

OMNIMPEX Hartia SA Busteni- Prahova (gtéwna dziatalno$¢ 6.1 b)
PERGODUR International SA Neamt (gldwna dziatalno$¢ 6.1 b)
PROTAN SA -Popesti Leordeni-Ilfov (gtéwna dziatalnos¢ 6.5)

PROTAN SA Bucuresti Sucursala Codlea-Brasov (gtowna dziatalnos¢ 6.5)
PROTAN SA-Cluj (gltéwna dziatalno$¢ 6.5)
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W pelni skoordynowane pozwolenia, zawierajace indywidualne harmonogramy majace na celu
uzyskanie petnej zgodnos$ci zostana wydane dla tych instalacji przed dniem 30 pazdziernika 2007
roku. Powyzsze pozwolenia zapewnia stosowanie zasad ogolnych dotyczacych podstawowych
obowiazkow prowadzacych, zgodnie z artykulem 3 powyzszej dyrektywy, do dnia 30 pazdziernika
2007 roku.

2. 32000 L 0076: Dyrektywa 2000/76/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 4 grudnia
2000 r. w sprawie spalania odpadow (Dz.U. L 332 z 28.12.2000, str. 91).

W drodze odstepstwa od artykutu 6, artykutu 7 ustep 1 oraz artykutu 11 dyrektywy 2000/76/WE,
dopuszczalne wielkosci emisji oraz wymogi dotyczace srodkow nie stosuja si¢ do dnia
31 grudnia 2007 roku do 52 spalarni odpadéw medycznych, oraz do dnia 31 grudnia 2008 roku do

58 spalarni odpadoéw medycznych w Rumunii.

Do konca pierwszego kwartatu kazdego roku, poczawszy od dnia 30 marca 2007 roku Rumunia
przedstawia Komisji sprawozdanie dotyczace zamykania niezgodnych z wymogami obiektow
obrébki termicznej odpadow niebezpiecznych oraz ilo$ci odpadéw medycznych przetworzonych

w poprzednim roku.
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3. 32001 L 0080: Dyrektywa 2001/80/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
23 pazdziernika 2001 r. w sprawie ograniczenia emisji niektorych zanieczyszczen do powietrza
z duzych obiektow energetycznego spalania (Dz.U. L 309 z 27.11.2001, str. 1), ostatnio zmieniona

przez:

— 12003 T: Akt dotyczacy warunkéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33).

a) W drodze odstepstwa od artykutu 4 ustep 3 oraz czesci A zalacznikow 111 IV dyrektywy
2001/80/WE, wartos$ci dopuszczalnych emisji dla dwutlenku siarki nie stosuje si¢ w Rumunii

do nastepujacych zaktadow:

Do dnia 31 grudnia 2008 roku
S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA No. 1, 4 kotty elektryczne x 264 MWth

Do dnia 31 grudnia 2009 roku
S.C. TERMOELECTRICA SE DOICESTI No. 1, 1 kociot parowy x 470 MWth
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Do dnia 31 grudnia 2010 roku

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA S.E. CRAIOVA II —No. 1, 2 kotty x 396,5
MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI SA No 2, 2 kotty elektryczne x 789 MWth
S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI SA No 3, 2 kotly elektryczne x 789 MWth
S.C. TERMOELECTRICA SE PAROSENI No. 2, 1 kociot parowy Benson x 467 MWth + 1
kociot goracej wody x 120 MWth

RAAN, BRANCH ROMAG TERMO No. 2, 3 kotly x 330 MWth

S.C. COLTERM SA No. 7, 1 kociot goracej wody x 116 MWth

Do dnia 31 grudnia 2011 roku

CET ARAD No. 2, 2 przemystowe kotly parowe x 80 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA S.E. CRAIOVA II-No. 2,2 CAFx 116
MWth + 2 x CR 68 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC ROVINARI SA No. 2, 2 kotty parowe x 879 MWth
S.C. TERMOELECTRICA GIURGIU No. 1, 3 kotly parowe energetyczne x 285 MWth
S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA No. 2, 4 kotty elektryczne x 264 MWth

S.C. PETROTEL-LUKOIL SA No. 1,2 DAV3 + HPM 1 x 45 MWth + 14,7 MWth + 11,4
MWth

S.C. PETROTEL-LUKOIL SA No. 2, 3 technologiczne kotty parowe x 105,5 MWth

S.C. C.E.T. GOVORA No. 3, 1 kociot x 285 MWth
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Do dnia 31 grudnia 2012 roku

CET BACAU No. 1, 1 kociot parowy x 343 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI VEST No. 1, 2 kotly parowe x 458 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA S.E. ISALNITA, 4 kotty x 473 MWth

Do dnia 31 grudnia 2013 roku:
CET ARAD No. 1, 1 kociot parowy x 403 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA SA No.2, 2 parowe kotly zbiorcze x 300 MWth +
269 MWth

S.C. TERMOELECTRICA SA, SUCURSALA ELECTROCENTRALE BRAILA, 6 kottow
parowych x 264 MWth

S.C. CET BRASOV SA No. 1, 2 kotty x 337 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SUD No. 1, 4 kotly parowe x 287 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SUD No. 2, 2 kotly parowe x 458 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI PROGRESUL No. 1, 4 kotty parowe o mocy 287 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC ROVINARI SA No. 1, 2 kotty parowe x 878 MWth
S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA No. 3, 4 kotty elektryczne x 264 MWth

S.C. C.E.T. IASI 11, 2 kotly parowe x 305 MWth

S.C. UZINA ELECTRICA ZALAU No. 1, 4 przemystowe kotly parowe x 85,4 MWth
S.C.TERMICA S.A SUCEAVA No. 1, 2 kotly x 296 MWth

S.C. COLTERM SA No. 5, 1 kotly goracej wody x 116,3 MWth

S.C. COLTERM SA No. 6, 3 kotty parowe o mocy 81,4 MWth

S.C. C.E.T. GOVORA No. 2, 2 kotly x 285 MWth
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b)

W tym okresie przejsciowym, emisja dwutlenku siarki ze wszystkich obiektéw energetycznego
spalania stosownie do dyrektywy 2001/80/WE nie moze przekroczy¢ nastgpujacych putapow

posrednich:

- do roku 2007: 540 000 ton SO, / rok;
- do roku 2008: 530 000 ton SO, / rok;
- do roku 2010: 336 000 ton SO, / rok;
- do roku 2013: 148 000 ton SO,/ rok;

W drodze odstgpstwa od artykutu 4 ustep 3 1 czesci A zatacznika VI do dyrektywy
2001/80/WE, warto$ci dopuszczalne emisji tlenku azotu nie stosuja si¢ do nastgpujacych

zaktadow w Rumunii do dnia wyznaczonego dla kazdego zaktadu:

Do dnia 31 grudnia 2008 roku

S.C. ARPECHIM PITESTI No. 2, 1 kociot BW x 81 MWth

S.C. ARPECHIM PITESTI No. 3, 4 kotty x 81 MWth

PRODITERM BISTRITA, 2 kotly goracej wody x 116 MWth + 2 kotty parowe x 69 MWth
S.C. C.E.T. BRASOV SA No.1, 2 kotty x 337 MWth

REGIA AUTONOMA DE TERMOFICARE CLU]J, 2 kotly goracej wody x 116 MWth
S.C. TERMOELECTRICA GIURGIU No. 1, 3 kotly parowe energetyczne x 285 MWth
S.C. TERMOELECTRICA GIURGIU No. 2, 2 przemystowe kotty parowe x 72 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA No. 1, 4 kotty elektryczne x 264 MWth

S.C. COLTERM SA No. 2, 1 kociot goracej wody x 58,1 MWth
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Do dnia 31 grudnia 2009 roku

CET ARAD No. 1, 1 kociot parowy CR x 403 MWth

CET ENERGOTERM SA RESITA No 2, 1 kociot goracej wody x 58 MWth

S.C. TERMICA TARGOVISTE, 1 kociot goracej wody x 58,15 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA S.E. CRAIOVA II — No. 1, 2 kotty x 396,5
MWth

S.C. CET IASI I No. 2, 2 kotty parowe x 283 MWth

S.C. UZINA ELECTRICA ZALAU No. 3, 1 kociol parowy x 72,3 MWth

Do dnia 31 grudnia 2010 roku:

S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA S.A No 1, 2 parowe kotty zbiorcze x 127 MWth +
269 MWth

S.C. C.E.T SA No. 2 Briila, 2 kotty x 110 MWth

CET ENERGOTERM SA RESITA No. 1, 2 kotly x 45,94 MWth

S.C. UZINA TERMOELECTRICA MIDIA No. 2, 1 kociot x 73 MWth

S.C. UZINA TERMOELECTRICA MIDIA No. 3, 1 kociot x 73 MWth

S.C. UZINA TERMOELECTRICA MIDIA No. 4, 1 kociot x 73 MWth

S.C. TERMOELECTRICA SE DOICESTI No. 1, 1 kociot parowy Benson x 470 MWth
S.C. ELECTROCENTRALE GALATI No. 3, 3 kotly elektryczne x 293 MWth

S.C. TERMOELECTRICA SE PAROSENI No. 2, 1 kociot parowy x 467 MWth + 1 kociot
goracej wody x 120 MWth

S.C. CET IASI I No. 1, 3 kotly parowe x 94 MWth

S.C. TERMICA SA SUCEAVA No. 1, 2 kotty x 296 MWth

S.C. TURNU SA TURNU MAGURELE No. 1, 1 kociot goracej wody x 58 MWth

S.C. TURNU SA TURNU MAGURELE No. 2, 1 kociot goracej wody x 58 MWth

S.C. ENET SA No. 1, 3 kotly x 18,5 MWth

S.C. ENET SA No. 2, 1 kociot goracej wody x 58 MWth
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Do dnia 31 grudnia 2011 roku

CET ARAD No. 2, 2 przemystowe kotly parowe + 1 kociot x 80 MWth

S.C. TERMON SA ONESTI, 3 kotty x 380 MWth

S.C. CET SA No. 1 BRAILA, 2 x 110 MWth

S.C. TERMICA SA No. 1 BOTOSANI, 3 kotty goracej wody x 116 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SUD No. 12, 2 kotly goracej wody x 116 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SUD No. 16, 1 kotty goracej wody x 116 MWth

CET ENERGOTERM SA RESITA No. 4, 1 kociot goracej wody x 58 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SE PALAS No. 1, 1 kociot goracej wody x 116 MWth
S.C. COMPLEXUL ENERGETIC CRAIOVA SE ISALNITA, 4 kotly x 473 MWth
S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA No. 2, 4 kotty elektryczne x 264 MWth
S.C.CET IASI I No. 3, 4 kotly goracej wody x 116 MWth

RAAN, BRANCH ROMAG TERMO No. 1, 3 kotly x 330 MWth

RAAN, BRANCH ROMAG TERMO No. 2, 3 kotly x 330 MWth

S.C. ROMPETROL SA BUCURESTI VEGA PLOIESTI, 3 technologiczne kotly parowe x
24,75 MWth

S.C. PETROTEL-LUKOIL SA No. 1,2 DAV3 + HPM 1 x 45 MWth + 14,7 MWth + 11,4
MWth

S.C. PETROTEL-LUKOIL SA No. 2, 3 technologiczne kotty parowe x 105,5 MWth
S.C. UZINA ELECTRICA ZALAU No. 1, 4 przemystowe kotly parowe x 85,4 MWth
S.C. COLTERM SA No. 4, 1 kociol goracej wody x 116,1 MWth

S.C. C.E.T. GOVORA No. 3, 1 kociot x 285 MWth
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Do dnia 31 grudnia 2012 roku

CET ENERGOTERM SA RESITA No. 3, 1 kociot goracej wody x 116 MWth
S.C. ELCEN BUCURESTI SE PALAS No. 2, 1 kociot goracej wody x 116 MWth
S.C. ELCEN BUCURESTI SE MURES No. 5, 4 kotly parowe o mocy 277 MWth
S.C. COLTERM SA No. 6, 3 kotty parowe x 81,4 MWth

Do dnia 31 grudnia 2013 roku

S.C. TERMOELECTRICA SA, SUCURSALA ELECTROCENTRALE BRAILA, 6 kottow
parowych x 264 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SUD No. 14, 1 kociot goracej wody x 116 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SE PALAS No. 3, 1 kociot goracej wody x 116 MWth
S.C. ELECTROCENTRALE GALATI No. 2, 2 kotly elektryczne x 293 MWth
S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA No. 3, 4 kotty elektryczne x 264 MWth
S.C. ELCEN BUCURESTI SE MURES No. 1, 1 kociot parowy x 277 MWth

S.C. ELCEN BUCURESTI SE MURES No. 4, 1 kociol parowy x 277 MWth

S.C. COLTERM SA No. 5, 1 kociotl goracej wody x 116,3 MWth

S.C. COLTERM SA No. 7, 2 kotly goracej wody x 116,3 MWth

S.C. C.E.T. GOVORA No. 2, 2 kotly x 285 MWth

S.C. ENET SA VRANCEA No. 3, 1 kociot goracej wody x 116,3 MWth
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W tym okresie przejsciowym, emisja tlenkdw azotu ze wszystkich obiektow energetycznego
spalania zgodnie z dyrektywa 2001/80/WE nie moze przekroczy¢ nastgpujacych putapow

posrednich:

- do roku 2007: 128 000 ton rocznie
- do roku 2008: 125 000 ton rocznie
- do roku 2010: 114 000 ton rocznie
- do roku 2013: 112 000 ton rocznie

W drodze odstgpstwa od artykutu 4 ustep 3 1 czgsci A zatacznika VII do dyrektywy
2001/80/WE, warto$ci dopuszczalne emisji pytdw nie stosuja si¢ w Rumunii w odniesieniu do

nastgpujacych zaktadow do dnia wyznaczonego dla kazdego zaktadu:

Do dnia 31 grudnia 2008 roku
S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA No. 1, 4 kotty elektryczne x 264 MWth
S.C. C.E.T. IASI 11, 2 kotly parowe x 305 MWth

Do dnia 31 grudnia 2009 roku

CET BACAU No. 1, 1 kociot parowy x 345 MWth

S.C. TERMOELECTRICA GIURGIU No. 1, 3 kotly parowe x 285 MWth
S.C. COLTERM SA No. 6, 3 kotly parowe x 81,4 MWth
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Do dnia 31 grudnia 2010 roku

CET ARAD No. 1, 1 kociot parowy x 403 MWth

S.C. CET BRASOV SA No. 1, 2 kotty x 337 MWth

S.C. TERMOELECTRICA DOICESTI No. 1, 1 kociot parowy Benson x 470 MWth
S.C. COMPLEX ENERGETIC TURCENI SA No. 2, 2 kotly elektryczne x 789 MWth
S.C. TERMICA SA SUCEAVA No. 1, 2 kotly x 296 MWth

S.C. CET GOVORA SA No. 3, 1 kociot x 285 MWth

Do dnia 31 grudnia 2011 roku

S.C. COMPLEX ENERGETIC CRAIOVA SE CRAIOVA II- No. 2, 2 CAF x 116 MWth + 2
CR x 68 MWth

S.C. COMPLEX ENERGETIC ROVINARI SA No. 2, 2 kotly parowe x 879 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA SA No. 2, 4 kotty elektryczne x 264 MWth

S.C. PETROTEL LUKOIL SA No. 1,2 DAV3 + HPM 1 x 45 MWth + 14,7 MWth + 11,4
MWth

S.C. PETROTEL LUKOIL SA No. 2, 3 technologiczne kotty parowe x 105,5 MWth

S.C. ALUM SA TULCEA No. 1, 3 kotty x 84,8 MWth +1 x 72,6 MWth

S.C. CET GOVORA SA No. 2, 2 kotty x 285 MWth
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Do dnia 31 grudnia 2013 roku

S.C. COMPLEX ENERGETIC Rovinari SA No. 1, 2 kotly parowe x 878 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE DEVA S.A No. 3, 4 kotly elektryczne x 264 MWth

S.C. UZINA ELECTRICA ZALAU No. 1, 4 kotly parowe x 85,4 MWth

S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA SA No. 2, 2 kotty parowe zbiorcze x 300 MWth + 1
X 269 MWth

W tym okresie przejsciowym, emisja pytow ze wszystkich obiektow energetycznego spalania

zgodnie z dyrektywa 2001/80/WE nie moze przekroczy¢ nastgpujacych putapow posrednich:

- do roku 2007: 38 600 ton rocznie;
- do roku 2008: 33 800 ton rocznie;
- do roku 2010: 23 200 ton rocznie;
— do roku 2013: 15 500 ton rocznie.
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d)

W drodze odstgpstwa od artykutu 4 ustgp 3 1 czg$ci A zalacznika VI do dyrektywy
2001/80/WE, wartosci dopuszczalne emisji dla tlenkow azotu obowiazujace poczawszy od
1 stycznia 2016 roku dla obiektow o mocy cieplnej spalania wyzszej niz 500 MWth nie maja

zastosowania do dnia 31 grudnia 2017 r do nastgpujacych obiektow:

S.C. ELECTROCENTRALE ORADEA No. 2, 2 kotly parowe zbiorcze x 300 MWth +1 x
269 MWth

S.C. ELETROCENTRALE DEVA S.A No. 2, 4 kotly elektryczne x 264 MWth

S.C. COMPLEXUL ENERGETIC ROVINARI SA No. 2, 2 kotly parowe x 879 MWth
S.C. COMPLEXUL ENERGETIC TURCENI SA No. 3, 2 kotty elektryczne x 789 MWth
S.C. ELETROCENTRALE DEVA S.A No. 1, 4 kotly elektryczne x 264 MWth

S.C. TERMICA S.A SUCEAVA, No. 1, 2 kotty x 296 MWth

W tym okresie przejsciowym, emisje tlenkow azotu ze wszystkich obiektow energetycznego
spalania zgodnie z dyrektywa 2001/80/WE nie moze przekroczy¢ nastgpujacych putapow

posrednich:

- do roku 2016: 80 000 ton rocznie;
- do roku 2017: 74 000 ton rocznie.
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Do dnia 1 stycznia 2011 roku Rumunia przedstawi Komisji uaktualniony plan, wraz z planem
inwestycyjnym, stopniowego dostosowania obiektow, ktore nie spetlniaja wymogow, wraz

z okresleniem precyzyjnych etapéw stosowania dorobku. Plany te umozliwia dalsze obnizanie
emisji do poziomu znacznie ponizej celéw posrednich okreslonych w ustgpach a) do d)
powyzej, w szczegdlnosci w zakresie emisji w roku 2012. Jezeli Komisja uzna, biorac pod
uwage w szczegolnosci skutki dla sSrodowiska oraz konieczno$¢ ograniczenia zaktocen
konkurencji na rynku wewngtrznym z powodu $rodkow przejsciowych, ze plany te sa
niewystarczajace do osiagnigcia tych celow, poinformuje o tym Rumuni¢. W ciagu dalszych
trzech miesigcy Rumunia poinformuje o podjetych srodkach stuzacych osiagnigciu tych
celow. Jezeli nastgpnie Komisja uzna, po konsultacji z Panstwami Cztonkowskimi, ze §rodki
te sa niewystarczajace do osiagnigcia tych celow, rozpocznie postgpowanie w sprawie

naruszenia zgodnie z artykutem II1-360 Konstytucji.
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Dodatek A do ZALACZNIKA VII

Restrukturyzacja rumunskiego przemystu hutniczego

(jak okreslono w zalaczniku VII, rozdziat 4, sekcja B)

CZESC 1

PRZEDSIEBIORSTWA KORZYSTAJACE Z POMOCY PANSTWA W RAMACH PROGRAMU
RESTRUKTURYZACJI HUTNICTWA ZELAZA 1 STALI W RUMUNII

— Ispat Sidex Galati

— Siderurgica Hunedoara
— COS Targoviste

— CS Resita

— IS Campia Turzii

— Donasid (Siderca) Calarasi
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CZESC II

HARMONOGRAM I OPIS ZMIAN W ZDOLNOSCIACH PRODUKCYINYCH'

Instalacja Zmiana Data Data zamknigcia
zdolnosci zatrzymania na state
produkcyjnych | produkcji
(tony)
Siderurgica walcoéwka nr 1 - 400 000 1995 1997
Hunedoara
walcowka nr 3 - 280 000 1998 2000
ksztattowniki -480 000 | pierwszy drugi kwartat
srednie kwartat 2008 2008
IS Campia walcoéwka nr 1 - 80 000 1995 1996
Turzii
ksztaltowniki - 80 000 2000 2001
CS Resita lekkie
kota do -40 000 1999 2000
wagonow
ksztattowniki - 220000 czwarty drugi kwartat
ciezkie kwartal 2007 2008
ksztattowniki - 120 000 czwarty czwarty kwartat
srednie 1 kwartat 2006 2007
specjalne
Donasid ksztaltowniki - 350 000 1997 1999
(Siderca) srednie
Calarasi
Zmiana -2 050000
zdolnosci
produkcyjnych
netto

Obnizenie zdolnosci produkcyjnych musi by¢ trwate w rozumieniu decyzji Komisji
nr 3010/91/EWWiS z dnia 15 pazdziernika 1991 r. (Dz.U. L 286 z 16.10.1991, str. 20).
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CZESC 111

PUNKTY ODNIESIENIA RESTRUKTURYZACII

Trwala konkurencyjnosé¢

Biorac pod uwage szczegdlne zasady ksiggowosci stosowane przez Komisjg, kazde
przedsigbiorstwo objgte pomoca powinno osiagna¢ minimalny roczny wynik operacyjny
brutto w odniesieniu do obrotu w wysokosci 10% dla niezintegrowanych przedsigbiorstw
sektora hutnictwa zelaza 1 stali, 13,5% dla zintegrowanych zaktadéw hutnictwa Zelaza 1 stali
oraz minimalny zwrot w wysokosci 1,5% obrotow z kapitalu wlasnego, nie p6zniej niz do
dnia 31 grudnia 2008 roku. Dane te zostang sprawdzone w ramach corocznej niezalezne;j
oceny przeprowadzanej miedzy rokiem 2005 a 2009, zgodnie z rozdziatem 4, sekcja B,

ustep 13 zalacznika VII.

Wydajnosé

Calkowita wydajno$¢ poréwnywalna z ta, ktdra jest osiagana przez sektor przemystu
hutniczego UE zostanie stopniowo osiagni¢ta do dnia 31 grudnia 2008 roku. Dane te zostana
sprawdzone w ramach corocznej niezaleznej oceny przeprowadzanej migdzy rokiem 2005

a 2009, zgodnie z rozdziatem 4, sekcja B, ustgp 13 zatacznika VII.

Obnizenia kosztow

Szczegdlng wage przywiazuje si¢ do obnizenia kosztow jako kluczowego elementu trwatej

konkurencyjnosci. Zostanie to w petni wprowadzone w zycie, zgodnie z biznes planami

spotek objetych pomoca.
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CZESC IV

ORIENTACYINY WYKAZ WYMOGOW INFORMACYJNYCH

Produkcja i wyniki rynkowe

— produkcja miesigczna surowej stali, potwyrobdw oraz wyrobow gotowych, wedtug

kategorii jak réwniez wedtlug asortymentu wyrobow,

— produkty sprzedane, z uwzglednieniem poziomow sprzedazy, cen i rynkow;

wyszczegodlnienie wedlug asortymentu wyrobow.
Inwestycje

- szczegdlowy opis dokonanych inwestycji,

- data zakonczenia,

— koszty inwestycji, zrodta finansowania oraz warto$¢ jakiejkolwiek pomocy, ktéra

zostata udzielona w zwiazku z inwestycja,

— dzien platnosci pomocy, jezeli miata miejsce.

Ograniczenie sily roboczej

— ilo$¢ 1 harmonogram zwolnien,

— zmiany w zatrudnieniu w przedsigbiorstwach objgtych pomoca (rozréznienie migdzy

bezposrednim i posrednim zatrudnieniem),

— zamiany w poziomie zatrudnienia w krajowym sektorze hutnictwa Zelaza i stali.
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Zdolnosci produkcyjne (w odniesieniu do calego sektora hutnictwa Zelaza i stali w Rumunii)

— dzien lub przewidywany dzien zatrzymania produkcji zdolnos$ci produkcyjnych
wyrazony w MPP (MPP oznacza maksymalna mozliwa roczng produkcje, ktéra moze
zosta¢ uzyskana w zwyktych warunkach pracy), oraz opis tych zdolnosci

produkcyjnych,

— dzien (lub przewidywany dzien) demontazu, zgodnie z definicja zawarta w decyzji
Komisji nr 3010/91/EWWiS w sprawie informacji, ktére maja zosta¢ dostarczone przez
przedsiebiorstwa z sektora przemystu hutniczego odnoénie do ich inwestycji', wlasciwej

instalacji oraz szczegdty dotyczace demontazu,

— dzien (lub przewidywany dzien) wprowadzenia nowych zdolnosci produkcyjnych oraz

ich opis,

— zmiana catkowitej zdolno$ci produkcyjnej w Rumunii w zakresie surowej stali oraz

wyrobow gotowych wedtug kategorii.
Koszty

—  podzial kosztow oraz ich odpowiednie zmiany w przesztosci i w przysztosci,
w szczeg6lnosci obnizenie kosztow sity roboczej, zuzycia energii, obnizenie kosztow

surowcow, akcesoriow oraz ustug zewnetrznych.
Wyniki finansowe

—  zmiany w wybranych kluczowych wskaznikach finansowych zapewniajace dazenie do
uzyskania trwatej konkurencyjnosci (wyniki finansowe i wskazniki musza by¢
dostarczone w sposob pozwalajacy na porownanie z finansowym planem
restrukturyzacji przedsigbiorstwa oraz musza zawierac test trwatej konkurencyjnosci

stosowany przez Komisje);

Dz.U L 286 z 16.10.1991, str. 20.
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— szczegoty dotyczace optaconych podatkow i cetl, z uwzglednieniem informacji
o wszelkich odstgpstwach od zwykle majacych zastosowanie zasad fiskalnych

1 celnych,
— poziom obciazen finansowych,

— szczegoty dotyczace termindw sptaty pomocy juz udzielonej zgodnie z warunkami

niniejszego Protokotu,
— warunki nowych pozyczek (niezaleznie od ich zrédta).

Utworzenie nowego przedsigbiorstwa lub nowego zaktadu obejmujace zwigkszenie zdolnosci

produkcyjnych

identyfikacja kazdego uczestnika z sektora prywatnego lub publicznego,

— zrédta finansowania utworzenia nowego przedsigbiorstwa lub nowych zaktadow,

warunki i zasady udzialu prywatnych i publicznych udzialowcow,
— struktura zarzadzania nowego przedsigbiorstwa.

Zmiany w strukturze wtasnosci.
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Dodatek B do ZALACZNIKA VII

Wykaz zaktadow przetwoOrstwa migsnego, zaktadow przetworstwa migsa drobiowego i zaktadow

mleczarskich, o ktérym mowa w rozdziale 5, sekcja B, podsekcja I zatacznika VIII

Zaktady przetworstwa migsnego

Nr Nr wet. Nazwa zaktadu Lokalizacja danego zaktadu

1 5806/2000 | Comb Agroind Curtici Str. Revolutiei, nr.33, Curtici, jud. Arad

2 5065/2000 | S.C.RB Prod S.R.L. Str. Constitutiei, Arad, jud. Arad

3 101/2000 | S.C. Cominca S.A. Str. Octavian Goga, nr. 4, Oradea, jud. Bihor
4 102/1999 | S.C. Prodaliment S.A. Str. Republicii, nr. 101, Salonta, jud. Bihor

5 115/1996 | S.C. Ferm Com Prod Caldarasti, jud. Buzau

S.R.L.

6 1446/2002 | S.C. Izocon MC S.A. Cuza Voda, jud. Calarasi

7 19/2002 S.C. Carnob S.R.L. Str. Lebedelor, nr. 1, Lumina, jud. Constanta
8 154/1999 | S.C. Casalco S.A. Str. Jokai Mor, nr. 9-11, Sf. Gheorghe, jud.

Covasna
9 312/1999 | S.C. Olas Prod S.R.L. Str. N. Romanescu, nr. 28, Craiova, jud. Dolj
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10 58/2001 | S.C. Elan Trident S.R.L. Str. Rakoczi, Miercurea Ciuc, jud. Harghita

11 143/1999 | S.C. Lorialba Prest S.R.L. Str. Crisul Alb, nr. 1, Brad, jud. Hunedoara

12 4585/2002 | S.C. Agro Prod Com Dosa | Str. Principala, nr. 79, Chibed, jud. Mures

S.R.L.

13 | 2585/2000 | S.C. Cazadela S.R.L. Str. Oltului, nr. 34, Reghin, jud. Mures

14 | 4048/2000 | S.C. Coniflor S.R.L. Str. Petru Maior, Gurghiu, jud. Mures

15 422/1999 | S.C. Prodprosper S.R.L. Str. Dumbravei, nr. 18, Dumbrava Rosie, jud.
Neamt

16 549/1999 | S.C. Tce 3 Brazi S.R.L. Zanesti, jud. Neamt

17 24/2000 | S.C. Spar S.R.L. Str. Gérii, nr. 10, Potcoava, jud. Olt

18 | 2076/2002 | S.C. Simona S.R.L. Str. Popa Sapca, nr. 105, Bals, jud. Olt

19 86/2002 | S.C. Universal S.R.L. Criseni, jud. Salaj

20 5661/2002 | S.C. Harald S.R.L. Str. Manastirea Humorului, nr. 76A, jud.
Suceava

21 6066/2002 | S.C. Raitar S.R.L. Cornu Luncii, jud. Suceava

22 | 5819/2002 | S.C. Mara Alex S.R.L. Milisauti, jud. Suceava

23 93/2003 | S.C. Mara Prod Com S.R.L. | Str. Abatorului, nr. 1 bis, Alexandria, jud.
Teleorman

24 1/2000 | S.C. Diana S.R.L. Bujoreni, jud. Valcea

25 6/1999 | S.C. Diana Prod S.R.L. Vladesti, jud. Valcea
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Zaktady przetworstwa migsa drobiowego

Nr Nr wet. Nazwa zaktadu Lokalizacja danego zaktadu
1 2951/2000 | S.C. Agronutrisco Impex | Str. Abatorului, nr. 2A, Mihailesti, jud.
S.R.L. Giurgiu
2 3896/2002 | S.C. Oprea Avicom S.R.L. | Str. Dealul Viilor, nr. 5, Craiesti, jud.
Mures
Zaktady mleczarskie
Nr Nr wet. Nazwa zaktadu Lokalizacja danego zaktadu
1 999/2000 | S.C. Alba Lact S.A. Str. Muncii, nr. 4, Alba Iulia, jud. Alba
2 5158/8.11.2002 | S.C. Biolact Bihor S.R.L. | Paleu, jud. Bihor
3 2100/8.11.2001 | S.C. Bendearcris S.R.L. Micestii de Campie, nr. 202A, jud. Bistrita-
Nasaud
4 2145/5.3.2002 | S.C. Lech Lacto S.R.L. Lechinta, nr. 387, jud. Bistrita-Nasaud
5 395/18.6.2001 | S.C. Lacto Solomonescu | Miron Costin, Vlasinesti, jud. Botosani
S.R.L.
6 115/1.2.2002 | S.C. Comintex S.R.L. | Darabani, jud. Botosani
Darabani
7 A343827/ | S.C. Prodlacta S.A. Str. Garii, nr. 403, Homorod, jud. Brasov
30.8.2002
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8 258/10.4.2000 | S.C. Binco Lact S.R.L. Sécele, jud. Constanta

9 12203/25.9.2003 | S.C. Lacto Genimico S.R.L. Str. Casariei nr. 2A, Harsova, jud.
Constanta

10 | 2721/28.8.2001 | S.C. Industrializarea Laptelui | B-dul Independentei, nr. 23,

S.A. Targoviste, jud. Dambovita

11 | 4136/10.6.2002 | S.C. Galmopan S.A. B-dul G. Cosbuc, nr. 257, Galati, jud.
Galati

12 5/7.5.1999 S.C. Sandralact S.R.L. Sos. Bucuresti-Giurgiu, km. 23, jud.
Giurgiu

13 213/1996 S.C. Paulact S.R.L. Str. Principald, nr. 28, Sanpaul, jud.
Harghita

14 | 625/21.11.1996 | S.C. Lactis S.R.L. Str. Beclean, nr. 31, Odorheiu
Secuiesc, jud. Harghita

15 913/17.3.2000 | S.C. Lactex — Reghin S.R.L. Jabenita, nr. 33, jud. Mures

16 207/21.4.1999 | S.C. Midatod S.R.L. Ibanesti, nr. 273, jud. Mures

17 391/23.4.1999 | S.C. Kubo Ice Cream Company | Str. Dumbravei, nr. 5, Piatra Neamt,

S.R.L. jud. Neamt

18 1055/10.7.2000 | S.C. Oltina S.A. Str. A. I. Cuza, nr. 152, Slatina, jud.
Olt

19 282/1999 S.C. Calion S.R.L. Str. Gheorghe Doja, nr. 39, Jibou, jud.

Silaj
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20 1562/27.12.1999 S.C. Bucovina S.A. Suceava | Str.Humorului, nr.4, Suceava,
5750/23.5.2002 jud. Suceava

21 1085/26.5.1999 S.C. Bucovina S.A. Falticeni | Str. Izvor, nr.5, Falticeni, jud.
Suceava

22 5614/20.4.2002 S.C. Coza Rux S.R.L. Str. Burdujeni, nr.11 A,
Suceava, jud. Suceava

23 1659/27.3.2003 S.C. Ecolact S.R.L. Milisauti, jud. Suceava

24 1205/5.10.1999 S.C. Pro Putna S.R.L. Putna, jud. Suceava

25 5325/13.2.2002 S.C. Cetina Prod Lact S.R.L. | Neagra Sarului, Saru Dornei,
jud. Suceava

26 5245/6.11.2001 S.C. Simultan S.R.L. Ortisoara, jud. Timis

27 2459/21.8.2002 S.C.Zan S.R.L. Str. Celulozei, nr. 5, Zarnesti,

jud. Brasov
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ZALACZNIIK VIII

Rozwdj obszarow wiejskich

(okreslony w artykule 34 Protokotu)

SEKCJA I: TYMCZASOWE DODATKOWE SRODKI W ZAKRESIE ROZWOJU

OBSZAROW WIEJSKICH DLA BULGARII I RUMUNII

A.  Wsparcie dla gospodarstw niskotowarowych w trakcie restrukturyzacji

1)  Wsparcie dla gospodarstw niskotowarowych w trakcie restrukturyzacji stuzy

osiagnigciu nastepujacych celow:

a)  zmniejszeniu problemow zwiazanych z przeksztalceniami obszarow
wiejskich wynikajacych z faktu, iz sektor rolniczy oraz gospodarka wiejska
Butgarii 1 Rumunii wystawione sa na konkurencj¢ w ramach jednolitego

rynku;

b)  ulatwienia i zachgcania do restrukturyzacji gospodarstw, ktore nie sa jeszcze

trwale konkurencyjne.
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2)

3)

4)

Dla celéw niniejszego zalacznika pojgcie ,,gospodarstw niskotowarowych”
oznacza gospodarstwa produkujace gtownie na wlasne potrzeby ale rowniez

sprzedajace czg$¢ swojej produkcji.

Warunkiem uzyskania wsparcia jest przedstawienie przez rolnika biznes planu,

ktory:

a)  wykazuje przyszla trwata konkurencyjnos¢ gospodarstwa;

b)  zawiera szczegdtowy opis wymaganych inwestycji;

c) zawiera okreslenie celow posrednich i koncowych.

Zgodnos¢ z biznes planem, o ktorym mowa w ustgpie 2 sprawdzana jest po

uplywie trzech lat. Jezeli cele przejsciowe okreslone w planie nie zostaly

osiagnigte w chwili kontroli po trzech latach, nie jest udzielana dalsza pomoc, lecz

nie wymaga si¢ na tej podstawie zwrotu srodkoéw juz otrzymanych.
Wsparcie jest wyptacane corocznie w formie statych ptatnosci, do maksymalnej

dopuszczalnej kwoty okreslonej w sekcji I G, przez okres nie przekraczajacy

pigciu lat.
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B.  Grupy producentow

1)  Wsparcie w postaci stalych ptatnosci udzielone jest w celu utatwienia tworzenia

1 administracyjnego funkcjonowania grup producentow, ktoérych celem jest:

a)  przystosowanie produkcji i jej wielkosci, w przypadku producentow

bedacych cztonkami takich grup, do wymogow rynku;

b)  wspolne wprowadzanie produktéw do obrotu, w tym przygotowanie do

sprzedazy, centralizacj¢ sprzedazy i dostawe do odbiorcow hurtowych; oraz

c) ustanowienie wspdlnych zasad w sprawie informacji o produkeji,

w szczegdlnosci o zbiorach 1 jej dostgpnosci.

2)  Wsparcie udzielane jest wytacznie grupom producentéw formalnie uznanym
przez wtasciwe organy Bulgarii lub Rumunii pomi¢dzy dniem przystapienia
a dniem 31 grudnia 2009 roku, na mocy prawa krajowego lub prawa

wspolnotowego.
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3)

Wsparcie udzielane jest w formie rocznych ptatnosci przez okres pierwszych
pigciu lat od dnia uznania grupy producentéw. Jest ono obliczane na podstawie

rocznej sprzedanej produkcji grupy i nie przekracza:

a) 5%, 5%, 4%, 3% oraz 2% wartosci produkcji do wysokosci 1 000 000 EUR,
wprowadzonej do obrotu odpowiednio w pierwszym, drugim, trzecim,

czwartym 1 piatym roku, oraz
b)  2,5%, 2,5%, 2,0%, 1,5% oraz 1,5% wartosci produkcji przekraczajace;]
1 000 000 EUR, wprowadzonej do obrotu odpowiednio w pierwszym,

drugim, trzecim, czwartym i piatym roku.

W kazdym przypadku, wsparcie nie przekracza maksymalnych dopuszczalnych

kwot okreslonych w sekcji I G.
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C.  Srodki typu Leader+
1)  Wsparcie moze by¢ udzielone na $rodki zwiazane z nabywaniem umiejgtno$ci
stuzacych przygotowaniu spotecznosci wiejskich do tworzenia i wprowadzania w
zycie strategii rozwoju obszaréw wiejskich.
Srodki te moga obejmowaé w szczegdlnosci:
a)  wsparcie techniczne dla tworzenia opracowan dotyczacych obszaréw
lokalnych oraz rozpoznania stanu okreslonego terytorium bioracych pod

uwagg potrzeby wyrazane przez spoteczno$¢ lokalna;

b) informowanie i szkolenie spoteczenstwa celem zachgcania do wzigcia

aktywnego udzialu w procesie rozwoju;

c) tworzenie reprezentatywnego partnerstwa na rzecz lokalnego rozwoju;

d) sporzadzanie zintegrowanych strategii rozwoju;

e) finansowanie badan i przygotowanie wnioskOw o otrzymanie wsparcia.
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2)  Wsparcie moze by¢ udzielane na rzecz przyjmowania zintegrowanych strategii
rozwoju obszaréw wiejskich, o charakterze pilotazowym, przygotowanych przez
lokalne grupy dzialania, zgodnie z zasadami okreslonymi w punktach 12, 141 36
noty Komisji skierowanej do Panstw Cztonkowskich z dnia 14 kwietnia 2000
roku, ustanawiajacej wytyczne dla Inicjatywy Wspolnoty na rzecz rozwoju
obszarow wiejskich (Leader +)'. Wsparcie to ogranicza si¢ do regiondow, w
ktérych juz istnieje wystarczajacy potencjal administracyjny i doswiadczenie

zwiazane z rozwojem lokalnych obszaréw wiejskich.

3)  Lokalne grupy dziatania, o ktérych mowa w ustepie 2, moga kwalifikowac si¢ do
uczestnictwa we wspotpracy migdzyterytorialnej i transgranicznej zgodnie z
zasadami okreslonymi w punktach 15 do 18 noty Komisji, o ktérej mowa w

ustepie 2.

4)  Bulgarii i Rumunii oraz lokalnym grupom dzialania przyznaje si¢ dostgp do
Obserwatorium Obszarow Wiejskich, o ktorym mowa w punkcie 23 noty Komisji

wymienionej w ustgpie 2.

Dz.U. C 139 z 18.5.2000, str. 5.
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D. Doradztwo rolnicze i upowszechnianie wiedzy rolniczej

Udziela si¢ wsparcia na §wiadczenie ustug z zakresu doradztwa rolniczego i

upowszechniania wiedzy rolnicze;.
E.  Uzupehienia do ptatnosci bezposrednich
1)  Wsparcie moze by¢ udzielone rolnikom uprawnionym do dodatkowych

krajowych ptatnosci bezposrednich lub pomocy na podstawie artykutu 143c¢

rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003"".

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1782/2003 z dnia 29 wrze$nia 2003 r. ustanawiajace wspolne
zasady programdw wsparcia bezposredniego w ramach wspolnej polityki rolnej i
ustanawiajace niektore programy wsparcia dla rolnikéw, oraz zmieniajace rozporzadzenia
(EWG) nr 2019/93, (WE) nr 1452/2001, (WE) nr 1453/2001, (WE) nr 1454/2001, (WE) nr
1868/94, (WE) nr 1251/1999, (WE) nr 1254/1999. (WE) nr 1673/2000, (EWG) nr 2358/71
oraz (WE) nr 2529/2001 (Dz. U. L 270 z 21.10.2000, str.1. Rozporzadzenie dostosowane
decyzja Rady 2004/281/WE (Dz.U. L 93 z 30.3.04, str. 1), rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 864/2004 (Dz. U. L 161 z 30.4.2004, str. 48).
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2)

3)

4)

Wsparcie udzielone rolnikowi na lata 2007, 2008, 2009 nie przekracza roéznicy

pomigdzy:

a)  wysokoscia platnosci bezposrednich obowiazujacych w Bulgarii lub
Rumunii za dany rok zgodnie z artykutem 143a rozporzadzenia (WE) nr

1782/2003, oraz

b)  40% poziomu ptatnosci bezposrednich majacych zastosowanie we
Wspolnocie, w ksztatcie na dzien 30 kwietnia 2004 roku, w odpowiednim

roku.

Udzial Wspolnoty we wsparciu udzielonym na mocy niniejszej podsekcji E w
Butgarii lub Rumunii na kazdy rok w latach 2007, 2008 1 2009 nie przekracza
20% odpowiedniej przydzielonej kwoty rocznej. Jednakze Bulgaria lub Rumunia
moze postanowi¢ o zastapieniu stawki rocznej w wysokosci 20% nastgpujacymi

stawkami: 25% na rok 2007, 20% na rok 2008 oraz 15% na rok 2009.

Przy stosowaniu maksymalnych wysokosci okreslonych w artykule 143c ustep 2a
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003 wsparcie udzielone danemu rolnikowi na
podstawie niniejszej podsekeji E zalicza si¢ odpowiednio jako krajowe ptatnosci

bezposrednie lub pomoc uzupetniajaca.
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F.

Pomoc techniczna

1)

2)

Mozliwe jest udzielenie wsparcia na przygotowanie, monitorowanie, oceny

i kontrole, ktore sa niezbgdne do wprowadzenia w zycie postanowien

dokumentow dotyczacych programowania rozwoju obszarow wiejskich.

Srodki, o ktorych mowa w ustepie 1 obejmuja w szczegdlnosci:

a)  badania;

b)  dziatania w zakresie pomocy technicznej, wymiany do§wiadczen oraz
informacji skierowanych do partnerow, beneficjentéw i catego

spoteczenstwa;

c) instalacjg, eksploatacje 1 wspodtdziatanie skomputeryzowanych systemow

zarzadzania, monitorowania i oceny;

d)  doskonalenie metod oceny i wymiang informacji dotyczacych najlepszych

praktyk w tej dziedzinie.
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G. Tabela kwot na tymczasowe dodatkowe $rodki na rzecz rozwoju obszaréw wiejskich w

Butgarii i Rumunii

Srodki EUR
Gospodarstwa niskotowarowe 1 000 na gospodarstwo/na
rok
Grupy producentow 100 000 W pierwszym roku
100 000 w drugim roku

80 000 w trzecim roku
60 000 w czwartym roku
50 000 W piatym roku
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SEKCJA II: PRZEPISY SZCZEGOLNE DOTYCZACE WSPARCIA
INWESTYCYJIJNEGO DLA BULGARII I RUMUNII

1)

2)

3)

Wsparcie inwestycyjne dla gospodarstw rolnych na podstawie przepiséw dotyczacych
rozwoju obszaréw wiejskich obowiazujacych w dniu przystapienia jest udzielane
gospodarstwom rolnym, ktore beda wykazywac trwala konkurencyjnosé¢ po

zrealizowaniu inwestycji.

Catkowita kwota wsparcia inwestycyjnego dla gospodarstw rolnych, wyrazona jako
odsetek warto$ci inwestycji kwalifikujacych si¢ do uzyskania wsparcia jest ograniczona
do 50% oraz 60% na obszarach mniej uprzywilejowanych, lub do maksymalne;j
wartosci procentowej okreslonej w odpowiednich przepisach dotyczacych rozwoju
obszaréw wiejskich obowiazujacych w dniu przystapienia, w zaleznosci od tego, ktora z
nich jest wyzsza. Gdy inwestycje sa podejmowane przez mtodych rolnikow,
okreslonych w odpowiednich przepisach dotyczacych rozwoju obszaréw wiejskich
obowiazujacych w dniu przystapienia, powyzsze warto$ci procentowe moga zostaé
podwyzszone do 55% lub 65% na obszarach mniej uprzywilejowanych, lub do wartosci
procentowych okreslonych w odpowiednich przepisach dotyczacych rozwoju obszarow
wiejskich obowiazujacych w dniu przystapienia, w zaleznosci od tego, ktora wartos¢

jest wyzsza.

Wsparcie dla inwestycji w celu poprawienia przetwarzania i wprowadzania do obrotu
produktéw rolnych na podstawie odpowiednich przepisow dotyczacych rozwoju
obszarow wiejskich obowiazujacych w dniu przystapienia, jest udzielane
przedsigbiorstwom, ktorym przyznano okres przejsciowy po przystapieniu w celu
spetnienia minimalnych norm dotyczacych srodowiska, higieny i dobrostanu zwierzat.
W tym wypadku, po uptywie okresu przejsciowego lub po zakonczeniu inwestycji,

w zaleznosci od tego, co nastapi wezesniej, przedsigbiorstwo powinno spetniac

odpowiednie normy.
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SEKCJA III: PRZEPISY SZCZEGOLNE DOTYCZACE WSPARCIA W ZAKRESIE
WCZESNIEJISZYCH EMERYTUR W BULGARII

1)  Rolnicy w Bulgarii, ktorym przyznano kwoty mleczne moga ubiegac si¢ o wczesniejsza
emeryturg pod warunkiem, ze w chwili przej$cia na emeryturg nie ukonczyli 70 roku

zycia.

2) Do wysokosci wsparcia maja zastosowanie kwoty maksymalne okreslone w
odpowiednich dotyczacych rozwoju obszarow wiejskich, obowiazujacych w dniu
przystapienia przepisach, a wsparcie to oblicza si¢ w stosunku do wielko$ci kwoty

mlecznej oraz catkowitej dziatalno$ci rolnej gospodarstwa.

3) Kwoty mleczne przyznane osobie przekazujacej przenosi si¢ do krajowej rezerwy kwot

mlecznych bez zadnych dodatkowych platnosci wyrownawczych.

AA2005/P/Zatacznik VIII/pl 12



SEKCJA IV: SZCZEGOLNE PRZEPISY FINANSOWE DLA BULGARII I RUMUNII
NA LATA 2007-2013

1) W okresie obowiazywania programu w latach 2007-2013 wsparcie Wspolnoty
przyznane dla Butgarii i Rumunii na wszystkie $rodki z zakresu rozwoju obszaréw
wiejskich wdraza si¢ zgodnie z zasadami okre§lonymi w artykutach 31 i 32
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1260/1999 z dnia 21 czerwca 1999 r. ustanawiajacego

przepisy ogblne w sprawie funduszy strukturalnych'.

2) W obszarach objgtych celem 1, wktad finansowy Wspdlnoty moze wynosi¢ 85% na
srodki dotyczace srodowiska wiejskiego oraz dobrostanu zwierzat 1 80% na pozostale
srodki, albo odpowiada¢ warto§ciom procentowym okre§lonym w przepisach
dotyczacych rozwoju obszaréw wiejskich obowiazujacych w dniu przystapienia,

w zalezno$ci od tego, ktora kwota jest wyzsza.

Dz.U. L 161 z 26.6.1999, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione Aktem Przystapienia z
2003 r. (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33).
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1))

2)

ZALACZNIK IX

Szczegdlne zobowiazania podjete 1 wymogi przyjgte przez Rumunig
przy zakonczeniu negocjacji w sprawie przystapienia w dniu 14 grudnia 2004 roku

(okreslone w artykule 39 Protokotu)

W zwiazku z artykutem 39 ustgp 2

Wprowadzenie bez dalszej zwloki planu dziatania Schengen opublikowanego w M. Of., cz. I,
nr 129 bis/10.11.2005, zmienionego zgodnie z dorobkiem i z zachowaniem uzgodnionych

terminoOw.

Znaczne przyspieszenie staran w zakresie modernizacji sprz¢tu i infrastruktury na ,,zielonych”
1,,niebieskich” granicach oraz na przejsciach granicznych, oraz kontynuowanie poprawy
zdolnosci do analizy ryzyka operacyjnego, w celu zapewnienia wysokiego poziomu kontroli i
ochrony granic na przysztych zewngtrznych granicach Unii. Nalezy to uwzgledni¢ w
jednolitym, wieloletnim planie inwestycyjnym, ktory powinien by¢ przedstawiony nie pdzniej
niz w marcu 2005 roku, 1 ktéry musi umozliwia¢ Unii coroczng analiz¢ dokonanych
postepow, do czasu podjgcia w sprawie Rumunii decyzji, o ktérej mowa w artykule 4 ustegp 2
niniejszego Protokotu. Dodatkowo, Rumunia musi znacznie przyspieszy¢ realizacje planow
zatrudnienia 4 438 funkcjonariuszy stuzb granicznych, a w szczeg6lnosci musi od razu po
przystapieniu zapewni¢ mozliwie pelne obsadzenie stanowisk na granicy z Ukraina,
Moldawia oraz na wybrzezu Morza Czarnego. Rumunia musi takze wdrozy¢ wszelkie $rodki
niezbgdne do skutecznego zwalczania nielegalnej imigracji, obejmujace rowniez zaciesnienie

wspotpracy z panstwami trzecimi.
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3)

4)

Opracowanie i wdrozenie zaktualizowanego 1 zintegrowanego Planu Dziatania 1 strategii na
rzecz reformy wymiaru sprawiedliwosci, ktory obejmuje takze gtowne $rodki stuzace
wprowadzeniu w zycie przepisOw Ustawy o organizacji wymiaru sprawiedliwos$ci, Ustawy

o statusie sedziow oraz Ustawy o Najwyzszej Radzie Sadownictwa, ktore weszlty w zycie w
dniu 30 wrzes$nia 2004 roku. Obydwa zaktualizowane dokumenty musza by¢ przekazane Unii
nie podzniej niz w marcu 2005 roku; nalezy zapewni¢ odpowiednie zasoby finansowe 1
kadrowe do wprowadzania w zycie Planu Dziatania i nalezy go realizowac bez dalszej zwloki
1 zgodnie z ustalonym harmonogramem. Do marca 2005 roku Rumunia musi takze wykaza¢

petna zdolnos$¢ operacyjna nowego systemu losowego rozdzielania spraw.

Znaczne postepy w walce z korupcja, a w szczego6lnosci z korupcja na wysokich szczeblach
poprzez zapewnienie rygorystycznego egzekwowania przepisow prawa antykorupcyjnego
oraz rzeczywistej niezawistosci Krajowej Prokuratury Antykorupcyjnej (NAPO) oraz
przekazywanie corocznie od listopada 2005 roku wiarygodnego rejestru dziatan NAPO
podejmowanych w walce z korupcja na wysokich szczeblach. Nalezy zapewni¢ NAPO
personel oraz zasoby finansowe i szkoleniowe, jak rowniez sprz¢t niezbedny do

wykonywania zasadniczych zadan.
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5)

6)

Przeprowadzenie niezaleznej kontroli rezultatéw i wptywu obecnie stosowanej krajowej
strategii antykorupcyjnej; uwzglednienie wnioskéw 1 zalecen kontroli w nowej, wieloletniej
strategii antykorupcyjnej, ktora musi stanowi¢ jednolity, kompleksowy dokument,
obowiazujacy nie pdzniej niz od marca 2005 roku, wraz z planem dziatania z wyraznie
okreslonymi wskaznikami 1 rezultatami do osiagnigcia, oraz z odpowiednimi
postanowieniami budzetowymi. Wprowadzanie w zycie strategii i planu dzialania musi by¢
nadzorowane przez jeden istniejacy, wyraznie okreslony, niezalezny organ; strategia musi
zawiera¢ zobowiazanie zmiany przewleklej procedury karnej do konca 2005 roku w celu
zapewnienia szybkiego i1 przejrzystego rozpatrywania spraw korupcyjnych, tak aby
zagwarantowaé odpowiednie sankcje ze skutkiem odstraszajacym; poza tym, musi ona
uwzglednia¢ kroki majace na celu znaczne zmniejszenie liczby organdéw uprawnionych

do zapobiegania lub badania korupcji do konca 2005 roku, tak aby unikna¢ naktadania si¢

kompetenc;ji.

Zapewnienie do marca 2005 roku stworzenia jasnych ram prawnych dla wtasciwej realizacji
zadan i wspotpracy pomigdzy zandarmeria i policja w zakresie wprowadzania w zycie
przepisow, oraz opracowanie i wdrozenie do potowy 2005 roku w obu instytucjach jasnego
planu rekrutacji, majacego na celu dokonanie postepéw w obsadzeniu do dnia przystapienia

7 000 wakatow w policji oraz 18 000 wakatow w zandarmerii.
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7)

II.

8)

9)

Opracowanie 1 wdrozenie spdjnej wieloletniej strategii przeciwdziatania przestepczosci,
obejmujacej konkretne dziatania zmierzajace do zmiany statusu Rumunii jako panstwa

pochodzenia, przeptywu i miejsca przeznaczenia dla ofiar handlu ludzmi, oraz coroczne
przekazywanie, od marca 2005 roku, wiarygodnych danych statystycznych dotyczacych

sposobu zwalczania tego zjawiska.

W zwiazku z artykutem 39 ustgp 3

Zapewnienie skutecznej kontroli przez Rade¢ ds. Konkurencji nad wszelka potencjalna
pomoca publiczna, w tym pomoca przewidziang jako odroczenie zaptaty do budzetu panstwa
naleznos$ci podatkowych lub socjalnych lub odroczenie zaptaty nalezno$ci zwiazanych

z dostawami energii.
Niezwloczne wzmocnienie egzekwowania przepisow w zakresie pomocy publiczne;j i

zapewnienie zadowalajacego poziomu egzekwowania przepisOw w zakresie zarOwno

przeciwdziatania praktykom monopolistycznym, jak i p6zniejszej pomocy publiczne;j.
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10)

11)

Przekazanie Komisji do polowy grudnia 2004 roku zmienionego planu restrukturyzacji
branzy hutniczej (w tym krajowego programu restrukturyzacji oraz indywidualnych biznes
planow) zgodnie z wymogami protokotu 2 w sprawie wyrobéw EWWiS do Uktadu
Europejskiego ustanawiajacego stowarzyszenie miedzy Wspolnotami Europejskimi oraz ich
Pafistwami Czlonkowskimi z jednej strony, a Rumunia z drugiej strony'', oraz warunkami

wyszczegdlnionymi w zalaczniku VII, rozdziale 4, sekcji B niniejszego Protokotu.

Sciste przestrzeganie zobowiazania dotyczacego nieudzielania i niewyplacania pomocy
publicznej hutom objetym krajowa strategia restrukturyzacji od dnia 1 stycznia 2005 roku do
dnia 31 grudnia 2008 roku oraz $cisle przestrzeganie kwot pomocy publicznej oraz warunkow
zmniejszania zdolnosci produkeyjnych, ktore zostang ustalone w kontekscie protokotu 2 w
sprawie wyrobow EWWIiS do Uktadu Europejskiego ustanawiajacego stowarzyszenie migdzy
Wspolnotami Europejskimi oraz ich Panstwami Cztonkowskimi z jednej strony, a Rumunia

z drugiej strony.

Dalsze przeznaczanie odpowiednich srodkéw finansowych oraz wystarczajacych

1 odpowiednio wykwalifikowanych kadr dla Rady ds. Konkurenc;ji.

Dz.U. L 357 z31.12.1994, str. 2, umowa zmieniona ostatnio decyzja nr 2/2003 Rady
Stowarzyszeniowej UE/Rumunia z dnia 25.9.2003 r. (dotychczas nie opublikowana
w Dzienniku Urzgdowym).
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